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CARTI PUBLICATE DE ACELAS AUTOR:’

Nistemele ortoyrafice cu litere civilice i latine in scri-

erea limhei romdne. Bucuresti 1894, editia 11, editura libri--

riel Socee et Comp. lei 2.50.,
Imbunatatirile ce reclamd incafamantul comercial . in
Romdania. Tasi 1897, tipografia M. P, Popovici, bani'do,
- Peduyogia tnciifamantului comercial si recrutarea cor-
- pudud didactic lascoalele comerciale din strdindtate: lasi 1894,
= stabilimentul grafiesA3livon Costin®, bani 50,
O Scodlele comiereidle din | strainatate. lasi 1899 stabili-
mentul grafic | Miron Costin®, lei 1.50.
e rTsches Lesebuch  fiir hishere IHundelsschulen ziceite
©duflage, Jassy 1911 1ot 175,
oo - Lecturi-contereittlE peatru sroalele comerciale elementare,
Partea I pentru clasa I, editia V. 1911, ler 3.00,
" Lecturi comerciale penrtu senalele comerciale elementare,

Partea 11, pentru clasa TI, editia. VI, Tast 1914, lei 3.00.

, Lecturi comerciale pentru gcoalele comerciale elcmentare,
Partea I1L, pentrn clasa 111, editia VI, Tasi 1914, lei 3.00.
Jecturi comerciale pentru scoalele comerciale superiodre,
Partea 1, pentru clasa [, editia VI, Tagt 191-E Jei 2,500
Lecturd comerciale pentru scoalels comerciale superivitre,
Partea 11, pentru clasa 11, editia VI, Iasi 1934 lei 3.25.
Lecturi comerciale pentra scoalele comerciate superiodie,
" Partea III, pentra clasa ITIL editia VI, fast 1914, let 3.75.
 Corespondent@ comerciald, editia 1T, Tast 1911, lei G.70.

Incatdamantul profesional in straindtate, Tas1 1912, lei 3.00.

Baport despre al IX-lea congres international al incd-
famantului comercial tinut la Viena in’ Septembre 1910,
Bueuresti 1911; Editura Casci scoalelor, o 1y

[nedtdameantul profesional in Romdanta, istoricul acestut
invitamint si starea actuald, Tasi 1913, let 2.50, 7

Gramaticil romadni, tractat istoric despre cvolutiunea
studinlai gramaticei limbei romane dela 1757 pand astazi,
Iasi, Institutul de Arte €Girafice N. V. Stefanin & Co, loi +—-
, Facultatile comerciale si scoalele . de inalte studii  co-
merciate din strdindtate. Taxi 1914, Pretul lei 2. — :

In colaborare: - . '

- Buchhaltungs-Lervicon 1T Auflage (Wien, Berlin, Leip-
zig, Verlagsbuehhandlung Leopold Weiss) cu.liobert Stern,
profesor la scoala de inalte studii comercicle din Lipsca.
Antfon Kleibel, directorul Academiei comerciale din Viena,
Auton- Schmidt, directorul Academiei de export din Vieua,
O. Sillén, docent la scoala de inalte studii comerciale din
Stockholm. Paul Martin, directoiul revistei practice de cco-
nomie comerciald din Marsilia, ete. cte., i
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PREFATA

]n 1530 am publicat ca tezd de licenti "S]\{uncle

.mto«rmhco cu litere latine in scrierea lnnl)m romdine®, din

care in 1894 a apirat edifia) 1T sub titlal |, Sistenicle mto-

grafice cu litere cirilice si latine in seriercalimbel romane®
Majoritatea  gramaticilor. ctimologisti, incepand dela Micul
s . S 1

pand, ko ES90 an tractat in @ramaticele lor ortografia, unii

‘mai pe larg, altii mai pe scart, unii in_capitole separato,

iar altit in lomttm.x cu ionolo"m' gramatici fouctisti. ne-
dind ortografiei ace as importanti, ce o dedean gramaticii
\mnolom\tx. au tractal ortografia pe scurt, de oarcee con-
form principinlut fonetic e¢i nu ave A in vedere la ~cucr0a
cuvintelor derivatia sumetelor. 3 '

Irea din 1S90 imi propusesem si public un  studin

asupra gramaticilor nostri, Tmprejurarile nu.iai-au permis
pand astizi, ca i pot indeplini accasti dorintd, de oarcee

dela 180 pirasind invitimantul clasic i ocupAndu-ma
cu Invitimantal comercial, am trebuit- si inirchuintez tot
tinpul disponibil penti-u stndiarea organizirii invataman-
tuiw profesional si in special al celui eomercial in tard i -

"stl.unatate publicind mai multe serieri referitoare la accasth

chestiune sila imbunititirile, ce reclama acest invitimant -
la noi in tfna Cea mai mare parte din aceste imbundat#{iri
eerute de mine au -fost puse in practici prin ultimele re-
forme ale invitimantalui profesional. Literatura noastri
didactics comerciald fiind lipsiti, de cirti speciale  pentru
cele mai multe materii am trebuit si lucrez mannale pen-

tru limba roména si corespondenta comerciali, de' ascminoa



i pentru limba* germaniy (cirfi de cetire si ractate de
_corespondenti LO]I]Q]‘C]J]:I) astfel ¢i munca intensivi, ce
am depus-o dela 1891 pind astizi pe terenul invitiman-
-tulut profesiomal i comercial nu mi-a ingiduit de a face
¢ luecrarea propls Acuma insi imprejurdrile permitindu-iu,
am putut a-mi indeplini aceasti veche dorintd, prin pu-
blicarea scrierii de. fati. din ecare se poate vededa ecolutiu-
nea studinlui gramaticel roidne din cele mai vechi timpuri
_ pand astdzi, :

" Scopul. men fiind =i dan o icoand cit so poate de
adevirata nu namai de cobginutul fiecirel gramatiei, dar
s1 de modul de exprimare al fieciivui gramatie, am ciutat
pe cit s’a putut si mi folosese de chipul de exprimare al
respectivilor gramatici, pentruca cetitorul sd-si poatit - face
o idee nu numai de continutul,. dav si de stilnl fiecirni
gramatic, rimdnind cu impresiunea, ea i cind insusi it
cetit in original pe respectivii gramatici. Pentru  accasta
am tiparit cu litere cursive terminii gramaticali intrebu-
intati de- ficcare -gramatie, tqctmd numeroase citatii- din

‘respeetivelo gramatici, in cari am pastrat . ortografia ori-.
ginali.” Kxemplele, ce le-am citat pentru explicared” ré=*

gulilor date’ do gramatici, le-ami seris eu ortografia pro-
pric a ficcirni gramatic, punindu-le .in parantez semi-
cercual (), ot in ‘acest parantez am insemnat i p.wmllv
de unde am veprodus. citatiile ; explicatiunile,. ce le-am dat
en nomenclaturii diferifilor gramatici, “le-am. s in pa-
rantez pittrat | |. : S W : '

Am ciutat si scot la iveald criticile, pe carl grama-

ficii posteriori le-au.ficut anteriorilor lor, aritind si con-
" fuziunile, ce e fac unii gramatici intre categoriile grama-.
tigale, precum si inrdurirea, ce au avut-o primil gramatici
asupra celor urmiitori. \[’am abtmut de w face critica fic-
carel gramatici, de oarece pe de o parte luerarea ay fifost

- prea volnminousd, iar pe de alti parte nici n'am urmarit
acest scop prin publicarea lucmm prezente, dnpa cum am
aritat mai sus. ‘ )
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 Pe Iangds numeroasele gramadfici, pe cari le-am  adu-
uat cu ocazia publicarii ., Sistemelor ortogratice, am con-
sultat gramatieile i manuseriptele aflitoare in  biblioteea
centrald din Tasi; in biblioteea Academio; romine din - Bn-
curesti si-in biblioteca: licenlni  din Blaj, cu toate acesten
uwam putut gisi uncle gramatici indicati in bibliografia
Ini. Iaven st lni Admmescu. Pe eit mi-n fost posibil ei-
tatele le-am ficut din intada editic a ficcarei gramatici si

wmmal dncaz, cand n'am putut gisi editia primd, atunci -

nram folosit de o alta editie,. uncori am aritar deosebivile

dintre editinnile aceleasi aramatici. Gramaticele vechi, cari
_Semisesc maiien gren, le-ann tractit mai po larg, pe-cind

“gramaticele mai nowe, ep pot {i gisite mai usor, au fost

Uactate mai pe seurt 1) Am lasat v o parte gramaticile
mai noue romanesti publicate in limbi straine [ca grama. -
ticile Jui Cionca, Leist, Glaise, Weehsler Reben, Wei-
gand, Ghitd Pop, Opresen, Tictinz], de asemines Lrama-
ticile limbilor romanice [Diez, Meyer Lithekel. Nu' m’ain
ocupat-de nnele studi speciale asupra foncticel, morfola- -

giet siosintaxel romAnesti aparnte motard sau in stiina-

tate, pe cari insi léfam eitat numai spre.a servi ¢éa iz-
g Al &

o= P 3

1) Aw lasat la o parte gramaticile mai nons aparute  pentrn
seoalele primare.  Citez numele citorva autori: Provineian {Ploesti
1S85). Tufeseu (lasi 1883), Stoinesen Sofia (Bucuresti 1888, 1890 ~ 91,
I805), I Dimitrin' (Tasi 1889). Arsenesen (Pitesti-Craiova 1880, I, .
Pawpilian (Craiova 1890 si 18492), Cristescu (Vaslui 1890). Speranti
(Plovsti 1595 5i 1894), Ghibinesen (Iasi 1895, 1897, 189%, loncseq (Bu.-
ciresti 1898). Borgovann (1895), Bichenkatz (Iasi 1399), Simjonescn
si. Popesen (Bucuresti 1900), Gr. Filipide (Galati- 1902), Sunioncsenl
(Bucuresti 1402), Lupu-Antonesen (Bugeuresti 1904), Garboviccanu, Cliv-
laru'si Ghiags (Bucuresti, 1913).

23 Citez aci cateva gramatici mai vechi publicate in Hinba gor-

nanit sau francezit : Komenius »Moldo-romanisch in Dentsely (Lembery

1828, CZernowity 1849). A. Pop ., Anleitune fiir Erlernung  der romat

: & Sribe- ; o : < #
nische Sprache® Teschen 1872, 1 uzearin . Die romanische Amtepraches
Hermanstadt 1864, T.. Codresen nadbrégeé de Grammaire de la langue
roumaine modernt Jassv 1864, Teoktist Schoimul’s pRurzgefassto prak-

tische Grammatik der romanisehen oder walachischen Spraches Wien

und Hermanstadt (1866,
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voare, pentru cei ce ar dori si so ocupe d2 continutul
‘acestor scrieri. |

- Cu toatd silinta ce mi-am dat-o, c¢i si mnu.se stre-
_coare greseli, totusi mi-a fost imposibil si fac aceasta, din
cauzi cd lucrdtorit nogtri; tipografi sunt putin deprinsi cu
astfel de lueriri ).

A lagi, 10 Lanuar 1911,

Romulus lonagcu

(,.]« ios

1) La ficeare eoald am facut eite patrn corecturi’ Citatele tipi-
rindu-se cu ortografiile respectivilor gramatici si o parte din material

fiind eules cu masinn; jar alta parte din lipsi de sewane speciale la

masinit fiind cules cu mdna, en toatd .grija mea a fost imposibil s&
nn se strecoare gregeli. In erata dela nrmd am indreptat toate grese-
lile, ce s'an strecurat. y : ’ e
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PARTEA GENERALA,

Epocele evo]utumu studmlux g:amatmex la Romdm'

Lvolu(mnen stu(lm)m -nmmatu ei 10m mc mce].dn(L
(lc]’x 1957 [(Io cid s'a afl.n ])dlll d(,‘llll]d mtlm omma-
tic:. lomum in manu\(np(] pun dstan 0 putvm 1m-,

~111t1 m patlu epoce <1,anum<,

“Eroca I dela 1:.)(—1«6(), adeu (lula I)mnhw [’ue-

_Iulw Ihusow(uzul pind la llzcul

Epoca ' 1T (lda L780- —lb.) 1, a(lua (Icla Uzcul palu
la apautmn(nt "ldlllatl(,(‘l i (’z1anu : ‘
Epoca 111 (l(‘]l 1&)4-—‘185’ ‘1(1('04 (Iola C’zpa:zu
pand la Lambrior. '

LpO(a 1\';(10111 1882 mna a\tlm

Epp_ca L (1757—1780).

~ Caracterul acestei -epoce: este fnrdurirea cullurei
sé Tilevaturei slavone si grecesti asupra literaturei. ro-
miine, prin wrmare si- asupra studiului “gramalicéi -iim-
bei romidne. Manuscriptul ‘cramaticei” lni Eustatic Bra-
soveanul si-manuser intul gramaticei m]nman(h itului Ma::
carie, singurele: ce ne-sunt cunoscute” pani azi’ din ‘a
ceasti epoeii, ne: dovedexc: prin nomenclatura’ gramati-
cald, . prin comphcatmnoa Tmpartivii (IO(-lm?imlor‘cl oon--
jugirilor, plm dcfmmumle categoriilor- gramaticale Sif

)
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~prin stilul lor greoiu influenta gramaticelor slavone si

grecesti asupra primilor gramatici romani. Aceasti ter-
minologic s’ar puted numi vechea terminologic gramia-
licald spre deosebire de terminologia latind, italiani

~si francezi,. care s’ar puted numi nowa terminologic

’

" gramaticalid. Gramaticii din accastd epocit sunt fonetisti.

‘Epoca II (1780—1854).

Caracterul -acestei cpoce este inlroducerea prin-
cipiului etimologic i studivl gramalicei limbei romine
§i ca urmare inraurirea "mnmtlcclm latine, italicne,
franceze si chiar 'rcrman(, asupra gramaticilor romani
odatd cu influenta literaturii acestor popoare asupra
limbei si literaturei romime. Micul, care a publicat in
1780 intdia gramatici romani in limba latind, a intre-
buintat terminologia gramaticalit latini, aplicand clasi-

_ficarea latinit la toate categoriile gramaticale afarii de

declindiri. Terminologia gramaticali ‘italiana a fost in-
trodusit de lendchifd Vicdreseu, care publicii "in 1787
in limba romanit a doua gramatici romani. Vici irescu,
desi a mnebumtat in «rmnmtxcn sa terminologia zra-
maticali italiand, totusi a mai pistrat o parte din no-
menclatura  slavond. Unii din  gramaticii urmitori ca
Morariu, Tempea an compilat pe Micul, Sincaiu si Vi-
ciirescu, iar dlexi pe -Loga. Golescu imiteaza .in ce
priveste terminologia gramaticali pe Vicirescu, dela
care imprumutii cu putine deosebiri nomenclatura gra-

‘maticilor greci din timpul fanariotilor. In accasti pri-

vintii Golescu prezintit un contrast fatii cu gramaticii
Hintre - 1820 §i 1840, la cari se observii terminologia
gramaticald latind sau cea francezi si la unii chiar si
cea germani. Eliade prin publicarea gramaticei sale
din 1828 introduce o parte din terminologia gramaticald
francezii, pe ‘langit cea latinid introdusi de Micu, iar
prin pubhcm‘ea_ ,-Paralelismului i a prescutririi de gra-

\
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matica limbei romine-italienc” din 1841 cauti si dea
- 0 extindere si stabilitate terminologiei gramaticale ita-
liene introdusi de Vicireseu. In gramatica lui Vaillant
din 1840 se vede inrawrirea terminologici gramaticale
franceze, iar a celei germane se observii in ygrama-
tica lui Marki (1810), a Iui Clemens (1821), in gra-

matica romineasci si nemtasci din 1838, in gramatica
Ini Iszer (1846), in a lui Blaseviciu (1841) si lanoviciu
(1851 ). : =1 ' ; ’

Micul a fost. intaiul gramatic, cave a inauguial
principiul elimologic latinist in studiul gramaticei lim-
 bei romane, fiind urmat de Tempea (1797), dorgoviciu
(1799, Sincaiu {1805), Budai ‘Deleanw (1805 ), Pelru.
 Maior (1812), Loga {1822, Alexi (1826), Sdulescu
(1883), Lawrian (1840), Eliade (dupi 1840), Bildsescu
(1848), Campeanu {1848). Cel mai extrem dintre repre-
zentantii principiului ctimologic latinist a fost Laurian,
care acreat o limba literari ideald, ce s¢ depiirtd cu
totnl de limba vorbiti. ' .

Parerea Iui Micul §i Sincaiu a fost, cii limbu ro-
mand. este. corupld ‘din limba lating clasicd, Conform
acestei pireri gresite ei au ciutat s reducit eat se
poate mai mult formele actuale ale limbei romane la
prototipele respective din lating clasicit. Urmarea a fost,
¢ cuvintele si formele gramaticale romanesti, pe cari
‘nau putut si le latinizeze in fond, le-au latinizat ce)
putin in formi, formand o sistemi ortografici etimolo-
gicd, prin care limba romani apare latinizatd cel pu-
fin pentru ochi, dind regule dupi cari’ cuvintele ro-
manesti se scricau aproape ca in limba latind, iar pen-
tru cetire alte regule, pentru ca aceste cuvinte se poati
~ fi rostite dupy transformirile fonetice st morfologice,
ce le-au suferit in limba romani in decursul veacurilor,
_Pand ce au ajuns in forma de astizi. = =

Maior indreapti gresala Iui Micul si Sincaiu ari-
tind pentru intdia dati, ci limba romang s'a format

i
|
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dm latina . populard, iar nu din latma clasicit. In prac-
tici msa \Luor se almtu (leh agmsta pdlClC, punand,
in le"mum Timba 10111.m1 cu_limba latinit clasicd, iar
nu cu, "mml ]atm vulgaf Aceastii abatere se.explici
pnn hptul cit n1'.11111 latm vu]gdr era foarte putin cu-
noqun ,pe timpul_siu. " 3
Prmczpml /onclec a fo:t l'(‘])ILYClltﬂt in aceastd e-
pocit prin T’rléel)(’scw (1787), Morarin (1788), Marki
(1810), Andreas Clemens . (1821), . Eliwde  Ridulesci
(18’8\ Imdaclu Golescu, 'lbIO) Iszer (1816} sk Din-
zeviciu (1844)

")‘ e

Epoca lll (1854 — 1882)

. Lamucml .wcstel op occ utc mrquuuvu s/zuhu-.
lm isloric al Iunl)ez ;onzanc de cah' Cipariu, prin -pu-
bh&nea ,,Elcmcutelor de hmba 10mmm dupa dialecte
si monumonto vec]u (1804)“ & ,,Pup; 1],'11101' de limba
si seriptira (1866, cd. I1)" si a Gl'ﬂmillti(:f)i‘_]i]ll‘)(.‘i ro-
mane (partea I 1869, partea LI 1878)% ,
Imzcz))ml c[un()IOJw a fost )C]l(,’“’(’)l[(l[ in aceast i
cpom prin Cipariv, Munteanw (1860), Miheltanu {1870,
‘Neagoe (1871), Mas(sun ’18(4 Puscanu (1875),. Circa
‘(1878), C'C{’lf(l)lllAIIS(L - Hanlm (1881) si Pilfa
(1881). '~ Cel ‘mai_ mare wplc/entanr 'al, curentului
latlmst dm aceasta epoci, a _ fost 011‘(11111 care a. cdu-
tat va reinvieze vvchzh’ fmnw romdnesti - de ori-
guw Ialum (llxl)dlllfc din v01bn'a zilnicii, .pe  cari
dupl hm"l (‘crcetdn le-a adumt din vechea *mamuf
Iz{malum bzsenccascu., Cllm'lu poru]an/, teoria lui
\lmor In ])nvmta fonnuu limbei romine, In nractici
1n<a Sl (meul ca  si, \[:uor puse in lc'utum limba,
lomanv cu limba, latlnd clasxca. si.numai .ararcori: cu
ﬂmml vn] ar ']atm. C]pm 1u cu, toate ci a hnut in. u'm\u.,
cand fllO]O“ll ermam mcepur.1 a studla hmba latini
[‘Oplﬂﬂld n'a v01t sa se, folomqm do lucrir ile hu ]* uchs



Dwtz ‘Pott si bchuchaldt ‘¢l a continiat a studm fomlul
latire al Timbei romane (11!]).( tcomle fllO]O"lCc ari -
ran cunoscute cu 50° de ani mzu mamt(, si dllpl cari’ un
filolog putea si sclumbe 0 llmbl eand: nu erd multa-
mit_cu graiul, ce a 10/ultat din lucmrea inceati si in-
constientd a unui popor. Clpanu 3i Mieul, Sineaiu -
st Maior, ‘n .1 dat atentiune c]cnmetclm slavone din
lunbl romani si studiilor slavice, ClCleld cit_este lucrn
rusinos de a prezentd Hmba roms un amestecatii cu cle-
mente slavone si e cpoca slavit nu meriti a li st liata.
Accastiv tendinti a dat nasterc cmcnluluz pzuzsl care
incepand dela; \hcul a cuhmnat la Laurian si dups
- care \'01'!)010 de origine QIavm ce se afli in lunba ro-
mani; au “fost inlocuite cu cchlvalcnte latmc luatc d(- a
dreptul Win: lhmba l.ltml (~L1510‘i [Micul, Sm(‘alu Maior,
Lmumu] sau cu cuvmtc Si forme vechi de’ onwme la-
tin lll\fldtC in veehea noactm htcmtm'(l blseucm\ca
[Cipariu], ori cu cuvinte ltallen(, {E lm(lc] '
Principiul fonetic a Tost reprezentat prin il
(1858 S5 Aleaandii {1862) si Puninul (1864). Cel mai de
lluntn-)op/c‘(’nl(m[ al f(mo[zsmulzu din (I(.C'IQN epoci
a fost Pumnul, care a’ ciutat si sl.lhllcasca pe baze
<twn(1hc puncmml fonetic mau”umt de catra unii din
"‘l'dlllﬂthll din a doua Junutatc a veacului al 18

Epoca lV (1882 pani astiizi).

Caracteral, acostm cpoce'cstc a/lhcuwa pmzczpii-
lor Jilologiei romanice la studiarca [zmbm romane. Lam-
brior a fost cel ‘dintiiu filolog 1onmn care a aplicat.
plmupulo Ailologiei romanice, compamte la_studin] fo-
neticel si 111011”0]00101 romine 2y -&ccqtc studu au fost

o il

o 1 Lambrior:a publieat studiile sale asupra fonetieci si morfo-
logiei- rom lnc in revista ; Romania* din- Parjs (din . anii 1878, 1\\0,

1\81\ in . Convorbiri htcnre (annl al .\\ )- <1 in mtrndu(mcn c‘lrtn sale
de cetire din LSRG : |
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contmudtc cu mult succes de 1‘1]1])1(10 §i Tictin. Cu-
1enlul latm]st care stapinise aproape pe toti grama-
tl(lL din epoca trecuta [din cauza autoritatii de care
se bucuri culdltul fllolorr Cipariu], incept a descreste
in’ masuria ce curentul fonelist [sustinut cu i cal-
durit in epoca- trecutii de Pummul] lud avdnt prin lu-
- crdrile lwi Lambrior, Ndadejde, Filipide si Ticlin, ast-
fel ci astiizi principiul fonetic a ajuns a fi recunoscut si
primit chiar de citri Academia romAnit, care mai ina-
inte patronase principiul ctimologic inaugurat de Mi-
cul, Sincaiu, Maior si continuat cu mult zel de L-:uu'ian_,
\Iac&nn si Cipariu.

Prmczpeul clmmloqz(‘ a fost ml)le?ontat in dCC{l\tt
cpocit prin urmyitorii gramatici: Stoicescu (1882, ra-
san (1882), Romanescu (1883), Shlcscu (18‘%4‘ shu/un
(1834, Mazim. Pop (1884), Pani (1887), I. Butearu
(1887), I. Sucheanu (1894), Cdilinescu (IQS)G), 1. Gied-
nescu si Lagnt Anlonescu (1897). ',

Principiul fonclic a fost reprezentat prin grama-
- ticii urmiitori:- Lambrior (1%‘) s A\'ﬁdc/(lo [care & coor-
donat materialul rimas dela Lambrior, 1884], Tictin
(1891), Ghibénescu [care ca si .\11(1(,](10 s'a folosit in
cea mai mare ’parto de scrierile lui Lambrior], Rado-
veanu [care s'a Tolosit de. lucritrile Iui Lambrior si Ni-

- dejde, 1892], Filipide (1897), Adamescw (1900).

PARTEA SPECIALA.

Epoca I (1757—-1780)

Gramatica lui Dimitrie Eustatie Brasoveaﬁdl.

Intaia gramaticii Tomani cunoscuti pana acuma
estec gramatica lui Dimitrie Eustatic Brasoveanul, care
na fost tipiiritd, ci a rimas manuscrlpt -Autorul spune,
cid a compus aceastii gramaticii din porunca . dommto-
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rului Constantin Mavrocordat spre a inlesni Romanilor,’
studiul  gramaticei grecesti. Titlul el :este urmitorul:
sintru mitrivea sfintei cei de o-ttintd faciitoare de viatd -
si nedespartitei Troite, a tatiilui si a fiului si a sfan-
tului D@ ihu: Gramatica rmmancasci alierothisiti prea
blagocestivului, prea laminatului domn si obliduitor a
toata Ungro-Vlachia dommului dommulu lIon Constandin
Nicolae Voevod, acum intai izvoditi prin Dimitrie Eus-
tathicy Brasoveanul, - methodos prea folositor si -prea
trebuincios intiritu cu pilde prea folositoare, asezatu
cu oranduiala dreapti st izvoditu in Bolgaria Brasovu-
lnit), anul 1757 Septemvre 1, Mnnuscripttil se afla
in biblioteca Academiei romane 2), - .

Istoricul Sulzer aminteste in istoria sa; ce o pu-
blici in 1871, de gramatica lni Bustatie. Sulzer afirmi
e, D Eustatieviez”, secretarul episcopului sismatic ro-
minese [vorbele luj Stll_i(!:']’dg pe atunci din Transil:
vania, i-a imprumutat manuseriptul gramaticei sale,. pe.
care l-a copiat. §i ¢t in lipsa ‘unei gramatici romane
erd s puni in istorin sa intreg manuscriptul grama-
ticei lui Bustatie, dacii nu se publica gramatica Iui Micu,
Sulzer zice, cit Eustatie cunoasted mai multe limbi eu. -
ropene, cu deosehire limbile slavice st el el are meritul”
de a. fi adus in regulit' limba .romani, dar c¢i serierea
S a rimas numai in manuscript.  Sulzer s'a folosit:
de manuseriptul gramaticei lui Lustatieviciu si de gra-
-matica lui Micul la-compunerea tractatului siu de limba
romani, ce se cuprinde ‘in scrierea sa , Geschichte des
Transalpinischen Daciens”, Wien 1781 3), £
TN -

1) Suburbia Scheilor din Brasov.

2) L Biann si R. Caracas ,,Catalogul manuseriselor romAanegti.
Tom. I Bucuresti, 19065, No, 583. ] . :

3) Ciparin d3 in,,Archival din 1870% un rezamat din tractatul de
gramatici a Iui Sulzer, antand ex Sulzer necunoscind limba romand
a fieut mai multe greseli in tractatul sian. Sulzer aplied ortografia ger-
mand la scrierca limbei romane. El ecritici gramatica Iui Micu!, aritina-
du-si nemultimirea, din canzi e Micul s seris cu litere latine si eu
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L precuvantavea gramaticed - sale Lustatie '/ir*c:‘
¥k toatcl invitituri  inceputul este gramatica, deci a-
geca, panit e ceasul des acum’ 1 ummncbcul lelut
~lipsire au fost: i il jar-in- ahmothlsnca sau. in dedieatia
Gidald \Iano: ordat spune: ,Precum:vointa Tnil{imei Tale
de-demulti diind . spre adueerea mtm fiintit ‘pre acest’
methodos . in: dialectul  Moldovenese™. Acest manuscript
‘o fost ditruit Academiei In 1899 de C. lelccaml'!.
Manuseriptuly. care . are format. cvart, contine 128 de
foi si este scris foarte [ruinos: de acecas mand. La
muputul nnnmsnlptnhu se- aflit o - dedicatic  (;euvant
de. .111010!]11«110 ¢ittrit Jdomnitor, apol.urmeazi . pro
fata. In prefati (.inainte cavantare pentra cetitor™)
autorul_spune,. ¢i-a cereetat, gramaticile. slavone din
hiblioteei din \lo\(ova st din . Academia  Moghilo-Za-
horostiaha din Chiev si.eid a avat-ca model gramatici
‘sla\om- (-]mcxn si latinesti. Tot aci amm s insemui-
tatea gramaticei romanesti., e foain 9 se alli tabela de
materii - (auitarea pentrucele ce.se alld in . aceasti
carte” "r, lati: chestiunile, ce se tracte wazit in aceastii gra-
matici ., Pentru orthografie, pentru technologhia ortho-
eealiel, pentry, ctimploghie,. pentri, nume, ]‘(‘lltlll in loc
de munele IDIOIIllIllL 2], pentru . gurai [verb], pentru im-
i ut isire hmtu ipiu], pentru inainte punere [prepozitic],
pentru spre griive fadverb],, pentru in mijloe aruncare
[interjectie], pentru technologhia ctimologhiet, - pentim
sintaxis, pentru incheearea numelor intru abste, pentru
incheerea in Joe de numelor, pentru inchecarca eraiu-
rilor, impirtisivilor, pentru inainte, punerilor, _" spre
graiurilor, in mijloc ar unmulor fmpreundrilor [LOII\H‘!C'

ortografia latind cu\nmlo rom.un sti. Sulzer copm/‘l ml\ erbele dm ara--

matica i Micu.

1) C. Egbiceanu'a deseris pu <cmt acest 1xmu1~u1pt in scricrea
fe~h\a sSerbarea seolarit din lasi. 1385 de A, D. Xenopol §i Erhi-
ceanu, lmf'. ‘))1—))». nmlo se afli =1 o 1)11»110"1.11'11,- a "r‘lm.mcclnr
To1ni inesti, E

2) In pfunnte/olo pitrate (-\phc termenii «-mm'mc.ﬂ) be cang 1 in
parantezele ovale, se afl.n e\pluntnle -»lmmhulor n\p«ccmx
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tmmlox] ventru! xmpodobnul \mta\ls pentru - sintaxisul
cel inchipuitor, pentru randuiala cea gramaticeascii, pen-

“tra techuologhia sintaxisului, pentru - prozodie, pentru

stih, pentru ritm, pentreu technologhia . prozodici::

- Lustatie intrebuintazi ‘in tractarea gramaticei e:
todul socratic, punind intrebari, lacari di rispunsuri.
Tatd cum definegte el gramatica: ;,Ceriaste gramatica?
(nanmtlca iaste mcatezu"ul carele mvau bine a grij
si drept a serie (pg. 10, Decling frile Te numeste ple-
ciari si lecimparte in 6 clase [I maseuling; 11 femening,
L neutra, 1V adiective substantivizate, Vo nume pxomn'
femenine, VI nume proprii anasculine}: Cazurite e na-
meste edderd. Dau eate-un excmplu de (luclm.m- nmr g
llul]am si articulati (pa*r 33): :

,,Pl('(vn cal

Nuwmdral ~cel umlouu ) -\unruul cvl ildiitori
Namiloarea acest pran: @ - N, acestipruni .
Néscitoarea a acestui pran N, a ut:es_tom'pl'luli~
Déililoarea acestui LU LR ahoﬁor (istoir | prunt
Pricinuitourea pre acest yrun. P. pre acesti pr um_.-
Cliemalcarea o prunele Ch. o prunilor

Luitoarea delaacest prun Lo dela acesti pruni

N. prunul acesta . N\, prunii acestia .

N. prunului--acestuia - N. prunilor acestora
[ete. 1] ) et T

Plecarea 11

N. accasti wiirire - N, aceste wrtvivi
. N. w aeestii i arivi - N. a‘acestor, marici ,
[N L i [heid R
N. miirivea aceasta . N.omarivilesacesteq

N, miivivii acestia - N. miririlor. acestora®:

[ete] ) [ete.]

s

1) Pentra scurtare am Jasat la o parte celealalte cazuric-
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~ Numele proprii masculine sunt do(-]nmtu cu articujul
definit inainte. :

Verbul il numeste graiu. . Verbele le imparte in
graiwri lucrdloare [active], patimitoare [pasive], graiuwri
fara fe[c [nnpcrconalc] \[oduule lc numeste  inchi-
pueri, conjugirile injugiri. . ! :

])au un e\emplu de conJu area- unui verb:

= ' ,,Inclupuue(l cea (uululnmc. e e

N

1 Vremea de-acum (Qavzu'%sc‘) -2 Vremea cea Ire-
culd " (sivarsiam). 3 Vremea cea trecuti sdvdrsilid (am
sivarsit sau sivarsiin). 4 Vremea cea . hccul: de wadt
sdvdrsitd (sivarsisem). 5. Vremea cea fiiloare - (vom s4-
varsi). : % :
Inchipuirea CL'(l_ pm'zm.ci loare.

Vremea cea de acum (sivarseste tu, savarsiti voi).
Inclnpuuc’a cea poftiloare.

hmnea cea de acum (o de asi siivarsi). 2 Vivemea .
de mudt sdvdrgitd (o de asi [i fost sivarsit). 3 TVremea
_cea fnlomn (o de asi sivarsi). ’

I nclu puirea: cea mchcclom 7%

1 Yremea cea de acum (ca si sivarsesc). 2 Tre-
mea cea sdvdrsild -(ca si fi sivarsit). 3 Vremea cea
de mult sdvdrsitd (ca st fi fost s;“m‘lrsit). ;

- Inchipuirea cea nelzotu.rzloale.

Vremea de acum si cea fiitoare (a sivarsi).

Impirtisirea vremii cei de acum (sivarsind). 2
Impirtisirea vremii cei lrecule (sivavsit). 3 Tmpartd-
sirea 'vremii cei fiilloare (si savarsese)™. '

Pasivul' 11 exprimit prin forma reflexivii.

‘#) Pentru scurtare am pus in p’\rantw la toate txmpunlo nnmai
persoana I, pistrand ortografia respectivului autor. |
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Dela pag. 75 inainte incepe cu sintaxa, iar dely
115137 -[sfarsit] se ocupit de prozodie si metrica.

Gramatica -parintelui arhimandrit Macari_e (dupa 1757).

arintele arhimandrit Macarie a seris . cam dupit.
1757 o gramaticit romani, care nu s'a tipirit. Manus:
criptul, care se gaseste in piblioteca Academiei romane LA
arc formatul unei coale intregi. Intreg - manuscriptul
este scris de aceeas maniy, dar scrierca nu este asa de
frumoasii si de ingrijitii ca cea a lui Fustatie. "El con-
{ine 142 de foi. Pe foaia albit dela inceput are acest titlu:
»Gramatica Iui Macarie: s'au scris la condicit. Pe spa-
tele legiturii se afliv seris titlul: »Gramatica: Mold: a
Pirintelui Macarie Arhimand*, Pe dosul foiii dela in-
ceput Macarie zice, cit gramatica sa s'a tipirit 2) Wil
sfanta- si dwmneziiasca mitropolie a Iasilor, cu bhla-
goslovenia a prea sfintitului arhiepiscopului si a mitro-.
polituldi a toatei Moldaviei Kyriu Kyr. Gavril si-cu toati
cheltuiala a prea blagorodnicului si pravoslavnicului ma-
relui’ cneaz al Moldaviei Ioan Cantacuzin - Deleanul, a
marehii vistiiariu dela: anul mantuirii intru [este lisat.
loc gol], in luna (........), in zilcle {5»»), de smeritul
I, tipografils(CCRERE MR RE (L '
' Gramatica este impirtiti in modul urmitor:

»lnldia carte. Cele opt parti ale cuvantului. Taiere

a cclor opt pirti ale cuvantului sl a sobornicestei tal-

cuirei si - alcdtuirei si a poeticestii adiogarii acestora.
Alcituiti pe limba rumaneasci de Ieromonahul Pai-
siescul Dragomirncanul. ,,Pentru despirtirea slovelor.--
Pentru slovnire.—Pentru griire.—Pentru cuvant.—Pen-
tru nume.—Pentru neamuri.—Pentru chipuri.—Pentru
forme.—Pentru numitruri. —Pentru ciidere.—Pentru pro-

I Bueuresti 1907 pag. 233. , '

" 2) Cu toate ci Macarie afirmii, ¢i gramatiea sa s'a tipirit, to-
tusi din locurile albe lisate se poate constats, ci nu s'a tiparit, cici
in catalogul tipiriturilor na se afli aceasts gramaticd. =

- 1). Catalogul manuseriselor rominesti intoemit de I, Bianu. Tom.

8
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sodic.-~Pentru incheiare [{lltl(,llll -—Pentru Jup irtirea
nunielor” si aplecirilor: [dCC]lllAl‘llOl]———P]CC‘lll intra a-
ceastii. gramatici rumf mcasca 'sant - doao-zeci i :doao.: :
Peutin numlle cele  numiriitoare [numcml(]——"cntlu
grain.—Pentru plecdri” [moduri* (sant " cinei |} -—Pentru
: 11('dlllllll (achv p‘ltnmtor' demljlocmcl}—Pum‘u ¢hi-"
puri (I intaictoriw, adicit dorm; II pmwr-xtm iu, *adici
dormitez) . —Pentru’ forme (I curatii, ‘adicit fac; alcit-
’fl.lit‘l' sau” impreund pusd, adici prefac).— Petitru Tefe
[personce]. ——l’cntru ani [timpuri] ; anit sau ‘vremile sant
si-la noi’ sasé.—Pentrii injugiiri [conjugiri (sant freis
zeci si patru).—Pentru in' loc de numirile [pronumele].
Pentru intaiu punullc [prepozitiile].—Pentru 51)10 «rr'u'u
[adverb]. —Peéntru legiturit: [con]uncnc] -~ Pentru c]npui
_izvorarilor cuvintelor (sant 7).—Pentru prosodie.—Pen-
tru toscew.-—Pentru «chipurile cele ce cad intru nu-
© mire.—Pentru” intaiu: punerile, cu'- CdlL cideri se alcit-
tuesc. —Pentini’ patimile’ ‘cuvinteloi.—~Premenirea. -—LLp A
(l:n‘m —Pentru al@ituirea brmunlor dupit neamuri”
;.Cartea a dowo,—Pravilele si canodne]c scum'u ceil

dlcapte, adicii- a ortho"raflcl

“yCartea - treia.—: mmmc:tu wl‘amdtlwl aC(\Il"l
si mltc a treia a mestesugului celui fAcitoriu de sti-
Chari a* poeticit’ G CLOLDHUE mcovmata (sic) - adecit ca-
mora, agizatic ¢ si la nnmeMr aosl pune spre. ‘i(’b'
partirea mmultltorulm numir :

Aratcaci pe s mt ca si la ustatle declinarea si
conjugarea 2). S L Py

Tatit ‘cum’ defineste’ Macaric articulul: , Incheiarea
este o parte’ plecati a cuvantului, care mai nainte’ sipe
tima numerilor si pune®. Macarie ‘consideridca arti- -
~culi nwmai pronumele relative (care-carele, eiirui-ciiruia,

i .
1) Demijloenie=neutru. R R ¥
=1), Stana numai paten zile la biblioteca Academiei si avind a-

cous nln sialte cirti, nam putut gi wi ocnp mai pe larg de aceste

manuzeripts, neavand timp. | , i y
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cari-cariy, -ciror-cirora ; . care e-carea, . civii-ciiriei-ciriia,
care, citror-cirora !) si pronumele demonshatlvo seurtate.

“(cel-cel a, celui-celuia, cei-ceia, celor<celora ; .« easceed,

Lcucum, cele- cclca cestcesta,  cestui- ccstum, cesti-
ccqtm CC\(OI ccstona cmsta-ccdsta cestii- ccstua-nc stied;
ceaste- ceactcu 00«101 (,estoxa‘ Ca/unlo le-numeste. ed-
deri; jar (le(-lumulc ])[eccul La unpdltuet \leclmrmlm,
cari sunt in- nunm,l' de 23, nu se vede-nici o qmtem;
(:d\lflCd) ¢, dn oarece. substhnth@lC femenine (fmncmh)

sunt amestecate cu cele- nmsculm(, (b‘ulmtc.st;;,/cu 5,01@,

neutre (de nnllocm(,a,) si cu numc proprii.

Dau aci ¢ lt(, un L\(,mplu de (Icc]umxc pen'm h(,,

care gen;
5 )11(?1'(; plccaz'c,

unitorin ; ' imadfitori
X&' groapa, groapa ' gropi, groape, gropild, 'g'l"oa]?cle
N. groapii, groapei” gropilor, groapelor =

D. groapii;- groapei’  gropilor, groapelor:
P eroapit; groapa?) -gropi, ¢ groape; gropile, sroapele %)

B groz\p?:i, ar oam 0: "10])1 0 510:11‘0 o gropile; o

; - groapalor.
Plecarea 2: Scuiu‘-scniuh scni'u]ui scat-seail, scai-
Plecarea: 37
lie, “chiliilor. = » ’

Plecarea 4: ~ Minte-mintea;  wiintii-mintel, - minti--
. intile, mintilor. ' il :

Plécarea:5: Multime-multimea, multimiv-multimei ;
multimi-multimele- multlmlle multunelon-multulor‘ ‘

Plecaren. 6 6: . Adam-Adamul, a lui Adam- \c!amnllu
lui -\(hm-»\(hnn}llm, Adaml -\d.mm, Adamllor

) P1 iitrn seartare am 1sat la o parte nuinirea mznnlnr. genu-
nlnr sl munenlm, aviitdnd numai N, A, si G. D. .
..2) La.acuzativ-are i forma eu Puie sinaintte. g ey o=
3) Sunt'si formele ew prel inajute, i g

4 Pentru scurtare am pus numai N. si G. ]ﬁsﬁn(l"c'vl'e'lhlfe‘ eit-
- zuri Ia o pu'tr .

P P

(,hlhc clnhm chilici-chilii ; -c’-hilif-.{-‘hi-a
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Plecarea 7: TArg-targul, tirgului; targuritargurile,’
tirgurilor. - N TP '
Pl 8: Stea-steaoa, ~stealei-stelii; steale-stealele.
PL 9. (cariimidia *). Pl 10 {Macarie). PI. 11" (Nfco-
faiu). Pl 12 (zi-zi-zui, zba-zioa, zilil- /1101 zAlii-zilei
zile-zéle, zilele-zalele, zilelor-zilelor). rL” 13 (Ieremie).
Pl. 14 (lemm). Pl. 15 ({(hotar- hotmuthotarun) I SVIE
(fiu, pivitu). PL 17 (rau). PL 18 (popi). PL 19 (tati).
‘Pl 20 (pZn'lutL nume). Pl 21 (ou-oud). Pl 22 (Fca-
terindi, Marie)“. ' "
Numeralele - le numeste nume numdrdtoare. lati
cum declinii Macarie numeralul un si doi: LUn-unuky
unui-unuia ; o-una, unii-unei-unia-uniei; doi-cesti doi—
~cei doi, al-a, ai-ale, celor sau cestor doi sau d01lor ; doao-
~celea doao, al-a, ai-ale, celor doao®. :
- Pronumele i1 numeste iz loc de nwmirea. T pro-
numele personal de persoana I (intdia fatd) in cazul
genetiv din singt si pl. are formele dela dativ (mi, mi,
imi-nc sau ni). Pronumele posesive le numeste apu-
fialnice (pag. 217, fol. 111). Pronumele demonstrative -
se numesc ardtdloare (acesta, acela). Pronumele perso-
nale de persoana a treia sunt numite pomenifoare' (el,
a lui sau i, hii-ii-i-, pre el sau dansul sau ild; 2i, lor-
le-l, lor-le-li-isi-si ; pre ei-pre dangii-ii-i; ea, eif, (_311-
fi-i-i, pre iadansa sau. o; iale, lor-le-isi, lor-le-li-isi,
pre cle-dansele-le). Reflexivele le numeste pncmmtoa"c
‘(pre sine, sd). . :
\Iacaue destmvo la verbe 24 de conjugiri.
Iat# aci un model de conjugare:.

,,Intaza injugare.

Graiu hotdrdtoriu (foaia 18)
Acummc (voiu-voesc), daummnc (vrcam vomm,

*) Pentru prescurtare la unele decliniri am pus numax nomina-
tu nl sm"ular
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voiiani eu, vreai, vrea-voiia cl, ca, Vream-voiam-voriam
noi, vreati-voiati, vrea-voia-voiia ei, eale).: Deneaornie
(vruiu-voiiu . .c. ). Odinioarnic (vruscasam-voisens, < CR):
Nelotarit (am voit sau am. fost woit). Iitoriu: (voiu voi
sau voivoiu ori. voiu vrea, vrea voi: voiu fi voit- sau
Ti voiu fi voit, voiu fi' fost voit sau. fi. voiu fi fost
voit ). 3R outt WUA |
g Poruncitoarea plecare (foaia 19).
Acwmnic (voiaste tu, voiasci el, eca sau sit voesti
tugvaiti voi, voiascit e, jale sau’ sit. voiti voi).
| - Rugitoare plecare. ,

Diiundznic (asi vrea, yrereasi, asi voi, voireasi,
viurcasi fi, voireasi fi, fiveasi fi, fiveasi fi vrut-voit, asi
i vrut-voit, vrutasi fi, 5. e.). _ S A

Suppuitoare sau  plecitloare p?ob_arc.
Acumnic (si voiu, ‘sii-voesc, sit vei, si voesti, y. ¢.i.
. N Neiviti plecare. ' : :

Ddnecaornic st daundznic (a voi, a vrea).

Pentru impéirtagire. ¥ W

Nehotirdt (vrand sau voind ). Hotiirat (voitoriu-voi--
toriul, voitoriului, voitori-voitorii, voitorilor; voitoare-

| voitoarca, voitoare-voitoarele). y ‘
Graiu holirdtoriu pitimitorin.,

Acumnic (ma voiu, mi voiese sau voiu Mgt Ncll).,
Ditundznic (mii vream, s c. )- Diteoarnic (mi vrui). O-
dinioarnic (mi vruseasem ).  Celealalte moduri si tim-.-
puri ca si mai sus. Penlru -inzpﬁrl(isirc:,‘, Nehotitmt
(vrandu mit}, hotiz:at (voit, " voit, voifi, voite). -

Injugarea 2 (vand si mi vand-vanz), 3 (cunosc si

| ma cunosc), 4 (strag si mi- strag), 5 (duc, mi due, du-

Ceumal) @ (vin, -vii, vine, s.. ¢. =grain hotaratorin de

- ‘mijloenie®), 7 (beau-mi beau), 8 (iau-m iau), 9 (uriisc-

- ma urdse), 10 (nasc-mi nasc),” 11 (sorb-mii sorb), 12
1) Pronmumele ¢ste scri§ la un loe cu verbul,

2) Yerh activ netransitiv sau neutru. P

|
(
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(Al(l"\(' mit zidesc}; .13 (inchid-mit-inchid);- 14 (umplu -m¥’
.um]vlu/,‘, 2 (taiw-ma taiu); 16 {scriv-mit seriu’, 17 (fac-
mi fac).: 18, (caz, sit.cad=de nn]lomuc), 19 sn'*—ﬂrzuu
hotiiratoriu. - det mijloenicy), 120 (am=de ll]l]lOC‘ll(‘:).\‘ 2L
. (sniu=de mijloenic),: 22:(stiu=de- 1111]]00]110), (dau BUHE
dan) si 24 (sint=graiw finiialnic).: A

Citez cateva plepommm (infain punme Ln,-«_lcs,
din, prin, cu splc dc, S C.

Epoca ll (1780——1854)

Gramahca lui Mlcu (11\())

LT I(b() s¢ puhhcu‘la s\‘](‘lld!lllt i gramatici. ro-
mani scrisi in limba latind intitulatii:

.. Elementa linguae - Daco-romanac sive. Valachicae,
compoqtd ab Samucle Klein de . Szad -ord.- 8. Basilii.
M. in Collegio Grac. . Ritus catholicorum . Vindobonensi
“ad. S. Barbavam, Ephemerio;. locupletata vero et inihunc
ordinem redacta a- Georgio. ‘Gabrielle Sincai cjusdem
ordinis Ao\t L TsiiPhileiet: So S, TheDs \’indobonax:,'
Thyp.: TosephiNob. de Kurzbick MDCCLXNX™

Aceasti "'1"1111:1*10\ contine: 10() e pagini st o pre-
fati de 8 pagini. ey g

Prefata. este serisiii ‘de Qmumu care. ¥ tipitrit 2ra-
matica lui Micul. .In prefati Sincain avatii, ci au trecut
17..veacuri,” de: eand .- Traian invingand pe “Decebal - a
Colonizm'/l)u_cih Spune, ¢ . poporul 10mm a trebuit si
“sufere nivilirile ! Gotilor, (‘-epmlor - Bulgarilor si ale:
_altor. popoare barbare., Zice, . cil S, Micul in serierea sa:
,,an.; Daco-Romanorum: . dovedeste cu documente o-
x'igiima-,no_astl"b latini 1). Sincai -aratd,. cii :in: timp de
5 ani,, c{tt a:stat.in-colegiul ,,Dc Propaganda fide* din.

:

1) In acel tlmp originea noastrit latind era contestatd- de. isto-

. rieii striini, cari sustineau; ¢t noi suntem o -amestecituri..de diferite
popoare. Din aceastit cauzi Mienl, Sincain si Maior: cintan si deve., -

deascit originea noastri ]'mn‘i cun a)mornl istoriei §i a limbei. /6

- b
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Roma, a cetit toate izvoarele relative la originea noas-
tril latind. Susfine, cia limba latinid a stramosilor nostri
[a Romanilor] s’a corupt in contact cu popoarecle strit- .
in¢ si cit limba romana se derivi din limba latini culta.
Micul se referiv Ja Mirvon Co:tm, carc sustine, ci dupd
vonciliul dela Florenta’ s'a introdus in hiserica romani
limba slavonit; arati apoi ci limba slavoni a fost
scoast mai tarziu din bisericd. La wrmd@ se roagi, ca
cetitorul si ierte dacid se va fi Lisat ceva sau va fi -
gresit ceva, aceasta fiind intiia gramatici romani,

s'a tiparit: , Hlud mihi postremo a te, lector, otiam
atque petendum est, ut memineris, hanc grammaticam
primam esse, que in Daco-Romano lingqua lucem aspexe-
rit ; ob camque rem mirum tibi non fit si aliqua aut
ommissa, aul errata, aut non suo loco modoque in ca
dicta reperiris®. - - '

S, Micul convins fiind, ¢i limba romani este co-
ruptdt din limba latini eultd, ciuta ca <4 o reducit cel
putin_ in formi la limba latind, ciei in fond era greu;
rentru aeest scop el introduce in serierea limbei romane
principiul etimologic, croind pentru scricrea limbei ro-
mane o sistemii ortograficii etimolagici extremi.. De
cind am fneeput a serie cu litere latine limba romani;
toti gramaticii s’au ocupat nai mult sau mai puiin cit
! chestiunea ortografict. In lucrarea de fati am lasat la
o parte chestiunca ovtograficit, de oarece istorieul or-
tografici l-am tractat in" o scriere anterioarit),

In partea I a gramaticei Micul tracteazi despre
ortografic (pag. 1--8), dand regule de scrieve si co-
-iire (pag. 2), cu carc ocazie el descopere pentru inidia
aatd unele legi fonetice ale limbei romane, voind si
arete, cum s7a stricat sau, dupv cum zicem astazi, cuny
s'a format limba romani din limba latini, adeei prin

¢ transformiri fonectice a trebuit si treaci un cuvint

Q\ 1} R. Ionascu .Sistemele ortografice en. litere cirilice si latine
,,,\!\- in, scrierea limbei rommo", editia i Bueuresti 1894,
Es

\\L, .u:\- -.m‘%
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latin, ca si ajungft la forma, ce o are astiizi in limba
romanii. Legile descoperite de el sunt: - neintonat irece
‘i 4 d.oe. capral); a, e, i inainte de n, mb, mp so
prefac in a, d. c. pane, camp, amblu, copcrement, im-
weral; ¢ si o intonate se¢ prefac in ea 5i ou, cind iu
Csilaba urmittoare se afla « sau e d. e. portu, sorle; e
infonat inainte- de n sec schimbi in 7, dacii in silaba
urmitoare se afli e sau ¢ d. e. cuvente, denti; o ac-
_centuat. urmat de 2, mp, mb s'a preficut in w 4. e.
monte: o neaccentuat s’a preficut in w 4. e. bombac,
compar. In ce priveste consunantele Micul stabileste

urmitoarcle legi: ¢ si ¢ inainte de e si i se prefac in .

africatele ¢ &, . e cruce, cine, legi, gemez); d, s, 1-
wrmate de 1 se prefac in sueritoarele 2, s, st in afri-
cata t d. e. dieu, resina, tie; 1 intre douid vocale s'a
preficat in r d. e. mola (I'=r): I urmat de i plus
altit vocali s'a preficut in { muiat si apoi s'a schimbat
in iot, d. e. licpwre, mulicre, filiu (Micul zice, ¢t dacit
dupi I wrmeazii imediat 4 §i daca silaba U este precedati
imedjat sau este urmati de vocale sau diftong, atunci
acesl 1i se pronunti ca j latin sau german d. e. eli=¢j ;
c urmat de 7 plus alti voealiv s'a prefdcut in africata
t d. ¢ glagie, fapie; D intre doui vocale sa preficut
~In v apoi in w i pe urmit a cizut d. e. cauall (caballus),
laudavam (landabam), alteori v intre douit vocale s'a
pastrat fiird a se vocalizh d. . havere (habere); ¢ intre
douil vocale s'a prefiicut in u, care uncori s'a perdut d. e
Dout, cantiui, alteori s’a piistrat, ca in wviu; ¢ urmat
de i plus o accentuat s'a preficut in ¢ d. e. rogacione

1) Exemplele sunt serise cu ortografia tui Mien, iar regulele fo-
netiee le-am extras -din regutele de cetire date de Micul. Micul zice, e a
final neaccentuat so ceteste ca b rutean. :

2) Mieul zice, cii ¢ inainte de e si i se pronuntii.ca si la italieni,
ca’ es la unguri sau seh la germani (Menseh), iar inainte de celelalte
. vocale sau’.consunante ori la sfarsitul cuvintelor se pronunti ca si A.

In modul acesta di regule de cetire, ariitand cum se pronunti sunetele
romanesti, pentra eare scop di exemple de pronuntare din limbile
greacd, latind; italiany, fmncez:‘i‘,ﬁuuglpz;'l, ungureased §i ruteanit.

) I :\73‘ A die F
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(rbgariq), inclinacione {inclinatio). Grupa consunantici
¢l s'a prefiicut in pt d. e. lacte (Micul zice; ea ¢ inainte
dewiise eetestelicalpiiatinnd: e lacte=lapte) ; sc urmat
gl s'a schimbat in gh d. e. glagie (glacies), de aseminea
de e saw ¢ s’a preficut in st d. e. scienlia, crescere;
el in ch d. e. clawe (clavis); gn sa preficut in nn

d. e. pugn (pugnus), ynell (agnellus!) ; (es) s'a schim-

bat in s d. c. ‘esire (exire), fiesere (texere pag. 79).

Tatd deei cum Jicul preocupat de a cred $1 ris-
pandi o sistemit ortografici, care si poatii oglindi cit
mai mult in ochii striinilor asemAnarea cew mare

a limbei noastre cu limba latini descopere in acelas .

timp principalele legi fonetice ale limbei romane ° .

In cap. IT se¢ ocupi de diftongi (aw, eu, ea, ia
§i oa), iar in cap. II[ arati, unde sc intrebuintazi
apostroful (pag. §—Y). °

In partea IIL tracteazi elimologiu, ocupandu-se in .

cap. I despre articul. .
Articulud, 3 )
v Micul zice, cit, de oarcee in limba romani termina-
tia numelor ramane aceeas in toate cazurile, (rebuo
&1 se pund in totdeauna articulul (pag.' 19).

Declinafia articulului indefinit

Mase. . - Fem. :

Sing. Plur. Sing. Plar.

SNEE uni 0 une

G a-unui . a-unor a-unei a-unor

D. wnui unor unei - unor

AL pe un pe ani pe o . pe une

V. lipseste 5. e . — v
. Ab. dela-un dela-uni dela-o deld-une.

Urmeazi exercite ‘de intrebuintarea articulului in-

1) Micul zice, ci g, cand se afli inainte de n ge pronunti ca m
d. e. pugn (pugmig)=pumn. Toate legile fonetice, ce le| citez, le-am
stabilit dupi regulile de cetire datede Mieul, care, dupi cum am spus,
prin aceste regule a deseoperit pentrn prima oard principalele legi fo-
netice ale limbel roméne. L

2) In legiituri cu capitolul, ce tracteazi despre ortografie (pag. 18),

este ¢ capitolul ,,Despre formarea vorbelor| romane din lating (pag.
U—=76)~

’
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Q?c/z'nil:

—= " Eu

murit o muliere®,
Cand articulul nedefinit se afld singur firi substaun-

tiv, atunci primeste articulul definit d. c.:

un-ul ;

AU murit e hom. Au murit wni homeni.

Au

LAU murit

au murit wadi; au murit unae (la una se adaugi
articulul «). In locul articulului- nedefinit se poate punc

la plural pronumele nesce sau nisquali. In loc de ,.Unii

plang*
mulieri plang‘.

Articulul definit masculin este I', le, vl (der

se¢ poate zice ,,Nesce siu nlsquall homini siu

germ.,

il ital’). Aratit cum se face articularea si unde se pune

fiecare articul. Cel femenin e¢ste a (die gern.,

ln ital.),

care se pune la sfarsitul substantivelor femenine (lana-a,
flore-a, etc.). Dupit aceasta urmeazii declinarea :utlculu
lui~ definit .(pag;. 11 si 12).
din gramaticii tree la cap. II, in care se tracteazi des-
pre nume si declinarea articulati (pag. 13—15).

Avand in vedere

Declinatia numelui

impsirtirea

Declindrile nu le imparte in.nici o clasi. Mai in-
_taju declindt substantivele masctline, apoi cele femenine,
Micul stabileste regula, eii numai articulul se declina,

Mase.

Sing.
cane-le
a_cane-lui
cane-lui
cane-le
cane!.
dela-cane-le

Plur,

cani-i-

a-cani-lor
cani-lor
pe cani-i
cani!
deli-cani-i

Fem.

Sing.

iar namele rdamane neschimbat.
Mase.
«Sing. Plur.
N. tdta-l tati-a
G. a-tata-lul a-tati-lor
D. tita-lul  tati-lor
A. po tata-lI' pe tati-i
’ V. tita tati!
Ab. dela-tatal’ dela-tati-i
A Mase.
. Sing. Plur.
N. domn-ul domni-i

. a-domn-ului-
D. domn-ului
AL pe-domn-ul
Y, dommne!

Ab. (icl:’l-doum-u]_

a-donmmni-lor
domni-lor
pe -domni-i
domni!

deld domi-i

domna-a
‘a-domna-el .
domna-eci

pe domna-a
domna!
deld-domna-a

Plur.

domne-le
a-domne-lor -~
.domnue-lcy

pe- domne-le
‘domne! <
dela-dommne-les
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A, pe si deld sunt numite particule. Lui se pune
inaintea numelor proprii (lui Antonie) si inaintea vor-
bei j.dicu” (lul dieu); articulul la numele proprii fc-
menine se pane mai bine in urmi (e/ Marie==Marie-ei }
Cand sunt dowi substantive, din cari al doilea trebue m‘t
sc punit in genetiv, atunci pentru eleganti a-dinaintea
genetivului se leapidi (in loc_de cauall-ul a domnului
se zice mai eclegant cauall-nl (Iomnuluz) Dacii genetivul

se pune inaintea nominativului, atunei a nu se leapada -
(a domn-ului -cauall). v

In- cap. IIL tracteazi despre declinarvea substan-’
tivelor cu adiectivele (bon-ul hom-boni-i homeni, hom-ul
bon-homeni-i boni ; lom-ul ell mare-homeni-i eli mari,
ell hom mire-eli homeni mari ; tot hom-ul; toti homeni-i ;

~hom-ul tot, homeni-i toti). Arata cum se formeazi cazul
cativ. (domme, bo-ule, o domnmi, dommi-lor).

In cap. IV (pag. 19) sc ocupi de gen, admitand
nwnai genul masculin si femenin. In locul neutrului in-
Arcbuinteazit femeninul (acedstaa fie=hoc fiat; cu si
tatal’ unaa sentenm=ecgo et pater unum sumus). Micul
di regule pentru cunoasterea genului numelor dupd ter-
minatie, ardtand si abaterile: : .

In cap. V (pag. 20—24) di vegule si ewemp]c de
formareca pluralului adiectivelor si substantivelor din
singular. = '

' In cap. VI (pag. 24) arati, cum se formeazi nu-
mele femenine din masculine, ' ’ o

In cap. VII explici, cum se formeazi augmen-
tativele si- diminutivele cu ajutorul sufixelor (o, wfi-

ulia, isior-isiora).

In cap. VIIT se ocupu de comparatm adlectwolor
(bun, mdi bun. prea, forte bun). -

I cap. IX (pag. 26) tracteazi despre pronume, pe
cari le imparte in ,,l)ersonalc posesive, demonstrative,
interogative si improprii [nomenclatura pronumelor, ca
St intreaga nomenclaturit gramaticalz’i este latind].



wPronwmele personale

I 1 . U Mase,
N. eu ‘noi tn . voi ellille) - eli
G a-meun a-nostr  a-tiu a-vostr  a-lul a-lor
"D mie noua tie vona i lor
A.pe-mene penoi  petene pe-voi - pe-ell pe-eli
Ab, dela mene deld-noi deli-tene deld-voi dela-cll  dela-eli
- II. Fem. . : " Pronumele reciproe
Sing.. si’ plur.
N. ca(illa)  ele N.—
© (x, a-el a-lor G. a-sau
D. ei lor : D. sie .
A. pe-ea pe-ele A. pe-senc
Ab. deld-ea deld-ele - - Ab. deli-senet -

Pronumele posesive (ameu, amea ; atau, ataa ; asau,
asaa ; anostr, anostra ; avostr, avostral). Aratd, cit pro-
numele posesiv nu se declinit (ameu cane=canele meu j,
ci se concordd cu substantivul numai in gen. $1 numar
(ameu tata; amei paventi).

Pronuniele demonstrative (acest-aceista ; acoll. acea
sau cell, cea=lat. ille-illa ; acostasn«xccastaa<1 cu ins, tu -
insuti, 011 insusi).

Pronumele  interogaiive le .imparte in simple
(qudlo qvali, cine) si in compuse (orecine, fiescecine,
oricine, - totcine, oreqval’e, totqvale, hesceqval e, or-
qvial'e, totqvile) Tati cum se decling cele simple :

- Bing. ' Plur. Sing. Plur.
N. qvil‘e : qvili, qvél'e cine cine
G. a-gqval'ui,cui  a-qvilor a-culi . aqvalor
D.gva’lui, eni  gvilor cul qvalior
A, pe qvil‘e pe qvili, qval'e  pe-cine  pe “cine
Ab. deld-gvile deld qval i, qval’e delid-cine deli cine

Pronumele relatice sunt quile, ce, cellce (ce nu
se declinit). : & ' ;

;
l) Artienlul proelitic a\ este seris. xmpreun‘i cu pronume]e pose- .
siv, reminind invariabil.



Premmmele improprie (alt. alta; un, oRRtofINtotil
ninte, nimene; qvat, qvate).: : ’ X
Numeralele (cap. X pag. 33). Din numeralele cdr-
dinale numai si wna se deelinit ca art. nedefinit,

celealalte raman nedeclinabile, totusi penfru exprima-

rea cazului dativ primese prepozitia @ (li doi am dat
pane]. Numeralele ordinale maseuline se formeazi din
cele cardinale, punand ainte «, iar la urmi flee (a-
doillea, atreillea), afari de numeralwl we, care are pen-

~ tru ordinal forma antai, anlaea. Numeralele ordinale

femenine primesc inainte si in urmi « (auncm ﬂ(llC(’Cﬂ
adod, atred, apatrat), ’

'I'cfbcle.

In cap. XI (pag. 34} tracteazi despre verbe. Micul
se ocupa. mai intaiu de conjugatia verbelor sent (smn)
§1 am (habeo), apoi stabileste 4 conjugiri, ca si iu-
lmba latind (1 in are, II in ere lung, TII in cre scurt
SUIV in Jre lung). Iati un model de conjugarea L:

Modul indicativ (pag..38)

Present (laud, laud-i.  liud-a, laud-am, - land-ati,
laud-a). Preterit imperfect (laud-avam, laud-auai, lau-
d-aua, laud-avam, laud-avati, laud-aua). Prelerit Jrerfect

(cu am laudat, tu ai laudat, ell au laudat, etc). Preterit

absolut (laud- -dul, laud-dusi, laud-a, laud-dram, laud-irati,
laud-ara). I’mlcnl plusquamperfecet (eu am fost lau-
dit, ete).  Plusquamperfect absolut (laud-assem, lau-
(1-{\ssosi,"]nu(l-zissc, laud-dssem, laud-isseti, laud-isse).
Futur (ew oi sau voi, tu ei sau vei, ¢l a sau va lauda,
ctel).

Modul imperativ.

Present (liud-a tu, laud-c ell, Jaud-ati voi, liud-c eli).
Futur (sc liud. eu, se liud-i tu, se liud-e ell, ete. ).

- 1) - este seris imprvmm cit numeralul ordinal.

<



I il

o

Modul  conjunctiv.

Presentul este egal cu imperatival futur. Preterit
(asi, ai, ar, am, ati, ar lauda). Preterit perfect {se fiu,
fii, fie, [im, fiti, lie laudat). Preferit plusquamperfect

(eu asi fi laudat, etc.).
“Modul infinitiv.

Present (laudare ; poporul obicinueste a lepida pe
are §i a zice a laudd, taee, ete”). Preferit (a B laudat
sau a fi fost laudat). Fulur (a fi laudator=laudaturus).

- Supinul (laudat). Gerundiul {de landare, de laudit=
ad laudandum, vel laudandi ; laud-and=laudando). Parli-
cipiul present (laud-and sau laud-ator=laudans). Parli-

~elpidd futer (2 i land-ator=laudaturus).

In cap. XIII (pag. 52 se ocupit de verbele pa-

/

sive, reciproce si neregulafe (irrcegularia), Zice, ci ver-

bele active se prefac in pasive, daci li se pun inainto

la singular_me, le, se si in plural ne, ve, s¢ (me ved,
ete.). Verbele reciproce desi au aceleasi particule ina-
inte nu sunt pasive, ci neutre (me tem, me mir).
Adrverbele (cap. XIV pag. 53) le imparte in primi-
tive (frumos sicde) si in derivate (domnesce), iar in
privinta infialesului in adverbe de loc (aici, acollo, Inna-
inte,” jos, ete.), de timp (aciun,.apoi, astadi, etc.), intre-

“bitoare (deceé, pentruce, qvat, ete.), de indoiali (ore,

mai, gvalla, etc.), alte adverbe de felurite specii (nu-
mai, forte, prea, tocma, asia, tatusi, de bona sama, etc.).
. Preposifiunile (cap. XV pag. 58) uncle cer dativul
(asup\r{\, dedesput, incontra. -indintea, inlauntru, inde-
rect), altele acuzativul (pe, spre, la, ete.), si altelo

~ablativul (deld, de, cu, den, in).

s

- Conjuncliunile servesc, spre a legd pirtile “vorbirii
(si, anquesi, fiendqua, de, iar, ete.).
Inlerjectiunile arvati wmisciivile si pasiunile inimii
(ode, ahd, oh, oh val, odiata cu anima, carate, mai)..

L)
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< : Sintara.

In cap. I (pag. 61) sc ocupﬁ'dc'int,rebuintm'ea
carticulului definit” si nedefinit, iar in cap. II (pag. $2)
de intrebuintarea numelor si pronumelor, ziciud ei cele
mai multe nume romanesti se constnicsc, ca si'in limba
latind si arata numai deosebirite. Instrumentul in limba
romini se exprimi prin ablativ cu prepozifia cu (talia
cu securea). Arati, cand se intrebuintazi prepozi-
fia pe Inaintea acuzativului si cind nu (leu’l au invins.
pe urs); cum se  intrebuintazi pronumele  personale
scurte si scurtate la dativ si acuzativ in legituri cu
verbeles In cap. II (pag. 66) zice, cit sintaxa verbelor
romanesti coincide cu cea latinecasci. Toate verbele tre-
bue sa. aiba nominativul expres sau subinteles. Verbele
active cer acuzativul (cauta cartea). Verbele, c¢ cer
in latind dativul, eer si in limba romani acest caz (da
mi apa se beu). Verbele, cari in limba latini cer ge-
netivul, in limba rominit cer ablativul cu prepozitinne
(nu ti uitad de mene). Adiectivele, cari in limba latind
cer genetivul, la noi cer ablatival cu prepozific (plen
de reutate). Verbele, cari arati frici, bucuric <an admi-
ratic cer ablativul cu prepozitia de si acuzatival per-
Csoanci, cu carc se leagh (me tem de ell ). Mai departd
explica, .cari verbe cer infinitul, ce ecaz cer verbele,
cari arata miscare dela un loc la altul si verbele ce
determina timpul, eand s'a intamplat ceva, In cap. IV,
(pag. 70) sc ocupit de intrebuintarca adverbelor, prepo-
zitivnilor, eonjunctiunilor si interjectiunilor. In apendice
(pag. 7Ly arati cum san format vorbele romanesti din
cele latine. Dela pag. 76—86 se afli un vocabular ro-
manese latinese, iar de aci inainte pani la sfarsit se
afli dialoguri. :

- Gramatica lui lenz‘:chi;é Vicarescu (1757).

Marele vistier al Munteniei, Ieniichifa Viciirescu
a publicat in 1787 gramatica sa intitulatii:



- gini, fiind tipAritd tot cu litere cirilice. Din editia de .

D

" ,,0bscrvatii san bdgari di seamd asupra regulelor
si oranduclelor gramaticii romanesti adunate si alei-
tuite acum intdiu di Dummialui Ianache Vicirescul cel
de acum dicheofilax a bisericii cei mari a riisiritului si
mare vistieru a printipatului Valachiei si hiiriizite da in-
susi la- prea cinstitul sfantul. -di. Dumnezeu  iubitoriui
episcop a sfintei episcopii Rammicului Chir Filaretu, ti-
pirite cu porunca si blagoslovenia Sfintiei Sale acumn
in dommia prea indltatului §i prea luminatului printipu
a toatei Ungrovlachiei Nicolae Mavrogheni Voevod in
arhiceria prea sfintitului si alesului dit Dumnezeu mitro-
politu si arhiepiscop a -tirii Chir Grigore la leat 1787,
in tipografia Sfintei episcopii Ramnicului de Gheorghe

- Sir popa Constandin. Tipografia Ramnicului®.

Tot in acel an-a apirut la Viena edifia II a
acestei gramatici. Editia de Viena confine 184 de. pa-

Viena lipseste prefata, ce se afli in editia de Ramuic,

Vicirescu aratii in prefata gramaticei, ©i limba
romancasci a fost mult inrauritd de ,limba bulgarit si
sarbeascit §i et de ar fi fost dascili de gramaticit, astizi
am grai toti limba-latineascit sau taliencascit, cu care
au venit aci_ acei stipanitori de atunci®. El crede, cii

“limba s'a stémutat din lipsa gramaticei. Se miri foarte

mult, ci nu a ficut nime nici o gramaticit si nici un
dictionar, care sii poatit servi la traducerca cirtilor de
stiinfii. din limbile striiine in limba romani, pentru ca
s nu fie nevoiti a inviitd limbi strdine spre a ceti cirti
de stiinte in acele limbil). Viciirescu zice, c¢i .cawuza,
cd nu s'aun facut gramalici si diclionare este limbla sla-
vond, care a fost introdusd in biseried i stal, iar limba

S romand a rdmas numad peitru negol §i trdtdaluiri poli-

4

ticesti,

1) Atat in prefatd, cat i in descricrea confinutului gramaticei
Tui Vicirescu precum gi a célorlalti gramatici am pastrat pe cit s'a
putut expresiunile lor,.pentru ca cetitorul si-31 poati face o idec de
stilul fiecrui gramatie.

.
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Viicdreseu aved pregitit manuscriptul” gramaticei
saie cam pe la 1789, dupit cum afirmi Sulzer: »Dep
Grosschatzmeister von der Walachey, Herr Iohann Wa- -
kareskul hatte mich versichert eine walachische Spra-
chlchre verfasst zu habenl). -

Paverea Iui Vicirescu despre originea si inrudi-

1%
b3

rea limbilor romanice o gisim in partea dela urmi,

unde se ocupd cu regulile. de prozodic si de poeticii:

pllalienii, Franfezii, Ispaniolii si alfii, ce li se brage
Limba dan limba latineascd, ca nisle pdrae, precun s
accasta anoastra?) rumdneased. nau®) obicinuit aface
stihuri cu numere pit picioare ca grecii si latinii si eu
nu binuescu afit) pricina alta “did catu ne avere i
multe slove glasnice (pag. 166, cditia de Viena).

Vacareseu a fost influenfat mult de gramaticile
italicne, de oarece in gramatica sa introduce nomen-
clatura gramaticald italiani.

[atd cum defineste Viielirescu gramatica: ,,Grama--
tica este mestesugul cdvﬁntului, care arati construe-
tiul sau sindaxis, adici alcituirea partilor cuvantului
si ortografia, cu care sit poati nestine a scriere bine
si mestesugeste (pag. 1) :

Pe langi terminologia gramaticali italiand, Vici-
réscu ‘mai piistreazi. si o parte din nomeneclatura sla-
voni ca glasnice [vocale] si neglasnice [consunante],

slocd, slomwire (silabd). Intrebuintazi termen sau sicere

(»la Greei lexis*) in intiles de vorbid, in opozitiune cu
cuint, cz'u-c/ insamnid o propozifiune intreagi: ,Iar cu-
vantul jaste o adumare di ziceri, intelegere desiivarsitu
aritindw (pag. 5—6)". Vicireseu destinge urmiitoarele
9 parti de cuvant: ,,Articol adici incheere, nome adici

1) Sulzer ,,Geschichte des Transalpinischen Daciens. Wien 1781,
Yol. II pag. 151. » : :
: 2) Viciresen scrie pela impreuni cu pronumele posesiv.
_3) De aseminca nu pune apostrof sau linintX intre negatinnea
ni &1 verb. : i
4) Prepozitia a este serisi fmpreunit cu verbul,
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“wume, pronome adict pronumie, verbu adici graiw, nar-
{itipic adich pdrtdsire, propozilione adici-  propunere,
adverbin adici spre graiv, congiunfione adici legare si
intersefione (pag. 6)*. Nomenclatura veche gramaticali,
cu care Vicitrescu explicit terminologia nouit gramati-
cali, ce o introduce, vedem, ci samani incatva cu no-
menclatura- din’ gramaticele manuscripte ale lui- Fusta-
tie si Macarie, dupii cari se predi probabil gramaticw
romini in scoalele de ,,rumianie®, cari aveau de scop
a introducc putin pe elevi in studiul gramaticei romane,

ca apoi mai cu usurinti si poatd inviifd limba slavoni,
far 'mai tarziu limba greacd, cari au fost mult timp,
dupit cum se stie, limbile oficiale in Muntenia si Mol-
dova.

In cartea dintaiu, partea dintdiu, dupice delineste
gramatica, se ocupit de ,slove si Impﬁrteala lor, de
slomnire, de ziceri, de cuvant (pag. 1—9)“; iar in par-
tea a doua a cirtii dintaiu ,,de arlicol sau incheere (pag.
9—16)". Iati cum deflineste Vicarescu articulul: ,Ar-
ticolul sau inchcetura iaste una din pirtile cuvantului
cesit induplecit, care adioganduse ') si uninduse la nume
§i la pronume are putearc ahotira si aface sdsi inte-
leagit luerul ce-sau zisu mai inmainte. La acesta sintu
trei urmitoare, adicid gheneru sau neam, nlln_liiru"$i
-cidere (pag. 9)%. Py !

 Cazurile le numeste cdderi si sunt urmitoarcle:
»Nominativii -adic numitoare, ghenitivit adici nemui-
toarc 2), dativi adicd diititoare, acuzativii sau pricinui-
toare, vocativii sau chiemiltoare, ablativii3) adici adu-
citoare (pag. 18)‘. Declinitrile le numeste nduplecdri.

1) Pronuinele este seriz la un loc cu verbul. Vileirescu scrie
multe envinte Tmpreund, e noi le seriem deosebit. Am piistrat in citatii
ortografia respeetivilor cramatici. ;

-2} La Eustatie si \lnc‘mu Lhiiselttoare®,

3) La Eustatie si Macarie ,luiitoare™.

\
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SOranduiala induplecivilor ale articolilor

Barbalesti . Femeesti -
“Singurite Imunltite  Singurite - Imultite
ALy e ga S a, oa, ex le :
Gh. lui, a, 1, Ie,alui loy; de i, a. de lor a de
Yk e la la la
Aet TR B pa, 1 pit pa, le
V. o, le o, lor 0 )
b, dela dila dela dela
. Newtre - Obstesty
Singurite Imultite Singurite Imultite
N de le a le
Gh. lui, de a, lor, de 2, i, di lor, de
AR « la la la t)
Xalapi, Tlel pin le pein pa, le
V. o 0 N o 0
Ab. dela dala dila dila

Arati cumn se aplici -articulul la substantive (omu,
omu I, pomu, pomu I; fiiu, fiiu 1). Dupii accasta vor-
heste de articulii cel si wn: ,Mai avemu doao chipuri da
articoli?), unul arititoriu si savarsitoriu, cum cel, cea,
altu! ne sivarsitoriu we, o, insi nusit zieu arvticoli, caci
sint pronume, ci si numeseu articole dd pronume i
sit vor vedea la pronume (pag. 10—12)“ In partea a
treia a cirtii dintadu tracteazi despre nume (pag. 17—
29, Numele il defineste, astfel: ;»N0Ne sau nume iaste
partc a cuvantului, care si induplecit prin cideri si la
muame sant urmitoarc: ghenerii sau neamurile, furme,

nunier, cideri si indupleciiri®. Vicireseu, admite urma-

toarele genuri: ,,Birbitescu, fimeescu, bbstcscu, Con-
fuzu's Genul obstesc inst este tot una cu cel eonfuz, de
oarece pe amindowi le intrebuintazi, cand este vorba
de substantive: ce au o singurit formi pentru amandoud

. > v ~ -~ <
genurile (,,sluga, witli, barzi, gazdd‘‘=gen obstesc, ,,vul-

turul; privighitoarea, randurea, soarice, sarpe, broasci =

1) Vileiresen spune, cii la, pe, dela sunt prepozitiuni; el scrie
cind pd, cand pe, de aseminea cand ddla, cand dela. :
2y Pe ¢ final scurt il serie mai mult cu i deeat cu i



— 8l L

gen confuz, -pag. 17). Declindrile le imparte in douit:
»Induplecarea dantain®, care cuprinde substantivele co-
mune si cele proprii femenine sfarsite la nominativul
shlgulm‘ in e; ,induplecarea adoao*, care cuprinde sub-
stantivele proprii masculine si femenine, exceptand fe-
meninele de sub declinarea I. Vorbeste de, declinarea
articulativ si nearticulati a numelui, fird sit dea exem-
ple de declinare nearticulatd, exprimandu-se astlel:
pFurme santu trei ze alcdtuit pusu, aledtuit supjusi
§1.mai aledtuil prea-suppus (pag. 18). Sub ,,nealciituit
pusu” intilege forma nearticulatii, sub ,aleituit suppus‘u“
infalege forma articulatd, sub ,,mai alcituit prea-suppus™

- prebabil, ea intiilege substantlvul articulat urmat de un
adicctiv precedat de articulul adieetival ,,ccl. Dau cate
un cxemplu din fiecare declinare:

Lnduplecarea dan talu Induplecarea adoao
+Gheneru hirbitesceu ,»Gheneru harbitesceu™
Singuritu Linultitu Singnritn Tmaltitn

AN, timpul timpii TIoan loani

Gh. timpului timpilor  lui-Toan Toanilor i

D. la timpu la timpi  la Toan . la JToani-

Ac. pa timpu - pa- timpi  pd Toan pa Toani

v 1 timpul $1 timpii : ;

F. O timpe o timpi o [oanc o Ioani ;i Ioanilor
i timpnle .- si timpilor

Ab, dala timpu  dala timpi diala [oan dala Toani

Dupit deelinarea T deelind urmittoarele substantive:
(,»Sarpele, sarpelui, cte., sirpii, sirpilor, cte.; vremea,
vremii, etc., vremile, vremilor, cte. ; Maria, Mariei, etc.,
Mariele, Marielor, etc. ; masa, mesii, etc.,, mesele, mese-
lor, ete.: saoa, salii, salele, salelor; lucrul, lucru'ii,

lucrurile, lucrurilor; binelg, bin(hii “binele, binelor;

sluga, slugiii-slugii, slugile, <lu°110r1)“'
Dupit declinarea IT declinii numele. prol‘ru ce ur-
meazi: ,,Gheorghie, lui Gheorghle, la Gheorghie, etc.,

1) Pentrn senrtare am pus numai now. §i genet. singularsi plural
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Gheorghii,” Gheorzhilor, la Gheorghii, ete, ; Elisavet, -
lisavete] si Elisavtei, cte., Elisavetele si Elisavtele, Eli-
savetelor si Elisavtelor:. :

Numele: (,pentru chipurile numelui* ) le tinparte
m 2ome sostantivu, adie fiinfat si nume adielive a-
dicit sprepusu (pag. 24). s o '

La compavatiune  deosebeste  urmiitonrele arade

(nClipuri’): | Positive sau pudtoran (hunu j, comparalivu
Sau alegdlorin (mai bunu), superlativu san corvdrsitoriu
(prea bunu, pag. 27). Despre numeral zice: , Mai iaste
un chipu. dit nume ce si nunieste numdrdtoriu, adied
unul, doi, trei, patre, Ci la acestu nume numai anul
sd induplecit. dila numsrul unitue si pani la sfarsitu,
iar ‘doi, trei, patru si indupleeit numai la numiiru imul-
fity si totu deauna cu pronume, cumu iaste cei doi,
cei lrei si toate asemenca. Mai iaste un chipu, ce =it
zice ordnduiloriu (intaig doilea, al treileaj. Mai iaste
un. chipu, ce < zice fnpdrfitoriu (cate unul, cate doi,
\'fics{earc“, unul dandoi, altul, oares-care, oares-cine, pag.
28)% Intre namerale vedem amestecate si pronume ne-
hotitvite, Tot intre numerale pune si pronumele ,care™
$§i,eine”, cu toate et le gisim deelinate si la ‘pronume.
De aci se vede prin urmare nesiguranfa in cunoasterea
si- deosebirea pirtilor de cuvantare, in aceastd grama-
tica, ca la orisice lueru incepitor. Diminutivele le nu-
meste, mangdictoare sau wisfd{dtoare (miricelu, mititelu,
bunisoru, calusilu, omenasu, nevesticii si altele, pag. 29).

In partea a patra a carfii dintaiu tracteazit despre
pronume (pag. 29-—-46). Pronumele il imparte . per-
zonalu saw primitivu, dobinditoriit sou positivu, aseve-
~ralive sau adeveriloriv, dimonstrative sau ardtelorat, re-
laliva sau adunitoriu, pronume di -cvalita saw  felu-
rime, pronume 'di diversita saw @i ddosebire, pronwne
de gheneralita, pronume @i catafime saw cvalita ne-
sdvdrsita (pag. 291 ‘Tersoana o numeste fafd.




,Pronume perzonalu sau primitivu’

HFata dantaiu

Singurite Imultite
N. en, m, mi. noi, ne, i
Gh. mie, am; m, mi, de mine noao, de mnol.
D. la mine. - la noi. .
- AT pid mine, mi, m, pa noi, ne.
i (>
Ab. dila mine, Aala noi“.

Tot ascminea se declini si fu, cu deosebire, cit aci
este si cazul vocativ (o tu, o voi}, La persoana a treia
pe lngi forma masculinit si femenind, mai are forma
neutrd si obsteascd; forma neutrit nu este deciat sin-
gularul masculin si pluralul femenin, iar forma obsteasci
este forma femeninid. Pronumele reflexiv nu-l deosebeste
de cel personal si il declini la un loc cu pronumecle per-
sonal de persoana a treia.

,Fata a treia®

Birbitescu Fencesen

Singuritu . Imultitu  Singuritn - . Imultita
Noelu, || s, s (W, S Sy G ele, le 1 s, s.
. &S PPt A
Gh.lw, da elu, 5, as lor le, da ei, 1, &1, §, A lor, §, &y, de

i, ai da ei, 43, $

D. la elu la el lagi M lanale
A.pielu, &l ] si,;s pi el = piia, o, s, 5. pi ele, le, 1

A.b, dala elu dila- el dala ia dila iale“.-

LPronwme dobmuhfmzu saw positivu: Al micu, a
‘mieu, m, ai miei—a mea, mea, m, ale mele, mele ; al
tay, tau, al tﬁi, vii--a ta, ta, ale tale; al sdu, si, ai s,
sii—a sa, sa, _alc sale, sale®. Astfel se urmeazi si.cu
nostru, vostru, lor.. - |

,,P;onum(' (mcvemlzvu sau adeveritoriv: Fata in-
taiu ,insumu (N. insumu, Gh. de sinemu, di insumu,
D. la sinemu, A. pi sinemu, pit insumu, Ab. dela sinemuy,
dela insumu; N. ingine, Gh. di sinene, da insine, D.
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- la sinene, la insine, A pi sinene, pa insine, Ab. dela
sinene, dela insine}. Fata adoao »insutit [se declinit
dupit modelul persoanci I}, fata atreia ,,fnsusi® [se de-
clinit ca si la persoana IJ. : . '

wPronwme  dimonstrativu - sau awrilelorie: Furma
dantaiu, fata atreia mai apropiiatit (acestu, cestu, astu ;
aceasta, cestil, asta). Furma adoao, fata atreia, mai di-.
partatia (acela, cela, cel, ala; aceia, ceia, aiicoal alif
Siaci deosebeste gen hdrbitese, femeese, neutrn si
_ obstese, -

»Birbatescu. Singiritu, Imulitu.
N. acestu, cestu, idstu acesti, cesti, disti
Gh. acestui, cestui, Aastui, acestuia acestora, cestora, astora
155 k) acesta, cesta, asta la acesti, cesti, disti
A. pit acesta, cesta, iista Pt acesti, cesti, disti
Vi et } ST
Ab. dila acesta, cesta, dsta ditla acesti. cesti, st
. Femeeseu.
Singuritu. j ‘ Tmalfita.
N. aceasta, cestii, asta aceste, ceste, aste
.Gh. acestii, cestii, iste acestor, cestor, istor

DES aceastd, cecasti,’ asta la aceste, ceste, asto
A. pib aceastit, pea-sti, astii pit aceste, ceste, aste
V. — —

- Ab. diila aceasta, ceasti, astit, dala aceste, ceste, aste,

dla-aced, cei, @i ; de aseminea ,,aceia, ceia, aia, cea a-
accle, cele, ale®. : , '

© wPronume \'rclaliw saw adunitoriu®. Pe langi pro-
numele carele; pune si pe dansul, (ld’)is'a'; vazand insd,
ca acesta are mare asimanare cu ])I‘Clllllllclc persdral
de persoana a treia, pune- aliturea de ,dansul, dansa®
re el si ea t =

Tot in felul acesta se declini si »acela, cela, cel,

3
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Barbiteset - i - Femeescn

Singuritu, Linultitu.  Singuritu, * Imultitu,
N. carelec  ~  ecaril carea ~ carele
Gh. ciirui, ciirnia ciiror, cavora .ciri; edria carora
"D. la care la carii . - la care . la carele
A. pi care, care pi caril,carii  pit care pa carele
\'— — o — : T )
AD, dala care dela carii, carii dala care dila carelo

Pronumele ,,dansul, dansa“ sunt declinate cu aju-
‘torul prepozifiunilor (N. dinsul, Gh. di dansul, D. Ia
dansul, Ac. pit dansul, Ab. dila dansul). Si aci nu Iip-
Sese "onurlle neutre si obstesce. Relativul ce il declini.
-amestecandu-l la amandoi numerii ‘cu cazuri dela pro-
numele ,,care si cel®. : .

~yPronume de cralila sau folunmc (acest  felu).
Pronume di diversite saw di ddosebire (altul,. altui, la
alta, g. a., altii, altor, la altii, 5. a.; alta, altii, altii,
. altia, la alta, s. a.; altele, altor, la altele, s. amyeRNici| el
nu lipseste genul neutru si obstese. ,Pronume de ghe-
peralita cuprinde pronumele nedefinite si cateva ad-
verbe (fies care, veri care; lie unde, veri unde,. piste
tot) ; despre aceste din urmit spune, ci nu se decling, de
oarece sunt adverbe. Pronume (I't culu{nnc sau cvalila
nesdvar siti ‘(unu, o, unul-altul, oares care, oarcs: cine,
_oares ce, ali atat, inc-atat, atata catu).

In partea a cincea a c‘u'tn It h.lctuwf despre
verbe, pe cari le numeste ,,\'Clbl sau graiuri*.

& W mbz sau Jraum -

VJCdl'CSCLl defineste astfel verbul: ,,Gi'aiul laste o
partc a cuvantului, care si furmeazi §i “si inparte mai
diistivarsit in doao: in perzonalw si. imperzonale sau
fard perzond”. Verbele imper<bna10 le-numeste |, graiuri
fird perzona rigorozi sau me-stramulafi (ploa, fulgera,
tunii, ninge, bureazi, si altele)”, iar pe oe\lc unipersonale
ic nume:tc yin Jumdtate de fma perzond (st cade, si cu-

‘vine, mi si cade, mi si cuvine, isit cuvine)* si uzfmju
perzond, cu chipul patimitoriu. (si zice, si crede, sd



aude,  si vorbeste).  Verhele personale  le  imparte
N traunsitive, adici stramutitoare, -sau active, adieid
lucritoare (tubescu, uriscu, chemu,. miluescu) s i in-
transitive adicdi nestramutitoare. Acestea din- urmi rot
fi Lasoluté san dit-sines, cari ,nu au dupa dansele vreo
cidere (dorm, moriu, curgu, zacu, sizu, banuescu, auzu,
‘scriu, triescu) -si neutre (sant, nascu, ajungu,.staun ) ;iar
altele graiuri ne-strimutatoare au clidere dupit dansele,
dar fird trecere dd luerare; in vreun termenu altu sau
“zicere’ (intru incasi, cazu intini, § & pagina’ 49,
Aminteste de verbele reflexive, ])(:_ cari le numeste neu-
Are piatimiteare (mi adormu, mi bolnitveseu, ma zitie-
nesceu, . ma rusinezu, mi tanguescu).. ,;Sant uncle ca-
rele: au_pitimire, pantra cici insemneazi lucrare, care
sit intoarce la sugetu sau la suppunerea sa (asa pchiirca,_
asi iniristarea). Despre verbul a fi zice: ,Afivea in-
sc_ninca'/ﬁ. sostanti sau fiinfa, iar nu lucrarea sogetului; .
adicd a ipochimenului, cum zic Grecii®, =
"dcireseu ficand comparatic intre limba romani
$i cealalte limbi constati asiimanarea ei cu cea ita-
| land: | Acum dar aratim, c¢i limba rumaneasci nu are
. oranduclele graiurilor, ce arc limba greceascit si lati-
. easedt, adicii s aibi multe chipuri di _graiuri, eum
au aceste doao, si numere duale, cum are limba ore-
t ceascil si ariipeascit, . sau graiuri fameesti, c¢i urmeazi
[ limbii talienesti si celora lalte, ce sint asemenca acestia, -
carele au inceputul dan Limba latineascii. si izvorul din
limba greceasci (pag. 49)« :
Viicarescu aratii, cii in limba romanii nu existi
o formit deosebitii pentru’ pasiv graiv patimitorin si
i pasivul se poate exXprimd prin activ (,,cu iubese P
Drictenu®); prin verbul a fi §i participiul trecut (,prie-
tenul iaste iubitu de mine sau di citri mine) si prin
| gratu- reciprocu, sau di sinesi patimitoriu (Dumnezeu sh
| beste i mine y corul @ intalegeri si miscd). In sfar-
Sit mai deoscbeste ,graiu obstescu: »Graiu obstescu




este acel ce di sa. sl ascamini cu graiul insus p(mnn-
" toru, insii sau obicinuitu ca- cum nu ar insemua patimi
(mi. luptu,, mi ducy, mi rogu, mii batu) §i insemncazi
lucrare (pag. 52)%.

JTatii cum defineste Viicitrescu- con]ugarca- .,Umml
“sit schimbi prin’ mode, timpi, numere, perzone sau fete
§i aceasti scliimbare sii numeste - furmare - si s face
prin injugitri (pag. 52) , ,

Modurile, pe cari le numeste modele, sunt 5: In-
dicativi -adici ardldloare sau hotdritoare, imperalivad
adicd poruncitoare, otalcvu adicd ravnitoare, C())l(jlll)l/'Ul
sau addogdloare, nn/mztzw adicd nesdvdrsiloare s ie-
hotlirdloare. :

Viicireseu destinge 6 timpuri: Pr(’?m'zlc saw cel .
de acum (cu iubesc), preleril unpm/'ctu sau cel nesi-
vdrsitoriu trecut (euiubiamu), preteritu inaelerminalu sau
cel irecut mehotdrdtoriv (eu iubiiu), preteritu perjctu
saw frecut sivdrsiloriv (eu am iubitu), lrapasalu in-
perfetu saw si mai lrecut nesdvdrsitorin (eu iubisem. si
aveamu iubitu),. folwru sau cel viitorin (iubivoiu 51 voiu
iubi). | :
Vitciirescu admite 4 conjugari. Dup‘”l conjuw:n'eu
I merg toate verbele, ce se . slarsesc la infinitiv In «,
intre cari sunt cuprinse si-cele ce amplilici radicalul
cu ez (a mancare, minancu; mqtuntaw instiingezu ),
“dupii II cele sfargite in e (a mergere, mergu ; a facere,
facu; a dregere, dregu), dupi IIT cele sTarsgite in i si cele
ce alll])llfl(‘d mdlcalul cu esc (a mbne 1uLf3>cu ; asimtire,
simfu; a tibdra, tabirdscu; a omora, omoru) si dupid
IV cele sfargite in ére (a ticére, tacu; a vedére, vizu ;
a zacére, zacu). Despre verhele a fire, a avere spunc,
cit.sunt nere"uhte (fard reguld) i cit cu cle ne folosim
la formarea conjugirilor ‘si anume cu cel dintaiu la
formarca conjugirii pasive, iar cu al doilea la  formarea
conjugirii. active, din care -cauza le numeste mai -
savarsitu (l]ula{oa)e, tot ca a;ulnfoa;c considerid si ver-
bele.a pulere si-a vrere.

. y
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La perfectul simplu dela verbul pil avea™ Vacirescu

intrebuintazi la persoana intaiu st a doua din plural

formele vechi avum, arvulu. La plusquamperfectul ingli-

cativului (trapasatu. imperfetu) intrebuingazi pe langi

forma  simpli (avusesemu) si forma compusi (aceam
arutu), care poate si fie o imitafie dupit trapassato pros-
simo’ italian (io aveva avato) sau o formii, ce exista in

acel timp. Vieiarescu intrebuintazi verbul pyrean™ -in - -

loc de auxiliarul »as formand  timpul nesdavarsiloriu
dela moda congiuntivi (de vream avea).

- Pe langa gherundiu prezent (avandu, intru a avea, -

cu a avea ), mai are un gherundiu trecutu (avandu avul)

in fixarca ciaruia poate, cii a fost influentat de gerundio -

passato italian (avendo avuto). La perfectul simplu dela

indicativ- intrebuintazi la persoana L si 2 din plural

formele vechi fiicum, ficut".
Tata un-exemplu de conjugarea 1.
»ljugarea dan tdiv. Moda holirdtoare (pag. 67)
Timpul cel de- acum (niinancu).  Cel nesivarsi-

toriu (mincamu,- mancal, manca, mancamu, mancati,

manca). Cel nehotitratoriu (mAncaiu, .mancasi, manei,

mancimu, mancaritu, mancard). Cel savarsitoriu (am

mancatu). Cel si mai nesavarsitoriu (mancasem, man-

casés, mancasd, mancasemu, mancasetu, - miancasere). .

Cel viitoriu. (voiu manca). :
- Modi poruncitoare. . :

Cel de acum (minaneca, minance, mancati, - ma-
nance). Cel ‘viitoriu (s mamauei, si manince, s man-

catl, si minance). '
‘ ' : Modi riivnitoare. :
“Cel de acum (s manancu). Cel de acwmn al doilea
(as manca). Cel hotiratoriu (ca st fiu mancatu, ca si
tii mancatu, ca i fie mancatu, ca sd fim mancatu, ca
sa fifi mancatu, ca si fic mancatu). Cel viitoriu inteiu
ll(mancurcasi, §. a.). Cel viitoriu al doilea (ca sia pocin
‘Manca s, a. '

.
% ~
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Modiv adiogiitoare.
-Cel de acum (de as manca). Cel nesiivarsitoriu
(di vream manca} Cea hotiratoarc (di as fi jnan-
catu). Cel viitorin (da voi manca). '

.\Io_dii infinitiva.

Cel “dii acum (a mancare si a manca). Cel ho-
tiratoriu’ (afi mancatul, Cel viitoriu (a avea -de a
manea ). ‘ i

Gherundiu (m\mcandu intru o manea, cu a manca),
GhOllllldlll trecutu (fiindu mancatu).
= u'ta.am, (manciitoriu, maneitoare, cd ce ¢ au man-
cat ceia ce a mancatu). .

Tormele vechi le intrebuintazi si la -.cclcalnltc
'conjugfwi (ficum, facut, ficusem, facuset; ticum, ta-
cut. ticusem, ticuset)”. " 3

Iatid ce zice Vacirescu despre conjugar e pasivi:
,Graiurile piitimitoare . si  neutrop: Atimitoare ‘s fur-
meazit cu graiul ,a firea” si cu pronumele perzonalw:
piiste’ totu, cum sintu ‘acestea:

Modi- holerditoare,

Cel di”acum (sant cinstitu, esti cinstif, iastersi e

“cinstitu, santem cinstiti, santeti cinstiti, sintu cinstiti;

it cinstescu, te cin'ste'éti sit cinsteste, ne_ cinstim, v
cinstiti, sit cinstescu pag. 92).

Verbele meregulate, pe cari le numeste ,,qmuu
fard reg Julu“, zice ¢i sunt patine. Citeazd urmatoarele:
verbe nclc"u]ate -1 lual' a avere, a fue a vrere,

_a putere®. La alte verbe spunc cil ncloﬂulantatm con-

sistiit numai in schimbirile” fonetice, ce se infampli
m decursul conjugirilor (,,nunuu la ‘sclmnbmca slove-

or). Tati cum explici formele neregulate: .4 fuare
nu face timpul di acum ,Juu’, cum st cuvinea, ¢i face
iau, iai, ia, luim, luals, daw; iar ceilalfi timpi mergu
dupit reguki. $i iar timpii di acum ale altoru mode 1

«
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schimbai. - avere sl a fire nu facu AV siofin®, cum
s cuvine, ci face amu si santu, cum si vitdu - la fur-
marc. A erere nu face ,,ku , cum si uwm(), el face
voitu. A pulere nu face ,,potu , cum si cuvine, i face
pocin (pag.- 93—95)*, i r
Vorbind de verbele neregulate Vacareseu arati

partic u]autatllc ce se observi, in privinta accasta: in
Moldova si Muntenia: wceste doao in prmt.lpatul Mol-
davici s pronuntie ' reguli- §inu santu. auomalc
Simiiear e nam avutu noxocu PANI acum si- mergn
mtmcca Liudati eparhie, dar dan 111t.1lmnle ce am .
avut cu frati moldovun aiei, am bigatu seami, ca la
multe graiuri din obiceiu pizescu regula o 1‘ammatlce'1<cx.

-mai cu scumpitate vrew s mergu't zicu, polu

sd facu™ si asa cste regula. La multe graiuri pizescu
Si Rumanii ardeleni granmmaticesti, cum « lucrare, lucry ‘
zicu, nu |, lucrezu” st altele, Cum si ortografia o obici-
nuc&(.u mai cu scumpitate acolo la cele mat mulk insi
pani acumu totu dan obiceiu (pag. 95)*. '
Vaciivescu arati . caracterul nominal si verbal al
participiului: , Partisirea parte iaste a cuvantullu ce
se¢ Induplecy, Impiirtiisinduse si la nume §1 la graiu,
ciici dan graiu izvoraste si si Inparte in doao, in lu-
crittoarce. si pitimitoare, St lucrdtoare pm[.muo laste:
mancitoriu, facatoriu, jar pilimitoare iaste: mancalu,
ficutu . Tot despre participiu zice, ci se poate lud
ca substantiv _verbal (nume lucmlonu}, . umersul

miew”, | ficutul taus, De aseminea. e\phw caracterul

nominal si verbal al infinitivalui zicand: » Loate imfi-
nitivele cu articol « si- tacu grainice nwme obstesti

[substantive verbale]. Sant  insi cu adiviiratu node

imfinitive en. articol a, macar’ ci aceasta olncnule_scm

si alte limbi a face si italiencasca, franfozeasca, lati-

neasca si muma tuturor cea greceasca (95-—-97),
Trecind mai departe la nrepsZigiuni e ds ctimeste

aotfsl.

e ,.uopontmnc sau’ prop werea iaste 0 parte a
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cuvantului ce nu st induplecd, care aditoganduse la o
alti parte a cuyantului are putere a o diosebi la ca-
dere si la arittare, si sii nuneste asa, ciici dd apurure:
i punce inaintea partii aceia ce cade, pintru cici face
" schimbare de ciideri, zicand asa mergu acasid. Aceasti
propozifione « arati ¢i aicea casd iaste cadere dititoare,

- dativit. Pantru tine ciidere pricinuitoare, acuzativi (pa'r
98)*. Prepozifiile lc imparte in semplici (a, spre) si
composte aledtuile (deasupra, didisuptu), dispartite {im-
potriva, langi, suptuy, inprejur), neddspirfile (dis, dis-
fiicutu). Citeazi cateva exemple de prepozitii, intre cari
amesteci si adverbele [,prea, mai, foarte (pag. 93)™.

Viiciresceu dit urmittoarea definitic adverbului: ,,Ad-
verbin sau spre grainl iaste o parte a cuv: mtuhu, ce
nu si Induplecit, care aditioganduse i uninduse la graiu
are puterc a talmici lueriirile sale, inmultindui puterea
(pag. 93)<. ;\_dvcﬂ)e]c les inpar te in adverbe de timyp,
de loc, iar celor de mod le di mumiri deoscebite dupit
intilesul lor, amcstC( and insi printre cle si adverbe

de loc, de timp ;' de aseminea prepozitiuni, conjunctiuni,

aumerale si chiar interjectiuni. Ingir -aci numirile ad-
. verbelor, dand cateva exemple . din fiecare. -

' Adverbe ce- aratii soarta - timpului sau - vremii
(acum, atunci), soarla locului (susu, jos), a sumel (catu,
:xtfltil), a- felului (bine, cu dreptate), a indoelii (abia,
“poate, sa vedemu), « adundrii (intru una, amandoi, eate
trei, toti), « inparfivii (fird, Insd, (i osebi, afard), «
y fﬂgadum[u (da maine, cu toatd ‘inema), « tdgdduirii {nu,
nici cum, ba), « asemandrii (ci, pre cum, mai vartos,,

¢ intrebarii (candu, cati, unde), « ¢ ardldrit (iaci, colo,

' accstu felin), a hotardrii (aza, in ddC\ aru, ne smintitu),
a alegerii (mai vartosu, mai multu), a talmdeirii { adici,
- cum, sau), a nelioldrdrii (oavesi cum, ori ce fel), a sci-
Jmn (afara, fam); “a. fnceldrii {varu, putiny, dabia ),
‘@ popririi (o, incetu, nu), « @mmultirii {prea, foarts
multu), « fcredingirii (ne gresitw; adiviiru), a infrico-
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Lsdric (a0), a chemarii {o, ei, mt, mii), a ordrii (si fie,.

amin, micar), o sprepunerii (as, asa). -
Conjunctiunca este -definitd in  modul urmaitor:
sCongiuntione sau leyarea iaste o parvte a cuvantului

~ce nu st indupleci, avandu putere a lega piirtile cele-

lalte una cu alta (pag. 105)". Printre conjunctiuni Va-
cireseu amestecit pronume, prepozitiuni si adverbe. Lle
sunt clasificate astfel: ,,Congiu'nt.ione,-:cc‘ aratit sourla
inplelivii (si, ci, deci, s a.), ‘@ despdrfirii (nici, adici,
insa, dim), « fntamplird (di vieme ce, da candu, ci),-

@ pricinuirdi (pentru cici, di ce, ca st), o cercelirit
(oare, nu cumva), ¢ chibzuirii {di voiu, di va), a ale-
Cgerid (au tw, au el, san), « inplinivic {ori unde, ori ce,

fite wnde, fiestesee), apoledvirid (nunai, dar;, a in-
duplecarii (poate)™.

Interjectinnea o defineste astfel: Iuleriefione sau
parentesis, cum zieu Grecii iaste parte a cuvantului -
ce nu si induplecii, talmicindu ravnele si patimile su-
fletului (pag. 107)". -Ele pot avea mai multe intile-
suri: ,Soarla bucurici (oh, bine, vivat, slavi lui Dum- -
nezeu), « durerii (ah, oh, vai mie, vai, .vai di mine),
a mdnici (deh, afari, fugi, lasimi), « fricii {oh doamne,
oh dummezeule), « v()_in{ii.(fic, nam cem face capului,
aide), a mdrdrii (o, cam poate, cumr va fi, cum sa in-
tamplatu, o doamme si altele. asemenea)™.

In cartea II, partea intiiu (pag. 109), Vicdrescu
da 1-"u]1 de promuntare si de ortogratic. Dintre re-
o ulll\, ortocpice citez cea referitoare la 4 s @: ,,.[ aceasta
iaste ca cum am zice e, 4 ace sasta iaste ca cum am zice
i, insi sk 4 51 G nu face ¢, ci face mai groasi pronun-
tia 4 (v, vitzduh si nu vezduh si vezu), dar se
amestecd amandoao (vizu, vedem) si 4 nu face 7, ci
iar mai groasi pronuntia 4 (paste, pani, pantecs), dar
iar s amesteci cu i, (piste, paste, si, si; pintice, dan;
(1111, pag. 113)*. - '

In partca a dona se ocupi. de prosodie (pag.
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119-—122)" jar in -partea a treia de sintaxi wlendri

. construfione sau aleiluire”. lati cum defineste Vici-
rescu sintaxa: ,,Construtione - sau alciituirea, care di
Greei bine numitit sintaxis, iaste acea cuviincioasit o-
anduiald; ce trébue si aibit intre dansele partile cuvan.
tulm (pag. 123)*. ~ . __Em

Vmbcstc de asizarea vorbelor in  propozitiune,
(_onstlucgumca care incepe cu- subicectul el o numesto
stledluire .sumplzc’(' aw regulald”, iar cecace uu incepe
cu subiectul aledluire infiquratd. La aleituirea samyplice
spune, ¢it trebue si se observe urmitoarele: s, el luerurt
trebuescu a sit socoti la alciituirca = zamplice sau regulata,
Intaiu intocmirea si asizarea pactilor dupit or mdumla
a doao dipendenta sau suppuncrea a unii pirti, ce sd
fine di citri ceia laltd, a treia si con-glisuirea sau
concordanta a unji parti cu alta (pag. 124)". Arata,
Cit mai Intddu se pune edderca nominaliva (omulu ce-
teste, cu seriu, a lucrarca fo]ow ste, Patrul si Constan-
din citescu, ostasii lmnuu-:;u viteji biruescu), cit du,,;;zz
graiu dd a purirea si punn édderile sale (cu diruescu
lui Stefan o carte), i in frazi intaiu se pune propozi-
tiunea “(propunere) principali st apoi cca secundara;
- daca infinitival are un complnnent (cadere acuzalivi)
drept exprimat prin un pronume, acesta se pune inainte
de -verb (sit cuvine al miluiy. Aminteste si de inlo-
cuiri de constluctlum ca inlocuivea infinitivului cu con-
junctivul prezent (nu pociu merge=nu pociu sit merg),
_de intrebuintarea nominali si werbald a participiului (a-
cesti 'vrﬁjma'qi uniti cu acei ficitori di rele venird
asuprami, in locu di uninduse pag. 123 ‘133') Yorhind
de dip endenfa sau supunerea -a unii picti, ce se line
dit _ceia lalla, aratii, ca sadietivul si suppune la sostantivu,

la carce s razimd, si. adverbiul la graiu, cici intalmi- -

ceste puteule ca. ciderea "hcneth dipende di un <os-
- tantivy, iar ciiderea acuzativii razimi- sau intrun araiu
lucrditoriu sau di modii lllfmlthd sau da o plopomlone
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(pag. 133)*. In cc‘privcate'concdrdarea zice: ,,Cele: a-

(]lCthC SJ. s con "'] lSllltle(L cu SOStdllElV l" in "’]lCllLl'll

-mum.nu st cidere, si graiul cu numele sau ])101111111010

la’ numiiru si la perzona (pag. 1.34)“ Dupi aceasta- vor-

beste de edderea nominativi, ghenetivd, acuzalivd, da-.

livd. si vocalivd, de alcdtuirea si construfione yraiu-
rilor lucidloare, graiurilor pitimiloare, graiurilor neu-

“tre-patimitoare, graiurilor fird de perzona, de gherundii
L si parlifipii, de articoli, nume si pronume (135—153),

de conslrufione figurate (pantru elipsis, pleonazmu, si-

-Icpﬂs cnalaghi, iperbatu, anagrammatismu, metafora

st aligorie, pag. 153—165). .
Viicarescu, dupit cum se vede din prefata grama-

-ticel;” voia st facd sioun dictionar: ,,Si iaviisi mi aflu

in osirdie, ca si aduc de voiu aved viatq si un dic-

- fionar la vedere”. La urnit inchee cu aceste cuvinte,-

din cari se vede marea lui iubire. de limbi si de tarii:
»lar de nu nii voiu invrednici [face aluzie la publicarea |
dictionarului] las. clivonomi pe fiii mei cei trupesti si
pe fiii mei gramaticesti, ca i le clir'onomisascﬁ dra-
gostea, ravna si silinta mea -cea pentru binele, cinstea
si folosul cnnpatl'lotﬂor sia patr1c1

Gramatica lui Morariu (Molnar, 178S).

In 1788 Morariu a tiparit in lintha germanit o ara-
maticit romand intitulati: ,Deutsch Walachische Sprach-
lehre, verfasst von Iohann Molnar Konigl, Landes-Au-
gen- Awt im Gloqsﬁustcnthum Siebenbiirgen. Wien 1788
(445 de pagini numerotate §i 96 nenumerotate):. i

In prefatit Morariu dmmteqtc de nmmatlca lui M-
cul litudand-o. Spune, cit a lisat la o parte toate cerce-
tarile istorice etimologice, de oarece acestea trebue sit -
ficureze mai mult in o Jeramatici amanuntitit stienti-
ficii decit in o ~1'a111at1&1 popularit.

E\cmplelc ce le di pentru aplicare a 100111“'01' gra-
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maticale, sunt tl])aute cu litere civilice aliturea cu h-
tere latine. Ortografia intrebuintatd in scrierca cu li-
tere latine este fonetici, iar sistema grafici este cea
germani, Fondul gramaticei este luat aproape- intreg

dela’ Micul, cu citeva exceptiuni, cu deoscbire la con-’

J 0"?11'1' unde a Imprumutat unele timpuri din grama-
tica lui Vieciirescu; pani si in nnpartucl materiei ur-
meazi pe Micul. i

La inceput (pag. 1—35) aratii pronunfarca vocalelor
si consunantelor romanesti, folosindu-se de alfabetul ci-
rilic in '/compz.u'atvic cu cel latin, aplicat la scricrea lim-
bei. romane ; apoi vorbeste “despre accente si accentua-
“rea cuvintelor (pag. 5—7); dupi aceasta trece la fo-
neticii (pag. 7—13), unde reproduce uncle din legile
fonctice descoperite de Micul, firi a face comparatic cu
limba latinii La decliniivi (pag. 17—21) panid si sub-
stantivele date ca exemple (tatdi, cane, domn, ete.) de
declinat sunt luaté‘dupﬁ Micul. Trecind la genuri (pag.
20) Morariu ca si Micul admite numai 2 genwri (mas-
culin si femenin). La numerale pe langi -cele cardinaie,
ordinale, multiplicative, mai are si nunerale colective
(o piireche, o duzinii, un sfert). De aci mcolo urmeazi
in totul pe Micul.

Din gramatica lui Vd&JlCDCll a Iuat pronumele din-

suly dans_u (care la Vieirescu este pus intre cele rela-

tive pag. 41) si l-a pus intre pronuméle demonstrative
luate dela Micul (Micul pag. 29 si Morarviu pag. 116).

La pronumele improprie [uchotirate] citate de Micul

(pag. 31) mai adauge pe- nici un, nici une $i numeralul
amdndoi, amandoao (Morariu 119). La conjugiiri ia dela
"iciirescu imperfectul conjunctivului de vream ara (Vi-
cilrescu pag. 78, Morariu pag: 142). Plusquamperfectul
absolut, ce-sc giseste la Micul (pag. 38) il numeste
plusquamperfect I' (am fost arat, Morariu pag. 140). La ge-

rundiuia forma ,,intruaara“ (pag. 144) dela Vicarescu (p..

74). Aratd- schimbirvile fonetice, ce le sufer verbele in

-

ECu—
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timpul conjngiirilor (pag. 153). La adverbele citate de
Micul (pag. 55—56) mai adauge adverbiile de cantifate
(mult, putin, atata, destul de prisosit), adverbiile ca-

lititii (cu voe, nebucuros, din adins, cu bine, nepla-

cut), adverbiile de intensitate (incet, infricosat, asa,
mai bine, de abia pag. 291). Conjuncliunile le clasi-

fica in copulative, disjunctive, adversative, cauzale, a--

Atand cari cer modul indicativ si cari conjunctivul (pag.
298). Sintaxa de aseminea c¢ luatit intocmai dupi Micul
impreunii eu exemple cu tot. Dela pag. 321—38H ur-
~meazi un dictionar romin german impreunit cu locu-
tiuni [ce se intrebuinfazi in vieata zilnicii] in limba ro-
manit si. germanit. In 1810 sa tiparit la Sibiu editia
II; avand frazeologia si dictionarul mai mirvite; In 1822
s'a publicat “edifia III, care are la wrmit un vocabulan
german roman de 184 de pagini si un registrn roma-
nese la vocabularul german romaiut.. Vocabularul cuprinde
numirea tuturor plantelor silbatice, ce crese in Tran-
silvania. ;
Gramatica lui Radu Tempea (1797).
In 1797 R. Tempea si-a publicat granmt\ica snb
titlul: : 4
,LGramatica romanecaseir alcituiti de- Radu Tem-
pea, directorul scoalelow numite nationalicezti, prin ma-
rele printipat al - Ardealului cu slobozenia celor mai
mari, Sibii, in tipografia lui Petru Bart 1797
~ Gramatica, cul‘“'continc 218 pagini si .0 prefati
(,.cuvant inainte) de 9 pa"ml este tiparita cu litere
ciriliee. In prefati, dupace inzistit asupra insemnita-
{ii gramaticei, arati cum s'a introdus la noi slavonis-
mul. Bl spune, ,cii impiiratul Constandin Pogonat au
supus pre la 669 d. Chr. tara romaneasci stipanirii iui

si de atunci am Inceput a ne nevoi a sti limba bulgia-

reascit, ¢a una ce era mai de trebuinti pre vremea a-
ceja, si asa limba noastra sau amestecat cu a Bulgarilor.

‘
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Mai tarziu pe la 800 cwstmmdusc la ’l‘almad impi-,

‘atorul Mihail . fiul impiratorului- Teofil (dupit spunerea
lui Coustan(hn Copronim) -sau tilnicit si cirtile bise:
ricesti depre limba greceascd  in - sloveneasea‘. Vor-
'>b0%te mai departe de invaurirea limbei turcesti si gre-
cesti asupra limbei romane din \[mltema si. Moldova,

de a~celei unguresti asupra limbei romdne din ['nga-'

ria. si de a celei sitsesti asupra Romanilor din _|u(le-

fele sisesti. Aminteste de scoaterea limbei slavone din’

bisericit si inlocuirea ei cu limba romani la 1675 - din
porunca metropolitului Sava. Face istoricul literaturii
romanesti bisericesti, ariatand cidrfile bisericesti; cari

s'au tradus in limba romAni $i s’au “tiparit, mccpand |

dela 1580 (Cazania de Brasov) panii la 1730, laudi ac-
tivitatea mctlopolnulm Ardealului Ghenadxc a metro-
politului Moldovei Dosofteiu, a episcopilor Ramnicului
Chesaric si Filaret. Despre sartile traduse de Damas-

chin zice, ¢i sunt scrise in un stil 5i graiu foarte lu- -

minat, dar amestecaf cu multe cuvinte slovenesti (pu-
nand vreme in loc de- tlmp stugit in loc de serv, pri-
cind in Joe de cauzi). L\cmplul dat de Damaschin in

¢ priveste ‘amestecarea de cuvinte slavonesti cu cele
lomanom zice,  cii-a’” fost urmat de “episcopii. Chesaric

§i Filaret, ‘cari- au tradus de aseminea cirfl biscricesti’

in limba roman:i si cit aceste cuvinte slavone s'au in-

trodus in limba vorbiti prin inraurirea cirtilor bise: .

ricesti. Tempea vorbind de purificarea limbei romanesti,
pare a presmiti pericolul,  ce ar rezulta din aceasti
s curiitive: |,Cu .greu _este si va, fi dirept aceea a aduce
limba- aceasta in curctema si orighinalul ei, adecit in
limba veche romaneasci sau ramleascd, cici de ar a-
ducco cineva in curdfenic ar fi tocma latineasci. si ita-
liencasc, i cel ee ar invita romaneste “asa - limpede,

care nu este Romian, nu lear putea mtclc"e niei. vorba
" obsteascii de acum oblcmulta, Romanul ne inviitat incia
socotese, ci ar,zxce, cii schimosesti limba piirinteascit

s S il
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“(pag. 6)". Tempea spunie, cit ciirfile tiparite de me-
.~ tropolitul Dosofteiu contin' o limbi mai curatit roma-
neasci, decat celealalte cirti bisericesti (,,Mai mult sant
intocmite intru asemitnavea orighinalului limbiy noastr
de cai ceale lalte cirti blseuccqt““), laudii pé Vicireseu,
care urmand ‘exemplele lui Dosofteiu a intréhuinat in
gramatica sa un stil cwrat romanese. Nu uiti a aminti
si-de activitatea literari a Iui - Micul si Morariu -zi-
and: ,,Domnii- loan Molnar si Samuel Clain de Szad
sant aceia, carii au adus si adue acuma rode si mla-
difer limbii ronianestl, curittind prin multele cirti, care
leauw dai si le dau la lumini toata ncwhma ce cuprin-
sese limba noastri - silindusit si de; acum inainte  din
cat va fi putinti ao dl)lOpld de 011"11111 alul ei, insi
asa ca si cartile bisericesti bine  sile intelegem (pag.
7)7. Tempea n'a putut si rimanit neinfluentat de - cu-
crentul latinist inauguwrat e Mieul,, dupiicum se poate
veded din wmiitoarele randuri: pNICE sit te mirl, iubite
cetitorule, citci am schimbat san scurtat unele cuvinte,
care pani acuma intralt chip sau rispuns, eaci in orighi--
nalul limbii nostre mai intai aza sau‘raspuns, tragandusit
dela Latin de pikli soie (lat. sol), in loc de soare, omeni
(lat. homines) in loc de -oameni, duo {lat. duo) nu
doao si alt. (pag. 8)". Gramatica lun Tempea are 3 parti.-.
In partea I se ocupit cu u'/inmlo,(/hiu sau invdldtira
cuvinlelor de osebi (pag. 6—172), i a I cu sinfaxis
(13ﬂ‘*.'17" 194), in a- IIL cu orlografia sau rl)e(lpfa
serisvare. Tempea a avut ca model la compunerea gra-
‘maticei sale pe Micul, Morariu si Vi icarescu. latid cum
defineste Tempea gramatica: ,,\Ltestrm apr 1(.0‘111(: limba
romaneascd, a scric-si a grii bine si numeste gra-
maticit sau invatatura griiirii (pan' 1)*. TFace ctimo-
Io"m cuvantului gramaticii, ce se derivi. din greceste,
ariitandu-i intilesul. Literile le numeste slove. Pistreazi
0 parte din terminologia veche gramaticali [nomen-
~clatura slavoni si' greaci], punand in parantez . no-
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menelatura, latina. Sunctclc le imparte in glasnice (vo-
cales) si in neglasnice: (conseananles). Cuvant nu -este
luat in intiles de propozitiune, ca la Vaciirescu, ci in
Infales de- vorbit: ,,Griirea si cuprinde din cuvinte,
cuvintele din silube sau sloguri, slogurile din slove {des-
pre slog zice, cii ¢ .cuvant sarbesc]®. Vorbind despre
diftongi. explicii ctimologia cuvantului grecesc diffong,
apoi ocupandu-sc de impiirtirca- gramaticei explicii in-
tilesul cuvintelor grecesti ,,ctimologhie, sintaxis si or-
tografie”. Tempea destinge urmitoarele 9 pirfi de
vorbda: ,,Articulul, numele, pronumele, verbwmul, pusr-
liliptwmaul, prepozifia, adverbiumul, coniuncfia §L inte-
rieciia- (pag. 6)". Articulul il defineste astfel: S AL
ticulul este cuvant, care in limba romanecasci inscm-
neazit incheeturs, pentrucit sit- inchee cu numele si a-
ratd in ce cidere este numele, ciiei in limba romincasci -
-precum si in cea taliencasci §i in cea franceascia nu-
mai articulul .arati ciderca (pag. 7).

Tempea nu admite la declinare schimbari in termi-
natia numelor: ,,Crideri (casus) la Romdni sénl numai
patry si acelea, numai in articull si in pronume au loc,
ccel mumele tot deaauna ne wmiscal rdmdne, insi fiind
cii in muma limbil noastre latineascit sant sase caderi
sl noi aicea puncm sase ; iarit cideri §ﬁ-zic pentru «d

- acuni aga, acum almintrelea cad si si zic ciderea 1

omul, 2 a omului, 3 omului, 4 pre om, 5 omule, § dela
om. Articulul nehotirdtoriu il .declind ca si Micul, cu
deoscbire ci la cazurile 1, 4 si 6-multoratic il zutlcu-
leazi (unii, unele), tot odatw arati, ¢i si la singuratee
s¢ articuleazi, cind nu unncaz;n. vre-un substantiv dupit
dansul (unul, una). Arficulul hotdrdtoriit cste declinat
ca si la Micul, eu dco<cbn'e ci la fdmeesc mai pune
pe langit a, pe oa si e luate dela Viicireseu. Numele
le imparte in starnice (substantlva) QI mutarnice (a-
diectiva). Cele - starnice le imparte m nwme  insusite
sai osebite (nomen proprium) . si in nume de obsle
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 (nomen appellativam), wweme cuprinzitorii {nomina col-
lectiva), numele neamului (nomen gentile:, numele ti-
rid sau a palriei si omosiei (Ardelean, Muntean), nuwme
micsoratorig (nomen diminutivum,  pag. 16—18).  Tre-
cand la genuri admite fealul birbilese §i fameese. La
aplecarea sau declinatic nuwmelui urmeazi pe Mieul, de-
- clindnd intaiu aceleasi substantive masculine (chipul I
tata-l, chipul I1. domm-ul, chipul III cane-le) si apoi-
femenine dupi Morariu (chipul I muiare-a, chipul .II
stea-oa, chipul III floar-ca). A.ratz‘i, ci la plurat’ ¢
cand s pune inainte de i si schimbdi in f (tatin)",
La numele sfarsite in 4 leapidid pe 4, cand le articu-
leazi (lane, fiiha); wrmand aci pe Vicdrescu si Mo-
rariu, iar nu pe Micul: La vocatiy plural (ciderca 3)
intrebuintazi forma nominativalui (o domni sau o dom:
" nilor). Vocatival singular dela substantivele sfarsite in
consunanta il formeazi in e (douinne, ingere, ingerule,
omule). La numele proprii masculine pune articulul ina-
inte in cazul genetiv §i dativ (afarit de cele sfarsite
In ), cand nu urmeazi dupa ele wn pronume posesiv
(alui Antonie, lui- Petrn, lui Dumnezeu, a Lucai, a
Tomil ; Dummezeului nostru, cartea Petrului meu ; din
contra alul Ignatie, al meun, lui Gheorghe al vostru).
Tempea contra principiului anuntat, ¢ substantivele nu
varicazi in declinare, totusi cand il aplicid vede. ci
uzul limbei nu-i- di dreptate si atunei in observatia .
»isemnare™), ce o face, dupice declini substantivele,
zice:s” In cidearea aduoa si atreea in loe de mularei
. POl zice anwiariz, in loc de doamwii, doamnii (pag.
25)". In privinta declinipii substantivalui cu adiectivul
(aplecarea numelui slarnic  cu mularnic)- nvrmeazit pe
Micul si Morariu (chipul I bunul-om, chipul IT omul-
bun,. exemplu luat dela .\[icu‘l;;chil—ml I acest om,
. chipul IV cu pronumele arititoriu dupit numeic cel
* starnic omul cel mare, chipul V. (ot omul)*. Dupi a-
ceasta se ocupit de formarca pluralului din singular
’ 4
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(de facerca numirului multoratec din cel singuratoec
pag. 31-—060) atat la numele masculine cat si la cele
femcmuc Accastit- parte este rezumati ~dupit Morarin
(pag. 33—38), care tracteazi pe larg formarea plura-
lului, amtund si schimbiirile fonetice. ce se intampli

cu aceasti ocazie, Formarea numelor femenine din mas-.

culine este luati dupi Micul (Micul pag. 24, Tempe:
61). Urmand planul Iui Micul trece mai departe la cres-
fereq (nomina augmentativa) saw scaderca (nomina di-
minutiva) awmelor, dind aceleasi sufixe derivative ca
si' Micul, apoi Ia compiralie (I treapta poziliv sau te-
meialnici=wmare, 1L treapta comparativ sau alitura-
toare=mai mare, I1II superlativ sau covarsitoarc=prea,
foarte sau cu totul mare). La pronuwme ntalnim‘acecay
impiirtive, ca. la Micul si Morariu. Pronomenile Pper-
sonale sau félesti sunt Juate din Morariu, cu singura
deosehire, ¢i pronumele dansul, ddnsa, care la Morariu
este clasificat intre cele demonstrative, la Tempea se
afli pus la locul lui intre cele personale” (pag. S0).
Pronumele reflexiv gie il numeste: reciproe, ca si Mo-
rariu. La pronomenile stdpdnitoare (pronomina posses-
siva) aratii, cum sc inttebuintazi (fratele meu, al meu
frate).” Pronomenile aidtitoriv (pronomen demonstrati-
vum) il deeling nearticulat si articulat (acest-acesta, a-
cesti-acestiia, aceastii-aceasta, acecastii, aceste-acestea ;
accl-cela- cel, acolui-’ac'cluia, acei-ceia-cei ; aceaia-ceaiar
cea, aceii-ceii, accale-ceale pag. 84—86) dupi Morariu,
punind intre cele demonstrative (ca si Morariu) si pe
pronumele (,Ollll)ll\ aceslasi, acelasi st pe cu inswmi,
ete. Pronomenile mt:clmiome (1nonomma interogativa)
le declinit dupit Micul (Micul pag. 31, Tempea pag.

88), intre cavi amestecii- ca si Micul pronume nedefi- -

‘nite (fieste cine, ori cine, tot’ cine), arittand ca pron.
wcine’ s¢ intrebuintazi numai singur, iar cii ,ce® este
invariabil la toate genurile. Pronomenile riducdtoare
(pronomina rclativé) le: declinii tot dupi Micul si Mo-
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arin. Pronomenile neinsusile [(pronomina impropria),
pronume nedefinite] sunt aceleasi ca si la Morariu (Tem-
pea 92, Morariu 119). Numeralele (nmwmerii) e imparte
I femcinice (cardinalia), randuitoare {ordinariaj, snu-
mdardaloare (numeralin=odati, de duo ori), imulfitoare
(multiplicativa=de trei feliury), poliiiloare (proportio-
ndliu=1n(loit).~Arutii, ci dintre numeralele cardinale nu-
mat un sc declind, pluralul dela duoi inainte se [face
puniand inainte cei, cele si ci dela 20 inainte se pune
prepozifia de intre numeral st substantiv (pag. 100).
+ Trecand la verb il defineste astfel: sverbul este cu-
vant, care insemncazi vorbd sau graiun sisi apleacit
Ja fete si la vremi (pag. 102)*.- Tempea deoseheste 4
categorii de verbe: ,,Verbul lucritorid (vbljbum acti-
vum sau trawsitivamy), cerbal pilimitorii (verbum pas-
sivum=cu ma iubescu), werbul newlru (verbum neu.
trum=gez, stau, fug), verbul - deponent (Verbum_ depo-
nens==urmez)*. Modurile le nmuneste si.chipuri, persoa-
nele fefe. Conjugirile (apleciride) le imparte in 4 clase
ca s§i Micu si Morariu. Tati un model de conjugare
(aplecarea verburilor regulare).

wIntdia aplecare. Chipul ardtirii,

Timpul de acum (ar). Timpul cel ce era (cu ar-an,
tu ar-ai, el ar-a, noi ar-an, voi ar-ati, ef ar-a). Timpul
cel cc au fost de sines (cu ar-aiu). Timpul cel ce
fost adiogal (eu am a -at, tu ai ar-at, el an ar-at, s. c.).
Timpul cel mai mult de cit trecul dintdiid (cuw am fost
ar-at). Timpul cel mai mult de cit trecul de al doilea
(eu ar-asem). Timpul viitoria few voi ar-a).

Chipul poruncirii.

Timpul de acwmn (av-i tu, ar-e el, si- ar-im noi,
sa ar-ati vol, sii ar-e ef). ' :



Chipul p()fl[rii st al inn)reunm'ii.

" Izm1 ul de acum’ (cu si ar). Timpul cel e erd
dl poflirii (cu ag ar-a). Timpul cel ce era ol impreund-

rii-(de vream. ar-a ew). Timpul cel ce au fost {cu si

fin arat, tu si fii.arat, 5. ¢.). Timpul cel mai mult de

cit frecul al pofliriy (eu voI fi ar-at). Témpul cel mag - '

mull de -cat trecut al inpreundrii (cu as fi fost ar- at)
Timpul viitori- (de vol. ar-a cu). -

Chipul nehotaririi.

Tinegd de” aciim (a ar-a). 1’nnpul cel ce au fost si
wai mult de cdal trecut (a fi ar-at). -

Partifipia (av-aind). Supinwm - {ar-at). lerzun({ia
(de a ar-, intra @ av-a, pentru’a av-a). Timpul viilorie
(cel ce_ar-a sau ar<itoria ceiace ar-i. sau ar-itore)”

Tempea arati muldrile fonetice, ce se intampld
in timpul conjugirilor (cale-calei, alerg-alergi, laud-lauz,
bat-bati, usc-usti, cte. pag. 119). La: verbéle neregulate
de coningarca I cnumiira pe verbele a da, a sla, a lua.
-Despre daw spune, ¢i ar trebui si se zicit law, fiindci
se trage dela lat. levo, insi fiindei. § se muld In i lace
©dau. Spune, ci unele verbe iau’ ez pcnh'u'infn_unsetal'é,

desi se pot conjugd si firii ez (lucru-lucrez pag. 128)..

Criticit obiceiul de a preface pe d'in z la pers. 1 sing.

“a prez. indicativ al ‘verbelor de-conj. II si de a lepida

pe 2 (vikl nu viz, sed nu sez, -cad nu caz, ramin nu
TAmdin, pun un pui, vin nnovig, tinnu tin, ciel se

trag dela latinestile remanco, sedeo, video, pono, tenco, .

S. ). Arati st aci unel¢ schimbiri fonetice (vad-vesi,
sezi-sede). La conJua(uca IIT releva nerezularitafile ver-
belor ,,face, zice, duce” dela nnpelatlv (fa, zi, du),
de aseminea si alc velbelorce fac’ supinul in s (mers,

zis, dus, ales, tuns) Toate obsmv*ltnlc fonetice dcla

conjugiiri, precum si verbele neregulate le-a luat dupit

T e Y S R



\Iol.mu (Morariu- 14 170 si 184, jar Tempea pag.
"143), pe.cari si el lea lnat cateva dela Micul (pag. 52).
Verburile pasive (verha passiva) sc conjugit ca si cele
active, addugandu-se pronumele personale de acuzativ, -
Terburile neutre (sed, stau, fug) se conjugi ca si cele
active, de aseminea si deponentele (urniez=sequor, vor-
1)0%-10([1101' intrebuintez=utor, pag. 156). Despre ver-
burile: nefdalesti (verba imyp crsonalia) zice, ca se con-
jugd numai_in persoana a treia (tuni, a tunat, va ful-
gera, ninge). Arath, i sunt st verbe pei .sonalc CeEReH
pot lua ca impersonale: ,,Unele graiuri pot fi intregi,
dar tot i pot intrebuin{a intru atreia persoanid sau f.ltd '

i cele impersonale (s pare, si nemereste, sit cu-
vmc st cade, pag, 1)9)“ d : . i

o Jatd ce zice Tempea despre participiu: 5, Partifi-
1,1:1 este_un nume mutarnie (nomen adicctivam), carve
i naste dela graig si s apleaci ca si ceale lalfe nume
muti unwc cate o dati si pot si asi compitvdlui, insi
de ceale Talte mutarnice cu atat-si (k, osibeste, clice isi
{ine numirca timpului siu “dela trmlu. dela care si trage
(Invitind=partitipin Incritorin, invitat=partitipin p«mml-
toria, pag. 160).

Prepozifiile  sau  punerile fnginte sunt luate dela
Micul (Micul. pag. 54, far Tempea 161). - Adverbiile (pag.
163) sunt luate si claslflcutc dupit Micul si Viciarescuy
Tempea  defineste astfel conjunctiunile: |, Coniunctiile
sau graqwrile. leg galoare” sunt graiuri ne schimbitoare,

~care Jeagd la olalti sau impreuni graiwi singure, in-

cheeturi  sau pcnodun intregi (pagy 169)“. Conjunc-

_tunile sunt fmpirtite. ca si-la Morariw

Sintaxis (pag. 172—194) este compllam dupit Mo-
rariu si Micul
" Observatiile Iui P. lorgoviciu (1799),
In 1799 Torgoviciu -isi publicii obser vatiile acupla
limbii romanesti- sub titlul: |
,,Observatii de hllkb;‘l.- rumancasci prin Paul, Lorgo- -



vici fecute in Buda, sau .tipirit la criliasca universi-

tatii tipografie 17994 - - ' :
Cartea, care cste tipiiviti cu litere cirilice, a fost

dedicatii episcopului Versefului, ‘Caransebesului, Lugo-

sului,. Orsovei-Mehadiei Iosif Ioanovicik, Iia -cupriide:

" 93 de paging. Observatiile se sfarsese la pag. 38, iar

’

de aci inainte pdm. la pag. 72 sc afli un dictionar cti-
mologic de cuvinte’ romanesti derivate ‘din latini. Pa-
ralel cu cuvintele latine si germane se afli din cand
in cand si cuvinte francezg. Dela pag. 72—80 inclusiv!
sc dau uncle explicatiuni la dictjonar, jar de aci ina-
inte panii- la sfarqn se fac reflexii- despre starca Ro-
manilor. '

parte a gramaticei si anume la formarea cuvintelon
prin derivatie. O altit chestiune, cu care se ocupit el,
este inlocuirea cuvintelor striine din limba romana cu
cuvinte derivate din ridacinile limbei romane sau in
caz de lipsi. din riddacini latinesti. Tata cum defineste
Torgoviciu gramatica: :
,,Gramatica Iiml)ii materne sau c:utea care invafe
1'e°ulelc deNaFscriiaigs plonuntua, a liga mai multe cu-
vinte sau a face constluctmm dopi. proprietatea "si o-
sehirca limbil, asa cii tot ce cuprind cu mintea sit poati
descoperi prin cuvinte cuvincioase (1)(13. 5)*. La pag.
34 sc giseste o obscrvaiie referitoare la substantivelo
dce declinarca IT de confinutul urmiitor: i, Toate nomi-
nele romanescei cele ce vin din limba veche romancasci
si sunt in a 3-lea declinatic se pronuntie in-limba noas-
trii in cazu nominativy, ca in limba cea veche, cum se
pronuntic in cazu ablativ spre exemplu bunetate dela
bonitas-tis-te, sanilale dela sanitas ¢ a. Pricina acestia

“este, cd in - limba latineascii si articulu si nomele” se

decline, iar in limba noastrd,.ca si n cea fr anfuzasci
si tal]ellofmn altlculul numai se decline, prin care ne

Jdepiirtim o (it de hmba- latineasecit, ca de o limbid

y 111_0:1112”1“." -

/

Obscrvatiile lui Torgovieiu -se . refer numai la o

el ey e S



lorgoviciu arati cu drept cuvant, ci earacteriza-
rea unei limbi se face dupd gramatica aceloi limbi, iar
nici de cum dupi cuvintele striine, ce se afli in acea
limbia: - Macar ¢t Romanii au fost amestecati cu Sla-
venit si si acun sint cu Sirbii, dela care multe cuvinte au
luat, dar tot asa mestecus nu se vede mie a fi pricinit
din destul a zice, ¢i Romanii cei do acuma sunt jume-
tate de Siarbi Aceasta repugni 'o'csl‘"l'i(-ntivi prin care
conosceny, ¢ nict o limbi, ei nici o natic nu e ne a-
mestecatii. La aceasta cu dopi regulele istericesci nu
caut, ¢i me uit numai la redecina natit si a limbil, care
nemdon vine dela cea latineased si din vorhele de rede-
cinit a lmbil de acuma, care se trag si tocma acelea
sunt in Hwba cea veche, am aflat, cii se poate deriva
mai multe cuvinte dopi 1(‘"111010 din insa limba ~ca de
acuma trase. (pag. 13)“. Spre a sprijini piarecca de
mai sus lorgovicin adaugi: ,, .\ obsery at in limba noas:
trii multe vorbe, aciirora, redecini ¢ impreunati cu
uiele din particulele acestea: ‘a, ad,- de, des, dis, csc
fau es, con sau cu. ob, un, per, re, pro (acuma pur),
rey sub, triy trans, in, inter, d. ¢, din ducere (vorbi de
redecine) s'a devivat ad-ducere ; din chidere, ce vine .
dela claudere (ital. chiudere), zicem deschidere; din
ire (ire) si ecs saw ey zicem esire {exire) ; din legere
si émz, undde » se uudd in 1 ziecem cullegere ;  din,
mancre sire zicem  remanere; din punere (poncere)
stosub: zicem suppunere; din vorba mitere 31 {rans saww
bri zicem {rimitere (pag. 14)°.

O observatiune foarte dreaptd face Iorgoviciu, eand
este vorba de a se introduce in limbi neologisme, o] .
aratid, ci in astfel de cazuri nu se vor aphca
l(‘”l]t‘ foneticc vechi, cari azi nu mai pot avea valoare,
. ¢. dupi analogia vorbelor chemare (clamare) si chiar
(elarus) nu putem zice prochiamatie, ci- proclamatie,
declarafie, etc. (pag. 18).

Inrdurirea gramaticei lui Micul asupra lul Ioroo-



L = D6 —

viciu scr- vede din urmitoarele cuvinte: ,,Am dcscopel"it.
¢it intruncle vorbe inviluite cu grosa neguri a ne-
cuncstinfei regulelor wrammaticesei sauw schimbat unele
litere mai moi in mai aspre, precum in loc de sole

(sol-is-e) zicem sore; in loc de-sale, sare; pentru salire

sarire, care schimbare o judec a fi stricatoare limbef

_noastre (pag. 18—19)“. Din aceste randuri se poate ve-

deqr, c¢it Torgoviciu erd adeptul scoalei latinesti, ceca
ce se poate observa din inovatiunele, ce le face in
scrierea cuvintelor romanesti (1ogacumllo poterea, vo-
nosce, nomele, etc)

Torgoviciu isi di sami, ci cu]tm'a nu se pp{l(c
raspiandi inc-popor prin o limbit fmpestrifati cu cuvinte
latinesti, c¢ici iati ce spune la pag. 75: ,Deci cel ce

~

trebue - st serie ceva, trebue sii aleagit asa cuvinte,’

carc sunt spre infelegerea materiel, ce serie. Dache ma-

Jteria aceia. ¢ spre invetetura oamenilor celor prosti

atunei seriitoriu trebue si intrebuinteze asa cuvinte,
cu care vorbind sil inteleagii aceia, pentru care scrie’ ;
far la pag. 77: S nu gandeascii cineva, c¢i eu umblu
sit laped din limba noastrii cuvintele cele streine, ciel
mic bine este_cunoscut, ¢t nici o limbit 1nu e si nu fie
amestecati cu cuvinte streine. Ku am per u-put precunt
la toti este (unoxcut cit limba noastrit este foarte scurti
de cuvinte. Deei eu dolesc a Immulti limba noastrii cu
cuvinte Juate din vorbele de redecine a limbei noastre
51 asezale dopa 10(?11101@ si proprietetile dm insit limba
noastra trase'.

Gramatlca lm G. Sincaiu (180.>) r

[ (ummatlm din 1780 fu din nou- pul)hmt:?l in 1805

de citra Sineaiu sub titll: »

. Elementa lingevae Duco-Romanc sive Valachicac
emendata,  facilitate et in wmeliorem ordinem redacta
per Georgiuwm Sinkay de cadem: A. A T. L. philo-
sophiae et S. 8. theologiae doctoreny, - schoiarum natio-
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nalium Valachicarum in magno Transylvaniac: princi-
patu primum, atque cmerituny directorem, nunc penes
Regiam  Universitatis  Pestanac typograhiam typi cor-
rectorem, Budae 1805, Gramatica contine 110 -pagini.

In prefati (pag. ) Sincaiu . spune, ¢t limba: ro-
mani este coruptit din limba latinit D). Il arvati, ci in
privinta ortografici s'a abittut dela cdifia I, ciiutand

@ oserie sioa ceti limba romAnd dupd asimanarea lim-

bei gdlice™. Zice, eit Daco-Romanii sc folosese iu -bi-
serici de literile cirilice, in cele politice st normative
[intitlege scoalele normale sau primare, pe cari ¢l cel
dintaiu le-a introdus la Romanii din Transilvania] de ca
racterele latine. Editia din 1805 so deosibeste “de cea
din 1780 mai mult in privinta ortografici. Pe « il scrie
Cu &, iar pe 4 cu e; pe i il insanmi cu a; ¢, &; difton-
cul 0a" il sere cu ou nu cu 50 2).. Laarticulul defi--
nit - femenin « pe lingd formele aratate in editia din
1780 sc mai afli adiiugate si urmitoarcle forme (editia
din 1805 pag. 12): ,N a, oa; G. a-i, alei; D i, lei;
A pre-a, pre-oa; Ab. dela a, dela oa (turturea-oa, tur-
turca-lei, turturcale-le, cte.; floare-a, floare-i,~ flori-le,
ete.)”. La pronume gisim urmiitoarele deosebiri de for-.
me: fo in loc de ,eu’, mine in loc ‘de ,mene, noao
in loc (le“{,noua-“‘, pre noiin lo¢ de ,pe noi®, pe thine
in loc de ,tene™, el in loc de ,ell, iei in loc dei,elif,
tea in loc de ,,ca”, pre sine in loc de ,,pe sene).
La werbe sunt iarvdsi deoschiri, ce rezulti din

“cauze ortografice d.- e, Sint, iesti,” e, sinlem, sinlel,

sint 1 loc de ,sent, esti, e, sentem, senteti, sent*;
fiind in loc de ,fiend"; tu lauzi in loc de laudi;

1) Tot in prefafi arati namirile, ce se dau poporului romin, dupi
tiarile, undé loeueste. Tei din Romania se cheams Munteni, cei din
Moldova si Bucovina Moldoveni. Cei din Transilvania, cari locuese in
Carpati, se numesc Mdrgineni, cei de pe la Abrud, Torotz, Binffi- -
Hunyadi se uumese Mocani, iar Fritufi cei ce locuese in Binat, Coi
ce locuesc in Dacia Transistriani se numese Tintari (Cutovlachi).

2) Vezi R. Jonasen ,Sistemele ortograficet pag. 1180 -
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laudddm in loc de Jaudavam™; lawd-ai in loc de lau-
dsaui” ; tac-eam pentru | tac-uam®, (Im"vn-ie(i-'m pentru
pdorm-ieuam®; ete.: ‘

Sioin cdltm din 1805 se obscwa “aceleasi confu-.

ziuni ca in editia din 1780 intre uncle prepozitiuni si
adverbe. Ortografia fiind mult mai simplificati in edi-
fia din 1805, gramatica s’a putut intrebuinta cu mai
mult folos. : :

Gramatica lui Budai Deleanu (1505).

In hiblioteca Academiei roméne [sectia manuscrip-

_telor] sc afli 2 volume manuscriptc [inci necatalo-

gate] intitulate: ;
,Memoriile nmmatlcu lOllld]lGQtl »
Voluniul 'I are 151 de foi numerotate. Dela pag.
1—45 s aflid sistema sa ortograficit cu litere latine,- iar

~dela pag. 45 se incepe gramatica, care continui pani -

la ,verbele. reciproce sau spre sine lucrdloare™. Nolu-
nul II, care contine 101 foi numerotate cuprinde toati

gramatica afarit de ortografia din volumul I (pag. 2—

#5). Volumul IT este scris mai frumos; iar volumul I nu
este seris cu ingrijire, avand stersituri si-adausuri
De aci se vede, ei volumul T este originalul, de pe care

's’a copiat volummul II. Manuscriptele au nwmai fitlul

de ,Memoriile gramaticii romanesti“, firi si confini
anul si numcle autorului. Numai dupit ortografia cu li-

‘tere latine sc poate sti, cii aceste manuscripte contin
gramatica lui Budai Deleanu.

-

- In volumul I, partea’I, s¢ ocupi cu ortografia s
anume.dela pag. 2—16 tracteazit pe rand ficcare literit

~a alfabetului ecirilic, de aseminea si diftongii ; dela pag.

16—11 tractcazit despre alfabetul lafin si despre orto-

arafia cu litcre. latine. In partea IT' (dela pag. 45 ina-
inte) se ocupit cu-gramatica. Deleanu deosebeste uimi-

" toarele pirti de vorbive:,,Nume, pronwme, verbi, parii-

\

-
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lipie, adrverbie, preposifia, conjunctia si interjectia®.

- Articulul 11 imparte in hotidrdtor (lu, i, le, ca, a),
ncholdardlor (N—, G. a, allai, de, D. la, A. pre, V—;-
Ab. dela), ‘articulul wnitilii (anu, una, 0).

Num. singuretn,’

4 : 3 | - - - a
»Declinarea articulului hotdrator.

Articolnlu Lirhitescu _

num. multuretu

NNl It san 1
G. lui, alm lor. alor
D. Ini lor
ARSI It san 1
4'\?. e . v
Ab. Iun li, 1
Articululu
Biarbitesen
N. munn uni _
. a unul  unor-a
"D, unui unor
A, unu nnt
P —
" Ab. nnn uni

N.

G.

D.

=
.

Ab. dela omu (dela homu)'

Artienlud femeesen

Singuretn’ Multuretn
AN T le -
(3. el i alor
DRI lor
.:\. a le
V. — —
Ab, a le
unitafii :

i - Femeeseu

N. una, o une
. unei unor
Dl unet - unor
A nnay o une -
V., —. —
~Ab. una, o une¥

Declinarea substantivelor o imparte in declinare
nearticulatd si articulatd.

Cu litere:
cirilice!- " latine ;
omu (homu) N
de omu (de homu) G.
la omu (li homu) D.

pre omu (pre homu)

oame (home).

oameni

-Declinarea nearticulati

-

. (homeni)

de ‘oameni (de homeni)
la oameni (la homeni)

A. pre oameni (pre homeni)
V. oameni (homeni)
Ab.dela’oameni(dela homeni)«

Dela pag. 56—60 arati, cum sc aplici, articulul
~hotiirit (dommnu-lu, dommu:lui ete., dommi-i, domni-lor ;
sierpele, serpi-I'; doamnii-a,. doamnii-cl-if, doamne-le ;

@
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Lucit-a, Luci-i si-a lui Luci, ete.). Deleanu are 5 ‘de-
cliniiri articulate. Dupil declinarea T merg substantivele,
-ari se sfargese la singular in ¢ sau u §i-cari fac plu-
ralul ‘in e (umbrd-a, umbrei si a umbrii, umbre-le, um-
bre-lor ; lemmu-ly, lemnu-lui, lemne-le, lemne-1r pasw. 61). '
Dupit declinarea - II merg substantivele, cari fac plu-
alul in ¢ (ingeru-lu, ingeru-lui, ingeri-i, igeri-lor; pa-
ne-a, pane- si l)ﬁni-i,' pani-le, pani-lor ; -cane-le, cine-
lui, cani-i; gusi-a, gusit-i si gusi-i, gusi-le, gusi-lor,
pag. 66). Declinarca III (campul’ cimpului, campii,
cz‘linpilor). Dectinarea IV (vasul’, vasului, vasele, va-
selor ; poporu-popoarit ;- fanatu-fanati). Declinarea V
(steui-a, stel-ei, stelele, stelelor). Mai departe tracteazi
“despre augmentalive (nume’ crescute) si o diminutive
(nume micsorate), despre numele colective  {cuprinzi-
toare). Pronumele le imparte in personale adeci fdalesti
(cu, tu, elu, ia), fntorcitor. {de sine), posesive (meu,
al meu, a meu, de al meaq, - ete.), demonstrative sau
ardldloare (cstu, aluw), relalive sau reduciltoare  {care,
ce), inlrebitoare (cine), nehotdrite (nime, cutare, atave,
amandoi). - :

,Pronumele personale

NGy Teln ‘ noi e NG RO voi

G. de mine . de noi G. de tine  de voi
D. mie, mi noud, ne, ni D. -tie, iti, ti  voae, vi
A. mi; pre miue pre noi, ne A, te, pre tine voi

V. — — V. o tu. Vol .

Ab. dela mine dela noi  Ab. dela tine- dela voi
N. elu oL W Tl Nef ghtt , ele

G. alui,deelu alor,deei G. a ci. de ia a lor

DA 1wy 15,010 gAY, e ™ DY, el lor, le
A protelu, FInSRTpTese] iagiesoMhTeSeds | progele, le
V. — — = V. — -
Ab.'dela eln. . -delayei F Ab. dela ea - dela ele®

Pronumele intorcitor (pag. 98). Acest pronume
~are o singurd formi, care serveste-pentru amandoud
nuinerile (G. de sine, D. sie, isi,. 3, A. pre sine, Ab.
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dela’ sine). Tot aci pune pe | insu (insn, de insu san

insului; insii, a insilor), ,,insi‘ (insit-a, a insd-ei, inge-
le, i)lsc-]o;'),' »el Insumi‘. Wi g

- Promumele, demonstrativ sau ardldtor - (pag. 99).
La pronwmele arvitiitor declindg mai multe forme. (N.
estu, cestu, cesta, G. a estui, astui, cestui, cte., iasti,
astit, ciesti, pl. este; N. ilu, celu, G. alui, celui, ete.
pl. ali, celi, alor, celor, etc. N. ea, G. .a iilii, ete).

 Pronumele relalive sau reducdloare. ,,N. care sau
carcle, G. a: cirui Sml"cﬁruia, ete. pl. cari si carii,
G. a ciror; fem. N. care, carea, ¢te. Mai citeazi un

pronume relativ de obste (N. ce, G. a_’cui{ DS
“ce, pl. N. ce, G. a ciror, ce, D. ciror, A. ce)*.

La trecutul verbului ,a avea* intrebuintazi la plu-

ral pe langid formele noue si formele vechi (avui, avus,

avy, avam si avaram, avutu si avuriti, avurd), de a--

~fu si fuse, fum si furem, etc.). Budai Deleanu admite

semenea si la verbul ,a fi* (fui, §i fusei, fusi si fusesi,

4 conjugiivi (I in are, II in eLesr  ELE inliere; B AL it
ire). Tata un model de conjugare.

wConjugarea I.—Modul indicaltiv.

Prezent (cu adun). Nedeplin trecut {(adunam). De-

plin trecut simplu (adunai). Trecutul compus (am adu-

natu). Preste {récut simplu (adunasem). Preste trecut

cempus (am adunatu).- Viitor (voiu aduna si adunavoiu ).
Tmperatio.

 Prezent (adunit tu, adune el; adunati voi, adune ci).

Conjunctivul.

- Prezent (s adun). Nedeplin trecut (asi aduna sau -
Adunarcasi). Nedeplin trecud nehotdrit (vream aduna /.
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Deplin ' trecut st p)ca lrecut (am fi adunat) Iulm {de

sau- st voiu aduna). .
Infinitivul. :

Prezent (adun-a, adun-are). Trecut (de a aduna-
adunare). Viitor (de a adunare). -

~Geunrdia (adunandu). Supin (de adunatuw). Parliti-
pia prezent (aduniatoriu, ddllllledlc) Partilipia lrecut
(adunat-adunati). Dintre verbele neregulate conjugii pe
verbele ,dau, stau, iew, raman, sunt (pag. 142)%. Con-
jugarea pasivii o formeaza 111 mosl pcufmstxc (eu suntu
lindatu pag. 148).

La sfargitul volumui 1I tmcteam foarte pe scurt
sintaxa generali (dela pag. 95 inainte). Capitolul ,,Pen-
tru insirarca cuvintelor si ,,Periodul” sunt scrise cu
litere latine. A : gt
‘ Pe langi. aceste manuscripte "a‘u"mai rimas dela
Budai Deleanu si alte manuscripte, cari tracteazi des-
pre gramatica romanii. A. Papiu Ilarian in o recensiune,
ce o face in ,Archivul lui Cipariul)“ asupra manus-

criptelor ritmase dela Budai Deleanu si cari se aflau in
1862 in bibliotcca centralii din Bucuresti, citcazi urmi-

toarcle manuscripte, cari tracteazi despre gramatica ro-
mani. - :

—

: Temeiurile gramaticei 10manest1 (4() de coale
in 1Y), alt-exemplar in 18 coale in. 4% Aci se afli des-
“voltatt si sistema ortograficii cu litere latine. »

2. Dascilul romanesc pentru temeiurile gramati-
cei romanesti, tom. I (14 coale In -10) Este un dialog
intre dascilul si diacul. c

3. Fundamenta grammatices 11]1”’[1‘16 Roma nicae seu
ita dictac Valachicae usui tam domestlcorum', quain’ex-
trancorum -accomodata. ‘Leopoli anno 1812, Ms. legat
in 4 de 198 de pagine. Papiu zice, cii aceasta cste

i 5

1) T, Ciparili wArhivu pentrn filologia si istoria=. Blasiu 1867p. 706.
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una din cele mai bune lueriri gramaticale, ce existau

pani la 1867, si ei tine foarte mult, ca si se publice.

Papin a tremis Ini Cipariu prefata si cuprinsul grama-
ticei. : R
L Un extract din gramatica sa, ce la treinis o

datit cu sistema sa ortograficii Iui Petru Maior. in 1805.
- Biblioteca centrald contopindu-se mai. in wrmit cu bi-

blioteca Academiei, ar fi trebuit, ca mas. Nr. 3 si se
afle in aceasti bibliotecit, cu toate acestea nam gisit
decat cele 2 .volume manuscripte din’ ,Memoriile gra-
maticei romanesti‘. ‘ ' —_—
Gramatica din 1812 are o prefata, in care autorul

dupace arata tirile, unde locucse Romanii, discuti ori-

gihea si intalesul cavantului HYalach', urmarind acest

- euvant in toate limbile, unde esfe intrebuintat (Viach,

Blach, Valach, Vlass, Bloch, Voloch, Vloch, Valch,
Velsch, Veleh, Val, Ulach, Olach, Olah). Mai departe
autorul s¢ ocupii de amestecul limbei latine cu limbile

popoarelor, ce au invadat imperiul roman. Kl spune,

ci dupiice  Constantin a pardsit Roma si si-a mutat
scaunul dommiei la Bizang, barbarii, cari au invadat .
imperiul roman, au inceput a vorbi limba romand, - iar
Romanii limbile barbarvilor si astfel meetul en incetul
din graiurile provinciale. amestecate cu limbile altor -
popoare au esit alte limbi,. cari nu erau nici romane
nici barbare, ci niste amestecaturi,. in cari prepondera
totusi limba romani, astfel s’au niscut limbile italiani,
ispaniolit, galicii, etc. Tot aseminea s'a nascut si limba
noastrii romaneasci - din amestecul grajului roman din

-Dacia, cu limbile Dacilor, Gotilor, Gepizilor; Slavilor

si Hunilor. Budai Deleanu zice, ci desi limba romani
a primit multe cuvinte “stridine, cu toate acestea . tot
limba romanit a riimas, de oarcce corpul si structura
sa sunt latine.

. Tata aci tabela de materie a manuscriptului ,,Fun-
damenta lingue Romaenicae (Leopoli 1812)“ dupi re-
censiunea lui Papiu Iarian publicatd in ,,Archivul lui

1
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Cl])mm Partea I a gramaticei romine.- Despre li-
tere. Cap. I Literile, de cari-se folosesc Rominii. Cayp.
IT. Literile latine, pc cari autorul le substituc celor
cirilice. § 4 De pronuntarca acelora. Cap. IIL. Despre

‘impartirca §i compunerca literilor. § 5 Déspre vocale

in special. § 6 Despre diftongi.-§ 7 Despre consunante
_in specie. § 8 Despre compunerca literilor § 9 Despre

semmnele consunantelor si vocalelor.. § 10 Despre silabe
si schimbirile lor. § 11 Desprc cantlmtea silabelor in
general. Gramatica romand sau valachicd. Partea 11.
Despre cuvinte si despre analogia si anomalia lor. R,
1. Despre articuli in. genere. § 2 Articulul indefinit.

3 Articulul definit. § 4 Articulul luut.ttn Cap. 1L

Despre nume. § 8 Declinafiunca numelor. § 9 Numele
adicetive. § 10 Grade de comparatiune. Cap III. Des-
pre. pronunie. $ 11. Pronumele personale. § 1" Pronu-
“mele conjunctlvc § 13 Pronumele posesive. § 14 Pro-
numele demonstrative. '§ 15 Pronumele 1clativc g 16
Pronumele mtcxogatlve.\tj 17 Pronumele absolute. § 18
Pronumele ,,111(let01'1_11111:1tc sau nedefinite. Cap. ILL (sxc)
despre verbe. § ‘2 Conjugarca verbelor. § 3 Verbele
regulate. § 4 Verbelo nenemlatc §id Verbele reciproce
sau reflexive, defective, impersonale, pasive. Cap. 1V.
_ Despre participii. § 6 Participiul prezent.. § 7 Partici-
. piul trecut. Cap. V Despre -adverbii. § S. Adverbiile
primitive. § 9 Adverbiile derivate. § 10 Adverbiile sim-
ple si comune. § 11 Adverbiile si impartivea lor dup:i
insemnare. I AdVCl biile de timp. II Adverbiile de loc.
III Adverbiile negative. IV Adverbiile confirmative si
de juramant. V Adverbiile optative. VI -Adverbiile in-
giduirii. VII Adverbiile calitatii. VIIL Adverbiile can-

titatii. IX Adverbiile dubitative. X Adverbiile adunirii.’

XI Adverbiile impértirii- XII Adverbiile a_siimé‘miinii.
NIIT Adverbiile ordinative. XIV Adverbiile intinderii
XV Adverbiile comparative. XVI Adverbiile numerale.
XVII Adverbiile interogative. XVIIL Adverbiile demon-



— ) —

strative. XIX. Celealalte adverbe. Cap. VI Despre pre-
pozifiuni. § 12 Prepozitiunile inseparabile. § 13 Pre-
pozitiunile separabile. Cap. VIL Despre interjectiuni.
Partea III. Sintaxa. Cap. I Despre constructiunca ar-
ticulilor. § 1 Constructiunea articulului indefinit. § 2
Constructiunca articulului definit. Cap. IL Despre con-
structiunea numelui. § 3 Substantivul. § 4 Adiectivul.
§ 5 Pronumele. Cap. IIL. Despre constructiunea ver-
bului. Nomenclator § 1 Despre cele ceresti. § 2 Despre
cele sublunare, ete., ete. Tabela I Vorbele, ce le au -
comune Romanii cu TItalienii. Tabela IL Vorbe roma-
nesti, ce se trag din limba latind, si cari nu se afli in
Hmba italiani sau francezi. Tabela IIL Vorbe romanesti,
cari sunt comune cu cele italiene. Tabela IV Vorbe ro-
minesti, cari se asamanit cu cele franceze. Tabela Vi
Vorbe, pe cari Romanii le au comune cu. Ispaniolii.
Tabela VI Vorbe derivate din latindi, cari sunt luate in
felurite intalesuri de Romani si cari la Tatini si Ita- .
lieni se intrebuintau altfel. Tabela VII Vorbe, cari sunt
latinesti, cu toate ei nu se giisese nici in limba latina.
nici in limba italiana si totusi sunt latine. Tabela VI1II
Vorbe, ce le au comune Romanii cu Greeii sau mai
bine, cari au intrat din limba greacit in aceastit limbii.
Tabela INX V'orbe romanesti, ce se asaminit cu cele
unguresti. Tabela X Vorbe "ohcc ce se gisese la Ro-
mani. Tabela XI Vorbe romanesti, ce se giisese si la
Albanezi. Tabela XII Vorbe intrebuintate la Romani
si cari sunt de origine nesiguri. Tabela XIIT Vorbe
latine din evul mediu intrebuintate de Romani (,,Ar-
chivu pag. 709—710). Budai Decleanu arati. corupfiu-
nile cele mai insemnate ale limbei romane, cari sunt
urmittoaerle: I Poctpuncr a artlcululul dupa nume: I
Adoptaxm vorbei striine ,si“ in loc de particula con-
junctivi ,et*. III Adoptarea pitrticelei slavice nega-
tive ,ne‘ in loc de prepozitia negativi ,im¢ IV Ca a

st e latin cite odatd se pronuntid in alt’ mod si cu un

B}
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sunet intrebuintat la Slavi, cu deosebire unde vocalele

acestea se afli inainte de m, n, r, v, mp, cte, exem-
plele se vor citd in partea 1 a "lanmtlcc unde se va
tracti despre pronuntare. Aceste comptuml au schim-
bat limba; incat si ce a mai rimas in dansa din vorba
latini pare a fi intunecat prin dansele. Afari de a-
ceste corupfiuni au intrat §i altele, cari insit se raporti
mai mult' la pronuntarea decit la. constmmca interni,
din cari cele mai insemnate sunt:

a) Ca in_vorbele da origine latind, Romdanii in
loc de et latinese pun pf, firi- exceptie, precum ,,octo
rom. opto”, factum=faptu, coctum=coptu, lacte=laple,
pectus=pepty, lucta=lupta, cte. Insit si Italii au schim-
bat pe el latinese in doi {1 (oflo, fatto, cotto, lalte,
petto, ete.). |
~b) Pe [ intre doudt vocale il mutii in r,oca in
sol=sore, malum=maru, pilus=peru, mel=miere, f('1=
fiere, qualis=quare, ete.

() In loc de v latin pun b ca cer \'us--(*elhu ser-
vus=sicrbu, vervex=berhece, vesica=besica, - corvis=
corbu; iar in altele din contrii mutd pe b latin in v,
¢a bibo=hevo, scribo=scrivo, ete. Insit acestea crau obi-
(:mmlc sl la vechii Latini, (hlpﬂ cum se stic. ‘

“d) CH consunantele d, I, s, t, z inainte de ;i isi
schimbit - pronuntarea xmtmali (am zicand), cu deo-
~sebire in voxbv derivate din latineste, cari mai pe larg
se vor veded din inshsi llllelC{I

ll) (ul In infinitiv atat in vorbire, cat si in scriere lasi .

Iao p‘utv]'ow precum aducere=aduce, ponere=pune, fa-
cere=tace, cte. (Archivu ])an | 722=223) s Cipariu cri-
tici in ,,Al(lnvu (pag. 723-—726) parerile lui Budai
. Deleanu in pnvmta coruptiunilor citate mai sus. Cipa-
riu. zice, cit nu toate schimbarile se pot numi . corup-
tiuni, f1mdo.‘x toate limbile la mceput_au fost foarte
neperfecte si- numai cu tunpul au ajuns la pelfoctumc

- §1 aceasta numai prin sclnmbanle e sau fiicut cu in-
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cetul in formele primitive- ale limbilor. In ce priveste
postpunerea articulilor in limba romanid Cipariu spune,
¢ accasta nu va se zici coruptimie, de oarece articulii
n'au existat in limba latind si cd introducerea articuli-
lor in limba romanit si in limbilor neolatine este o par-
ticularitate a acestor limbi. Cipariu spune, ci si vine
dela sic latinesc, care insamna si eliam, din care cauzi
in limba romanit intrebuintﬁm si numai pentru ef, eliam,
etc. ; despre negatiunca aze zice, ¢ii nu este de ovigine
slavit, ¢i de origine latina (ne-scio” in loc de non-scio,
ne-mo=ne-homo=nc-om). :

Budai Dcleanu a fost ctimologist. In ,,Memoriile
gramaticesti alaturea cu formele gramaticale scrise cu
litere cirilice se afli formele gramaticale scrise cu li-
tere latine dupi sistema sa ortograficit latini.

Gramatica lui A. Marki (1810).

In 1810 Anton Marki publicid in limba germani o
gramaticit intitulati: ,,Auszug aus der fiir Normal und
Hauptschulen vorgeschriebenen deutschen Sprachilehre
_in deutscher und walachischer Sprache 'von Anton Marki,
Tschernowitz 1810 '

Cartea, care are 714 pagini, este tipiriti cu li-
tere civilice §i germane. Gramatica contine pirtile cele
mai principale din limba germani i romand, apoi pune-
tele comune si deoschirile dintre lmba romani si ger-
mand. Pana la pag. 185 tracteazi etimologia, dela” 185— _
478 urmeaza un dictionar, dela 4 ‘)—()31 smta\a iar
dela 631 inainte punciuatia. '

Articulul este declinat, ca si la gramaticii anteriori,
cu deosebire ¢fi la nom. 'sing. fem. pe langd «, oa, ca
mai adaugi si pe de. Declindrile le imparte in douid
(I declinarea masculinit, II declinarea -femenini) luind
de baza -genul. Marki intrebuintazi numai 4 cazuri
(nom., genet., dat., acuz.). Numele proprii de persoanc
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le declindi si la plural, iar pe cele masculine le declini
la singular cu articulul inainte si in urma. Nom. plural
art. dela ,acest il formeazi gresit ,acestii in loc
de acestia, de ascminea dela ,acel” ,aceii in loc de
aceia (pag. 31). Terbele le imparte in {reciloare ftran-
sitive], neulre (cu mi due, eu cad, eu sed), reciproce
(mit rusinez), personalice. {cu land ), nesavirsitoare (a
fi). Forma activit o numeste »lucrare ardldtoare*, iar
forma pasivi ,pitimire ardtitoare”. Modurile nuinite
sfeluri saw chipuri le imparte in ardtdioriu, legitorin
[conjunctiv], poruncitoriv, nehotdritoriu, impdrtisitoriu
[participiu]. Intrebuinfazi urmiitoarele timpuri: ,,ive-
mea de fald, vremea de abia nu de mull trecutd, vre-
mea deplin trecutd, vremea de demult trecutd, vremea
vittoare. Conjugarea o implarte ca si in limba germani
In activii si pasivi. Tracteazi atat verbele neregulate
romanesti, cat si cele germane. Forma pasivi o ex-
primi In mod perifrastic (eu sant liudat). Aratii schim-
_birile fonetice, ce le sufiir yerbele in timpul conjugi-
rii. Adverbele, propozitiunile, interjectiunile sunt trac-
‘tate in comparatic cu cele germane.

Fragmentele gramaticale inedite ale lui Petru Maior.
(dupi 1812)

Cipariu a publicat in ,,Archiva’ mai multe frag-
mente originale de ale lui P. Maior, ce se aflau in pro-
~ prietatea sa. Intre aceste fragmente se mai afla in
1867 in proprictatea lui Cipariu un manuscript nepu-
blicat cam de 10 coale, care cuprinded inceputul mai
multor tractate gramaticale, parte romdinesti, parte la-
tinesti, cari au fost publicate de Cipariu in »Archiva”
-Nr. II din 1867 (pag. 27—33), Nr. XV din 1868 {pag.
297—299), Nr. XVII din 1868 (pag. 338-—343), Nr.
- XVIIT din 1868 (p.nb. 355—357),- Nr. XIX din 1868 {paz.
380—384). o
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In Nr. II se afli publicati o disertatic ,,Despre
artichi limbel romiinesti* scrisit cu alfabetul cirilic nuixt.
Miior se referii aei la disertatia sa ,,Pentru 'inceputul
limbel romanesti, care este adiugatd la , Istoria pen-

. tru inceputul Romitnilor in Dacia1)“; in care arati, ci

limba latina s’a niscut din plimba poporului roman sau
cea proastit latineasci. '

In fragmentul din Nr. II Maior are urmitoarea pa-
rere in privinga limbei romane si a articulilor romiunesti:
»SL pentru aceea micarci neam obicinuit a grai, ci

limba” romanecaseii ¢ featii limbei cei latinesti corecte ;

intru adevar si dupii firea lucrurilor limba cea romd-
neasedd ¢ mamda limbei cei.lu[inc.,s'li, ce se afli pana
aslazi in carfi. De aciea wrmeazi, cii nici arvticlii Ita-
lienilor /I, la, lo in numarul singuratic, i, i, le in nu-
niirul mulfimii si a Romiinilor §I, le de feliul harbitesc
sl a de feliul famiesc in numirul singuratee, iard in
numaral mulfimit 7 [l Maced.], 4 de feliul barbitesc si
le de feliul fmeese nu sau wzit din lat. idle, illa, o,
ali, dllae, ¢i acesta cu prilejul corectiei limbei latinesti fu
intoemit dupid zisii articlit**. Maior critici. pe acei gra-
matici, cari admit articlul «l zicand: ,Mai cumplit ri-
tacese acciasi g'rmnalt.ici, cand zic, cit la Romini iaste ar-
ticlu «i, ne luand ei aminte ¢ «, carele iaste inainte del se

- tine de nume; jari nude articlu’®. In privinta articulului

latit ce pareve are Maior: ,, Articlu e Romiinii cei preste
Duniive si astizi il zic intreg lu precum Italienii 7o.
De acia unii gramatici nefiindule cunoscuti dialecta
Roménilor celor preste Dundre sau nilucit, ci singurd
comonanta I jaste articlu fird de vocald. Rimiine dari,
¢ nu singuri consonanta [ e articlu, ei cu vocala «
linwd  dansa, care vocali drept la Romanii cei din

1) Intaia edific a aparut in 1812 la Budapesta, editia II a fost

editatii deTordache Malinesen, cditia I de societatea Petrn Maior.
- edina T1T disertatin asupra articulilor se afli dela pag. 293—327.
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“coace de Duniire tot d¢ una se apostrofeste liipﬁdi’mdusc
cu de LingR diinsa, precum si la Italieni de multe ori
lipeseste o dela articlu lo i riimane singura consu-
nanta [**. Maior critici pe acei gramatici, cari consi-
derit ca articul femenin pe oe zicand: ., In cuvintele
stcaoa (stella), porumbepoa (porumbella), turturcaoa
(turtwrella) s. c. vocala o nu se tine de articlu, ci de
nune, adccn steao pormmbeao, turtureao s. c¢., carea la
ROllldliil cei preste Duniire pini astdzi se tine. lard
Romanii cei din coace de Dunare au liasat o si au prins
a zice stea, in loc de steao s. ¢ Ramsiti de a vocalei
o In capetul cuvantului au si Rominii cel din coace
‘de Duniire in cuvantul ,,zio*1). Aratd, cii unii grama-
tici in mod gresit au considerat pe ea ca articul feme-
menin, din cauza diftongului cirilic k, in care ¢ nu se
" tine de articul, ¢i de nume si ca singur « este articul.
In fragmentul A (pag. 30 din Archivu) deelinii articu-
lul definit masculin (declinatica a articlului definitu in
feliulu bitrbiitese singuratec: N. lu, le, G. a lui, D. lui,
A. lu, 1)0] le, V. le, Ab. dela lu, I' ; multoratee: N, i, G.alor,
D. lor, A1, V.o lor, Ab. dela 1). Articulii sunt serisi cu
alfabetul cirilic mixt si cu litere latine dupit ortografiy
lui Maior. Urmeazi 6 insemniiri explicative relative
la articulul definit, in cari arati, ci Romanii de- pesto
Duniire intrebuintaza la nominativ si acuzativ forma /u
(omi-lu), iar noi forma ' {omu-l'); c¢it cei de pesie Du-
ndre au dativul atat la singular, cat si la plural asemi-
nea cu genetivul, ¢i cei de peste Dunire intrebuintazi

la nominativ din plural articulul % (oameni-li), iar noi i

(oameni-i), cit lor dela vocativul din plural nu eswe ar-
ticul, ci pronume (oameni-lor). Dupii aceasta urmeazii
trei . exemple de aplicarea articulului definit (domnul;
canele, tatil). In insemnarea S considerd ca articul
pronumele personal 7l din acuzativul singular si @ din

1) Maior presupune o formi pumm\‘i Lsteald® (din stella), din

care s'a derivat ,stean”, apoi .stea’
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acuzatival plural, iar in insemmarca 9 consideri ca
articuli (lallvel(- plurale le si /i ale pronumeclor perso-
nale. !

In frugmcntul din Nr. XV, care este seris in limba
latind, intoemai ca si restul fragmentelor, Maior se
ocupit de declinarca articalului definit lu, le, «, de de-
clinarea articulului nedefinit wn, o, de (ICblllldl(?.l nume-
lor cu articulul definit si nedefinit, de declinarea sub-
stantivelor cu adiectivele.

pDeclinatia articulului definit masculin.

Singular Plural
Nodg, le N. i sau i
G, a' - lai Geoan Jov
D, ui D. lor
A I sau I'; de saq pe le ALt sau i sau li
V. le V. lipseste
Ab. della lu, T, Ja. “Ab. dela 1 sau i

La femenin are urmitoarcle forme: N. a, G. w-cy
a-lei, D. el, a-lef, A pe «, a, Ab. dela «; pl. N.le, G.
< a-lor, D, lor, alor, Ac. le, Ab. dela le. :
Trecand la declinarea numelor Maior zice, ¢i nu-
mele riiman neschimbate si e numai articulul se deeling
(N. domuul” sau dommilu, G. a domnului, cte. pl. N.
domnii sau domnili, G. a domuilor, c¢te. ; N. cane e (U
a canelui, cte. pl. N. cani sau canili, G. a cani lor, cte, ;°
N. muiere ea sau mulicre a, G. a muierei saun-a’ mulier-
lei, pl. N. muicrile sau mulieri le, G. a muicrilor, a
mulicrifor, ete. 3 N. tatal’, G. a tat'a lii, ete.. pls vai, .
G. a tati lor, ete.; N. domna, G. a domnei, ete.; N. im-
pariti-a, G. implivditi-ei ete, pl. impirvatii-le, G. impdri-
tii-lor, ete.). . : ' ;
' ,,Déc[i;z.(liia.cu_ arliculul indefinit.

[ Masculin _ !
N.un om sam unu omu N. uni-i sau wnili omeni
G. a-unui om sau omm, ete.  G. a-unor omeni
Femenin .k -
N. o domni ! N. une le domne
G. a unei dommi G. a unoru domne



Nota. Pe langi o se mai afli si wne, la Romanii
de peste Duniire se intrcehuintazi in genetiv a-unlei.

Dupid acecasta tracteazi despre deelinarca substan-
tivelor cu adiectivele (bunu I' om si omu I° bun, omu I
quel mare si quell’omu mare).

In fragmentul din Nr. XVIL insird pirtile de vor-
bire (articul, nume, pronume, verb, participiu, adverb,
prepozitie, conjuctic si interjectie), aratii deosebirea din-
tre subsanttive si adiective. Pronumcle le imparte in
pbersonale (io, tu, elu), posesive (carte-n mea, serbu-lu,
suu), demonstrative (aquest omu, aguésta muiere), in-
terogative (que omu?), relative (muierea que merge),
indefinite (orequine, oreque). Verbele le imparte in au-
xiliare (s'unt, anmu), active {aru), pasive (s'unt bh'atu-
tu), neutre (dormuj, reciproce (me ducu), impersonale
(ninge)™. Intrchuintaza wrnkitoarele modwi: ,,1 Indica-
Ctiv (laudu). 2 Imperativ (laud'a). 3 Conjunctiv (s'i la-
udu). -4 Infinitiv (audare)™. Dintre timpuri admite ,pre-
zentul, perfectul simplu si compus, plusquamperfectul
simplu si compus, fiitorul”. $i in acest fragment Maior
declinit articutul definit si nedefinit, lisand la o parte
formele macedonenc!). Apoi di exemple de declina-
rea-substantivelor cu articulul definit (domnu-l’, a do\m-
nu-lui, cte., pl. domni<, a dommi-lor, etc.; frate-le, a
frate-lui, “ete., pl. fratid, a. frati-lor, cte.; tat’a-l, «a
tat’a-lui, ete; mam-a, a mam-ei, ete. pl. mame-le, a
mame-lor, ete. ; lege-a, a:legcid vetenapl. Hegi-le, a legi-
lor, cte.; dommiec-a, a domni-¢i; ete.; pl. dommii-le, a
domnii-lor, etc.; turtureo-a, 'u-turtmel-c, cte,, pl. tur-
turele-le, a-turturele-lor). Dupit aceasta se ocupit de de-
clinarca adiectivului cu substantivul (bunu-l’ omu si o-
mu-l” hun : frate-le quel dulee; tot omu-l’, a tot omu-

1) Dintre seriitorii romani amintese mai intaiu de Remanii din
Macedonia spitarul Milesen, Mjron Costin si Dimitrie (‘entmmr, iar
dintre ecei striini Kav aliotis si Thunmanu,

#) Aci Maior nc-‘, ¢l e din loge s'a. lapitdat pentru enfonie ina-
inte de e din articulul e/



lui; tot’a muiere-a, tofei muiere). Apoi tracteazi des-
pre genul substantivelor, aritind in ce finale se ter-
minit substantivele masculine §i-in ce finale se sfarsesc
ccle femenine. :

Este lueru curios, cum Maior criticit pe acei gra-
matici, cari sustin, cii substantivele femenine schimba.
in genetiv si dativ singular final « dela nominativ in e,
ardtand aceasta ca o mare gresali a acestor gramatici.
Cu drept cuvant Cipariu in o noti dela sfarsitul a-
cestui fragment, cu toate cii luase hotirirea de a nu
face nici o observatie la fragumentele lui Maior, arati
¢ aceasti critici a lui Maior este neintemeiati.

In fragmentul din Nr. XVIII [continuare. din frag-
ment II] se ocupit de formarea numelor femenine din
masculine, de genul numelor [admite numai genul mas-
culin si femenin], de formarea nominativutui plural din
nominativul singular la substantive.

In fragmentul [continuare din fragment II] din Nr.
XIX tracteazii despre augmentative (om-omoiu) si di-
minutive (omu:omuciu, bunu-bunugiu, ete.), despre com-
paratiunca adiectivelor (bunu, mai bunu, pre sau foarte
bunu). Apoi deelini pronumele personale (N.. io san
en®, G. de mine, D. mie, A. me sau pre mine, Ab. dela
mine, pl. N. noi, G. de noi, D. nou'a, A. ne sau pre
noi, Abh. dela noi; tu, . de tine, cte. ; elu, a-lui, ete., pl.
ei, a-lor, ete. ; ea, a-ei, cte,, pl. ele, a-lor, ete), posesive
(N. a meu, G. de a meu, D. la a meu, A. pe meu, AblL
dela a meu, pl. N. amei, cte,. amea, amele; a  tan,
a ta; astu, asa; anostru, de anostru, ctc., avostru,
de avostru, etc.), demonstrative (N. aquestu, G. a-
questui, ete., pl. N, aqu‘g-sti, G. aquestor, etc., aquesta,
aquested, aquéste, aquestor; aquely, ‘aquelui, aquéa, a
aquei, aquele, a aquelor ; aquestas, aquéstas; aquelasi,
aquéas‘i; Inswmi, insuti, insusi; cu insumi, etc.), inte-

*) Spune, c¢i Romanii din Dacia  Aureliani intrebuintati forma
#ene la nom. singular. - .
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rogative N. quare, G. a quitrui, ete., pl. N, quarii, G. a
quiiror, cte., femi quare san quarca, a quiirei, guare, a
quaror; quine, a cui; orcquare, fiequare, oriquine, fic-
quine), relative (quare, (ﬁlc ), improprii (altu, altd; un,
umi sau o; nime sau nimene, tot si toti=fiequare;
quittu, sau quiintu, a-quitor, quitte sau quinte, a-quiitor ).

In fragmentul din "Nr. 11 se aflii eateva observatiuni
sintactice. Vorbind de prepozitia «, ce s¢ obicinuesto
a se punc inanitea infinitivului, Maior, dupi ce lace
vomparatic cu limba italiand, zice eii aceastd prepozitie
nu se tine de infinitiv, astfel ,,a wmbla™ nu ¢ infinitiv;
¢i nuwmai umbla sau  umblare” (nu putem umbla).
Maior zice, ¢it acest « se punc si inaintca pronuniclui
demonstrativ (aquestuy, -aquelu); inaintea pronumelui po-
sesiv (a meu, -a 1" meu). Spune, c¢ii este mai elegant
a iulocui conjunctival cu participiul decat cu infiniti-
vul (nu trebue si se facit luerul acesta=nu trebue a se
face lucrul acesta=nu trebue fiacut - lucral acesta; nu
trebue a se serie de nou cartea aceasta=nu trebue scrisi
de nou cartea accasta). Dupit aceasta aratit mai multe
constructiuni -romanesti, cari corespund ca -intilles ge-
rundiului si supinului latin (iaste vremea de a-merge=
est tempus cundi; nu am vreme de a serie=non habeo
tempus ad scribendum ; iaste vremea de seris=est fem-
pus scribendi ; Jueru eroaznic de spus=horibile dictu).
Maior face comparaiiuni intre coustructiuni siitactice
~romane i italiene (inveatit a salta=insegna a ballare;
incepe a ploa=comincia a pioverc; are putere de a
porunci=ha autoritd di commandare ; dani de - wman-
cat=dami da manggiare ; aduce de beut=porta da be-
verc; o pilirie de viindut=un capello da vendere).
Maior aratii, ¢ii « se intrebuintazi cu infinitiv - ,dupa
verburile . si substantivarile, care insemneazi incepere,

Cinviitare, prepunere, supunere, nevoire sau deprindere,

1) Pe acest pronume il declind aci numai la plural, en toate cd
in alt eapital il declind sila singular femenin. '
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cuprindere sau lucrare, deprindere sau obicinuire, o-
sandire, trimetere, lucrare spre. ceva, rispet sau pri-
vire spre ceva, scopul lucrulni, deregiitoria, cllic’m:u'ca‘,’
inbiare ; de obstc dupi verburile, carc poftese dativ si
unde insiimneazi, ci se sileste, se nevoeste a miscare
(incep a miv teme, Imvitf. a ciinta, am a face, etele
Urmeazi apoi un fragment poetic,. ce cuprinde o mici
poezie, iar la urmé un fragment scris in limba latini.
Acest fragment cuprinde insirarea pirtilor de. vorbire,
intrebuintarea  articulului (definit, indefinit, articulul :
unititii- si cel partitiv), citeva schimbiiri fonetice [pre-
facerea lui ¢ in g nainte der 7 si e ca in limba italiana,
prefacerea lui 2 urmat de ¢ in j ca vitcaz-vitej, a lui
d urmat de i in 2 ca audire=auzire], articularea sau
determinarea prepozitiunilor (inapoie lui, in lontrul’ hii,
Inainte a mea), citeva moduri SU timpuwri (infinitival
pres.=a dormire, inf. perf.=a [i dormit, inf. plusquiin-
perf.=a fi fost dormit, ger- pres.=de dormit seau de a
dormi, gerund.. perf.=de a [j dormit, part. I=dormind,
part. ll=dormit).

Maior indrepti greselile  gramaticilor anteriori in
ce priveste articulul, arviitand ci [ este avticul, far niei

- decum wl, de oarcee w se tine de nume, iar nu de arti-

cul; de aseminea arati, ¢ in cuvantul steaon avticulul
este «, iar nu oa, de oarece o se tine de wmuone, iar nu
de articul ; tot astfel gresit este a so considera ea ca -
articul feuwenin, in care ¢ nu se tine de articul. Maior
este intaiul gramatic roman, care tracteazi si dcspre'
“dialectul Macedoroman. : »
Din cele ce preced se vede, ei Maior a fost oti-
mologist. El pentru intaia dati aratd, cit limba romanit
nu se derivit din latina clasicit, ¢i din lmba lating popu-
lard; gresala sa a fost insi, cit in practici st raportat-
tot la limba latini clasica. Aceasti gresaki, ce i se in-
putity i se poate ierta; de oarcce In acel timp, inca nu
eri studiati Jlimba latini popularid si dialectele italice.
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Gramatica lui M. G. BOjadschi :(1813).

In 1813 Bojadschi publicii gramatica sa intitulati:
,-Ronianische oder Macedonowlachische Sprachlehre ver-
fasst und zum ersten Mahle herausgegeben von Michael
G. Bojadschi, offentlicher. gricchischer Lehrer der hie-
sigen National Schule. Wien 1813% ‘

Acecasti gramaticii, care este scrisi in limba ro-
mani, greacl. si germand, a fost retiparitd in Bucu-
resti in 1863 de citrii C. Negri. Editia de Bucuresti
contine 208 pagini?). , _

La inceput se arati :ilfahctul,’ pronuntarea vocil-
lelor si consunantelor, tonul, principalele schimbiiri fo-
netice (pag. 1—16).

Articulul ‘hotdrit il declind precum armeaza (pag. 18)

Masenlin . Femenin
Sing. . Phur, Sing. . Plur.

N. Iu, le Iji N. a, eca g
3. i a lor © Goalj a lor
D: a lni" - a lor D, a lji agdor i
Ay, le 11 A. a, ea le
V.o 0 7. 0, o
Ab, dilalu,le  dila Iji Ab. dila a. ea dila‘le

Bojadschi admite 5 declindiri, ca si in limba latini.

Declinarea 1 )
Dupit declinarca I merg toate numele de genul
femenin, cari sc sfarsesc la nom. sing. nearticulat in
@?) si e precedat de i (N. doamna, G. D. a doamnilji,

“ete., plur. doamnile, G. D. a doamnilor*; N. istoria,

G. D. a istoriilji, etc. plur. istoriile, G. D. a istorii-
cte.).. '

!

1) Toate regulele si citatelo sunt luate din ‘edifia de Bucurosti.
2) In textul original se afli seris «, dar acest »(* nu este decit
@, de oarcee la Macedoromani se aude in general sunetul d i foarte
rar sunetul d.

~* Pentru seurtare am lisat la o parte cezurile A. V. si ADL
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Declinarea 11 ‘

Dupa declinarea IT se deelinit toate substantivele
femenine, cari se sfarsesc in ¢ (N. adunarea, & 1), a-
dunarilji, Ac. adunarea, V. o adunare, Ab. dila adunarea,
IR aduniirle, G. D, o adunarlor, A. adunirle, V. o
aduniri, Ab. dila adunzrle,

Declinarea I11
Dupit declinarea IIT se declini toate substantivelc
femenine, cari se sfarsesc in o (N. steaoa, G. D,

a
steaolji, etc., plur. N stealle, G. D. g steallor, etc).

o

‘ Decliuarea 1V _
Dupii declinarea 1V se declinit toate substantivele
masculine sfarsite in (N. donmmuly, G. D. a domnului, -

A. dommulu, V. o doamne, AD. dila domnulu, plur. N,

domnilji, G. D. g domnilor, A. dommilji, V. o domni,
Ab. dila domnilji).

Declinarea V

Dupit declinarea vV se declini toate substantivele
‘masculine, ecari se sfarsesc in ¢ (N. fratele, G. I. a
fmt.clui, A fréltelc, V1o frate, Ab. dila [ratele, plur,
N. fraclji, G. D. a fraclor, A. fraclji, V. o fraci, A,
dila fraclji). ‘ '

El admite numai genul maseulin si femenin, La
comparatie destinge gradul pozitiv (bun), comparativ
(ma bunu) si superlativ (cama bunu).

- Conjugirile .
~ Conjugarile Je Imparte in 4 (I in are, 1L in éye,
m ere, HI in ire). Tatiy un exemplu de conjugarea I.
Modul indicati\f.: Prezent (cu calcu, tu calei, ely
caleii, noi caleimu, voi cdleaci, elji caleii), imperfect
(eu calcamu), perfect nehotivit (citleai, caleashi, cilei,
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cilleiunu, calcatu, calcard), perfectul compus (any, ai,
are, avemu, aveci, aucalcatit), plusquamperfectul (a-
veani, aveai, avea, aveamu, aveaci, ayea caleata), vii-
torul (voi, veri, ‘\'u; vremu, vreei, va calcare sau cu va
- gl caleu, cte.). [

Imperativul (caleit tu, lasi caleit elu, lasi caleidmu
“noi, caleaci voi, lasi caled cli). B

Modul conjunctiv: Prezentul (si furi ci cu caleu,
¢ furi ¢i tu calei, cte.), imperfectul (si furi cit cu cal-
camu, cte); perfectul nehotirit (si furi cit cu caleai,
cte.) ; perfectul compus (si furi ¢t eu amu calcatd,
_ote.), plusquamperfectul (si furl ca eu aveam calcata,
ete.), viitorul (cando cu voi caleare, cte. sau cando cu
vit si caleu, etc.), viitorul conditional (si calearimuy, si
caleard, si caleari, si calearim, si calearitu, =i caleari).
Infinitival (caleare). Participiul (calciindalui, caleindu ).

Forma pasiva se exprimit prin . reflexiv (eu me
caleuy, forma reflexivit (cu me keptinu . Verbele im-
personale si unipersonale sunt acélcas;i, ca si la noi
(nourazi, ‘scapirii, bunbuneazi,” etc. 5 s¢ avde, sc zice,
cte.) 5 de aseminea si verbele neregulate (1jau, dau, beau,
facu, jinut). '

1) €. Massimu a publicat o gramaticl (de 150" de  pagini) in
titnlata =, Rapide idea de gramateca Macedonoromaneasei eompusa de T,
C. Massimn_si cu spesele Do Do G. Goga si D. Casacoviei, typarita
tra se se imparta gratuitn Rumaniloru de a derept'a Dunareli, Bucu-
rescl 1862 Massim s'a folosit mult-de’ gramatica lui Bojadschi. Massim
nu intrebuinazi eazul ablativ. declinitrile le imparte in trei clase (L
mascurenw, 11 femenenu, 111 eterogent). In 1865 Athanasescu publicit
~o gramatich (de 69 pagine) intitulati : ~Gramatica rominésca trd Ro-
manilji d'in drepta Dunareljei lueratit di Dimitru Athanasescu cu spesele
D. D. Casacovici, Rominu dila Metova spre a so .inaugura prima scola
romant d'in Macedonia. Bueuresti, 1863, Atanasescn, ca si Bojadschi,
admite 5 decliniri §i 6 casuri. Adicetivele le imparte in calificative si

determinative. Cele determinative le imparte in adicctive numerale, a-".

diective demonstrative, adiective posesive si adiective indefinite. - Con-
jugarea pasivii o formeazi in mod perifrastic (eseu alivdatn).

Asupra gramatieei lui Bojadschi a seris un studiu  amdnuntit
Arno Dunker ,,Der Grammatiker Bojadachi (Iahresbericht des Instituts
fiir rumitnisehe Sprache zu_Leipzig 1895 pag. 1—146). In scurtul men

reztmat al gramaticei Ini Bojadschi, pam avut de loc in vedere stu-
dinl Tui Dunker.



‘G(a.natiba lui 4Andreas Clemans (1821).

In 1821 A, Clemens  publicii o gramaticii. romani.
pentru germani intitulatsi y» Walachische Sprachlelire fiy
Deutsche verfasst von Andreas Clemens, evangelischor
Pfarrer in Brendorf hei Kronstadt i .\'i(-lmnhl‘il'g(.‘n.
Ofen 1821, :

' Gmnm’tica-, in- care cuvintele, romanesti, sunt ti--.
parite cu litere cirilice, contine 329 de pagini gi 2 ta-
bele sinoptice de conjugarca verbelor regulate. In pre-
fati autorul spune, ¢ s'a folosit de gramatica lui Vi-
cireseu si de a Iy Morariu. In 1836 4 aparut la Sibig
editia II. Clemens sutine idea grcsitﬁ a anteriorilor sitl,
cd. substantivele riman invariabile, daci sunt precedate

o

de articulul cel, cea, un si o 3 ¢l se modifics numat
cand aw in urmi articulal 1, wf, fe §la (pag. 30).
El admite numaj douit declinatiuni, pe cari le deose-
beste numai dupit terminatie. Astfe] substantivele sfay-
site la nom. sing. i, i, e, i sl consunante, cari
sunt  masculine, merg dupi declinarea 1 (latu, craiu,
dinte, popi, brad), iar cele terminate in g, ia, e, @ si ca,
cari sunt femenine, merg dupit deelinareg IT' (para,
st(-a,'(lojanﬁ, clac). Ca si anteriorii siti, Clemeng nu
admite genul neutry (pag. 32). : :

- Pronumele bersonale (pag.. 81) Je declinit in mo-
dul urmatoy; SN eu (mi), G. al mieu {mi ), D. mi, mie,
la niine, im; A, bre mine (mit), Abl. dela mine. Plur.
N. noj (ne), G. al nostru, D. noao, la noi (ni), Ac. pre
noi (ne), Abl dela noi. -Tot aseminea si la persoana

M osi I 1a pers. Il pe lnga el si ca™ s¢ afla si
~ ydansul §i dansa*, Forma »IA" dela nom, sing. este
lnati “dela Viciresen, iar genet. al micu'* dela Mo.-
- rariu, 3 . '
' Pronumele reflexiv il declini. astfel: LGS si,
| D. i (sic), Ac pre sine, sines, AbL dela sine; sinesi,
|

EOEA T lor, lorusi, Ac. pre sine, ADL, dela

| 1
| 5
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sine, sinegi. Pune gresit intre pronumele personalb pro-

numele nedefinite pnime s cmeva’. - ‘

' Pronumele demonstrative sunt aceleasi ca si la Mo- -
rariu, cu deosebire cit Clemens le declinit si articulate.

Intre pronumecle relative (carcle-carii, care-carea-care;
celee, ceice, cecace-celece) pune in mod gresit unele
pronume nedefinite (tot care, . figte care, oare§ care,

cat & catid); de asemined si la pronumele interoga-
tive (cine, ce) amestecit pronume . nedefinite, demons-
trative si numerale (alt, nici un, nime, cclalalt, pag.

96). Trecand la verbe le imparte in ,active sau transi-
tive (agonisesc), pasive (se macini), neutre sau ne-
transitive (licriumez), reciproce (mit caut pe mine), im-
personale (ploui, se pare, S¢ vorbeste), neregulate Goills
puiu, pociu, rimiiu, tiiu, iau)™. Conjugitrile le imparie
in 1 clase. Iati un model de conjugarea Ik

Conjugarea I. Modul indicativ.

Prezent (praesens cu cruf), imperfect {cu crulam),
perfectul (eu erufai gi eu am crufat), plusquamperfect
(eu crutasent, noi crutasem si am fost crutat), viitorul
(futurum  simplex=eu voiu cruta), viitorul trecut (fu-
turum exactum==va fi ca si [in crufat eu)..

Modul optativ si conjunctiv.

Prezent (cu si cru), imperfectul optativalui {cu
- asg crutd), imperfectul conjunctivului (de vream crutd
eu, Vicarescu pag. 65 ; Morariu 134), perfectul ambe-
lor moduri (cu sit fiu crufat), plusquamperfectul mo-
dului optativ (cu voiu fi sau voiu fi fost crutat, Morariu
137), plusquamperfechﬂ modului conjunctiv (cu as fi
sau as fi fost crufat, Morariu® 137), viitorul ambelor
moduri (de voiu crufa eu).. '

Imperativul (crutﬁ tu, crufe-el, sii crutam noi, si
ciufati voi, si, crute ei). -

Infinitivul prezent (a crutil). Infinitivul trecut (@
fi sau a fi fost crufat)..
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Participiul prezent (erufand san crufitoriu, ‘cel ce
erufi ;. Viicarescu pag. 66), participiul perfect (¢rutat ).
La conjunctiuni arata, ci unele adverbe se iau ca con-
junetiuni (acum, cand, ete.  pag. 216). 'Dés'prc’prepozi-'

fiuni zice, cii unele cer cazul dativ, altele acuzativul

si altele ablativul (pag. 218).
Sintaxa (pag. 237—3%).

In sintaxit tracteazi despre intrebuintarca articu-
lului, a substantivalui in legiturd cu alt substantiv,
& adiectivului in legiituri cu un SleStalltiv, a numera-
lelor, pronumelor, verbeloy (verbe ce cer nominativul,
genetivul, datival, acuzativul), adverhelor ; despre to-
piea propozitiunilor, formarea perioadelor, despre ,,con-
structia figurata. (metafora, alegoria, sineedoha, meto-
nimia,-iperbola, antiteza $i ironia ), i

Andreas Clemens este ca, si Morariu fonetist 1).

Gramatica Iui C. Diaconoviciu Loga (1822).
In 1822 Loga publici o gramaticit intitulati:
»Gramatica romaneasci. Fentru indreptarea tine-

rilor acum intaia oari lucrati - prin Constantin Diaco-,
novici Loga: al <scoalelor preparande romanesti din A-
rad profesor, la Buda in crijasca tipografic a univer-
sitatii Ungariei 1822*, : ' ‘

~ Gramatica, care este tipiritd cu litere cirilice con-
{ine 206 pagini si o prefafi dedicati lui I. Nestorovieiu,
consilier al scoalelor natiei romianesti si sirbesti.

'Loga defineste astfel gramatica: ,Gramgtica este
acea in'{'z‘it;”ltur;”t, care ne invata bine aceti %), drept ascrie
si vorbi dupi firea limbii, El imparte gramatica in
urmitoarele 5 pirfi: . B
: »I Orlocpia (griirea dreaptd), care ne invati acu-
noaste literile, drept ale 3) rispunde, in silabe ale aduna

51 cuvintele de aci intocmite dupi reguli ale cefi,
L L i : ,
1)- La Bojadschi terminolocia pramatiealsd este germana si greaci,

“iar Ia Clemens cea germani s1.uneori si lating.

2) Loga' scrie prepozitia la, un loc en infinivul. 3) Prepozitia

este scrisi Ja un loc cu pronumele. i
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II Ortografia (scrisoarea dreapti), aceasta ne in-
vuti cuvinte cu literile cele ce se cuvin lor ale serie,
-in silabe bine ale desparti si semnele cele desbmatoaro
drept ale intrebuinfa.

II1 Etimologhia (deducerea cuvmtelor), care ne
invati cum se fac, cum se nasc. cum sc schimbi si
ce insusiri au cuvmtele.

1V Sinlaza (alcituirea cuvmtclor), accasta ne in-
- vati cuvintele cele chiline ale alcitui §i spre intreaga
intelegere alce aduce. '

V - Prosodia (misura tonului), carca nc arata mics-
tria redicivii si apasiril tonului la silabe, la cuvinte,
fnci si la ziceri intregi®.

‘I Ortoepia. Loga intrebuintazi 39 de htcre Vo-
calele le numeste litere- sundloare, pe cari le imparte
in. sundtoare simple limpede (a, e, i, 0), sundloare ni-
soase (d, t). Diftongii ii numeste cele alc'zluz{c, pe cari
le imparte in awitale (ai, ei, i, oi, au, oa, daw) $i
ascunse (ea, i, ia). Consunantele le numeste litere
nesundtoare si le imparte in buzoase (b, v, m, p, f)
clz;z!oasa (s 1 RGN $0is ) tanbotsegtas. ¢, I;
n, r), gitoase (g ch, I). Dupi aceasta face cateva ob-

servatii ortografice si fonetice, zicind ci d 3i 7 au ton
- tamp si nefirescu (pag. 6), ci ¢ la inceputul cuvinte-
lor 1'omanext1 sau daci are vocali inaninte se respunde
ca ie (iepure, foale, viie), ci e se schimbd in e« pan-
desc, pandeasci)”. Mai departc se ocupi de silabire

sau slovnna (pag. o——IO) Tot aci vorbeste despre pro-
pozitiunc, pe care o defineste astfel: ,,Inchictura cste
vorba, care -are infelesul siu deplin  (Gheorghe seric
gramatica)*. Despre period zice: ,Period se numcste
acea zicere, in carea, mai multe mchletun cu - pirticele
asa legate sunt cat una fird de alta nu se pot’ infelege
“(incAt cineva mai’ mari dureri au primit; intru atata maij
cu plecatd reverinti sit dea 1‘ever1nta)“ Vorbind de in-
tonatie aratd, cit fiecare cuvant si se-intoneze pe si-
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laba, ce se cuvine,v‘ si ¢ tonul sd fie potrivit frazei si
sentimentelor, ce se exprimi prin acele fraze (manie,
frica, veselie, ete.). Apoi S¢ ocupad de semne:: »a) La
cuvinte: Oxia (/) inaltatornl (cérinl. vamtul), caria (~)
da raspundere apisati (vergea, purtd), dasia (A) are
raspundere curundd (a2.d an e ), io (’') indltitorul ca si
oxia (Gmul), apostroful (:) are raspundere ca varia §
, Amiritule) scurtarea (- ) aduce ton amurtit (uloiw, pet)
titla (09) lasi literile cu totul afari (dl;lllil), semnul lipsirii,
«(’). b) La inchicturi: Opritoarea sau coma (,) opreste
~tonul cAt am puteid zice un ; opritoarea puntatd sau
. semicolon (;) opreste tonul, cat am putea  zice un,
doi 5 doue punturi sau colon (+), la aceasta ceva mai
mult decat la semicolon stim, apoi cele de aci urmi-
toare cu mai inalt ton le respundem ; la punt (.) slobo-
zind tonul resuflim mai mult ; odichnitoarea 6-)r 5 Taupacy
‘ceasta stim mai indelung cat si aibi ascultitoriul timp
de a judeca despre cele pani aci cetite ; semanul ntre-
barti (?), chiemiitoarca sau minundtoarea (N, cuprinzi-
" toarea (), aducitoarca (e o), ardtitoarea (*). Trecand
| la ortografie (pag. 14), recomandi in mod gresit a
| scrie cu- litere mari substantive ca pimpérat, cpiscop, -
‘teolog, filoSQf, ete, Recomands, ca {-a mijloc si se
‘serie eu ¢ in cuvintele, cari vin din latineste (vant=
’ventus, ‘piimz‘mt=pavimentum, mind = manus). Amin-
‘teste de lépidarea ‘alfabetului latin $i Introducerea alfa-
‘betului slavon (fixind epoca cam pe la 1440), aritand
‘¢t la inceput d(p)a fost intrebuintat si pentru d (&),
Recomandi a sc intrebuinti formele corecte |, egenunche
(iar nu jenunche), jos (iar nu gios), jude (dela lat.
judex), ete“. Se ocupi de despiirtirea cuvintelor in sj-

| labe (pag.” 25) si de intrebuintarea semnelor de punctua-
| tie (pag. 26). Iati cum defineste etimologia: . Efimolo-
il o - > 3

}g . :ghin sau deducerea cuvintelor este acea parte a grama-

ticei, care ne Invatd, cum se deduc cuvintele dela ra-
«decini,- adeci’ cum se schimbi, de ecite plase sant si ce




insusiri au cuvintele®. Articulul 11 defineste astfel: ,,4r-
ticulul este acea paric a griirii, carc sc apleaci si
punanduse 1) dupd numne ]10tdlCth aplecarca’ lui la nu-
meri si in cazuri, ¢i in limba romineasci numele nu
se apleacd, fari numai ‘articulul, cu.carc se inchee
(pag. 34). Admite numai genul (genere sau neamury)
barbatese st femeesc, mtrcbumta,nd ulmatoarele 6 ca-
Zuri: ,Nonmzalw sau nunzztonul geneliv sau niscdto-
riul, dativ sau ddldtoriul, ‘acuzaliv sau pdrdtoriul, voca-

tiv sau chiemdtorul, ablativ sau ludtoriul”. Trecind la

nume (pag. 36—43) le imparte in awme simple saw

" proaste (dommn, alb) i in nume deduse sau izvodite (ome-

'

nirea, domnese). Ar atd. diferite sufixe, ca cari se derivit
numolc dand o multlme de excmple (italian, national,

siitesc, timpuriu, ‘lLfttos, domnisor, bunuf, omoiu, pru-
net, albeatu, amiriciune; dreptate, albenef, ferturd, cim-
pie, 5. ¢.). Numele compuse sau aledtuile zice, cd |, se
fac in limba romineascd, ca si in frantozasci, unde

dous cuvinte la alciituire se leagh cu prepozita de (domn
de casit, tictoriu de lemmne, fieitoriu de bine)*. Tot ca

_compusc considera ,,numele cele trase dela verburi, la.
‘care se prepun propozifele cele nedespirtite si inte'un

cuvant se varsit (strematare, resturnare, desciilcive, res--
pandire)“. Mai departe se ocupi de genul substantwe-
lor, aritand, cari sunt dupd intdles masculine si- cari

femenine (pag. 43—45). Spune, ci ,,cea mai mare parte
a numelor birbitesti trecind la numitrul multoratec se:
fac femeesti (frau-frane)”. Iati ce parere are Loga.

- de genul neutru: ,,Multe limbi, afarit de cele ce au pur-

ces din limba latmeascm au si asa felin de nume, cari

" nici. sant bcante-tl nici fClllCCQtl ci oarccum de un

\

gen e nn]loc care plasit de nmume limba rom aneascd
ncavandul pentru adeplini infelesul lui, unde se cere,
acolo primeste cel femeesc (hoc non “est me\lcndum——
aceasta nu este de crezut)™.

1) Pronumele este seris la un loc cu gerundiul.
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- Loga admite  douit decliniiri (pag. 45-:50), luind
ca’ bazi de impiartire genul (I declinarea numelor bir-
bitesti, II declinarea numelor femeesti). La declina-
rea I destinge trei forme: Forma 1 cu art. ¢ (socrul,
ochiul), forma 2 cu art. le (fratefe), forma 3 cu articy-
Tul wl (domnu/). Sila declinarea II »@ mnelor infiin-
{dloare [eriecsti deosebeste troi forme: Forma 1 (ca-
Prla, capr'ii sau capre:), forma 2 (paneq, panei sau
panai ; campiea, campics), forma 3 (turturea-oa, fur-

- ture-led). Aratidschimbirile fouetice, ce se intampli cu

ocazia deelinirii, ca mulaiea Jui ¢ slgin ¢ s g (sac-
saci, toiag-toiage) ; de aseminea alui ¢ sidint SR
(frate-frafi, pradia-prizi}. -Dupii aceasta trece la declina-
rea numelor insusiloare [adiectivelor, pag. 50—53]. Apoi
S¢ ocurdt de formarea numelor - femeest: din birbitesti
(Pag. 35—62), citand exemple si din dialectul macedo-
nian dupit gramatica lui Bojadschi (socru-soacrﬁ,, impi-
rat-impariteasi, lup-lupd, wrs-ursi), de facerea numd- -
rulud mulloratec din stnguratec (mitv-meri, putite-punti,
tare-tari), de crescamadntul St scazamantul numelor [aug-

mentative si diminutive]. Trecand la comparafia nu-

melor insusitoare san ajetive, pe care o mai numeste
S1 cumpinarea numelor (pag. 62), dcoscheste 3 trepte
[grade]: wTreaptd positivdi (sezitoare), treaptd Cumpdni-
loare (comparativi), treaptd covdrsitoare (superlativa)*.
La gradul superlativ nu destinge pe cel relativ de col-
absolut. Intre nwmele insusitoare [adicective] clasifics.

S numele aumirulu; [numeralzle], pe cari le imparte
AN wwmeri temeinic: (cardinale=doi, trei), ordndsiilori

(ordinale=al treilea, a treia), declinitors (diversative=
de un feliu, de trei plase), imulfitori (multiplicative—d¢é
douwi ori), fnduplecitori (duplicative=indoit), mpirti--
lori (partitive=un intrég, 0 jumitate, un patrar). A-

rati, ca dintre numeralele cardinale numai un si o s2

declindi, iar celelalte »Prepun numelui pronumele ecj,
cele, unde numai pronumele se decling (cei doi oameni,
a celor doi oameni, pag. 63)“.
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Pronumele (pag. 69—82) le imparte in fitesti saw

personale (eu, tu, el sau dansul, ea sau dansa; la Ma-

cedoromiani=nansul, ninsa), pronumele intorciatoare sau.
retiproce (G. al siu, a sa, D. sie, siesi, A. pre sine,
sinesi, se; multoratec G, ai sei, D. lornsi, A. pre sine,.
sinesi, se), pronumele zmpzeu'nutoarc sau . cujuctive (D.
mi, ti, i, ni, vi, li, A. ma, te, se, ne, Vi, se), pronumele:
stupamtome sau posesive (al meu, a mea, ete), pronu-
mele ardtdloare sau dmnonshatwc (dCCSt -acestu, aces-
tui- acestma, accasta aceasta ; cest, esi; astii-astay cel,
el ; acea, ccea, cea, aia, d; eu insumi, ete.,.acestasi,
acclasi, etc.; la Macedoromani=afest, atele "sau aist, '

-atele); pronumele intrebdtoare sau interogative (N. cine,

G. a cui, etc., plur. N. cine, G. a ciror, ete.), pronu+
mele )educ':(omc (N carele, G. a cirui, ciruia, ete.,
plur. N. carii, G. a ciivor, cirora, etc.; fem. N. carca,.
G. a carii, cireia, etc, pl. N. care, a civor, cirora,

ete.), pronumele nehotdritoare sau indefinite (alt, amin-

doi, imbi, tot insul, ori care, fie cine, cincva, un.
nime, niste, nestine, cativa).

Iatﬁ cum defineste Loga vub(,le. ,Verburile intre
pirtile grairil sunt asa cuvinte, carc se apleaci in
timpuri si la persoane, ariitaind lucrarca ori pitimirea
cuiva sau altceva de mijloc (pag.. 82)*. Verbele le im-
parte in wverburi ajutiloare san ausiliare (sant, am,
voi sau vreu), lucrdloare sau active (eu due, eu scriu),
patimitoare sau pasive (eu mid laud de citri tine),
depundtoare sau deponente (mi mir, mit rog, ma bucur,
ma tulbur), de mijloc sau newlre (stau sed, dorm, imblu),
tntorcitoare sau refiproce (mi duc, mit port, ma cule,
mi tulbur), de mijloc sau peutre (stau, gid, dorm, nnblu),
; se cuvine, se cade, se pare, sc vede,.
nmi se pale fi se pare, ete.). Loga intrebuintaza a4 arma-
tearcle moduri: JModul ardldtoriv sau. indicativ, mo-

dul dcmandalouu sau mandativ, modul impreuniloriu

sau cu]untw ‘modud Io/tzlonu sau oz,tatw modul ne-
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hotaritoriu sau infinitiv. El admite 4 conjugiri (I in
are, I1 in ere lung, TIT in ere scurt, IV in ire).

pConjugarea I Modul ardlilorin. , :

Tanpul de acum san rresent (eu laud), timpul ne-
savdrsit sau imperfet (eu Liudam, tu -liudai, el si ei
Wiuda), limpul trecut simplu sau  perfetul simplu (cu
landain), tompul trecut addogat sau {rerfetul avwgmertal
(eu am Liudat, tu ai lindat, el si ei au laudat), timpaul -
mai-de mull trecut sau pluscramperfetul 1 “(cu am fost
laudat), - timpul _mai de mult trecutl sau pluscvamperfe-

_tul I (eu liudasem, noi Lindasem), timpul viitorin s

futurum (eu voiu liuda).
Modul poruncitorin sau ‘demandatoriu.

Timpul de. acum (laudi - tu, laude el, liudati ‘voi,

Jaude ei), timpul viitoriu (st lauzi tu, etc.).

Modul impreunditoriu si poftitoriu.
* (modul cujuctiv si optativ)

Timepul de acum (st laud, ete:; cu as liuda=mod
Impreunitoriu ;- de as liud: =modul poftitoriu), timpul

“cel nesdvdrsit saun imperfetul (cu si vream Liuda, ete. ;
L 4 L4

euw vream liuda=mod impreuniitoriu ; de vream liuda
eu=mod poftito'riu), limpul trecut sau perfelul (eu s
fin, tu si fii, el si fie Liudat, ete.), fompul mai de
nult {recut sau pluscremperfet (eu sit fiu fost liudat,
ete.), impul 'wiitoriu sau futurum (de voiu Yiuda eu, cte. ).

Modul nehotiriioriu sau mfinitiv.

< Timpul de acum (a liuda, liudire), timpul {recut -
(@ fi laudat), timpul mai de mult trecut (a fi fost
laudat), timpul vistoriv (cel ce va Liuda sau liuditoriul).
Supinul- (lwdat). Gerundiun {N. ldudand, G. de a Lauda,
Ac. pentru a liuda). Participu. Timpul de acum (Liu-
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datoriul), txmpul {recut (fostul laudiitoriu), timpul wvii-
toriu (cel cc va lauda sau viitoriul lduditoriu)®
Verbul neregulat a Iua il conjugi amestecind for-

“mele_ literare-cu cele binid{ene si macedonene (Pres.

leau sau iau, leai sau iai, lea sau ia, luvim, luvati,
leau sau iau; imperf. luvam sau luam, cte. pag. 124).
Loga defineste supinul in modul urmdtm : ,Supinul este

_timp de chepetenie, dela carcle timpurile cele trecuto

dimpreuni cu participiul verburilor patimitoarce isi trag

forma (liudat, ales, ascuns). Arati schimbdrile [onctice,

ce se fac la verbe in timpul conjugirii (fac-facut, pan-

- desc-pandeasca, joc-jucat, alerg-alergi, calc-calei, aud-
’ ) S g,

auzi, bat-bafi, remin-remaiu, pieiu-pier, cust-gusti; pag.

~99). Loga ocupindu-se de wrzirea verburilor [formarca

verbelor] le 1mpa1tc in verburi de reddcind sau radicale
(vid, vedere; dorm, dormire) si in verburi deduse sau
derivate (purtmesc, insusese, imbin, intarziez, repezesc,
asupresc, ohtez, ma .vaet ; tot aci pune si verburile ade-
seloare sau frecventative ca dormitez, lucrez, pag. 132).,
Imitand pe Iorgoviciu arati, cum se¢ pot forma din
verbe smlple verbe .compuse cu  prepozitiuni insepara-
bile ,,de cresterea limbii prin. imulfirea verburilor* (a-
dorm din dorm, deprind din prind, desbat din bat, expun
din pun, lmulut din mut, {reduc din duc, ;cscumpar
prezic, 5. c. L) Cu aceastit ocazie Loga aratd infilesul
prepozitiunilor inst pambﬂc ,,de ingirarea prepositelor ne-.

“despartite (a insamni a lega la ceva, de a pune de

sus in jos pr.. (Icpunele si astfel dela pag. 137—144 ex-
plici intilesul tuturor prepozitiunilor)®. Tot odati di

exemple de cuvinte derivate din verbe (scrisoare din

sc1‘is, scripturi din secript ; staturii, statornic din statut ;
adscriu, descriu, inseriu, conscriu, proseriu din seriu
s. c. 1). Despre participin Loga spune urmatoarele:
pParticipul sc desclineste de numele insusitoare, pen-
truca purcede dela verb si amt'l persoant sau fiinta cea
lucriitoare sau pitimitoare, ba hotireste si timpul lu-
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cririi (sépitoriu, fostul stpdtoriu, fiitoriul sdpatoriu) ;
in loc de a zice »cel ce iubeste pe Dummezeu zicen-
cu partieip | iubitorul de Dumnezeu, Participiile , au
putere dela verh si scurteazi ori Infrumsetazi zicerea*.
Participiul are o forma lucratoare (sTiramitoriu-stirami-
toare) si o alti forma patimitoare (sfﬁv:‘unat;sfﬁr;‘unatﬁ),'
»CC vine dela supinul verbului (sfiramat)*, i
Averbiile le Imparte in adeerdi; de reqdceind (azi,
leri, ice, coloy si in adverbii deduse. (domneste, inge-

‘reste). Spune, cd ,cu adverbiile se scurteazi si sel im-

frumsetazi “eraiul (in loc de a zice pPetru se poarti
ca un domn‘ se poate zice ,»S€ poarti domneste*) i
¢d ,toate numelc insusitoare trag wrzirea sa dela ad-
verbii (frumos ai Scris)®, aratd de aseminea ci adver-
bele sunt impartite in urmitoarele categorii: ,, Adverbiile
timpulii “(acu, indatit, in timpul veehiu), loeului aci,
colo),” cantitifii (putin, inult, deajuns), adverbiile cal;-
tati: (bine, bucuros, riiu), adverbiile de intrebare (pen-

tru ce, de ce; cum, pana cand), adverbiile de adeveril

(asa, aseminea, firi indoiala), adverbiile, de ligadust
(nu, nici de cum, nici cind), adverbiile ardtarii {(iati,
iaci), adverbiile indoirii (oarecumva, doar, poate fi)..

Preposifele 1a imparte in preposife despdrlite, din
cart unele se ineordeazi cu dativ. (asupra, imprejur,

Inaintea, impotriva, s. e L), altele cu. acuzativ’ (in,
“elop ‘M0) Anvqr no oI AL ‘(7 0§ ‘pdnp foads ‘ey
din) si in mreposife nc(lcsp(b-!iie,(apun, desfac, restorn,
lransmut, s. c, 1. pag. 145—153). Printre prepozitiuni
sunt amestecate si adverbe. Despre conjunctiuni “zico:
»Cujugltiile leagi cuvinte, inchicturi si perioduri intregi’,
Conjunctiunile le imparte in legdtoare sau copulalive,
despreundloare. sau disiunctive, cond’z’[a’on;ﬁoare, ca:sa-
tive sau 75)'2'61')21([1‘0(1)'0, ordnduitoare sau ordinative (in-
talu, apoi, dupi aceea, atunci),’ inchietoare sau conecly-

sive, explicative sau tdlmdcitoare (adeci, asa, deci),

imponcitoare sau advérsative, dimpurie sau temperanee
{¢ind, de cind, Pand ce, dupi ce), cujuglii, ce se in-

3
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coardi cu cujuctiv (sd, ch, as, de as; de va fi si nu,
SHRCI) S , : :

Interjectiimile le imparte in interjefele simfurilor.
din lduntre (ale bucuriei, mihnirii, rugirii §i multimi-
rii) si interjefele sau vddirile simfurilor din afaré {ale.
ticerii, ale gonirii, pag. 156—157). '

Sintaza (pag. 138—201).

Loga defineste in modul urmitor sintaxa: ,,Sinlaxa
este acea parte a grmnat'icei, ‘care ne invati cuvintele
cele chiline ale griirii prin reguli dupa firea lmbii
asa a le legh, ca deplini si intreaga intalegerc si a-
duci®. Propozitiunea o numeste inchieturd. Pirtile pro-
pozifiunii lc numeste sujel, predicat si ojet. Arati,
cii cuvintele asupra ciirora voim si atragem lnarea a-
" minte a cetitorului sau a auditorului le punem la ince-
putul propozifiunii sau daci le punem la mijloc le ac-
centuim (cu mai inalt ton le rispundem).” Inainte de a
se ocuph de intrebuintarca pirtilor de vorbire, tracteazi
despre intrcbuinfarca prepozitiunilor in propozitiunile in-
trebitoare si in rispunsuri (Pavil vine dela Pesta?
Gheorghe sau dus la Pesta; noaptea; Lunia). Vorbind
de intrebuintarca articulului definit (cartee, Martinu?
meu, marele orator sau oratorul cel mare) greseste
considerand pronumele’ personale scurtate ca articuli (eu
{1 sau o bat, mil dete, bitandul, bitindo pag. 164—166).
Treeand la intrebuintarca numelui aratd, cit ,,mimele
insusitoare ‘(pronumele si participul) totdeauna’ intru:
acel gen, numir §i caz se pune cu infiinfitoriul siu‘.
- Dupd: aceastai tracteazi despre sintaxa cazurilor, ari-
tand ci rcminativul se intrebuinfazi ca sujet si ci
decumva in vreo inchicturi vor fi mai multi sujeti,
atuncia predicatul se pune in numirul  multoratec®.
Spune, ci. nominativul se pune. dupi verbele ,sunt, se
face, se naste, ‘pimane, .iasi, se cheami, se numeste
(pag. 167)". La ‘cenetiv arat#, cd prepozitia de urmati
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de un substantiv are intdles de genetiv (iubitoriu de
drept.:ite=iubitori1_11 dreptitii, adeci partas dreptitii ; una
scafd de api=numai 0 parte a apei, iar nu toati apa).
Dativul se pune ‘dupz“l,,insusitoarelc“ aseminea, neasemi-
nea“; dupi verburile »Spun, zic, dau, supun, réaspund‘ ;
dupi verburile nefitesti se cuvine, SC.illtaxxllylﬁ, se vede,
| -se pare, se crede. Aminteste, ci uncori prepozitiile
|| la, dela arati raport de dativ (fac ce place la toti oa- .
" menii=fac ce place tuturor oamenilor, cine au furat ve-
| cinului nostru doi eai=cine au furat dela vecinul nostru
1 -doi cai, pag. 169—170). Aratidi, ¢l | acuzativul se- pune
I mai vartos dupd verburile lueritoare si dupa cele de
f. mijloc, dupii preposite. si dupd unele nume insugitoare
¢t (Vulpea au inselat pre lup, inalt la staturi, ager Ja
| minte, dups Ploaie)“. Apoi se ocupit de’ intrebuintarea
vocativului si ablativului (pag. 172—174). Trecand la-
pronumele personale aratd, cii la persoana a treia se
pune pentru eufome- pdinsul s diansa® pe lingi el
S1 ea' si el pdansul“ se pune sl in loc de el insusi‘
(dansul au fost Ia noi=el insusi): Loga face deosebire
Intre intrebuintarea pronumelui sdau, sa -si lui si ci,
| aratand, cit sdu si sa se Intrebuintazi, cand se rapoart
1 la subiectul propozitiunii (partea lucritorului), iar 7u;
# Si ei, cind nu se refer la subicet’ (vecinul mea au bi-
1 tut pe fiul sdu, iarit nu pe fiul lui, pag. 175) ; de asemi-
L nea arati - diferitele intrebuintiri ale phronumelui  n-

Spdimintatusan si sau cutremurat ostile ingeresii, vi-
| zindute pre lemn spanzurat, stipane ; apirane pre noi
| de tot cugetul riu)t Apoi se ocupi de pronumele -
N laloriu (acest om, omul acesta ; acel ce nu ascultii—ca-
| rele ni ascultd ; injunghiati vifelul col gras), de pro- -
numele intrebalorsy (cine au fost aice? Care om sau
care g adus?), de pronumele recducitoare sau relalive

\ preundloriv saw cujugliv (cu tiam * erezut ; bucurite ;

—_—

* Ca si anteriorii sii Loga serie pronumele la un loc cu verbul.
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i(pag. 89) $ia celor nchohmtomc sau indefinite {Mar-
tin este un Cicero, adecit un mare orator).

Trecand la intrebuintarea verhelor aratii, cari wver-
Duri se construcsc cu nominativ, ‘genetiv, (htw acuza-
“tiv si ablativ, imitdnd in privinta aceasta sintaxa latinit
(aduti aminte de fiif tail). Aminteste de inlocuirea con-
junctivului prin infinitiv (trupul trebue dedat sd rabde
frigul 5i cildura=trupul trebue- dedat a ribda frigul si
- ciildura). Despre supin ziece, ci sc punc cu deosebn‘
dupit adicctivele ,usor, lcsnc bun, riu, nimic, ceva,
mult, putin (usor de purlat, greu de swit)”; dupi ver-
bul ,trebue zi sunt (vacile trebue inulsg, casa aceasta
este de vandut)®. Vorbind dec transformarea prop nzitiu-
nilor din forma activii in cea pasivit (de facerca inchie-
turilor pitimitoare din lucr: atoare) zice: ,,Forma ceca
pittimitoare din luer. 1t0a10 nu se facc totdvauna numai
prin pronumcle ,;mi, te, se*, ci si prin verbul ajutitoriu

peu sAnt®, iar mai vartos la tlmpunle cele’ trecute si
vnt01 iu (tatd meu au arat tarina sau far ina de tatd meu
este aratd, pag. 190)“ Dupa aceasta aratd, cum se scui-
teazi 1;1‘opomtmmle sccundare (de intrebuintareca- parti-
cipului in forma cea lucritoare si in forma cea piitimi-
toare), dand mai multe excmple. Tractand despre ad:
verbe zice, cii uncle articulandusse se schimbi in sub-
tantive (bmcle) iar altele primese prepozitiuni (el cste
niscut din sus de Viena); aminteste de intrebuintarea

dupli a negatiunilor in limba romani (eu nimica nu

iam dat, pag. 194). _

Vorbmd de intrebuintarea cu;zu{elo; [conjunctmm-
lor] spune, ci si leagd piiri de. acelas fcl din o pro-
pozitiune, ¢i nici leagd douwd sau mai multe propozifiuni
nogatwc (pag. 197). Aratii, ci verbele, ce insamni ru-

gare, poftirc sau nedejde cer dum ele modul r*onJunc-

1) Imitand cowstmctn Jatind 7‘c0, cit ,,de fiil tai* cste geum\
cerut de verbul .a-si aduce aminte®, care in realitate este acuzativ
«cernt de prepozitia de. v
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tiv (de mult am dorit st vid pe fratele titu), iar ver-
bele, ce aratd indoire, cer modul optativ (omul fitarnic
se. preface, ca cum nar cunoaste pe prietinul siu siri-
cit, pag. 198).>Amintcst0'$i de intrebuintarca: cujugte-
lor corelative: pLarticeaua - (pirticea insotitoarej, care
s¢ pune la inceputul periodului, este reduciitoare, adecs
reduce intelegerea sa la alty particicit, care la a doua,
_partea periodului are de a se pune, carea de nu va
urma, intelesul sti spanzurat si nedeplinit. La wrmi
tracteazi despre prozodie (pag. 201), dand urnvitoar:a
definitie: »Proesodia sau mitsura tonului ne arati invi-
tatura rediciirii si apisarii tonului la silabe, la cuvinte:
Inca si la ziceri- intregi; iari in ziceri redicarea a-
ceasta se face la acele cuvinte, care poarti vartutea ‘a
toatd zicerea, adeci ce araty sujetul sau ojetul, de care. L
st drept care se face zicerea (pag. 201)“. Loga dit mai

' multe regule de indlfarea tonulu; la stlabele cuvintelor

[de ntonare, pag. 202—206], ariitand ci la cuvintele
de o silabi tonul nu este miltat (om, pom). La numele-
infiintitoare si insusiloare [substantive si adiective] de

douit silabe la unele se pune tonul pe silaba penultimi,

(radici tonul la intaia.silabit, pr. déommul, porta, scara),.
iar la altele pe: ultima (popor, batran, suareea), in cu-

vintele de mai multe silabe compuse cu prepozitiuni

ramanc accentul din_cuvantul simplu (rasturnat, des-.
prindere), iar ,in cuvintele co lau adiugimant la. sfar-

sit pun ruterea pe adiugimant (moldovan, jurimdint,

domnesc)* ; gerundiile si participiile »arunci. puterea in
silaba cea- mai de pe m'mz“((mcrg;“:.nd,. mergitoriu)*,

Arata, et in propozitiuni se pune: tonul: pe acel cuvant,
[e care voim si-l1 scoatem la iveali.. :
‘ La Loga se observii mai multi originalitate decat,
Ia Tempea. . o )



A
Gramatica lui loan Alexi (1826).

In 1826 I. Alexi a publiuat in limba latind o gra-
maticad sub titlul: ,,Gramatica Daco- Romana sive Va-
“lachica latinitate donata aucta, ac in hunc ordinem
~redacta opera et studio Ioannis Alexi clerici almae dioe-
ceseos gr. c¢. Magno-Varadinensis in caesarco re gio con-
mictu viennensi alumni theologi absoluti. Viennae 1826.
‘Apud bibliopolam Iosephum Geistinger .

Prefata contine VIII pagini, iar gramatica 336.
In partea I tracteazi despre ortoepic si or tografie, par-
tea II cuprinde etimologia, partea III sintaxa; dela
pag. 227 urmeazi un vocabular romanesc latinesc- de
cele mai 1ntrebumtate cuvinte din vorbirea zilnicd, iar
dela pag. 270 ,dialogi seu forme de vorbitu despr
luerurile - quele, que mai- adeseori vin' nainte®

Ale\l a intrebuintat ortografia lui Maior, iar in
privinta fondului gramatical s’a folosit de- gramatieil
anteriori, dar cu deosebire de Loga, dupa cum se cx-
primi in prefati (pag. VI), pe care l-a tradus in la-
tineste aproape pe de a intregul. La inceput. Alexi da
regule-de cctire si de scrierc. El intocmai ca Micul,
$mca1u si Maior cautid si latinizeze limba rominit cel
putin pentru vedere, scriind cuvintele dupi prototipele
latinesti si dand regule de cetire spre ’a nu sc depirta -
de pronuntarea \pelelCd romani (mfmfl-—-manns.. cane=—
canis, gutu—rvuttur fewst.t—fenestra, béne=bene, hgw_—

.f'lClCS 11011(3—210\'0111 11011‘1—110\'& 110111 )101)15 oua=ova

araum_‘mr'lb'tm, quare= qualis; épa=equa, quatu——-quzm-
tum). Cu aceasti ocazie arati citeva din principalcele
schimbiri -fonetice, ca schimbarea lui e in ea, lui o in
oa; a Iuj d' i, s urmate de i in z, f, §; a lui-sc urmat
{ie q, ¢ In st alu sin z intre doud vocale si inainte
de consunantele d, g, I, m, n, r; ‘schimbarea lui 7 intre
doua vocale in 7 (]de latinum) ; prefacerea lui qu i p
si in c; toate aceste schimbiri sunt amtate ca si la



lu declind toate substantivele sfar

e
Micul si Sincaiw, prin reguli date asupra pronunfipii. -
Accentele le intrebuintazi, spre a deosebj unele timpuri
(d('n'mi=dormis, 'dormi:dormivit), iar apostroful spre a
arata lepadarea vocalelor (m’au laudatu). .

La articulul hotirit qs urmatoarele forme: il, lu, .-
{e (ital. il, lo, fr. il, le), a, o« sau la {ital., [r, la), Declini
in mod gresit la plural art. nehotirit (unu-unui, unii-
unora; o sau una-unei say unii; une sau unele, unor-
unora, pag. 24 5 25). Capitolele despre derivarea cu-
vintelor si despre genul numelor sunt luate dupd Loga
(pag. 30—34). Decliniirile Jo Imparte in 2 cg si Loga
[declinarea I o substantivelor masculino sl declinarea
I a substantivelor femenine]. j

Declz’nar.cia.'-l a nwmelor substantive masculine,

La deeclinari sunt deosebiri intre Loga si Alexi.
Astfel Loga intrebuintazi articulii l, le si forma gresitia
ul, iar Alexi formele @, le, lu siul. Pe cand Loga deo--
sebeste trei forme ‘la declinarea I,- Alexi dcdsebcst@
batru forme. Alexi decling dupa forma I toate substan-
tivele sfarsite in. 5, la cari aplici articulul il, le-
padind pe ¢ din cauza vocalei precedente (socru-'i-so- -
cru-lui ; -socri-, socri-llor). Dupa forma II cy art. le
declind toate substantivele sfarsite tn ¢ (paricte-le-pa-
ricte-lui ; parieti-i, parieti-lor). Dupi forma III ey art.
rsite In u mut (domnu-t’, -
ddmnu-lui; domni-i, domni-lor), iar dupi forma IV cu
art. ul deelinit substantivele sfarsite in consunante (0s-ul,
os-ului; gse-le, “osc-lor). " Ca i Loga intrebuintazi 6
cazuri. RS - :

Declinarea II a numelor substantive femenine.

Loga are 3 forme (I a substantivelor ‘sfarsite la
nom. sing. neart. in 4, IT in e, III in ea), iar Atexi
numai 2 si anwume forma I bentru substantivele sfar-

site In ¢ 57 ¢ (capr’-a, capr'ii-ei, pl capre-le, capre-lor ;
) :
2

2 > 2
ane-a; panc-i-1i; pani-‘e ani-lor). Dapi forma II se -
) h 2 h o p :
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declinit toate subst. -fem. sfarzite In ea sau é, la cari se
pune articulul oe sau la (turturé-oa sau  turlurea-ow ori
~ turturé-la, turturé-lei; turturele-le, turturele-lor). Si la
adicetive destinge o declinare masculind 5 alta feme-
ni}nz’x‘» p}omu-’l dulee, duleele pomu; p:mur’a :ﬂb:l, alb’a.
pamura). Dela pag. 41 .inainte " tot restul gramaticei este
“copiat dupit Loga, deosebirea consisti numai in orto-
grafic. Sl
- Gramatica lui E. Radulescu (1525).
“E. Ridulescu.a publicat in 1828 importanta sa gra-
maticii intitulatd: - Sl s "
,Gramatica romaneasci de D. I. Eliad, datd la

tipar’ cu cheltuiala D. coconului Scarlat’ Roset™ 1828
Cartea, care este tiparitd cu litere cirilice, contine 166
de pagini.. Gramatica are o prefatd foarte interesantd,
care contine XXXIII de pagini. In prefati Eliade mo-
tiveazi simplificarea, ce a ficut-o alfabetului cirilic, a-
Mitand ci o limbi trebue si aibd atitea semne, cate
sunete are. Aceastii. motivare cuprinde, pe lAngh ar-
gumente, multi ironie si umor. Eliade aratd, cd a le-
padat 8 Titere din alfabetul vechiu cirilic §i ci a lisat
de .aseminca la o parte accentele grecesti (ocesiile, psili
si dasia); spunc ci la o nowi cdific va lepida i pe y
(i): ,;De va-avea graminatic'a‘nqrocirca‘ de a se-mai da
inci odatit la t.ipar,'vei vedea o curdtiti si de dansul,
ca si semenc antru toate cu cea italiencascit bun'a cl
sor' (pag. XIV)*. Tot aci el arati - insemnitatea orto-
grafiei si o punctuatiei: ',,Pmictuati'a desparte si Tace
chiare judiciitile noastre, arati sirul’ si relagi'a lor®
st ne face si sh Antelegem’ si si ne facem antelesi in
serierile noastre (pag. XVI)*. Eliade in intaia periodi
a activititii sale literare, cand nu fu in,flueni;at de limba
italiand, erd un- mare apﬁr.ii_tOI{ al fonetismului, cceace
se vede din urmitoarele randuri: ,,Aci andrisnesc a-
_vorbi pentru frati’i nostri din ‘Transilvani’a si Binat’,
cari sint’ vrednici de toati laud’a pentru ostenelile i
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silint'a ce Bun’ pentru literatura 1'[1111:‘11ieascﬁ.-'Pemru
ortografia ansi, care voese’ sit o antruduci seriind’ cu
literile latinesti, bine ap’ fi fost’ si urmeze dubului ita-
lienesc';_adici a seri dupi cum’ vorbim’, Si si nu se-ia
dupii ortografi’a francez:i si-'englezcaséz”t, care pazeste
derivati’a zicerilor, care este nascutd in veacurile sho-
lasticismului si de care chiar’ singuri acum’ ap voi s%
Se-scuture (pag. XVI)*“. Eliad atinge si complicata pro-
blem:i ortografic.t”n, aratand nesiguranta, ce cxista in pri- _
vinta aceasta: | De vel si ziej de scrisorile de mang,

aci pi nicl unul’ nu viy scriind ca pe celal alt’ ;un'i serig

fiind, alf’i fiindu ; un’i SCriu iafd, alt’i viiafd si alt’i-
cum le vine bine s un’i seriy foCeror, alt’i f.'fcziloriz?,‘ un’y
Serill ey tonuri, alt’i fiaps tonury si al{’i cu tonuri cq car-

ligele si cu piciaturi la toati silab'a si la toati slov'a -

scl. De vrei si vorbesti de airtile tiparite, si aducem’. :

_Anainte toate editiile cartilor’ si vom’ vedea, cid nici un'a
nu se-ascamini cu ceilalti an ortografie, ci din' po-
trivii cii fieste-cine a-scris’, dupi cumi i s’a pirut, fdri
nict o regulii si fari nici un' obiceig (pag. XVIII)«.

In privinta cuvintelor striaine, de cari avem tre-
buinti si pe cari le luiim din limbile striine Eliade zice,
cii trebue si le potrivim cu firea limbej romanesti (pa-
triotismay, entusiasmi, clerq, natie, ocazic, comisie, geo-
grafie; energie, centru, privilegiy, cole}gia, pag. XXVIII).
Ll cx'itficzi ‘pe Romanii din Ardeal, Binat si Bucovina,
~cari zie | formiluesc’, recomandiluese’ [luandu-se . dupi
~limba ungureasci] si pe cei din Muntenia, cari zic
pformalisesc’, ‘recomandarisese™  [luindu-se dupii limba,
greaci) in loc de »formez i, recomandg (pag. XXIX).
Eliade spune, ci trebue si se cerceteze st si se invete
limba romaneasei sl geniul ef si cii pentru aceasta este
destul o bigare de samii luminati i fird de prejudeciti
§1 un paralelism: al limbilor, ce au relatie cu dansa.
Anminteste_de’ Gheorghe Lazar, carc deschise la 1816
~Inttia scoali romaneases » zicand ci pomenirea lui tre-
| 7

7z
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bue si. fie de mult pret la toti Romanii. Tet in prefald.
Eliade citeazi pe gramaticii anteriori, liudand pe.Mi:
cul, despre care spune, ci a wseris foarte bine romaneste ;
dc aseminea si pe I Vdciirescu, zicind: ,,Marele ban’.
" {oan’ Vicirescul' a-statut’ cel’ dintiin an Tara rumi-
~ peasci ce a dischis’ drumul' Ruminilor spre cultur’'a
- limb’i si pe urmd a ldsat’ ca o datorie fiilor’ si nepoti-
lor’ siii cercetarea i andreptarca limb'i, scumpi trebue
si fic pomenirea lui la toti Ruman’i (pag. XXX)“.

Eliade aminteste, ca si marele logofit Iancu Vi-
“cirescu ar fi compus o gramatici romana cu litere la-
tinc1), in care zice, cd ,prin litere se-naste literatur'a,
iar dela slove sii n'astepte cineva decit, numai slovuire
(pag- XXXIII)“. Tot odati anuntd si gramatica ma-
relui vornic Gheorghe Golescu, ce a aparut mai tarziw,
aritand ci Goleseu se ocupi si cu facerea unui dictionar
romanesc 2). . ]

Intrand in studiul gramaticii iatd cum o defineste:
,,Gramatic’a este unit ‘mestesugl, “prin care amvatimi
si cunoastemii o limbit a o vorbi §i a o scri Antocmal
dupa ansusirile si firea ei*. El admite urmitoarele parti
de cuvant: ,,Substantivul’ (zicerc de fiin{i), pronumele,

" adjectivul’ " (zicere de cualita), articolul’, verbul, parti-
{ipi'a, prepozifi'a, adverbul’, conjugativul’ si-interjec-
ti'a (pag. 6). Dupa accasta arati din cite parti se
" comipune gramatica, dand definitia fieciirei parti: ,,A-

cest’ fel' de cercetare, ca sit vedem lieste care -zicere, §
an care parte de cuvant’ sc-aduce, ne dia o parte a-gra-

miitic’i, care se-numeste etimologie, cind cercetam’, cum

trebue st unim’ zicerile un’a lang# alt'a, ca si ne dea .

antelesul’, ce voim, atunei sintem” an altd parte a gram-
. matic’i, ce si-numeste sintaes #. Cercetarea locului sia

1) Nu se stie, unde poate si fie manuseriptul acestel gramatici,
do oarcce in biblioteca Academiei romine n'am giigiteo. .
.. 2) Manuscriptul acestui dictionar se aflii in biblioteca Acade:
_miei romane. -’ !

’
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randulul zicerilop’ ne mai di anci si altd parte a gram-
matic’i, care ée-numeste constructie. Cercetarea acestor’
trei par{i ale grimmitic’ Se-zice cu o numire analisii-
grammdticese’, Avem si alti parte a grammatic’i, ansi
loghiceascé, care se-numeste cercetarea propozitiilor’ ay
analisi loghicesc’. An grammatici amviitam’® s cunoas-
tem’ zicerile, apoi si le antrebuintim’, Pd urmi si ne
gandim’ asupra lor' 5i an sfassit’ sy le serim’, peutru
care Ampirtim' grimatic’a an trei parti, adicd an' ang-
Zi.szi-"(/rt?mnuitice.ccz?, - analisic-loghicescii sl ortografie, Si
iara, analisul’ grammaiticese i se-subtamparte an trei, a
etimologic, sintacs’ $ivcb7zslruc{-ie (pag. 6—8)*. .

Substantivele o imparte’ in materiale (omir, casi) &
Si ideale [(angeru, .dreptate) ; cele materiale le subim-
parte in substantive materiale comune (caln, munte), co-

_ Mlective (oaste, petris’), substantive vroprii (Petru, Du-

- ndre). Eliade admite 3 decliniri, Juand ca bazi de im-
pirtire genul substantivelor (declz’na[z'a de bérbitesti,
declinafie de /eméz'e.slz", declinatiec de neutre). Mai in-
taiu se ocupi de declinarea substantivelor- nearticulate.
La declinarea nearticulati Eliade varieazii substantivele _
masculine 'si neutre la 11u'nmr,'raportul de cazwri il
aratdi ‘prin prepozitiuni, introducand pentru declinarea
nearticulatii o forma de declinare ‘propozjt‘ionalﬁy (N:

femee, G. de femee, D, Ia femee, s a.).

»Declinatia de birbatestiv.

. Singurit’ - ;\mnu_dtit’
nNuminatic' (de numire) soeru-u . sperisg .
- Ghenetiv (de meam’)” de soeru de socri
Datiy’ *(de dare) la soern la socri ;s
dcuzativ’ (de cauzi) pe socrn po socri .
Vocativ’ (de chemare) o soacre . 0 socri
Ablativy (de-luare) de la, ag de socru de fa aij de socri¢

Eliade indrepti -gresala gramaticilor anteriori, a-
ratand ca substantivele femine fac genetival si dativul
-din singular ca si la plural, iar nu ci ar fi invariabile
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la singular, dupia cum sustincau gramaticii anteriori,
din cari am viizut ¢i singur Tempea, desi sustined in:

teoric principiul gregeit al predecesorilor sii, totusi in. -
practicit se abited, firea limbei ariitandu-i, cd regula,

ce s'a dat, nu erd exactd. Aratd in-cc se sfarsesc sub-

stantivele masculine, femenine §i neutre, amintind si
schimbarile, cc sufar unele din ecle la plural (calu-cai,
vale-viii). : i 1

,Pronume personale simple”.

Pers. 1. " i Pers, 1I
. el . noi tu vol
Gh. de mine de noi de tine de vol

D. mie, Ami, mi ~ no#, ne, ni {ie, ati, ti | vofi, vi, Vi
Ac. pe-mine, md pe-noi, ne pe-tine,-te - pe-voi, vi

VS ofeityt .0 nol o tu’ 0 voi .
Ab.dela (de) mine de la (de) noi de la (de) tine de la (de) voi

Pers.- 111. birb. si neutru” ' fem.

M. elii, dansul’ - .01, dansi . ea, dinsa ele, dansole

Chlalel -~ - a lorii a el © alori

D. lui, &f, &g, i loril, le, 1i, &1, ef, dansei, ai Asi, i, lorii, le, li, A1

A. pe-olit, dansul', al,pe el déngi, af,pe ea; dansa, o, pe-ele, dénsele,.
pe sine, se pe sine, s8 pe sine, se le, pe sine, se

V.o eli - . "o el o ea ~ o ele -

Ab. de la (de) el'y = de la (de).el, de la(de) ea, dan-, de 1a (de) ele,.
dénsul’ : dansi sat dinselo

Pronume persouixlo compuse : , Eg-ansumi, tu-in--
swii, ela-Ansusit, : : 7 .
Deoscbeste (t'ljeciiz,'e mateviale (alb’, rost. ratund’,
strambi), si ideale (antiin, al doilea, mare, buni, al mei).
Adiectivele ideale le subimparte in. posesive (meq, tid, siu,
e.tc.),demonstrative'(acc'stﬁ si -distii-acestul ‘§1 dstul, “acesti st
fisti-acestoryy st astory, accastii s asti-acestil si istii, aceste:
si aste, §. c.; acelu st alg-acelui si ilui-aceisi &i, aceloriisi
- alorii, aceasia, acel si &i, accle si ale-accloru §i aloru; aceste:
pronume iau de multe ori la sfarsit’ un’ @ pr: acesta, aceia,
_aceasta, acclea; de asemenex iau dupd dansele pentru mai



e E—

LT

multd antarirve pronumele asi, pr. acesta’si acela’si pag, 26),
relative (care-cirui si c;‘ix;uia, cari-citrory si ciirora scare-
ciril si cdria, car'e-ciiro_ru 51 ciirora), interogative g
A. care, G. D. cui ; despre ,,cine* zice, cit se intrebuin--
fazid numai la singular, sustinind i mod gresit ci
nu se declini, ,,ce are amindoi numerit); nedefinite
(altn-altui - si altuia, alti.altorg si altora, alta-altel si

altia, aite-altory si altora ; toti-toate, tutulord; nimini- -

nimului ; ung-unui §1 unuia, un’i si niste-unorg si nunora,

uia §i o-unei sl unia, unele i niste-unory s unora ; a- -

méndoi-amandurory Sl amindurora, améindoi : ori-care,
fie-care, ori-cine, cel ¢e, ceca Ce ; insi, nici unul’, nestine

“pag. 28), numerale (doi, trei, 20 de oameni=cardinale ;
al doilea:ordinale, adjective  comparative (mai anfe-

lept”), superlative (superlative de sine=foarte antelept’
salt  prea z‘mtélept', superlative relative=cel mai infe-
lept’ pag. 31). Despre articola spune, ci ,ecste o mici
zicere, carc se-pune an urm’a si dnaintea substantivelor’
§i adjectivelor’, ca si le defineze™. Eliade inlituri pre-
tinsii articuli Hul siooa Intrebuintati de gramaticii an-
tcriofi, admitind numai adeviiratii articuli lu, le, a. Des-
pre o din saoa, ‘andureaoa, zioa* Eliade spune pentru
Intaia oardt, ci este cufonic. Aceasti explicatic a lui

Eliade in privinta lui o eufonic [mai tarziu »¢ eufonie]

a fost primitd si pistrati de tofi gramaticii posteriori -

(exceptionand pe Miheltanu) pani la Lambrior, careca si

* Maior, cu drept cuvant a dovedi_t, ¢t acel « nu este intgr-
pus, ci rezultit din vocalizarea grupei consunantice /7 din :

latinescul , stella=steawii. Eliade nu admite articulii
celit si ala. ¢ea i a, care se pun numai indintea adiecti-
velor, despre cari zice, cii sunt mai mult adjective de-
mostrative (omuly cely antelepta, femeea ‘cea anteleapti
Ppag. 34). ‘ '
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: Declinafie de articol’ cu.substantive g adjective’.

Biirbiitescit - Femeescit
Singurit’ Ammultit’ ;
~ N. Omu-lit oameni-1 femee-a -~ femei-le
Gh, a omu-lai a oameni-lorii 4 femee-i = A femei-lord
_D. omului. oameni-lorii | femee=1 , femei-loril
Ac. pe omulit  pe oameni-i pe femee-a pe femei-lo
- V. o omu-le oameni-lorit o femee-a o femei-lorti

Ab. dela (de) omu-lit dela oameni-i dela (de) fomee-a “dela (de) fomei-le

Neutru .
N. lemnu-lit lemne-le
Gh. a lemnu-lul a lemne-lorli
D. lemnu-lui . lemne-lori
Ac. pe lomnu-li pe lemne-le
V. o lemnu-le o lemne-lorit

Ab. dela (de) lemnu-lii lemne-le

N. A. omu-lii inteleptii, . Anteleptu-lii emi
Gh. D. omu-lul &ntelepti, Anteleptu-lui omit
N. A. casnic’a femes, " casnict-le femel
Gh. D. casnic’-i femed, casnici-lorii femei
N. A. femmee-a casnicl, femei-le casnice
Gh. D. femee-i casnice, femei-lorii casnice®.

Despre verburi.

. Eliade imparte verbuld in substanticd (numai W
fi“) si in verburi. adjective .(a seri=cu sant’ scriindi).
Verbele adiective le subimparte in active sau de lucrare
(scritt) pasive sau de patimd (a sc invafa de altula si
rdsfrangatoare (el mi lat pe mine). Verbele active
.le subimparte in’ active stramutdtoare (Anvif' copilul’),
dclive nestrimutdtoare {umbly, sizi). Verburile unipesr-
sonale, le imparte in unipersonale active (tund, ploud,
- trebue), pasive (se-ntclege, se-vede) si rds/rdngdtoare
(se-cuvine). Aratii, cii unele verbe personale: se intre-
buinfazit - cate odatd ca unipersonale (se-vede, se-anfe-
Ycge, mi se-aratd, ti se-vedeaste §. . 1.). La conjugdri nu-
urmeazd Impirtirea clasici latind [ca Micul, Morariug
Tampeahu, Loga si Alexi], nici imp#rirea italiand a.
Jui Vieciirescu, ci impirtirea francezd, conjugand .dup#
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conjugarea 'I toate verbele terminate la infinitiv in
@ sau are (a-canta, eintare), dupi a II cele terminate
in < sau dre si ¢ sau dre (a-vorbi, vorbire; a-hotira,
hetirare), dupd IIT cele terminate in e, nu ere (a-face;
facere) si dupa IV. cele sfarsite in ea sau ere (a-vedea,
vedere).

»Conjugarea 1 modi aratdatori,

Prezent’ (cint-u), nesdvdrsit’ (cant-amu, cant-al. cint-a,
cant-amd, cint-afi, cant-a), sdedrsit’ (cAnt-ain, cint-asi,
cint-d, cint-arimt, cint-ariti, cant-ar), mai-mult-de cat’-sd-
cargit’ [ (cant-asemy, cint-asesi, cint-ase, cant-aseramuj,
cint-aserati, cint-dserd Y, mat-mult-de cat’-sqedrgit’ 11 (amy »
fostu-cantattt), neotarat’ (amu cant-atw), wiitor I (voiu
cant-a), eiitord 11 (voin fi-cant-at?).

. : Modii - poruncitor .

Cant-a, cint-e, si cant-imu, cint-ati, cint-e.

Modi poftitor’ si andoitor’, :

Prezent’ (asu-cint-a si-cintar’-asi), trecut’ (asu-fi-cantatn)
' Modit suppus’,

Prezent’ (ca si cint-u), trecut’ (ca si fiti-cantatu).
~Modit infinitic’ (a-cint-a si cant-arc)
Partitipia prezent’ (cint-andy), trecut’ (cant-atn).”

Eliade recomandi (pag. 66) a se consultd gramatica
vornicului G. Golescu in ce privbstwconjugarea, verbu-
rilor regulate si neregulate. Verbele, cari formeazi per-
fectul in sei le considerd ca neregulate (spirseiu, rupseiit),

Prepozitiile le imparte in simple (in, la, a, pre, de,
peste, dupd, fira, eiatrd, langi) si compuse (din, prin,
dela, despre, dintre, dintru, pantre, pre langi, de de

1) Pentru intdia datd intalnim la Eliad {exeeptind manuscriptele -
lui Eustatie si Macarie) in plural forma noud cdntaserdm.

2) Eliade intrebuintazi viitornl II, care la Tempea si la Clemens
este considerat ca plusquamperfectul optativului (voiu fi clntatl.
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_ supt, antre si antru). Unele prepozitiuni se intrebuintazi,
numai in compunere (pro, des, re, res, ab, ob, ad, con,
stri==despirtescil,, stribaty, vastornu). [Prepo:ifiile aratd
relafit de timpd (in vremea acea), de locit (in curte), din-
preund (cu mine a venit’), despdrfire (din oament), mijlocire
(prin tine s’a-savarsit’), pricind (pentrn Ilena s'a: ficut’
bataea Troi), inpotrivire (asupra mea sa-sculat’), gdndi ad
scopostt (spre sivargire se-silegte). .
 Adverbele le clasificit in adverbe de timpa (ieri, a-
cum atunci, miine, scl.), de loci (am, acolo, sus, JOS,A
aproape, scl.j, de cualitate (bine, antelepteste, prieteneste,
scl).), de cdtdfime (mai, prea, foarte, ancad, scl.), «
tigdduire (nu, ba, nici), de intiirire {da, -dar, 3cl.), de
indoialid (oare), de intrebare (unde? cum?); fras’ de
adverl’ aw adeerh” compus’ (tot’-d’auna, de-multe-ori,
S oC) B : :
Tatda -cum defineste Eliad conjunctuunle: plonju-
gatwul este o zicere, carc o antrebuinfim’, ca si le-
gidm ay Ssd unim’ mccrlle Judeciitile si pemoadele una
cu ‘alta®. "Lle se 1mpart in completitoare (i), fmpotri- . -
vitoare (Ansi, ci, dar, iar), desjugdtoare (an, sal, or),
condifionale aiw ipotetice (de, dacd), cauzalive {cici, c§,
ca, ca si, si), ecsplicative (adicit),: de wurmare {(asa
dar, dar, deci), conjugative compuse sau frasuri de con-.
jugative (pentru ci, fiind ci).
Interectiile arati bucurie (bravo, v1v.1t SR, 4n-
tristare.-(ah, "vai, ich, aoleo, 5. al), .scu)buc (:, aide,
uf, soal), cwrqj (arde, ‘de, dede), mirare {a, o, 5 al.),
spdimdntare (a), chemare {0, v, e, umi), ticere (si,
- ticere). Pe lang A interjectiunile simple mai are 3i in-
terectii compuse (o doamme! o minune! vai- de mine
3. ak). gL :

~ Sintacs™ partca a doa (pag. 75).
‘Eliade di sintaxei urmitoareca definitie: ,,Sintacsul’
este partea aceea a grammitici, care ne aratii rclafia

-
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§i cuviint’a zidcrilor', C¢ au Aautre danscle, si cum e Ie
asizim’ un'a langii alt'a, ca si facy un’ cuvinta dupi
énsusirile si firea wunei limbi‘. BIFT el :
Vorbind de sintacsul’ substantivului aratd, ci sc
Intrebuintazi ¢ subjeid, ca aposirofa, ca complinire
'(pa_g. 73) ; tot astfel zice, cit se poate intrebuintd si pro-
numele. Dupit aceasta se ocupa de concordenf'a adjecti-
velor’ cu .s-ub.slantz'vele, ke complinirea adjectivelor” (iubi-
tor’ de amva atura, vrednic’ la toate, folositor’ socicii-

b 1 pag. 79) de z‘zzlﬁcb}u}z’n[urea‘(id}'ecte’vc’l()rz? Pose-

sive [aratii ci HSau’ se Intrebuintazi, cand se rapoarti
la subiect, ijar »Iui®, eind se rapoarta. la alta vorba,
pag. 81), a adjectivelor demonstrative (onml'-acosm,
acesta este bun’), a arlicolului (bunul’ omii, omul’ cel’
bun’, a Ju; Socrat). Trecand Ia sintaxa verbului tracteazs
despre concordenf’a verburilor' cy subjetul (tineretea,

vitejiea, frumusetea cu vremea se lreca; {rumusete,  vi-

tejie, slava, aimic nu esie statornic’; o jumitate din
oameni  sdnt san este: amparat’ sad ori cate stipanitor’
esle dator’ fericirea supisilor sil), . despre locul subje-
lului in diferite propozitii, despre. complinireq verbu-

rilor’ (complinirea '(T«rcaplﬁ, ne-dreapl, intamplitoare 1y

despre intrebuinfarea timpurilor’ [prezentul in locul vii-
torului, "prezéntul istoric, .itperfectul in pdvqstiri, -
perfectul “indicativalui in locul optativului pei'fectv, per-
fectul simplu pentru o lucrare de curand. isprivita, por-
fectul compus pentru o lucrare de mult Ispriviti insi
fara a fi hotiiritd ; perfectul compus in loc de viitor-=
pte.ai perdut’, de nu vei tiicea™], despre intrebuintarea

- timpurilos’ condifionclulus (spre a arita indoiali—=1n- .

treabit’l, daci ar'-putea sy e ansofeasci), despre in
trebuintarea timepurilor” moduluy stppust (treeutul’ ara-
tindi vittor'==nu crez’ fi venit’, an lo¢’ de w1 Crez’

1) Sub complinire intimplatoare Eliade infelege complimentele
circumstzin;elo de loc. timp si de mo( {pag. 87).
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cit va-fi-venit’), despre inirebuinjarea z’n/z‘m‘fliuului (ca .
subjet’, ca prezis’, ca complinire, ca substantiv’), despre
sintacsul partitipz'i"_ [a participiului prezent, -care poate
_arita , timp’, cauzi, jpotesi”; a participiului trecut in
intiles -activ ,,condeit bun’ de scris’ an loc’ de bun’
de a-seri cu dansul®; a participiulixi trecut in intiles
- pasiv=,,omit vrednic’ de iubit’ an loc’. de vrednic’ de
a se-jubi sau de a-fi iubit’, pag. 97]. Sintacsul prepozi--
tiilor este tractat pe larg, aritandu-se intilesul local,
temporal, cauzal, etc. al prepozitiunilor (pag. 99—110).
Eliade nu amesteci adverbele cu adverbialele dupi cum
au filcut gramaticii anteriori ‘(merg’ afarit si merg’ afara
- de cetate, pag. 111); adverbialele le numeste adver-
buri prepozifiale sau prepozilit adverbade?l).
Trecand. la conjugative [conjunctiuni] arati intre
altele, cii conj..si se repeteazi pentru mai multd intd-
rive (si milt si ajuter’ si orl ce facere de bine vel arita.
nemulfimitorului este anzidar’), cd adverbul cdnd poate
s aibi ingilesul conjunctiunilor daci i fiind’ cd (cind
o dati ai dat’ hotdrarea? este cu putinfa si mai antorci,

_ pag. 112). Dela pag. 116—124 urmeazi ,deprindere.a-

. ~supra analisulul grammaticese’. In partea a treia (pen-
] tru‘vconstrudi«ie)' se ocupi de rdndul’ si locul’ zicerilon
Gntr'o propozifie, aritand in ce consistd construcli'a
fireascd sau dreaptd si co;z.str'leIi'a_fz'gural:j sau tntoarsd
ori nedreaptd; de aseminea tracteazd despre construc-
ti'a plind sau intreagd, despre constructioa elipticd, des-
pre pleonosmyi. In partca a patra (pag: 129—146) se
ocupii de propozifii. Eliade zice ci, ,prepozifi'a cste o
judicatd, pr(‘)nuntiatﬁ“.‘ Subicctul il numeste subjet’ ai
subzdcut’, predicatul prezis’, copula legiturd ai gemn’
al judecd|'i. Vorbeste de subiectul si predicatul simplu

1) Iati cum face Eliade aceastd deosebire ; ,Muite adverburl
sint’, care, dn uncle Aantimplirl se-subzic’ la verburi §i dn altele iafl
4in complinire substantive ca si prepozitiile (nd due’ dineolo si mi due’
dincolo de Dunire). ] .
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5i compus’, de propozitia simplai si compusd. Arati deo-
sebirea intre Subjetul’ grammaticese’ (o constiinta) si
cel loghicesc) (o constiinti antinata) ; de aseminea in-
tre prezisul’ grammaticesc’ (Dumnezeg este tati) si pre-
zisul’ loglicesc: (Dummezey este tata al’ tuturor’). Pro-
pozifiile le imparte in necomplinite [simple] si com plinite
[compuse]. Propozitiunile complinite le ~subimparte in
principale. $i incedente [secundarg]. Cele {ncedente le
Imparte in ecsplicative (patimile, care sant’ boale ale
sufletului, vin’ din ampotrivirea noastrs an protiv'a ju-
decat'i) si determinative (gresal’a ce se-naste din ne-
stiinti este crtatd). Dacii o frazi este compusii din dous
propozitiuni principale, in care subiectul propozi-
fiunii a doua este exprimat prin un pronume per-
sonal, ce tine locul subiectului din propozitiunea in-
taiu, atuneci- propozifiunea intaju o numeste absoluid
(de sine), iar a doua relativi. Propozitiunile simple le

imparte in ecsplicite sau curate (seriu) si. implicite

sau dmplelite (et sant’ scriind’). Mai departe destinge

propozifii pline sau dntregi (Cine este a cela) carel q

facut’ aceasta? Frate mey este a cela, care a ficut’
aceasta) si nedntregi sau elliptice (cine a-facut aceasta?
Frate mieid). Propozitiunile o imparte dupz intales in
ecspozitive (de spunere), mperative (de poruncire), inte-

. 7ogative (de antrebare $i esclamative (de mirare). Dela

Pag. 141—146 urmeazai »deprindere asupra - analisului:
loghicesc* [analiza frazelor si a partilor bropozitiuniior].
Ocupiandu-se de ortografie, de litere, relafi'a Si pronun-
fi'a lor’ (pag. 149---157) tracteaz: unele schimbdri fone-
tice (a in 4, ain @; d, t; s -z f, 5, einea; o in-oq,
0 in u; sc in $t; s In z inainte de b, v, d, m,n, I, r).
La urmi tracteazi despre puntuatic (157—166). Grama-

“tica lui- Eliade este cea mai buni din- cate au aparut

Pand la dansul. Eliade a -indreptat multe din greselile

-sramaticilor anteriori. Sintaxa a tractat-o mult mai pe_
Narg decat antecesorii sii. Din punct de vedere pedagogic
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accasts este intiia gramaticid metodicd serisd in un stil
limpede. Aceastil gramatici a servit de model multora
din gramaticii urmittori. ' ‘

Dela 1839 Eliade incepe a fi influentat de limba
si literatura italiana. Ocupatiunile sale cu poetii italieni
si in special cu Dante §i Tasso au avut 0 inraurire co-
-varsitoarc asupra sa, astfel ci el ciuti a da limbel
romane o formi cat se poate mai apropiati de limba
“italiand. In numarul 53 al ,,Curicrului romanesc® din
1839 Eliade- a publicat un dialog intre un tivan roman
si un firan italian, in care arati asimanarea cea mare,
ce existi intre aceste doud limbi. Eliade publicii in ,,Cu-
rierul romanesc (anul IIT)* un paralelism intre limba
romani si cea italiand, prin care cauti si dovedeasci,
i acoste dowi limbi sunt identice si ¢ deosebirilo
dintre limba italiand si romand nu sunt decdt rezultatul
culturii italiene prin autorii italieni. Asa-dav dupd E-
_liade deoscbirea intrc limba italiand si romini este,
ci italiana are o literatwrii, iar romana nu i ca urmare
el ne recomandi a ne insusi prin imitatiune literatura
italiani. Pentru acest scop ¢l traduse pe Dante, Tasso
si alti scriitori italieni in o limb# roméaneascd italiene-
zatd, inlocuind toate cuvintele striiine din limba ro-
mani prin cuvinte italiene si latine, insofind fiecare
traducere de un dictionar explicativ. Traducerile au a-
parut in ,,Curierul de ambe sexe®, de unde uncle au
fost oxtrase in brosuri. In 1841 Eliade extrase din
,Curier si publicit: ,,Paralelismu " (pag. 156) intre dia-
lectele ronﬁmu si italianu sau forma ori gramatica aques-
toru doé dialecte®. Tot in 1841 ‘Bliade publicit un extras
din acest paralelism sub titlul: ,,-Prescurtm‘e (pag. 113)
de gramatica limbei romano-italiene*. Pe cand in cditia
din 1828 decliniirile sunt impartite in 3 [declinare mas-
culind, femenind si neutri], In edifia din 1841 Eliade
“admite 5 decliniiri ca si in limba latind (I a substanti-
—velor sfarsite la nom. sing. ‘neart. in 4, IL in #, I1?
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I e, IV. a substantivelor neutre sfargite in w, V a.
celor sfarsite in i, ¢ si ¢a, pag. 7]. Pe cand in editia.
din 1825 are 4 conjugdri [I in a-are, II in i-ire, [
In e-cre, IV in ca-¢re], I ,Prescurtarea” din 1841
are 3 conjugiri [T in are, II “in_4re, III in ere].
Eliad introduce numiri italiene e timpuri (trapasatu
=arasemu, trapasatu II=am fosty aratu, pa’rticipiu pa-
satu=aratu). Presentul’ modului suppus’ [prez. conjunc-

tiv] este numit [ittoru subjunctivu, iar frecutul’ SUppus’

[pcrfcc[:'conjunctiv] este numit, imperfectu subjuncii-
ve (pag. 67). Presentul’ poftitor’ din editia din 1828.
il numeste fiitoru comf,'it‘e'onalu, ar treculul’ poftitor: este
nNumit imperfecti condfionalu (asu fi aratu). In e.
.ditia 'din.1841°. are un fiiloru presentu (voiu fi aréndu
Pagg Gk ’ : ‘

: Gramatica lui P, Plesoianul (1825).

In 1828 p. Plegoianul publicii o carte intitulati.:
»Cele dintaiu cunostinte pentru trebuinga copiilor, care
incep a ‘ceti, traduse din franfozeste si adaogate de
Grigere. P. Plesoianul, profesor de Imprumutata invi.-.

“taturd al scoalelor nationale din Craiova, 1828,

Cartea,, care este tipiritd cu litere cirilice, contine
dela pag. 126—138 un extras de gramaticii, romani,
Tatd cum dcfi'nestc Plesoianul gramatica : N umese.
gramaticii, stiinta, care ne Invatit regulile.limbii“. Ple-
solanul imiteazi pe Eliadc'impﬁrtind declindrile in mas-
culind, femenina s neutri. Substantivele nearticulate.

le declingd ca si Eliade . cu ajutorul brepozitiunilor, ijar

la declinarea articulati intrebuintazi art. lu, le, a. No-
menclatura timpurilor st modurilor este ca si in gra-

matica Iui. Eliade din 1828. In 1833 a apiarut editiy
IT, unde tracteazi gramatica dela bag. 103—120.

1) L. $&ineanu _a publicat in 1892 un studin despre Eliade:
Radulescu ca gramatic si filolor. Acest studin (pe care Siineanu l-a
publicat cu putine schimbiiri ai in »Istoria filologiei*, pag. 172-200),
care contine 51 de pagini, are ca anexe prefata ,grawaticei lui Eliad*
(pag. 55-72), 0 micit recensinne asupra Iui Paul Torgovicin’ ca gramatic:
{pag. 73-76) §i prefata voeabularuluj luj Eliade (pag. G-0S) e
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Gramatica lui G. S#ulescu (1833).

In 1833 Siulescu publicd gramatica sa intitulati:
,,Gramaticd romineasci seau observatii gramaticesti asu-
pra limbei roménesti pentru scoalcle normale st ghim-
naziale compusit de D. Gheorghic Siulescul, profcsorul
filologhiei in ghimnaziul national din ministirea SRS,
Trierarhi. Partea I-da ctimologhica. Iasi. In tipografia
S. Mitropolil 1833“. Gramatica, care cste tiparita cu
affabctul vechiu cirilic, contine 236 de pagini (dela
pag. 217—236 cste tabela de materii). Partea etimolo-
logici este dedicatd INPES: mhleplscopulm st mitropo-
litului Sucevei si Moldovei Venjamin Costachi. In pre-
fatit Siulescu aratid, cum' a procedat la compunerea gra-
maticei sale, z1canJ ,,Canoanele acestel gramatice sint
culese parte din observatule ficute asupra dialectulul.
-moldovenese, pastrat in ale@tuirca ‘docomenturilor- si a-
cirtilor. tlruutc aproape cu doi vecurl mai nainte ; parte
din stilul celor mal noi scrutor precum si din insusi
idiotizmmurile pastrate- in voroava p0porulu1 carile sint
cu osebire insusite firel acestei limbi; iara parte este
" finzestrati cu teorii filologhice privitoare ciitrit indepli-
nirea limbel intru cele ce se atinge de informarea pir-
tilor vorbei si compunerea ('uvintelor dupi modelul lim-
bel intru cele ce se atnwe de informarea pirtilor vor-
bel si compunerea cuvmtclor dupa modelut ]1mb01 eli-
" nesti si latine (pag. 4). :
~ In prefatit S#ulescu spune: ,Acecasta este l,ca. in-
taia gramatica moldovencasci, cc esi la lumind in pa-
tria noastri si accasta este niscutd in cele intila datad
_infiinfate scoale nationale, carcle sant productul pa-
triotismului vostru parinte al nafiel [este vorba de me-
trcpolitul Veniamin Costache pag. 5]“. S#ulescu defi-
neste si imparte gramatica in modul urmitor: ,,Gra-
» matica este o m’iostue ce ni'mvatd bine a ceti, a scrie, '
a intele"e sl a vorb1 mtro limbi. Partile mv‘tt‘iturel
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gramaticale sant cinel: 1 Ortoepia (regulele dreptel sit-
labiri). 2 Prosodia (regulile dreptei respunderi). 3 O
tografia: (regulile dreptel scrieri). 4 Etimologhia, ce
_ni'mvati o cunoaste pﬁl'tilc\'cuvantuluj, adecit radicina,
din care se trage statul si mutirile fieste ciirnia cuvant.
5 Sintacsul, ci ni'mvati regulele compunerei  partilor
cuvantuluj dupit firea si insusirea griirei unui -popory,
Obiecturile gramatice;j sant trii: 1 Numile, ce arati fi-
infd -si Insusimea estime;j (omul bun). 2 Verburile ce
arata faptuirea fiintei (viazi): 3 Pcirtz'cel;'le, carile sint

legittura cuvantuluj (prin, i, cu, ciitri §-C., pag. I g 2)¢,

Dupit aceasta tracteazi despre alfabet [pag. 3, admite
31 de. litere}, despre ortocpic (2—3), despre diftonqguri

- sau disonante (pag. - 4), despre ortografic (6—12), des-

pre cetire (pag. 12-—~15), despre intrebuintarea semne-
lor scrieri (pag. 15—24) despre etimologhia adeci por-
boceimea seau vorbimea (dela pag. 24 inainte).

" Trecand la articul, iati cum il defineste Siulescu:
» Tuturor partilor declinive in limba noastrii -romaneasch
organu al declindrei Ii este articul. Doy articul sc poate
numi argicul seay incheietura, prin cave a so declind  seaq
_8e apleacit partile cuvantului cele dec]inive_(omul, omu-
Iui pag  24)«. Articurile le Imparte in defipitive san
“Loldrdtoare (W, le a, pag. 25), relalive (cel, cea), in-
definitive sau nehotiritoare (un @ und sau o), parlitive
(de, la sau q, dela). T
~ Stulescu ca i Eliade imparte substantivele in masen-
line (bﬁl'bétesti);'fem‘c)zz')zer(femeie:;-ti) $inevtre, admitand
urmatoarele € cazur; sau caderi: Nominativul (numito-
rviul), acuzativul (paratoriul), ablativul (ludtoriul), rocati-
il (chemz“itbriul), dativul (ditdtoriul}, ghenetivul (nasci-
t'oriul, pag. 26). Siulescu isi arata parerea in privinta

- provenientei articulului, afirmand -ci toate, limbile oy-
‘ropene [ea greaca, germana, ete.] au imprumutat arti-
‘culii dela pronumele personal de persoana a treia i ci -

limbile romane ij formeaza dela persoana-a treia a pro- |

| ’
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numelui personal latin si dela pronumele relativ-aritd-

toarc. Astfel art. le il derivd din i-le (fr. le, iar ital,

i), ul sau lu dela vechiul’ il-lus (ital. lo), a dela ca

sau ille (ital. la) ; dativul singular il ‘derivi dela vechiul

si vulgarul wlluz sau illui (om-ul-lui, pitrinte-lui), nom.

- plur. 43 dela @ sau dlli lat (i, igli sau. li ital.), fem. /e
din cas-le dela lat. il-lae (fr. les, ital. le), gen. si dat.

plural lor din dl-lorum (leur fr., loro ital.). Articulul.

yelativ c-eliy il -derivid din qui-ille; celui dela qu-illui,
cii dela qu-ii, celor dela qu-illorum, cea deld qu-ea,
c-ei sau gélcz dela quai sau illei, ce-le dela qu-ellae.

Articurile .indefinitive unu, uni sau o le ‘derivi delai_
wnus $i una; tot intre aceste pronwme pune si pe nes-
tine- dela nescio quisne. Articulul partitiv 1l formeazi:
penfru genetiv cu prepozifiunea de (ital. de, fr. du),

pentru dativ cu prep. la, o (lat. ad, ital. al, fr. la),

pentru ablativ cu prep. dela dea (ital. del, dc la dea),

pentru acuz.- cu prep. pre, pe (lat. per pag. 27—29).

Substantivele le numeste nume fiinfdtoare sau substd-

toare, adig&ctivele le numeste 7nsusitoare sau aieplive.
Siulescu critici pitrerea acelora, cari zic, cd in-limba

romanit nu s'a pistrat genul neutru si pe cei ce numesc

genul neutru cu numele de eterogen, aducand excmple

de neutre latinesti piistrate in limba.roma‘mi‘i ‘(de decl.

16¢ 'argentum:‘u@intﬂ, brachium==brati, frenum==friu, vi-
pum=vini: de decl, IV cornu==corn, gelu=geru, genu=
genunchil, tonitru' = tunetu ; de-decl. IIT altar = altarig,
lac-lacte=lapte, nomen=nume, aluten=glodu, caput=cap,
gutur=gity, tempus=timpu, frigus==frigii, os==os,- ani-
mal=animal). Pe langit substantivele citate mai aduce
-ca exemple neutre (cari nu pot fi socotite ca etero-

“wene) subst. ou plux%., oui sau od (ova), ad. nou plur.

noud (nova). Siulescu zice, ci- Latinii ar fi avut mai

mult drept si numeascd genul neutru real decit Ger-

manii, cari il numesc Sachlisches, de-oarece la Germani

sunt dc genul neutru pe langi. Incruri neinsufletite si
‘nume de fiinte insuflefite’(das Weib, pag. 33—36).

.



Declinalia.

Tati cum defineste Szuleseu declinarea: pMutarea -
numeidd prin ciiderl se zice declinafie. Aplecavca insi
seat deciinarea numelor limbei ro’m{mcs"t'i nu cste fi-
nali, pre cumui acelei latinesti, ce articularii pre cumul
acelei italienesti, cu diferive ci Italienii pun si artieul
definit la inceputul numelui (i1-uomo), iard Romanii la
finalul numelui (om-ul). Drept aceasta declinatiile arti-
curilor santu insusi declinatiile limbei romanesti (pag.
370). Cazurilor le da wrmitoarca definitic: ,, Atarnarea
seatt relatia, ce are o fiinta sear un nume cu altul, tacu
cazurile seati ciderile declinirei numilor (fiiul omutui ),
Cazul este o relativa. mutare a finalulai (omul, omulul).
Cazuri sant 6, din aceste dupit insusirea decliniivei” nu-
milor limbei romanesti sant ridicinale numai doi: 1
Nominativul, din care semformi Ac. cu e, BB e
dela si Voe. cu o. 2 Dativul, din carele semlorma che-
netivul cu « (pag. 37). Declinarea numelor {modurile
L_leclinatiei numilor romanesti sant duplice) cu articu-
lul definit la urmi o numeste flecsibild. sau aplecativi,
jar declinarea cu una, und, cel, cea si cu de, la, deln o
numeste 'i‘mﬂcc'sibilxi,sau neaplecativi (pag. 38). La de-
clinarea articulati (despre finalurile numilor, concorda-
tia cu articuri si declinarea lor) Siulescu nu face nici
o impiirtire, ci aratd, cum se aplicit articulii la substan-
tive. S#ulescu criticit pe nedrept pe gramaticii auteriori,
cari intrebuintazi articulul [, zicand ci singurul articul
ce sc aplicd la nominativul singular al substantivelor
masculine st neuatre starsite in ,,u® mutd san scurti si purii
(care u se trage dela nwmile latinesti masculine si neutre
In ws si um) este ul (pom-ul, socr-ul, fii-ul, bob-ul), artiv
culul le se aplici la , numile terminate in &, Cisc trag
dela abl. numilor latine in ¢ ale declinatiei atria (pi-
rinte-le=parente, - ariete-le=aricte, pag. 39—40)“. Ge-
netivele numelor proprii. in d; (Duciti, Lucai) le derivit

: 8
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din vechiul genetiv latinesc al declinirii I in ai (aulai,
terrai, aquai, pag. 41), iar genctivul substantivelor fe-
menine i ei il asaminit cu genetivul decliniirii V lati-
nesti in ei (rugei, fricel scay fricii!). Despre substan-
tivele femenine sfarsite 1o nom. sing. neart. in 4 zice,
ci se frag dela numele latine de declinarca I slarsite
in e (tabli=tabula) si ca finalul & {carelei a scurtatw),
unindu-se cu articulul «, se preface in « tablda seau
table pag. 43). Substantivele sfarsite in ca sau @ in-
tonat (wltimotonile) le deriva din limba latina prin le-
padarea grupei /I -(purcella=purcea, stella=stea, no-
vella=nuia) ;. accstea articulindu-se primesc un o eu-
fonic intre terminatie si articul (purceaoa, zioa, abaoa
pag. 44). La substantivele femcnine sfarsite in e si
neintonate pe ultima silabi (neultimotonéte), cari ,,se trag
dela ablativul latin in e al deelinatiei a 3-a, linalul ¢
winduse cu art. a se preface in ea (muierca=muliere ;.
Saulescu sc ocupit si de articularea substantivelor feme-
nine, cari inainte de e final au o vocalit accentuatii, zi-
eand: ,,Numele femenine, cese termini la  Latini si
Greel in 7a seau ¢o, noi le terminiim in ie, ci idiotismul
limbiel noastre pronuntic pe @ si.pe a ca e dupi i)
(manie dela lat. mania, copic dela copia, vie dela vinea),
in cit numele 1emcmnc terminate in e si articulate apoi
cu a, terminate in eq sau i, s¢ pronuntie ca e pr. m:nia
ca manie (pag. 41)“. umlcscu, ca si Eliade, admite
numai art. fem. « eriticind pe acei gramatici, cari con-
siderit pe oa si ea ca articuli foa §i ea sint numai mo-
dificatil ale ariitatelor tupllce finale, unite cu singurul
articul femenin a, pag. 45). Aratit, ci dintre -substanti-
_wvele sfarsite in @ une]e sunt masculine, ca popii (popel),
tatd (tatil'scay tatul, tatei §i tamhu), Senecd (lui Se-
neca si Senecitl). T'ccand la plural aratii, ci substanti-
vele masculine se sfirgesc la nom. plur. nearticulat in 7,
la care sc adauge mt1culul (pomi, pomu) de asemi-

1. Aci arati mutarea lui gin g sialueiné

N
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niea spune, cum formeazi pluralul numele neutre (faptu,”

- fapturi §i fapte : ciledin, cilede; cuiy, cuie; oil, od seai

ouil = ovum, ova: ogoru, ogoard: amaru, amari ; ho-
taru, hotari: feru, feri. poporu, -popoard, s. a.); de
aseminea ci numele neutre sfarsite la nom. sing. in e
fac mom. plural neart. i ¢ s wri, iar articulat in le
(mume, numi; sange, singiuri ; scaunc—seamna ; lemmne=
ligna ; mere=mala ; fire=fila ; f‘z“zie:frcna; semne=sig-

- na: bunu, bune; COTpU.. corpuri-=corpus, corpora; timpu,

timpuri; peptu, peptari: wupwi, zidari . a.; si unele
femenine fac pluralul in urz, ca arami-aramuri, marfi-
marfuri, iarbi-ierburi, pag. 48). Substantivele femenine
formeazi nom. plur. neart. in e 87 (table ‘dela tabld, -
purcele dela pureea, - muere-mueri;- baltd lati-balti late,
cadit ratundi-ciizi ritunde, aripi-aripi-aripe ; aminteste
demutarealuidin zsideald ¢in ¢, a luiesi ¢inési ¢, cand
sunt urmate de z,ipag. 50). Acuzativul il Tormeazi, dela non.
cu prepozitia pre (pre omn), iar ablativul cu prep. dela
(dela omu). Avatd, ci vocativul se formeazi dela non.
neart. (o parinte si pirintei, o Dumhczeule, o ceriule, o
Plotini si Plotino, o buni domni §i 0 bunilor dommni; vo-
cativul popular se face cu mg St fa in loc de 0, pr.
fa Catrini si Catrinoai scau Catrindi, ma Joane, pagc.
51). Dativul substantivelor masculine si neutre se for-
meazi cu art, lui (omului,_'h‘uptulu?), iar al celor fe-
nine ‘eu e (Plotinei, vitc-l-t\:f:aci se adaoge citri el
un 1), dativul din plural cu art. lor (femeilor). Despre
genetiv zice, ci se formeazi dela dativ, punand inainte
@ (a domnului si a domnilor). Vorbeste de genetival

- partitiv (o cupi de api), de aé0111i1lpa div mai multe ¢-

Xemple de substantive, cari fac Pluralul in doud feluri,
avand intiles diferit (ochi-ochiuri, buciti-bucate, arginti-
zﬁ‘ginturi, bag. 57). Siulescu arati unele schimbiri fo-
netice (prozodicq 'zp'i'/acerea vocalilor), ce se intampli
€t ocazia mofiunii, declinirii, conjugirii i derivarii-
cuvintelor (pag. 57—67), astfel vorbeste de ‘mutarea
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_ul ¢ i o accentuat in eq 5i oa, cand in silaba urmitoare
Surmeazi d si e (pirintescu-pirinteascd, coptu-coapti,
tearit dela. lat. terra; ; recomandit a se intrebuintd forma
niunieneasei ,,tearﬁ in loc "de forma moldoveneascd
plari, peari-pari dela pira, veari-varii dela vera, prea-
di-prada dela praecda), de schimbarea lui a accentuat:
in & (balti-balti, baie-bai §.-a.). Sdulescu recomanda, ca
si ne ferim de ,,ingdndloarele vocale @ si 4, unde se
poate la inceputul si in liuntrul cuvintelor-zicand pre
nu pa [ca Muntenii}, el nu dla, timpit nu tdmp, pomet,

nu pomdl, trimet nu trdmit. Siulescu a fost ctimologist,

ccea ce se. poate observa din formele | fet-feati™, si[sa)
- (si sc feacd, pag. 62). Se ocupi de schimbarea i e

latin pre(,edat de ¢ in"e (mania= manie, filia=fie, s. a.),
de lepadarea lui » si [ (granum grana=grau-graie, fre-

" num-frena = frii-friie, pabnlum-pabula == paii-paie, 5. a.},
de prefacerea lui e final in ¢ (ova=oud, nova=mnou: i),
de muierea si perderea lui I final (vale-viii, cale-cal .

c.),-de schimbarea (wmezirea lui 1) grupei el in ch s
gl in g (clamo--chiemu, glacies = ghiati), de schimbirile
substantivelor neutre derivate din neutvela decliniirii a treia
latinesti (caput-capita=capu-capite, tempus-tempora=timpa-
timpuri,. fiigus-fiigora =frig-friguri, §. c.) si de derivate
din neu‘ue]e decliniriia doua (pretium - pretu, nutritinm:=
nutretu), de aseminea si de alte schimbiri fonetice suferite
“de substantivele roménesti, cari se trag din limba latind
(foitt—folium, tei --tiliia, fata —facies, leo=len, portio=
portie, s. a. pag. 63—67).

La comparatiunea adiectivelor (de aicptive si de ale
lor - gradatii seai scarivi) destinge gradul sezetorid seai po-
zitivii (omu - ferice), gradul comparetivis sau intrecitorii (Ca-
. “ton esto mai bun seatt mal rifi de cit Antonic; mai==
magis seall majus) si gradul superlativii sean cordryitorit
(Antonie cste cel mai bun, prea, cu-totul bun, pag. 53).
Adiectivele diminutive le numeste comparative diminutive
(albiior, duleisori-- dulcior-dulcius, cildisorit). i

Numeralele le imparte i 8 clase (8 feliuri): ,1L
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Lemeinice sean cardinale (anul, una, doi,'z‘unbii,.umz‘mdoi
doiizeci scati viginti si viinti, s. e.!) 2 Feliurivele seai di-
versativele (de un- feliy; uniformuy, duplicu, unimodicy, 5. ¢.),
3 dmplicatoarele seart duplicativele (in una, in dod, simplu,
duplv), + Imparfitoarele seai  distributivele (singur, cate
unul, cite dod . c.). 5 Oranduitoarele seai ordinarele (in-
taiul, antaia, 5. c.). G Participitoarele (un  intreg,- giumi-

tate, un trieriu, . c.). T Inmulfitoarele seai maultiplicativele
{odati, de doud ori, de trii ori seag diti). 8 Zimpuralele
(de ' an seau anoatin, de doi ani sealt  bienu, de tni

ani seai trienu, etc). La numerale propune unele  forme

imitate dupii latinesto (primul, secundul, terfinl, cinciul,

gestul, septimul, optul, ete, pag. 67—73)

\ Lronumele e imparte in urmitoarele categorii: | Per-
sonale seai fatesti (eu, tun, el), reciproce seai renturndtoare
(pre sine, sie), conjugdtoare seaii impreundtoare (me, te,
se), posesise seai stapanitoare (almeun, altig, alusan), de-
monstrative seadr ardtatoare (isti, celu), relative seait redu-
<dtoare (celee, carcle), interogative seai intrebitoare (cine,
carele), indefinitive seaii nehotdratoare (ori cine, ori carile,
cineva, careva, niste, un, o, ficcare, cutare, s. c. pag. 76-93)«,

Ferbul il defineste astfel: , Verbul este parte @ cu-

vantulul, ce arati fiptuirea“. La verbe destinge urmétoa-
rele forme, pe cari le numeste ghenuri |1 Ghenul activii.
seaid lucrdtoriii (cumincen lui ideile mele), 2 Ghenul pasiv.
seait pdtimitoria (scoleriul se invatd de citri mine), 3 Ghe- -
aul neutru seaw lucratoriti intransitivi, care aro intelesu tri- -
plici: &) An lueritorig (umblu, mergu, fugu, cuget, chi-

tescl, ndscocesc). b) A patimitorii (suferd, ametesc, obo-

~

s

sescd, . ribdn, patimescn ¥). ) Au- neutru (stau, sezu,
ihcetezu, dormut). + Ghenul deponentir seait depundtoritt en
intelesu patimitoriu (mi intristezi, ma mir, mi tulbur, ma
bucur, s, e.), ait lucritorig (ni lag, ma investescii, ma

$
i

1) Cele dowt forme din urmit sunt Inate dela Macedoromini.
2) Stulescu, ca'si alti gramatici anteriori, uneori serie pe  mut
alteori nu-l serie. T
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peptant, mi- préumblu, mi culet, §, ©,);. aceste se numesc
si ,,verburi reciproce seat reducitoare® (md laud insumi?).“
El admite 7 moduri: ,,Indicaticii (arititorin), conjun-
- tiv (congiugitorin), optativi (poftitoriir) seat dubitatorid (in-
cmtouu) condifionati, unpemtzut (poroncltouu) sead mdn-
ddtorid, infinitiv (nehotdritoriti) si modul partzfzpml (im-
partasitoriu, pagina 97).¢ A
Timpurile (statiile timpului) sunt urmitoarele : oL
Timpul de acum preasent seaii preafiinfiv (eu land). 2 Zim-
pul ce trecea, imperfept seaii neprefapt (imperfect=lindam):
3 Timpul trecut perfept seai prefapt simplu (eu lindai) scatt’
compus (am-lindat seati lindatam). + Timpul ce trecuse,
preaperfept sead- preaprefdpt simplu (eu ludasem) sean
compus (am fost liudat seat laudat-am fost). Zimpul vii-
toriit seau fiitorit i /'zutor (vom lauda seati laudavoin, pag.
93—100)“," »
Siulescu admite 4 conjugatii (I land-a-are, Il vid-e-re,
IIT intind-e-re, IV auz-i-re). Destinge 7 feluri de verbe :
,b Verburi )A'egulate (lauda). 2 Verburi neregulate (I lati=
lavo iatt=levo, manancti=manduco; IT tinu si tiit, mang,
1dnmnu, pot si pocm III pun si puin; IV ving i vig
pert 'si pelu, voiti in loc de volin). 3 Verburi zmperwzmle
{plou&, ninge, fultrem, pare, trebue, se cuvine). 4 Verburt
defdptive (blemu—ambulemus, pasi, alde mdem-mdch—ando
ceas=cesso). O Verbuii incoative de conj. IV; carile arati,
¢ acum incepe cevaa se face (inflovese, innilbescii?). 6 Ver-
buri frecrentative de conj. I, carile arati a se face ceva a-
deseori (dormitezy, indreptezu). 7 Verburt ajutdtoare (I verbul.
esistivii seau fiintivr ,eit sint®, IL verbul pozitivh sean
avutivii et am*, III verbul viitorit - ,,en voit“, pag
100)“. -La conjug. velbelor auxiliare se gasescsi forme vechi
§i forme macedonene (escu, fum, avumy, pag. 102—110).

1) Sileseu uncori insamnit pe ¥ scurt dc alteori nu-l deosibeste .
de 7 intreg.

2) In mod "reqlt ‘recomandii, a se conjuga dupd conj. I ,verbul
nenhoativ® ,mi inviseu (pag. 133)%.
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Conjugatia 1. Modul indicatici (pag. 113).
Timpul de acum (landu), timpul ce trecea (I-Zmdamﬁ),
recut simplu (lindai, lindasi seaq landagti, linda, laudiamg
seanl laudaramy, Jindati sean laudariti, linds si laudard),

- lrecut compus, indepinit (am, al, au®¥ am, ati, ag lindat $1

Taudatam), timpul ce trecuse sead preaperfept (lindasem,
lindasesi, laudase, lindasemi, seaq liudaserimy, laudaseti
seat lindaserati, liudase seatlindaserd), preagerfept com-
pus indefinit (am fost liundat scati lindatam fost), fiitovia
(voir liuda sean lindavoiy siool, 11, a, om, iti, or liuda
in Moldova; in Muntenia 0 linda®), fiitoriul trecut (voin fi
indati scan liudatoi fi 1'6st; de aseminea fi voig fi liu-
dat si fi voiu fi fost landat, voig vro fi landat, voig vre
fi fost lindat, voin vre voi a liuda, voig fi vrat liuda,
voili fi fost vrut liuda. voig vre fi vrut a liuda. voin
vre fi fost voit a lauda). ‘

~ Modul imperatica.

Timpul de acum  seau present (landa scan si lanzi,
Jaude seau si laude, - si laudam, landati seay si lindat,
laude seay si lande). Celealalte timpuri le imprumuti dela,
conjunctiy, :

Modul conjuntiva.

Timpul de acum (si laudw), timpul ce trecea (81 vream
lauda 1), timpul trecut (si fiw, sifif, si fic lindat, s. c., scay
eu sl fi laudat, 5. c.), timpul ce trecuse (st fin fost laudat
seant ey si fi fost laudat), fiitoria (si vren lauda), fiitoriul
trecut (si vream landa, si vream fi liudat, si vream fifost
]aud'at, si vrul liuda, si fi vrat liuda, si fi fost vrut [a-
uda, si fi voit a vre liuda, si ft fost voit a vre liunda).

Modul optativa si condifionatit (pag. 113).

- Tompul de acum (as lauda), timpul ce trecea (vream
lauda), timpul trecut (as fi laudat i liudat as fi), timpul

* Aratd, ¢ Maontenii Intrebuintazi ¢ in loc de qu {pag. 115).
1) Imitat dupa Vicirescu, ;
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ce trecuse (as fi fost lindat si laudat ag ti fost), fiitorii
(asi vre lauda), fiitoriul trecut (asn vre fi liundat, asi vre
fig fost landat, asi” vre fi voit a liuda, asu vre fi fost '
voit a liuda, aga fi voit a lauda, agn fi fost voit a linda,
astt fi voit vre fi laudat, asu fi fost veit-a vre fi laudat,
pag. 116). Modul .conditionat” se formeazi punand conj.
di inaintea timpurilor dela optativ. : '

‘

Modul infiniticit seait nehotdrdator.

Timpul de acum (a linda), frecut (a fi laudat, a fi
fost laudat), fiitoriti (a fi vrut linda, a fi fost vrut landa),
infinitivul duplu (a vre liuda, a vre. fi laudat, a vre fi
fost laudat), infinitical triplu (a vre voi a liuda, a vre fi
voit a lauda, a vre fi fost voit a liuda).

Partitipia si -gherundia.

“Timpul de acum (laundand, liudindul, lindindo, liu-
‘datorit). . : : .

Supinul (landat).

Supinul trecut (avand liudat scan fostul liuditoriy,
avand fost liuditoritt), fiitorid (avind a liuda, voind scan
voitoriul a Jauda, fiitoriul voind a vre lauda, a fi liuda-
torii, a fi" fost liudatoriti, voitoriul seat voindul a fi
vrut laudat, viiteriul sean voindul a-fi fost liudat, pa-
gina 117 %), . : : o
‘ Siulesew mai dit exemple de unele timpuri formato
cu verbele ,ajutitoare®: ,1 Cu verbwi aucsiliare se pot
imforma . verbwri deseriptive seali perifrastice.. Cu am

* Siulesen are o mulfime de forme curioase de timpuri, ce nu
ge intrebuifazi si cari sunt inventate de dansul; de ascminea si la
numerale §i pronume (pag. 117). ¢ M ¢
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" siocu Infinitival verbului se imformii verburi active de

fiptuire preasenti si fiitoare (am a face); asemine cu
gherundic si modul conjuntiv (am de ficut si am si fae),
fard cu supinul se imformi verburi trecute (am ficut).
2 Cu wvoid si imfinitivul scai conjuntivnl senforma ver-
buri de timpul fiitoriu (coii a face sead voiii si faca).

3 Cu sdnt si partitipia pasivii semiformy verburi pasive

(sint liudat), iar cu supinul preapozitionat cu'de se mfor-
mi gherundia (sint de liudat g pag. 131)". Siulescuarati
schimbirile fonetice, ce le sufiir verbele in timpul con-
Jugarii (lendn, ldudamy, facu, fdcuiu: tornu, toarni ; jocn,
jucat; audu, auzi : abatn, bafi; facu, faci; esu, esi: gusty,
gusti: anda §i auzi- audio, pag. 141]. -

Ocupnadu-se de formarea timpurilor (@mjormarea
timpurilor, pag. 142—153) arati, cum s’au derivat u-
nele timpuri din celea latinesti. Astfel imperfectul il
derivit dela infinitivul scurt, la care anind am dela (lat. -

. bam), 'avav'm, awam, am (laudavam, laudavam, landan ; ve-

devamy, wvedeuam, vedeam ;auzicvam , auzieam, auziany 1),
Perfectul simplu al conj. I il derivii dela infinitiv, la
care adauge avi sau ai (addpii=adaquavi, supinul ,,ad-
pat* dela _adaquatum), * afarit .de trecutul verbelor "
da” (dedii si didui; sup.=dat) »a sta® (stitul ; sup.=
stat si stitut), ,,a lua* (Wi ; sup.=luat), ,a la* {liui
sup.=laut .. Perfectul conjugirii IT il derivi din lati-
neste (tinui dela tenui, supinul y,finut” dela tenutum, ten-
tum) ; arata ci unéle verbe fac trecutul in sei si supi-
nul in sa (rdmisei-rimasuy, zisei-zish, intinsei-intinsg,
prinsei-prinst, imvinsel-imvinsa, ucisei-ucisti) ; astfel con-
tinuit a aritd, cum se formeazi perfectul si supinul
verbelor regulate §i neregulate de conj. III si IV, dand
mai multe exemple (ficui si fecil, ficut si fapt* ; scrisei
si scripsel, serisu si seriptu; intelesei, inteles, inteleptu ;
diresei, diresu, direptﬂ ; rupsei, rupta: fripsei, friptu ;

1) Ciparin tot astfel explicd formarea imperfetului.
*) Saulescu arat, ea si la substantive s'a preficut ¢ in p (lacte
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auzii, - auzitn). ch'sodpa a douna. dela perfectul simplu.
Lindasti o derivai din latineste (laudavisti-Fiudasti-Liu-
- dist); la plural intrebuintazi formele vechi, cari se
apropic de cele Iatii10$ti, explicand formele noue (lauda-
_ramu, liundariti, liudard ') din plusqnamperfectul latinese:
(laudaram, laudaras, laudarat, laudaremus, laudaretis,
laudarent). Plusquamperfectul il formeazi din persoana
I si IIT a perfectului, asiminandul cu plusquamper-
fectul conjunctivului latin (laudasem=laudassem). A-
rata, ci persoana a doua a imperativului se formeazi
din persoana a treia a indicativalui prez. (laudid, fine),
lar persoana a treia dela prezent conjunctiv (laude cl).
Imperativele nercgulate /7, du, zi nu le derivi dela
mperativele latinesti [fac, due, dic], ci dela persoana
I a indicativului prezent, de unde. leapadia pe ¢y aratd
ci verbul @ weni formeazi imperatival ving si Lino
(pag. 150). Gerundiul il formeazi. dela’ infinitivul scurt’
(liudandu==landando), participiul pasiv se sfarseste in fu sayr
su (lindati-=laudatus), ccl activ in torii (laudatorin).
Adverbiile le imparte in rddicinale si simple (icY),
in detrase si compuse (omineste), in perifrastice {cu
mana; ct mintea). Dupii intiles le imparte in mai
multe ffeluri: Locale (ici, cole), timpurale {acum, atunce),
ale cdtimei (atata,. mult, putin), caritimei {ase, nu,
ba nu, bun, riw), ale modwlui (aza, ca, ba nu, usor,
- greq, cu gret, bine,-foarte), ale indoclei (poate, doari,.
cumva), ale ardtarei (cn, -enea, iatdi, iaca). . ‘
‘ Congiunfiide sunt impingite in copulative sau legi-
toare (si, ¢ scau i, cu’, ordindloare sau ordnduiloare
(antaiy, . apot, dupit aceia), comparalive sau cumpini-
toare (cat sean cucat mai mult; atita, cu atat mail
mult), dejuntive sau dispreunitoare sau singure pozi-

=lapte, pecten=pieptine : analogie mtroduce forme c1 _alentiv, ‘peifep-
ohiept, subiept, sustinind, ed daci vom zice altfel ne abatem dela .idio-
tizmul limbei romancsti pag. 147).

3) Si la sing. are o formit in @ imitatd dupii latineste (liudi-
rii, lJaudarigi, Iiudary, pag. 148).

~



tive (au, ori scaw), condilionale (si, di, deaci, 5. a.)
adeersalive sau in contriloare (ansi, iara, totusi, 5. o.),.
concesive sau inddatitoare (di, di si, mitcar, cu toate.
¢, §. ¢ ), cauzale (cﬁci,- pentru ca, fiind e, s. a.), con-
seculive, scopale san urmsitoare (i, ca si, & a.), con-.
clusive san inchietoare (deci, asedarii, s. a.), isplicalive
sau talcuitoare (adeci, va si ZiGi, precum  seau cum
ar fi, de esemplu), timpurale (eand, piani cand, - dupit
ce), modulative (atare mod, cum am zZige, ase, precum,
§ ¢ pag. 155—161), ~
Prepozitiile le imparte in separabile, cari cer a--
cuzativul (spre mine, $..¢.), ablativul (dela mine ), gene- -

tivul (inaintea seau inliuntrul caseil) ; simple .insepara-

bile (ad, res, stri, pro s. C.) 5 compuse locale (aproape
de, din colo de, do o parte de, departe de s. ¢; s limpo-
locale (inainte de, pe la, panit la, 5. c.); compuse cu
subslantive preapozifionale (a-supra, in-aintea, in-apoia,
impregiurul §. € ). Adci amestecit si uncle conjunciiuni
(si, si; di). . : : '
Interieptille (intevieptii scau pitimitoare) sunt cla-
sificate in ale plicerci, ale rasului (ha, ha), ale siltire:
(hop, hop)," ale bucuries {at binemi pare, voe bunit),
ale aplaosulur si mulfemires (bravo, vivat, aferim, amin,
bine, foartc bine), ale afirmarei (ef, fic), ale chemirei
(hel, nauzi, o, ma, ista, cela), ale poftirei (o di ar Ii;
firear sat fioar; micar .si  deie Dumnezen ; cunmu ;
ai rogute ; cale buni), ale demindires (hai, aide, mergi,
carate, fugi ferl, siriti, nu lisa, nu te da), ale intre-
barei (ce, ha, cum), ale neplicerei (ale plangerci= “aiu,
alio, aleu, wvalip ; suspinului — ofw, ali, vai de mine), ale.
nivoinfei (baiu, ‘ba, lasimi, dimi pace, numi debue),
ale ingrefosdire; (fui, tiu, nutif rusine, mire agiungati),
ale mudcomirei si maniei (tisu, taci, silenta, destului,
agiungiti, nu maf liorbii), ale ‘amenintires (pei, lipseste,

1) Gramaticii anteriori le construese gresit en dativul.
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afard; cinii te minance, vdzutal miii), ale mirirei (o,
ce minune, cuirios, o doanine, bre-bre, mai mi, vazutai
mii, chiar, iaci mi, cum si poate, marc minune, nu-
. mai spune, zeu®), ale inspdimdntdrei si infricarei (elei, u,
of, ho), ale neprefuirei si nepdsdrei (dec cemi vizuri ochii, -
. mare lueru, pag. 169—171).

Stulescu se ocupit de formarea verbelor (de 7m-
formarea 'werburilor) din adiective, pronume, nume si
adverbe cu ajutorul prepozitiunilor separabile si insepa-
rabile (nalbescii, uneseci, insugescii, intdvziezu, oftezu, ho-
hotesc, asuprescii, innapoezii), de numele derivate din sub-
stantive, adiective §i din verbe (cuprinsul dela ecuprinsu,
faciatorin dela facut, ninsoare dela nins, albusi dela albg,
multime dela mult, petraric dela peatra, pometii dela
pom, suisu -dela a sui, miriste, miieriste, s. c. pag.
174-—179). Dela pag. 179-—191 arati diferite termina-
tiuni (finaluri) de ale numelor apelative masculine s
femenine, iar dela 191—206 tracteazi despre compure-
rea cuvintelor, recomandand cuvinte ca ,,pestini in
loc de .,lxelé$t011“, ,vantula® in loc de ,;moard de vantu*,
,,peccom in loc de ,o0ult de peste®. Siulescu cauta si
rciranizeze terminii. technici (gramaticii=sermonici, a-
-~ritmetici=-numericii, rationici seau 1u1t10clmcu=]ogmz”x,,
zeo.stnnta—teologle). Ll face comparatiuni cu limba
francezi, care a scurtat cuvinte, luandu-le din limba
latind (peu=paulus, oeil=oculus, 5. a.).

Partea sintacticd.

Partea’ II sintactici s’a tipirit tot in anul 1833
si éontiho acelas titlu, ca si"parte:i etimologicit. $i
_a doun parte, carc are 160 de pagini, este dedicati Iui
Veniamin Coqtaclu protectorul hu Siulescul). Autorul .

¥) I tmutul Nasiudului (Transilv nnia) se mai and si astizi
interjectinnile ,,du-te-du-te* si ,mumai spune®, ,doari nn®

1) Siulescu a fost tremis.de Veniamin ‘Costachi  in~, Teresia-
num® din Viena si apoi la Atena.



se ocupit de subicct, de concordarea lui cu. predicatul,
de ,,intrebuirea articurilor dcfinitivc, relative seau aiep-
tivale®. Despre ;,articurile definitive™ zice, cit sunt | pro-
nume  arititoare simple” de a treia persoznit  (omul
buna, bunul om); far articulii wrelative”, despre cari
spune, c¢ii sunt de aseminea pronume , aratatoare®, ii
mumeste | ajeptivale (soarele ‘col luniinps, cel soare
Inminos  seatr el luminos soare, ctt bunul sean et
cel bun). Arvati cand - substantivele =i adicctivele
se intrebuintazii articulate st nearticulate. Dupi aceas-
ta tracteazi despre intrebuintarea (intrebuirea) pro-
nunielor personale, zicind ¢i noi ca si Latinii si Greeii
putem “lepida in  conjugare pronumele (seriu, scrii, s..
c.) ; totusi pronumele se pune cand , fiptuirea subiectilor
S¢ opune una alteia® (e adun si fu resipesti), in titu-

Jatwi (Not Toan Sturza), cand voim & da mai mult in-

tales sean ton voroavei (parici tu esti mai bun de cag
dansul ; tu din toti te ai aflat)”, in riispunsuri la intre-
biri (cine a venit ? Eu). Vorbind de intrebuintarea dati-
velor st acuzativelor pronumelor personale; recomandy
a sc intrebuintd formele scurte singure, fardi a fi in-
sotite de formele lungi (mi tremite). Propune a se
intrebuintd  pronumele posesiv w3, sa¥, cind - se ra-
poartd la subicctul prepozitiunii, iar | i si e, ciand
nu e rapoartii la subiect (vulpea giabui gdina cu puii
el, adecit ai gainel, pag. 26). Dela pag. 82—140 se ocupi
de intrebuintarea pronumelor arititoare, intrebiitoara
si relative®. Dupii aceasta tracteazi despre sintaxa ca-
zurilor si anume de sintacsul reghiminei cei partea o
doua a zicerei, ciderea ghenetivuiui (fing al parintelur,
fil ai pirintelui, ai mumei; fici a pirintelui, fice ale
pirintelui, pag. 42), de .reghiminea proprie si de in-
semundrile preapozifiilor (pag. 49—81), de verburile re-
giloare, de dativul persoanci si de acuzativul luerului,

d aieptivele regitoare de dativ, de. reghiminea acuzati--

vwlui, de spetiali intrebuirea preapozifitlor acuzativale si
de fnsemnarea lor (pag. 61), de preapozifiile ablativile
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(pag. 77), de ghenetivul partitivi tmformul cu de {pag.
81). Prepozitiunile sunt tractate aménuntit, aritindu-
se insemmnarea si intrebuintarea lor. Vorbeste de partici-
piile, adiectivele si substantivele, cari cer dupit danscle
prepozitia ‘de (insctat de dreptate, lisatul de see, fiicii-
-torin de bine, neputincios de picioare, bun de gurii, pir
de cal, lemn de fag, cofit de api#, pag. 86). Despre qghe-
rundie spune, cii este format din supinul verbului i
cii este echivalent cu gerundiul latin in um (este de fa-
cut=faciendum - est; mii, tif, i1 de facut seau de a face
ori casi facti; am de ficut seaq ami cauti a face ori
ami cautii si-fac: sant ‘vrednica de ficut; esti bun de
bitut ; de-mpirtitul .numir), iar ghenctivid suqn"n.o-_r/he?
rundiei romidnesti cste echivalent cu cel latin in & si «
(instrument de scris=instrumentum scribendi, ugor e
zis=facile dictu, greu de ficut==difficile factu, unealti
de seris scan de a scrie ol casi série, apa de baut
seatl pentru baut, dia de méncat) i wcuzatical supino-
gherwidier este aseminea cu cel latincse in wm (merg
la vanat=eco venatum, trimit la cosit-la sccerat, mi -
‘ducu- la piscuit, la edificatul unel case, mi apuc de
lucrat, pag. 90—96). Apoi se ocupit de dependentul seau
de sintacsul zicerior atdrnate in modul conjuntiv si im-
finitiv (doresc si Maca, doresc a Tace), de sintacsul parli-
tipial san de~constréngirea mai mullora ziceri inlruna
(omul imbuibanduse =deaci scat dupi ce.se imbuibi....:
cel ci scaminit sceird=seminiitoriul secird ; ceia ce se
‘Samanid se seceri=pimantul seminat se secorii; Tare:
vine intirit — fiind intirit seati intirinduse - se imfiinta
republica, pag. 102—113). Siulescu arati, cit vechiul |
participiu prezent s'a perdut si ci astizi avem ‘urme
din dénsul in adiectivele in ,nte (ferbinte soare) si
in unele substantive (fiintd din fiente, vointd din volente,
dorin{ii din dolente, pag. 110). La pag. 114 tracteazi
despre intrebuintarca adverbelor (soarcle riisare stri-
lucindii seali cu strilucire ori strilucit: Isus Christos

/ . .
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se Incruei sup Pilat; adici domnind Pilat ; Tales in- :
Vatd mai intaig lg Fericid). Saulescy arata, ca in limba

Tomini se intrebuingazi negatinnea zu si eind subiectul

este un  pronume negativ  (nimine nag fost seall nau
fost nimine : nici unul ng sau - ardtat ; niciaires nau
fost) si en de multe ori negim cu verbul defectiv shbaiu’,
despre care erede, cii sederivii dela 7210 i ve (Mergt?
baiu; Fostai? ba ; Mergevei? ba nu, pag. 118). Dupi
acecasta se¢ ocupit de ntrebuintarea brepozitiunilor i
& conjunctiunilor, Lg Pagina 120 tracteazi despre

-asfizarea vorbelor in propozitiune. si despre oranduirea
_Propozitiunilor in frazi, deosebind construclin fireasci

(soarcie rasare, ca si lumineze pdmantul) de constructia
figurata (ca si lumineze in orizon, rasare soarele ), a-
ratand in acelas timp cit aceasti din urmi constructie se
intrebuintazi atunei, cand voing a atrage atentiunea co- .
titorului sau a auditorului asupra unui cuvant sau eand ]
dorim sii Infrumsetim ori si Imputernicim |, sintacsul*
st eand ciutiing a ne feri de cacofonie (pag. 126). La pag
131 se ocupit '(lcf analisul cmzslruc(éc;“, adicd a Eropozi-

Ailor st a zicerilor, Impirtind propozitiunile in propo-

ZHi simple (soarcle este luminos), in propozifii compuse
sandtatea; infalepeiunea st avufia sant Ia om precumni
materia, insusimea si faptuirea la O fiinta), in zicers
compuse prinfipale (soarele lumineazi, el incdlzeste si
Imviiazi faptura), in zicers incidentale sau conepling-
loare cuviincioase zicere: printipale (soarele risare, ca

si lumineze, el va lumina, di nul va intuneca inegritii
- nouri). Propozitiunile secundare le defineste tn modul

wmator: | Zicerile incidontale definitive atarnd mai cu
sSama prin bronumele relative cel ¢, carele, s. a.; lavit
isplicativele prin conjuntiile scoposului i, ca i, ci re-

- gitoare congiuntivului, prin ale timpului cand, dupice,

inainte dece, @luncea, prin conditionalele di, dacd, prin
cauzaelle c4, ciici, pertrucd;, fiinded, prin isplicativul ade-
cd, care va si zicg gresala fieuti—carea se face, di



sc¢ face; cand ,sc’face—din nestiinta trebue ‘a se orta
sealt s se erte)*. La pag. 136 tracteazd de intregimea
chpaul si pleonasmul propozifitlor $i a zicerilor, iar la
Ppag, 141 de spunert seaw narafit (din mai multc ziceri
prin congiuntii intre legatc se alciitueste . spuncrea).

Spurerea [fraza] este . fireascd, cand se .punc
mai intiiu ziceree principald, iar dupa accasta urmeazi
zicerile cele incidentale en conjunctiunile timpului, - lo-
cului, citimei, modului, cauzel, conditiei si ale couclu-
ziei (pag. 144) Vorbind de intrebuiree modurilor i a
timpurilor le imparte in moduri absolule (indicativa, im-
perativ si nni’untw) si relative- (conjuntivul, poftitoriul,
conditionatul si partltlpaml ), de aseminca si llmpuule
m timpuri absolute (presentul si_perfectul) si relative
(imperfectul, preaperfectul si [fiitoriul). Siuiescu imi-
tand pe Eliade spune, cii poctii si istoricii mtlebumtam
prezentul (“preafiintiv) in loc de perfeet {[iptuitul),
ca. ,,si arete cele, trecute mai viil si de fafi “(dupa ce
pude cineva, atunce cunoaste, in loc de ,dupd ce an per-
dut: cineva.. “), de asemineca si in loc de viitor (,,vin
acum indati“ in loc de ,,voi veni“). Despre imperfect
zice, ¢ poate arita o actiune in ‘mod absolut (omul lan
ceput vefuia selbatic) sau in wod relatdyy (cand vi-
neam, el sc ducea scau sc dusese, iar nu s¢ duse ori
S dus, pag. 145). Aratd, ci perfectul optwtnulm poate
fi inlecuit cu 1mperfectul indicativului (di se intelegea '
omul mai nainte, el capati seati ar fi cipitat multc).
Siulescu face ‘deosebire intre perfectul simplu si com-
pus, zicand cid perfectul °1mplu arati ceva mal de
curdand fiicut si mai vartos in voro ava [povestu'e] apu-
ind ceva (batul, mvmsei)“, iar ,,ccl compus* arati ceva
facut ansi nehntarat cevivalent filnd. cu auristul greceses*
(am agiuns, am invinsg, pag. 146); tot odatd aratii, c
_vntorul poate fi inlocuit prm alte tllllpul‘l si . construc-
tiuni (voili.veni, am a veni, am si viu, am de venit).

“In tractarea sintaxei sc-simte mult inrdurirea sin-
taxel latinesti i grecesti.

b4
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In 1834 Siiulescu a publicat partea IIT intitulati:
,De prosodia limbei Tominesti si do versificatie“, la
care a adaus mai multe exemple de versuri 1). Tot in
acest an Siulescu a publicat o gramatici romanecasci
pentru clasele elementare prescurtati din partea etimo-
logiedl, ce apiruse in 1833.

Gramatica romaneascy si nemfasci din 1838.

In 1838 s’a publicat la Bragov o gramatica intitulats:
yGramatica romaneasci si nemtasci pentrn tinerimea na-
fionald intr'acest chip intoemita de ur’ prietin’. al’ natii ti-
pariti cu’ toatd cheltuiala domniisale Rudolf Orghidan,
cetatan’ si negutitoriu dp aici., Brasov, in tipografia lui
Toan Ghett. 1838, _

Gramatica, care cuprinde numai etimologia [in pre-
fatd spune, ci va publici mai - *arziu 1 sintaxa], este ti-
piriti eu litere cirilice'si contine 216 pagini. Partca romé-
neasci este tractati paralel cu partea germand §i anume
in coloana stingi gramatica roméneasca, iar in cea dreapti
gramatica germanii. Scopul, pentru care a fost publicati
accastd gramaticd, se vede din urmitoarelo randuri - wSpre
acest scopos’ se intoemi aceasts gramatica. cu gind, ci
petrecand tindrul mai intdiu regulile imbii sale totudiodats

.81 cunoascd " aceea ce are limba noastrd de obste cu cea

nemtascit si cand va trece in clasul nemtese, cu atita sa’i
fie mai ugioard invitarea acestii limbi streine (pag. IV din
prefafd). Tatd cum se defineste gramatica: ,Gramatic’a’
(die Sprachlehre) este stiinta, prin care invitam’ si cu-
noagtem- o hmbi a vorbi si a o scrie dupd insusirile sifirea
ei'. dArticolul hotarator este lu, (1), le, a; iar articoli neho- I

1) In 1835 I Pop a tiparit la Bucuresti in tipografia Iui Eliad
0 gramaticl romini- pentrn incepitori, din care au- apiirut 14 editii
pind in 1859. Tot in acest an s'a publicat: , Gramatiea romAneascs ti-
piritd cu cheltucala din ‘casa scoalelor publice si primitd in clasurile
de incepitori, Bucuresti, tipografia Eliade 1835+, -

9
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taratort sunt un’, o, uni, unele, nigte, neste, niscari si nescari.
La substantive sunt trei decliniri [declinarea masculini,
femenind §i neutrd]. Genurile sunt numite neamuri.

Declinafi’a substantivelor’ fdrd articol’.

_ moinguratict : »Multoraticy
Nominativ’ (numitor’) socru “soeri
Genetiv’ (ndscitor’) de soern de socri
Dativ’ (datitor’) la soern - la soeri
Acuzativ’ (pariator’) pe socru pe socri
‘Vocativ’ (chemitor’) o socru- "~ 0 socri

Ablativ’ (lnitor’) dela au de socru  dela socri

Declinatia’ sustantivelo¥’ cu articolul’ hotarator
- Declinati’a [. :

- ySinguratie® . yMultoratic® :
N. lupu-I’ (lupu-ln) *  lupii °
.G. a lupu-lui ©a lupilor’
D..lupu-lui lupi-loru
A. pe lupu-l pe lapi-i
. V. o lupu-le . o lupilorn

_Abl dela sau de lupu-l’ dela sau de lupi-i
Dcduza{ta 10k

N. A7 Abl. mum’a mume-le vergea-oa vergele-le
G. D. mume-i (mum’i mume-lor’ verfrele-l(vemell)vex gele-lor’
‘N. A. Abl. carte-a carti-le
~ -G. D. cirtii earti-lor' 4

p Declinati’a I1I.

= A% Abl lemnu-I' lemne-le pamantu-l" pamanturi-le
G. D.  lemnu-lui lemne-lor’ piméntu-lni piménturi-lor’
Despre adjective sc zice, ci se decling (apleacd) ca
si substantivele. La  comparafiune se deosebeste , dreapta
I sau gradul’ positiv’ (copil’ bland"), dreapt’a IT sau gradul
‘com]mratw (copil’ mai bland’), dreapt'a 1II sau gradul co-
edrgitor’ sau superlativ’ (cel mai bland: copil’ foarte, prea,
pdste misurd. sau afard din cale bland—supelhtlv nerela-
tiv, pag. 59).
: Numerah?e (pafr 68) sunt imp'&rtite in cardinale sau

\
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demelnice, ordinative sau brdnduitom'e, distributive san ard-
atoare de felurime (de doo feluri sau plase), repetitoare
(0 datd, de doo-ori), multiplicative (stmplu, andoit’, antreit’),
achotdrdtoare [in mod gresit pune aci pronumele nedefinite,
-pfieste-care, fieste-cine, vrunul’, nic imul’]. '

- Lronumele (pag. ¢1) sunt impirtite in personale sim-
Ple (en, tu, e, ea), reciproce sau  anforcdtoare (mi, mine,
mine insu’mi;/ te, tine, tine ansu'ti; s¢, pre sine’si; sie,’
sie’si, dsi; loru’si, asi), ,pervonale compuse (et Ansumi, s, c.),
stapdanitoare sau Dbosesive (men tay, lui, siy, s. c.), ardtd-
toare san demonstrative (acest’, san #st’, asti; acel’ sau cel,
‘st al, acea, cea si a; acest’a’st, acel’a’si; scolarnl’ col’ bun’),
veducdtoare san relative (care,a cirui, ciruia si cul, pl. care,
a ciiror’ §1 ciiror’a; care, a cirii st ciriia, plur, care, a 'ci-
o1’ 51 ciror'a), dntrebdtoare sau interogative (care, cine, ce),
nehotardtoare (altul’, nestine, nimeni sai nimenea, cine-va,
‘carc-va, ori-care-fie-care, ori-oare-cine.

Verbele se impart in lucratoare sau active (tac'), cari
se subimpart in  transitive sau trecatoure (laudu, fac’), ne-

- transitive saw ne-trecdtoare (fugn, alergn, umblu), reciproce

sau  datorcatoare (m# . silesc’, ma straduesetr). Mar sunt
‘verbe pdtimitoare san pasice (md land’ ol sant’ laudatn),
neulre (stay, sedu, zacu, anflorescu), nesdvarsife san imper-
fecte (cari spre sivarsirea antelesulul mai cer’ si alt’ verb’
an modul’ nehotiritor’ ori suppus’=stiti, pot’, voi, trebui=cq
stin scrie orf si serjy, pag. 90). -Modurile (chipuri) se im-
part in ardtator’, demanddtor, Doftitor’, suppus’si nehotardtoqi,
Modul,, demanditor’ se 'intrebuinteazi, cand’ vrem’ si po-
runeim’ ceva (serio, anvati), cand’ oprim’, sfatuim’, doje-
nim’, orf rugim' pa cineva (nu fi ast'a; mergi la scoali;

“da’mi mani de ajutor’)“. Modul” , poftitor’ pe ling# dorire

mal arats conditie si andoire (de Romani ar fi maj bine,
-dacd 'siarti iubi limb’a sa ; am’anzity, ci ar’ fi venit’ frate
mel). Se aratd, ci modul conjunctiv sa poate intrebuinta
1 ea imperativ, cand se subintelege unul din verbele »de-
mand’, vreal, cer’ s.a, (s canti=canta, si faci=f3). Timpul
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trecut’ este:de patru felurr 1. Nesavarsit' (anviatamu). 2, Sd~
L ;ul),nm (seriseitt). 8. Mai-multi-decar’- -sdrdrsit’ (scrisesemii),
4. Nehotarat (am’ scris’), timpul eiitort (voiu scrie), wvii--
tord trecutt (voiu fi scris’), participiulis prezents (eint-and’),.
tirecut’ (cintat’). Conjugirile le imparte in 4 clase (I in are,.

II ére,- III ere, IV in ire). Se arati schimbirile fonetice-

(mutdmle de vocale sl consonante), ce le sufir verbele in de--

cursul conjugiirii (pag. 117). Se aratd conjugarea verbelor-

- neregulate (a bea, da, lua, sta,»minca).

Adverburile se clamﬁm in adverbe de tunpu locit, cua-.

litate (bine, mai bine, foarte bine), cuantitate (adese-or1, de:

multe-ori, mai cu seami), de adecerit’ (asa, da, cu buna..
seam’a), de ¢dgdduit’ (nu, ba, nici decum), de ¢ grad (mai, prea,.
foarte), de intrebare (cum, unde incotro), de dndoire (doari)..

Prepozititle se coustruese cu cazul genetiv (asupra,
deasupm, ampreajmi, Anainte, ancontrd, dmpotrivi), cu a-

cuzativ (an, la, a, pre, dupa, spre., s. a.), cu .ablativ (cu,.
dela, de, din, dmtre, afard de, departe de. s. a,) Se arati.
: prepozxi;ule care se- dntrebuinfeazd dn compunere (depnn 4

conseri, strd, des, re, res, pro, trans. §. c.).

Con;uctmmle (conjugativele) sunt clasificate in _copit--
lative sau legdtoare mu numai-ci si, precum-acq) desjunc--
. tive sau despdifitoare (au, s sall, orl, nici), condz;zonale (de,,
daci), timpurie (cand’, dupi co), causative san de pricindg:

-

(ca, cici, fiind’ ca, pentru ci) concésive sau (mgadnztome(ma--
carcd, cu’toate ci), aratdatoare de sfarsit' san scopos’ -{ca,.
sd), asemdndtoare (precum, ca), edversative sau ampotrivi-
toare™(insi, ci, dar, iar), explicative (adici, cum,. precum),
conclusive sau incleetoare (dar, asa dar, deci), ordinative
sau ordnduitoare (d'intdin, apoi, mai departe, mai ﬁncolo,.

an urma, an sfarsit, pag. 187).

Interjectiile sunt impirtite in ,dntrisece say din Iaun--‘
tru, cars arati vr'o simtira a sufletului (oh, vai, uf, -a, o
§. a) in- ecstrinsece saui din afard, care arati vr'o imitatie a:

unui glasti ori sunetit (paf, puf -erac, buf, plump, bim

bam); une-orl se intrebuinfeazi si alte parti qle (,uvantuhu.

(o Doamne, o mmune val de mine, pag. 189) «



Leab 8
~Gramatica rumineascd din 1839,

In 1839 apare in tipografia lui Eliade din Bneuresti
editia IT o unei gramatici intitulato :

,Gramatica ruméaneascd primitd in eclasurile de ince-
pitori ale scoalelor pulilice.« i :

Gramatica, care contine 82 do pagine este tipiriti cu .
alfabetul eirilic amestecat cu litere latine [alfabetul mixt].
Din aceasta gramaticd au apirut in urmi mai multe edi-
tiuni, din cari una in 1850, ce este identicd cu cea din
1839 si care contine numai 79 de pagine. Aceasti grama-
tici cste un extras din gramatica lui Eliade din 1828.

Gramatica Iui I. Vaillant (1840).
In 1840 profesornl Vaillant publici in limba francez
0 gramatici intitulati: ,Grammaire roumane a I'nsage des

francaise par I. A. Vaillant, Boucourest 1840.“

Gramatica, care confine 115 pagini, cste tipariti cu -
litere latine, iar textul roman cu alfabetul ecirilic mixt.

Articulul il imparte in definit. (i, le, a), in indefinit
(unu, o) si in determinativ (cel, al, al. cea, a); al se intre-
bumtazi inaintea adiectivelor posesive, eu care face im-

. preund pronume (al meu) si inaintea . adiectivelor ordinale

(al doilea). Vaillant se foloseste de prepozitiuni la decli-
harea nearticulati a substantivelor, iar la declinarea arti-
culati nu face nici o clasificatie, ci’arati, cum se aplicd
articulul la substantivele masculine, femenine si neutre.
Numele proprii masculine de persoanc le declind cu articul
inainte si cu articul in urma (pag. 39). Pronumele le imparto
in personale (ict, tu, el, ica, dansu, dansa), reflexive (iew

insumi, tu insuti, el insusi, §.'c-), pronume i adiectize po--

sesice (mien, tid, siu, s, c.), pronume i adiective demonstrative

“(,acestu-astuy, aceasti-asti ; acely, al, acea, a“;ele sunt de-

clinate nearticulate si articulate; la nom. plur. masculin se
gisesc formele ,acestil, astiia®, de aseminea la genetiv i
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dativ femenin sing. ,acel, di-a; acesti-l-alty, acestii-l-alti,
aceastd-l-alti, acestc-l—mlte, acelii-l-alti, acei-l-alti, acea-l-alta,
acele-l-alte = pronume demonstrative compuae), pronume:
relative (calele cirui-a, cari, carii, carory, cirora; care,.
care-a, cirii, cirii-a, care, ciror, ciirora; ce, de ce, la ce, pe
ce, dela ce; cine, de cine, la cine, pe cine, dela cine, pag.
_1), pronume si adiective demonstrative velative (cel ce, cea.
ce sau care), pronume indefinite (nestine, ceva, cineva, ni-
_minea), adiective indefinite (011 care, fio care, alt, atit, cit,,
mult, tot, un; niste, amz‘mdof) 4 .

Adicctivele numerale lo imparte in adiective cardinale
si ordinale, Vaillant imparte conjugirile dupi sistema fran-
cezii, ca si Eliade. Verbul ,a fi“ il numeste substantiv.
Conjugarea pasivi. o formeazi in mod perifrastic, cand se
arati o actiune instantance (sint iubit), jar cand’ voeste a
ardta durata unei actiuni sau stiri, atunci se exprima prin
reflexiv (so iubeste de toti).

i

Conjugarea 1 Modul indicativ (paw 04)

Present (cant), imperfect (cﬁntam, cantal, canta, cintam,
cantati, cinta), trecutul definit (cantaiii, cintasi, cinti, cin-
tarim, cintarati, cintard), trecut nedefinit (am cantat), trecut
anterior (cintasem, céntasesi, cintase, cintaserim, canta--
seritl, cintaserd), plusquamperfect (am fost cintat), fiitorul
positic simplu (voin canta), fiitorul .s'impld de indoiald (o si
cant), /utm ul. compus d» indoialt (o si fin cant&f o si fil.
cantat s. ).

Cé:ndi{iunahzl,
Present (as canta), frecut (a< fi cantat).. -
' Szély'uncticul, | :
Present (ca si cant), trecut (ea si fin cantat, ca si fii
cantat, ete).

Infinitiv present (a cinta). Par tzczpzul presen{ (c.mtdnd),
darticipiul trecut (cAntat; cantatd). . :
L% pag. 96 este un tablou de conjugarea verbelor
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neregulate de conj. I (a da, usca, ménea, lua, la, infoca,
spila, eripa, sta, lucra), II (a fi, venl, peri, esi), ITI (pune,

~ Tupe, sparge, trage,.rade, fierbe, spune, infige, suge, vinde,

ucide, coace) si IV (a ramanea, avea, finea, bea, vedea,
putea, méngdiea, inviea). La urmi tracteaz despre prepo-
zitinni si intrebuintarea lor (pag. 100— 111), despre adverbe
(pag. 111), despre conjunctiuni (pag. 113) si interjectiuni

- (pag. 114). La Vaillant sc simte inrdurirea gramaticei Ini

Bliade.
Tentamen criticum de Laurian (1840). -

In 1840 Laurian a publicat in limba latinig o lucrare

_gramaticald filologici intitnlatis:

- yTentamen ecriticum in originem, derivationem et
forman lingue romanae in utraque ~ Dacia vigentis vulgo
valachicae, auctore A, Trebonio Lauriano. Viennae 1840,
typis congregationis Mechitaristarum®,

Cartea, care contine 296 de pagine, este dedicatd prin-

cipelui spaniol Carlo Ludovico Burbonco.

La inceputal cartii se afla o disertatie eruditi, in
care autorul tracteazi despre limbile derivate din latini sl
in special despre limba romanad (LXX de pagine), ‘Laurian
aratd, ci pe langi latina clasici mai era latina rustica,
pedestris, militaris, vulgaris. El spune, ci Italienii, Fran-

- cezii, Germani au dialecte sici ficcare din aceste popoare

si-a fdcut o limbi literarvi spre a scrie toti la fel; el sfi-
tueste si pe Romanii din amandous Daciile, ca si-si faci
o limba literari. Dupi accasta vorbeste de colonizarea Da-
cicl, despre navalirile popoarclor barbare, despre imperiul
romino-bulgar, de trecutul Romanilor din peninsula bal-
canicit §i al eelor din Muntenia,. Moldova si Transilvania.
El zice, ci Romanii n’au pirasit Dacia lui Trijan si ca
poporul roman a pistrat credintele romane (,dies fasti ac
nefasti**=zile bune si rele: yFloralia“*=Florile). Aminteste de
cele dintdin urme de limba romani (579) relatate de Teo-
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- fane (torna, torna fratre). Spre a dovedi marea asimanare,
ce existi intre-limba latind’ si roméana, Laurian di un mo-
del de ,tatdl nostru® in llmb‘l lating, in' limba vulgard ro-
mand si i1 limba roménd (pag. LVII) El arati partile
comune, ce le au limbile romanice, si prin cari se deose-
besc de limba latind, tractand dcclmarea $i conjugarea ro-
méneascd in paralel cu limbile neolatine (pag. LX). Spre’
a dovedi inrudirea  limbilor romanice di un e\emplu de
tatul nostru in toate dialectele italiene, spamole si franceze
(p'm'. LXVI-LXX), ariitind’ cd atdt in Italn cat si in Franta
Sl Ispanla esto ciite o singurid limbd  cultd /L\X) Lau-
rian insistd asupra acestui punct de oarcce si dénsul pro-
punc prin aceastd lucrare o limbi literardi roméani, caré
Insi este o limbd ideali subiectivi [asa dupi cum ar fi
dorit autorul si he], lar nu reali [dupd cum este azi]. In
prefati Laurian zice, ci intiia condlt;m este cmutdnm lim-
bei si ci scopul lucririi sale este, ca si puni dinaintea

" - invatatilor limba romani, ce so vorbeste dstizi in amin-

doud Daciile. FEl zice, ci gramatica trebue si corecteze
vorbele rele, cele de prisos s le inlature, iar cele ce lip-
sesc si le pund (pag. 1). Gramatica arc o parte ‘analitica
si una. sinfacticd, In sect;n intain din partea analiticd se
tracteazi analisa vocalicd (desple vocale, despre locul si
pronuntarea vocalelor, despre diftongi, desple consonante,

despre locul si pronunfarea consonantelor, despre trecerea
literilor- in altele, despre despartirea silabelor, despre modul
serierii, despre accent pag. 1—43), dar in sectia a’ doua se
tracteazi analise verbali (despre substantlve, adiective, des-
pro declinatia substantivelor si adiectivelor, despre verbe
-si conjugiiri, despre adverbii, preposx(;u conjunctii si inter-

jectii, despre cuvintele derivate si cele compuse). In. sec-
tlunea intdiu a pirtii analitice L'Lurnn se ocupa mult mai
pe larg de fonetica limbei roméne, decat s'a ocupat Micul
st Smcam Dorind a prezentd o hmba literard romand et
se_poate mai apropiati de limba l‘Ltllld Laurian formeazi
0 hmba literara ideala si spxe a nu se.depirta de pronun-
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farea de astizi diregule de cetire, dintre cari cele mai multe
cuprind in sine schimbirile fonetice suferite de limba romana, )
Sectiunea a doua, numiti analisa verbald (pag. 45—210), con-
tine partea morfologici. Laurian admite numaj genul mas-
culin §i femenin (pag. 47). Vorbind de sustantive zice, ci
wvariafiunea numelor substantive se face in trei ‘moduri, -
adeci prin genuri (cdnd se numeste mofiune} sau prin nu-
meri (mutatic) ori prin cazuri (declinatic)*, ' ,

Dela pag. 50—51 da exemple de formarea substanti-
velor femenine din masculine (domina din dominn, vieina, -
din vicinu, - ete), iar dela pag. 54—6S di o multime do
exemple de formarea pluralului din singular (anime din
anima, aque din aqua, nomini din nome, legne din legnu,
“ete.). Dela pag. 68—T72 tracteazi despre inoi;iunea adiecti-
velor si despre comparatie (latu, mai latu, ellu sau quellu
mai latu), A b Sy i
_ Numeralele le imparte in ,cardinale (quatru, quinqui,
Sesse; septe, octu, noue, dece, unspredece, ete), ordinale
~ (primu, secundu, terfiu, quartu, ‘ete)., distributive (senguli,
bini, terni, guaterni, ete)., multiplicative (semplice, duplice,
triplice, etc), proporfionale (semplu, duplu, triply, qua-
druplu, ete.) i K

* Pronumele se impart in wpersonale (N. egu, . mey,
D. mibe, A. mene, pl. N, noi, G. nostru, D. nobe, A. noi;
tu, teu, tibe, tene, vol, vostra, vobe, voi ;—sen, sibe, séne;
a dativ si acusativ mai sunt si pronumele conjunctire san’
reciproce mi, ti, si, i, vi, si; me, te, se, ne, ve, se), dewon-
strative (estu, esta = lat. iste, ista; ellu, ¢lla = lat. ille, illa ;
ensu, ensa = lat, ipse, ipsa; -Cgu ensumi, tu cusuti, elly
ensusi; questu, questa ; quellu, quella ; aquestu-a, aquesta-i ;
aquellu-a, aquella-i), relative “si inferogative (quine, que;
guale, tale; quanta, qudnta; tanta, tanta), indefinite (unu,
una; altru, altra; aully, nulla; totu, tota; multu, multa;
paucinu, paucina ; neme saun nemine ; niciuny, velunu,
quante unu), -posesice (meu, teu, seu, ete. pag. Sl— 83). De-
clinarea nearticulati a substantivelor o imparte in declinare



masculind si in declinare -femenind. La declinarea near-
_ticulatd nu schimbi terminatia substantivelor femenine in
genetw si dativ singular (esta vicina, estei vicina; ella
vicina, ellei vicina). Laurian zice, ci- articulul” definit nu
esto decit demonstratival ellu pus in urma substantivului.
Declinarea articnlatd o clasitict in 11 parti, lnind de bazi
genul si terminatiunea substantivelor atat la singular cat
i la plural, Dupi declinarea I. se declini toate substan-
tivele masculine, cari se sfirsesc in « la nom, sing., i'u' la.
plural in ¢ (N. A. vicinu ellu, vicinuw'llu, vlcmu’ln vicinu-lu,
vicinu lu, vicinulu, G. D, vicinu ellui, vieinw'llui, vicinu'lut,

“vieinu-lui; vicinn lui, vieinului; pl. N. A. vieim elli, vici-
ni’lli, vieini’li, vicini- -1i, vicini 1i vieinili, G. D. vicini ellolu,

vwlm’lloru, v1cnn’loru, vicini-loru, vicini loru, viciniloru)..
Dupi declinarea IT merg acele substantive sfarsite in «,
cavi formeazi pluralul in e (N. A, vicina ‘ella, vicina'lla,
vicina’la, vicina-la, - vicina la, vicinala, G. D. vicina ellei,
vicina'llei, vicinalei, vicina-lei, vieina lei, vieinalei; plur.
N. A. vicine elle, vicine'lle, vicine’le, vicine-le, vicine lo,
vicinele, G. D. vicine ellaru, vicine’llarn, vicene’larn, vici-
ne-laru, vicine laru, vicinelaru). Dupid declinarea II1 merg
substantivele masculine sfarsite ine, cari formeaza pluralul in
i, refinindu-gi genul (pareutele, parentelui ; parentili, parenti-
loru), dupd a IV femeninele in ecu pluralul in i (mulierela, mu-
lievelei; mulierile, mulierilaru), dugi V masculinele in « cu
pluralul in i (tatalu; tatalui; tata]i, tatilorn), dupd VI fe-
meninele in @ cu pluralul in ¢ (manala, manalei: manile,
manilaru), dupd VII maseunlinele in #, cari la plural near-
ticulat sfargindu-se in @ schimba genul (ounln, ouuiui, ouale,
oualaru), dupi VIII masculinele in «, cari la plural; stargindu-
se in e, isi schimba genul (segnulu, segnului; segnele, se-
gnelarn), dupi IX masculinele in w», cari- la plural, sfir-
sindu-se in ori sau eri, isi schimbia genul (pectulu, pectului;
pectorile, pectorilaru), dupi X masculinele sfarsite in- ma,
cari la plural, terminindu-se in mate, isi schimbd genul
(poemalu, poemalui; poematele, poematelaru), dupi XI

2 @
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‘masculinele in me, carila plural sfirsindu-se in mini schimbg.
genul (nomele, nomelui; nominile, nominilaru, pag. 91—98).
Dup3 acecasta ‘se ocupi de declinarea adiectivelos (verde’le:
monte, monte'le verde ; verde'la valle; valle’la verde ;. omw’lu.
quellu intellectu, carne’la quella grassa), Trecind la verbe le
Imparte in fransitive si intransitive. Po celotransitive le sub--
imparte in active (portn, vediu, batn, audiu), in pasive (su-
laudatu), in reciproce de acusatic (me lau, me duewn), in
reciproce de dativ (mi addueu a mente, m1 imaginu). ,Intran-
sitivele arati o actiune fira niecio relatiune la vre-un oblect
(amblu, cantu, saltu, saltr) sau o liniste continud ori stare
absolutii (egu su, stan, sediu, eresen, moriu). Verbele intran-
sitive. se mai numese si newtre §i iau §i forma reciprocy,
fard a avea insemnare reciprocii (me miru, me jocu, me
Togl, mo temu, me repausu, me perambluy, ote, ‘pag. 109).%
Laurian admite 4 conjugiri (I inave, II in ére, III in ere,
IV in ire), s
Conjugatia I. Modul indicativ 1. ‘
- Present (cantu; canti, canta, cantimu, cantiti, canta),
- preterit imperfect (cantibam, cantabai, cantiba, cantabamu,:
cantabiti, cantiba), futur (cantibia, cantdbii, cantdbe, can-
. ir’ilﬁmu, cantabiti, cantibu-oru), preterit perfect (cantai, can-
tastl, cantd, cantimuy, cantati, - cantz‘iro),' preterit plusquam.
Derfect (éantz’umn, cantirai, cantdra, cantarimu, caﬁtarixti,
cantdra), futur exact (cantdriu, cantarii, cantare, cantirimu,
cantariti, cantarern), '

Modul conjunctiv.

Lresent (so cantu, so canti, 50 cante, so cantamu, so-
cantati, so 'canté), timpul preterit imperfect (cantarem, can-
tarei, cantaré, cantarému, cantaréti, cantararu), preterit plus-
quam - perfect (cantissem, cantassei, cantasse, cantissemu,
cantasseti, cantasseru). ‘

- w0d Ny i

1)" Timpurile si modurile, pe cari le-am pistrat (ca intreaga no-
menclaturii gramaticals), dindu-le form3 romineased, au numiri latinesti.
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Lmperativ (canta, cantimu, cantati),, Infinitivul (can-
tare). Gerundin (cantandu). Supin (cantatu). Dela pag.
116—127 urmeazi o listd de verbe, ce se conjugd dupa
cele -k conjugiri, iar dela pag, 127—139 "alta listd de-verbe,
ce fac perfectul simplu in sei §i participiul in s. Dupd a-
ceesta tracteazd ‘despre conjugarca verbelor reciproce de
acusativ si de- dativ, de conjugarca verbelor impersonale reci-
proce (se cade, se dice, se convene, se sercna), de conjuga-
rea cerbelor impersonale reciproce de acusativ (me dole, me
-stringe, me rapescu), de conjugarea cerbelor impersonale
.reciproce de dativ (mi pesa, mi place), de conjugarea wver-
‘belor impersonale reciproce de dativ si acusatic (mi se pleca,
mi se cade, mi se dice, mi se convene), despre conjugarea
~ verbelor neregulate (irregularea, p. 140—166). Pentru timpu-
rile compuse fOlmC"l?d. o conjugare perifrasticd cun urmii-
toarele timpuri : | Futwr indicativ (volin cantare), imperfect
cohjunctiv (abin cantare), perfect indicativ (abiu cantatu),
Plusquam perfectul I al indicativului (abebam cantatu), plus-
quamn perfectul II al indicaticului’ (abw cantatu), plusquam
perfectul 111 al indicativului {aburam ‘cantatu), jutur exact .
1 (abebiu cantatu), futur eract II (aburin cauntatu),. perfec-
tul conjunctivului (so abiu cantatn), plusquam perfectul I
din conjunctiv (aberem cantatun), plusquam perfectul 1I al
conjunctivului (abussem cantatn), infinitivul preferit (abere
cantatu), gerundiu preterit (abendu cantatu), supinul preterit
(abutu cantatu)“, Conjugarea perifrastici exagerati: . Futur
exact (voliu fire cantatu), plusquam perfectul conjunctivului
(abin fire c‘tntatu); plusquam  perfectul indicativului (abiu
fostu cantatu)“. Conjugarea perifrasticd- expres@ neutral:
pPlusquam. perfectul indicativului (eram cantatw), perfectul
conjunctivului - (so fin cantatn), plusquam perfectul exagerat
.din_conjunctic (so- fin fostu cantatu), infinitivul  preterit
(fire cantatu), . gerundiu - preterit (fiendu cantatu), supinul
preterit (fostu cantatu, pag, 166). Conjugarea pasivd o for-
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meazd cu verbul ajutiter v 1% si participinl trecut af
verbului de conjugat (egu su laudatﬁ-lau_data, pag. 173). La
pag. 179 di un exemplu de conjugarea verbelor neutro-im-
Ppersonale (mie caldu). | {F
Adverbele le lmparte in calitative (bene, ren, formosu),
cantitative (multn, pucinu, destullu y de luc (aict, afora), de timp
(amil, poimane), de limitare (pré, forte, pote), demonstra--
tive (ecco, vedi bene, audi, credi), afirmative si negatice (si,

asi, nu, ba, bene, assemile, adeveratn), de. intrebare (que,

diqué. quandnu, -unde). Dela pag. 183--185 o ocupd de
Prepozitiuni, de ‘conjunctiuni si interjectiuni, iar dela pag.
185—210 despre derivatiunea si compunerea vorbelor.

Sintaxra.,

Sintaxa este tractets dela pag. 211—996. Laurian
zice, c¢i sintaxa ne Invatii, ,cum si orinduim pirtile 'singu-‘
ratice ale vorbirii spre a forma cohstructiuni i cum s
aghzam  propozitiunile (Antoniu scribe istoria’ la Roma.
nt’lor)+, : e '

Vorbeste despre concordarea subiectului cu predica-
tul, despre predicatul verbal si nominal, despre atribut,
despre  sintaxa, cazurilor, a prepozitiunilor [aritand dela
pag. 228246 intrebuintarea si insemnarile variate ale

‘prepozitiunilor], a adiectivelor, numeralelor, pronumelor, tim-
purilor si modurilor, adverbelor, conjunctiunilor, interjec-

fiunilor si propozifiunilor, 1A

Dupi cum' se poate vedea din cele expuse, Laurian
Poaté fi considerat, ca cel mai exagerat etimologist dintre.
tofi gramaticii romani, de oarece lizaba, ce ne-o prezinti,
In aceasti gramatici, esto o limbi, care se depirteazi foarte.
mult de limba vorbita sl serisi, . - '
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 Gramatica lui lordachi Golescu (1840).

. ;
In 1840 I. Golescu .publici gramatica sa intitulati :
,Bigiri de secamd asupra canoanelor gramaticesti de D,
Vomlcul Iordake Golescul, fiful raposatului banului Radul
Golescul in zilelo prea 1nva§atulm nostru domnu Alecsan--
dru Dim, Ghika voevod si tipéritd cu insusi cheltuiala
‘Dlui vornicului, Bucuresti in tipografia Iui Eliad 1840,
Gramatica, care e tipariti cu alfabetul ecirilic ‘mixt,
are format cvart §i contine 262 de pagini. !
Golescu aratia deosebirile provmclale de pronuntfue°
,,;Limba. ruméneascd nu si!) vorbeste tot intr'un fel, in
«cite tirl si obicinueste aceasti limba, ci cn oare ce diose-
bire, cum in tara moldoveneasci la multe cuvinte in loc
dd p sd slujase ?) cu ¢, adicd rumdnii zic ,picior, piept®,
iar moldovenii ,chicior, chiept® si in loc di a si slujesc
cu e, adick unde rumanii zie »Sase, sapte“, moldovenii zic
,sese, septe’ si alte asemenea, Sa3) in tara ardeleneasca -
multe graiwi neregulate vor si le faci regulate, adica ru-
‘ménil zic ,,mananc*, iar ardelenii ,manc* si iarig rumai-
nii zie nfoarte, poate®, iar ardelenii ,forte, pote** sa alte
ascmenea, ce si aseamini cu limba greceasci cea veche,
ce si vorbea in multe diosebiri, cum doriceste, coniceste,
ioniceste §i .aticeste, pentru care, fiind ci n’am avut no-
rocire a petrece intr'aceste iari cu-indelungare spre a pu-
-tea aduna si a inpreiun aceste ditosebiri, rimane a inde-
I)hlll aceastd lipsi. al{l inbitord da invitaturi d’in tr'acele
tari (pag. 202)°. .
Pentru umfornnzarea ortomafxel §l a f01melor gra-

1) Pronumele reflexiv se este seris mai de multeori cu @ si mai
rareori cu e..

9) Verbele de conjugarca IV in esc uneori sunt serise ci'd (isc)
" alteori cu e (ese). ‘

3) Conjunctiunag .$i* esto serisit in majoritatea casurilor cu d

5i numai rareori cu 7. \
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‘maticale Golescu propune o adunare do profesori de gra- -

matici din toate fdrile rominesti: ,Oare cand la un neam
de atatea milioane de sufflete s’ar canonisi o gramatici de
obste pentru toti si o inchipuire de slove, dupi care toti
sd vorbeasel si sy scrie, mai ales eind $ stipanitoril acestor
farl ar vrea, ca dupi o asemeneq canonisita gramaticd sa
slove si se intrebuinteze si la cantelariile divanurilor lor,
oare cu ce inaintare Intreapid va-alerga inlesnirea Spre un

‘asemenca obstesc folos! Aceasta socotesc, ¢i cu mare in-

lesnire s’ar sivarsd, eind din fiescare - tard (unde si gra-
leste aceastd limbd) s'ar aduna Ia unloc eite unul saii do
'din cel mai invitati profesori ai scoalelor de stiinta canoa -
nelor gramaticesti $icu totif intr'o glisvire ar canonisi S

:gramaticd si slove obstesti, silindusa ca §4 cuvintele si le

aduca, cat va fi prin putinti, la o reguld, a lipsi neregu-
laritatea lor, s& slovele se le  asemeneze cu cole latinesti,
ce sint slove obstesti, 4 asa in scurts vreme ne vom in- .
telege unii cu altii, tofl cei ce griim aceasts limba, si ce
vom serie intrun colt de loc 5% va auzi in toati intinderca

“acestil limbi, (pag. 6—T7),

Golescu are urmitoarea parere asupra limbii si gra-
maticei: ,Iataig si zamisleste limba firg canoane, firi re-
guli §i fird cea mai mics stilntd de gramatics (din care
pricind si s afli la toate limbile multe cuvinte neregulate)
$4 In urmi se canoniseste in informarile of dupa vorba, ce

e obicinueste, care s sd inchipueste, ca un mestesug invi-
“fator eitre cei ce vorbese aces limbi, cum ar trobui s o
- vorbeased i si o scrie cu mar buna inpodobire si mai fru-
- Moasid frumusete. Si acest mestesug se numesto gramatica,

Dintr’acestea sg cunoaste, ci precum la toate mestesugurile
fird de uneltele coio trebuitoare nu ne putem sluji, asa sa
1a o limbi fird gramaticd nq ne pufem inlesnispre cuvan-
tare. Gramatica dar filnd cea mai trebuincioasi unealts )
la limba noastra, pre aceasta trebue mai intiig si o inbri-
tisim si si o punem inaintea fies-cirnig vorbe, precum
zidarul pune cumpdna inaintea fies-ciriia zidiri (pag. b).«
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Tati cum defineste Golescu gramatiCzt: »Mestesugul,
cu care ne invitim a alcitul 3 a inpreuna. slova cu slova.
s4 cuvint cu cuvAnt spre a vorbi, a scri sd a citi dupd.
canoanele unei limbi (ce iese chiar d’in obsteasca obignuitd.

vorbd a iei), s'a numit gramaticd (pag. 67).%
" Golescu imparte gramatica in 7 pirti: ,Aceastd inchi-
puire de gramatici o am inpirito 7). in sapto piarti: Una
: copunzatoare de toate regulile gramiticesti, dupd. care se
cuvine a indupleca numele, graiurile si cele lalte pirti ale:
vorbei, fird a arita oare ce bdgdll do-scamd asupra lor si
cum am zice fara a da vre un cuvint, fiind o asemenea
inchipuire foarte inlesnitoare la cei ce incep la gramaticd;
alta coprinziteare de multe bigiiide seami asupra acestor
reguli; alta’ de cite privese la glisuire; alta de ortografie,
adicd de buna scrisoare; alta de sindacsis, adicd de incli-
nare, si alta de sintesis, adica de intocmire, s34 cea din
urmit de poezie pe seurt (pag. 7)%.

Golescu desi a tipirit gramatiea sa in urma grama-
tieei lui Ehado totusi in privinta terminologiei gnmatxcale
nu urmeazi pe Ehade, ci pe Vicirescu, dela care impru-
mutd cu putine deosebiri nomenclatura slavoni | si italiani,
pistrind totodatd §i citeva resturi din nomenclatura gra-
maticelor grecesti din timpul fanariotilor. In privinta aceast’
Golescu prezintd un contrast fafii cn gramaticii dintre 1820
si 1840, la cari so observi terminologia gramaticald latind
sau cea francezi si la uni chiar si-cea germani, ceea ce
nu se observi la Eliade, care a intrebuintat o terminolo-
gie stientificd in confmlmta.te cu firea limber romane.

Golescu, ca st Vicireseu, deosebeste 9 parti de cu-
~viant, pe cari le numeste cu putine dcosobiri intoemai ca
§1 Vacarescu (prepozifie san propunere, congiuntie sau le-
gare si intergefie, pag. 11). In partea I cap. I tracteazd
despre slove, slomnnz, cuzinte si vorbe. Slovels le 1mp'ute
in vocale (glasnice sali sunitoare) si consonante (neglasnice

1) Pronumele este scris 1a un loc eu verbal.
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sat nesunitoare). ,Din slovele cele glasnice si fac diftongs
(adica dooil sunitoare saii dood glasnice=siitean), imidif-

tongi (adicd pi jumitate dood sunitoare=maici), {riftong:

(adica trel sunitoarc sau trei glasnice=gchioapi), imitiif-

fongé (adici pi jumitate trel sunitoare sag pi jumitate

trei glasnice = méancaiz), imitetraftongi (adici, pd jumatate

patru sundtoare sali pi jumitato patru glasnice = ara-

baglioaiei), Din slove si fac silabele, adicd slomnirile, din

slomniri si fac fermenul, adics zicerile, curintele, iar din

cuvinte sit face discorsul, adicd vorba, [sub -carc intilege

propozitiunea, pe care Viciresen o numegte , cuvant®,

pag. 10]. : ‘ ik

In partea T pand la pag. 67 Golescu tracteazi gra-

- matica in general, iar in partea II (dela pag. 67) tracteazii

gramatica in mod: special, dand o wultime de regule si do

excmple. El propune duplicarea consunantelor in cuvintele

compuse cu prepozitia ,,in“ (innalt, innoire, pag. G9%).

Goleseu vorbeste pe scurt despre schimbarile fonetice, co

se intdAmpld in decursul decliniirilor, fird a arith canzelo

(masi, mese; $Arpe, $irpi; mdr, meri; covrig, covrigi; bir-
baf, barbafi, s. c., pag. 81). La articul (inchieturd) des-

tinge trei genuri (neam sag gener bdrbdtesc, fameiesc s

neutr,)si doud numere (singuratic sai stngurit s& inmulfatic sai
inmulfit). Golescw deosebesto trei feluri de’ articuli: ,, Inchie--
turile chipului d'intdia (cele barbitesti=ul, l, le, a; celo

fimeesti=a, oa), inchieturile chipului de al doilea (cel, cea),

inchieturile chipului al treilea (al, @, pag. 11).“ Golescu desi

in partea I (pag. 11) pune intre articuli pe ul, totusi in

partea II (pag. 93) zice, ci ul esto fot una cu yinchietura®

It ci udin ulnu estede cit »t-mut® dela substantivele .
sfarsite in consunante, care daci substantivul se articulea-
zd, atunci se pronunti intreg. Golescu deosebeste la nume
6 semne: Neam, chip, formd, numar, cidere si g‘ndz(ple_care

*) La pag. 69 di regule de pronuhtafea literilor, facar
paratie cu limbile greaci, latipa, itatiandi, francezi si gerinaniy.

d com-

10
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saltt aplecare or declinare. Ca-si Vicirescu, el destinge 5
neamury [genuri] : , Bearbatese, fameiesc, neutru (lemn), comun
sait obstesc (vitd, gazdd), confuz sau intunecat or amestecat
(la Vicirescu ,confuz“=vultur, tantar, privighetoare, mused,
pag. 105)%. Dupi chip numele le imparte in nume sostantive
(infiintate) si in aume agetive (adiogate), iar dupi formd in
neinbinate (ncpot, pus) si fnbinate (stri-nepot, su-pus). Sub-
stantivele le imparte dupi inliles in nume proprie san insu-
site’(Radu, Craiova), obstesti (om, pom, orag), coprinzatoare
(norod, pomet), nemuitoare (neamt, muscal), nume de mey-
tesiug (croitor, cojocar), nume materiale (da lemn, di piatrd,
pag. 107). Dupd ddslugdire namele le mai imparte in nume
primitive sau chipernice (sfant, bun) si in auwne derivate san
" trase (stinteniie d’in sfant, omenire d’in om, pag. 114). Aces-
tea se impart in nume pirintegft (Ridulesti=copiii Radu-
lui), nume pdmantesc (Crefulesc dupi numele mosiel sale
JCretulesti¥, Dudese=Dudesti), nume stdpdnesc (domnesc,
inparitesc), numernic (sfinteniic d’in sfint, datoriie d'in da-
tor, pomet d'in pom), grainic (mancare d'in a ménca, ami-
riciune d’in a amird, gresali d'in a gresd, s. a. pag. 114-119),
. Golescu, ca si° Viacirescu, numeste cazurile cdderi.

" Numirile cazurilor sunt aceleasi ca §ila Vacirescu, cudeo-
sebire ci caderea genetiva sau nemuitoare o mai numeste
adscdtoare sau  stapaniloare, iar ciderea -aducdtoare o mai
numeste ludtoare (ablativd, pag. 18). Declinarile le nu-
meste’ mai mult induplecari sau aplecari. Golescu admite 2
decliniri [declinarca substantivelor comune, I declinarea
“ substantivelor plopm] La declinarea I di excmple de de-
clinarca regulatd si neregulatu a substantivelor “miasculine.
a celor femenine §i in wrmi a celor-ncutr_e. Dacia substan-
tivul pistreazi 11"1)1111'3.1 acelas numir de silabe ca si la
singular §i daci pu schimbii niei o vocald sau consunanta
in deculsul dcclmarn, atuncl e re«rulat in caz contrar este -
neregulat. Dupa aceasta se ocupid de declinarea adiectivelor
impreund cu substantivele (omul bun, omul cel bun, bunul
om, pag. 17). Dela pag. 194—141 se afla o mull;mle de



sl (AL

observatiuni asupra declinarii substantivelor si adiectivelor,
aratindu-se totodatd schimbirile fouetice, ce se intampli
in decursul declindirilor, Se aratd, cd unele nume proprii
se intrebuintazi numai la singular, iar altele numai la. -
plural, de asemiuea §i unele nume comune (Craiova, Bu-
cnresti, plumb, mueciri). :

La comparatiune (cumpdnire) destinge gradul (treapta)
Dozitie san sazdlor (nume pozitiv san sazitor=bun), compara-
tiv sau cumpanitor (mal bun) si superlativ sau  cordrsator
(cel mai bun, prea bun, foarte bun, pag. 119). Goléscu a
dat o atentiune dcosebitd numelor diminutive (mdngaie-
toare, risfatiitoare, micsoriitoare), prezentind cel maj com-
plect tablon de sufixe diminutive (31 de sufixe masculine,
28 femenine §i 19 neutre, pag. 121—124):  Unecle nume
atit si schimb, ficindusi mangdictoare, in cit ru s mai
pot cunoaste d’in ce nume s trag, cum Iordache din Gleor-
ghe, schimbandusi d'in Gheorghe Gheorgache, d'in Gheor-
ghache Gheordache, din Gheordache Tordache si Cinutid d'in
Radu, preficandusi d’in Radu, Riducanu, d’in Raducanu,
Raducinuta, din Riduednuta, Canuta, in cit la numele Ci-
nutd mici o slova an mai ramas d'in Radu, di unde si
trage, si alte multe asemenca, care sint Ja vointa omului
sd'le schimbe dupd mangaicrea $a risfatarea, ce va face
numelui.’ Din numele »loan“ am gisit nume méngaietoare
15, adica: Ton, Ionicx, Tonitd, Nita, Ionagco, Ianache, Tancy,
Iene, Ienciu, Ieniichel, Ienichitd, Tvan, Ivancea, Oancea,
Oncea (pag. 120%)“, ' |-~ Lo

Numeralele le' imparte in nume numdrdtoare (unul, una,
doi, dood, trei, §. ¢.), mume oranduitoare (cel d’intain, cca

d’'intaiu, cel di al. doilea, 5. ¢.), nume ddspdrfitoare (unul
d'in doi, d’in trei, unul d’intringii), nume ddosebitoare (altul,
cel-lalt,” d’in alt), nume intrebdatoare (cine,. ce, care, cat),

aume de cdatdtime (un alt, o alt, nimeni, nici unul, nici

-

*) Din adlectivul gros formeazi diminutivnl groscior, care in ti-
nutul Nisiudului (Transilvania) se intrebuinteazi in Tocul substantivului
»8mantini.



— 148 — : : -
una, vre unul, vre una, vre o, niste), nume de felurime
(acest fel di, pag. 20—24). Dupit cum se vede Golescu
amestecd printre numerale si unele pronume.

La pronume deosebeste trei fefe (ieti, tu,-acela si icl)
si opt inchipuiri: ,Primitivd, adicd persoani (ieti, tu), dimo-
strativyg, adici arititoare sait di ariitare (acesta, acela), re-
lativd, adici aducitoare sati dd aducere (iel, care), patimi-
toare (mi, te, si), cojugtird, adicd cistigitoare sati doban-
ditoare (im, iti, &), indoite (mie, &m; tie, afi; luig, ds),
derivativi sau posesivi, adicd stipdnitoare saii dii stipanire
" (al miet, al tiu, al lui, al sin), adeceritoare (insw'm, insufi,
insu’y, di sine’m, da sine’tl, dd sino’s)“. -

" La graia [verb] enumiri 8 semne:,,Cuget, chip, forma,
numdr, fafd, mod sati modd, timp siconjugatie sati conjugare.
Cugetul cste personal si fard persoand. Cel personal se im-
parte in activ (urmitor safi lucritor = bat), in pasiv (pi-
_timitor=m# bat) si in neutru (triiesc, dorm). Chipul graiului
se inparte in chip dupd infelegere si in chip dupd glas. La
chipul dupid intelegere privese: Cele suflesti graiuri (iubesc,
mie dor), cele trupesti (bat, fac, m& lupt), cele dd fapte bune
(invat, sfituiesc, s. a.) Chipul dupi glas ieste chipernic (fac,
minanc) si fras- [derivat]. Cel tras are dood inchipuiri, adicd
. cucantelnicd (a afuma d’in cuvéntul fum, a asupri d’'in

asupra) si glasernicd (a vajil d’in glasul vaj, vij; a cir-
cariti d’in cér, car, pag. 81), Forme la graii sant dooa,
adicd nednbinatd (puit) §i inbinatd (supuit d'in supt puin)“.
Golescu admite la verb 9 moduri san mode : 1. ,Indicativd,
adici hotirdtoare (fac, m# fac). 2. Imperativd sai. coman-
dativd [la Vicarescu lipseste comandativi], adicd porunci-
toare (fi, fite). 3. Desiderativa sat condicionels, adici rav-
nitoare (as ménca). 4. Otativa*), adicd urdtoare (méncareas).
8. Indoitoare (voin fi mancat). 6, Voitoare (si minanc).
7. Pricinuitoare (ca si minanc). S. Congiuntivd, adic su-

*) La Vicirescu yravnitoare, -
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Ppuitoare (di as minca 1). 9. Infinitivd, adici nehotiratoare
{a manca)“. El admite 7 timpuri (timpi): 1. , Prezent, adici
urmétor sau di fatd (miinanc ), 2. Pasatoperfet satr preterit
perfet, adici sdvarsit (méancaiu). 3. Pasatoiperfel sai pre-
teritbuperfet, adici nesavarsat (méancam). 4. Trapasatperfet
sau pluscvamperfet, adici co -irsit (méncasem).” 5. Neho-
tarat (am mincat). 6. Trecut (am fost mancat). 7. Futur,
adicd viitor: (voii manea)®, Golescu imparte conjugdrile in
patru (I in @ =a aduna, TI in e=a rupe, III in ¢=a az-
vark, IV in d=a vard). Sila conjugiri intrebuintazi  sis-
temul tabelelor dela decliniri [la pag. 13 se afli 3 tabele,
la pag. 18 o tabeli], astfel la pag. 32 sec afld aliturate
tabelele (tabla) 5 si 6, cari cuprind induplecirile graiurilor
ajutoare (a avea, a fi, a putea, a vrea). Tabela 7 cuprinde
induplecarea graiurilor lucratoare celor regulate [cele 4 con-
Jugiri regulate].

7 Cbzy’ugm’m [ JAModa hotaritoare (hotardtoare)”,

Timpul wrmator (iei adun, tu aduni, acela aduni, noi
adunim, voi adunati, aceia aduni si adun), nesardisat (adu-
nam, adunai,. aduna, adunam, adunati, aduna), savarsat
(adunaiu, adunasi, adung, adunarim,’ adunarati, adunari),
cordrgdt (adunasem, adunasesi, adunase adunaserdm, adu-
naserati, adunaserd sau fusesem adunat),- nchotdrat (am
adunat §i adunatam 3), trecut (am fost adunat §i fostam adu-
nat), viitor (voiti aduna si adunavoiu). '

: Modd poruncitoare, :

Limpul wrmdtor (aduni tu, adune acela, adunati voi,
adune aceia). .

; Moda rdenitoare (rivnitoare).

Timpul urmator (as aduna), nehotdrat (as fi adunat)
trecut (as f1 fost adunat), covdrsdt (as fi putut aduna).

1) La Viciresen in loc de -supuitoare® este ,adiogitoare”. La
Vicdrescu lipsese modurile , desiderativy, indoitoare, voitoare si pri-
<inuitoare®. ‘ i

2) La Vicirese ,urmitor®, iar »eel de fati® este inlocunit en
scel de acum'’

8) Verbui ajutiitor ,amé este scris la un loc eu participinl trecut:

-~
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Modds wratoare.

Timpul urmdtor (adunareas), nehotdrat. (fircas adunat),
trecut (fireas fost adunat), covdrsdf (fostas adunat), nasd-
vargdat (fostas adunind). .
: Modd indoitoare.

Limpul nesdvirgat (puteam aduna), covdrgit (voin fi
putut aduna si fi voit putut aduna), nehot@rat (voiu fi
adunat si fi voiti adunat), trecut (voii fi fost adunat si i voin
fost adunat), wiitor (voiti putea aduna si putea void aduna).

Moda voitoare,

Timpul urmdtor (si adun), nehotdrdt (sd fi adunar),
trecut (si fi fost adunat), nesdvdrsit (sa, fi putut aduna),
viitor (si pociit aduna). -

Modd pricinuitoare,
Timpul de acum (ca st adun), nehokirit (ca si fi adu-

nat), trecut (ca si fi fost adunat), nesdvdrgdt (ca si fi putut
aduna), ciitor (ca si pociit aduna).

Modd supuitoarve, C

Izmpul urmdtor (da adun), savargat (di adunain), ne-
savdrsat (di adunam), cordrsdt (d3 adunasem), nehotdrit (da.
am adunat), {recut (di am fost ‘1(1u11‘1.t), ciitor (da voiu
aduna).

Moda nelzotdr(‘ztoare.

Timpul urmdtor (a aduna), nekotdrdat (a fi adunat).
DPartdgire.

Lucrator (aduniitor, adunitoare), putumtor (‘1dmnt
adunatii), slobodd saii comuni or di obste (adunind, fiind
adunat, fiind’ adunati)*. In observatiuni (pag. 172) arata
echxvalcntele participinlui (iubitor si iubitoare==cel ce si
celace iubesto ; iubit=cel ce ieste, iubit; iubind=a iubi,
intru a putea mbl) Tot “odati 'umnteite civ participiul
trecut se poate lud si ca substantiv (ascu§1t111 sdbiil, as-
ternut, vanat). ,

La, conjugarea pasivi (induplecarea graiurilor pdtimi-
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toare) Golescu destinge graiuvile, ce priimesc pronwmele cele
dd citre siney patimitoare sau resfrangdtoare (ma batien) si

“graiwri lucrdtoare, ce priimesc pronwmele cele da catre altul

patinitoare (mi bate pi mine). Verbele reflexive de dativ
le numaste graiur lucrdtoare, ce pritmesc d’in pronumele cele
wndoite cdderea ddtdtodre (im miadum mic’'m, pag. 40—-46;
am fac mie’m, pag. 46—350), Trecand la conjugarea verbe-
lor impersonale conjugd mai intiiu pe cele impersonale do
acuzativ (graid, ce sd zice numai la [afa a treia, ce priimeste
pronwme cele da cdtre altul patimitoare—mi doare, te doare,
§.a.), apoi pe cele impersonale de dativ (graiii ce priimeste pro-

numele cele dd citre altul dobanditoare—3im pasd, il pasi, a1

pasd, §. c. pag. 51—54: mi si cuvine, 55—57T ; mie fricd, pag.
08—01). La pag. 60 sc afls conjugate in patru tabele suc-
cesive verbele neregulato de conjugarca I (a adipa, cira,
micina, scapira, apira, infdsa, simina, boteza, zbiera,
pieptina, semina, torna, zbura, inchinga, biiga, adioga,
lega, inchiega, ruga, legina, cinta, arita, salta, ciuta, in-
vifa, sciipiita,” schiopata, certa, lerta, innota, purta, lisa,
virsa, indesa, arunca, cisea, inpica, incilica, incerca, toea,
forfeea, juca, usca, minca, uda, scilda, linda, lapida, diz-
mierda, trepida, innoda, mina, lua, ploeca, rusa, licrima,
da, sta, la, bea, incipea, durea, umplea, tinca, ticea, sidea,

 ciidea, vedea, raminea, minea, piduchea, periia, taia,

muia, daochea, intarzia 1), .de conjugarea II (a fierbe
soarbe, prinde, purcede, _rade, roade, ucide, plinge, alege,
frige, fringe, sparge, trage, trimite, scoate, sumete, aduce,
toarce, coace, pune, geme, cerne, coase, pierde, crede,
vinde, trece, face, bate, creste, maste, cunoaste), de conju-
garea III (a-siri, rasin, domoli, dormi, muri, incovii, peri,
auzi, a si Tepezl, a slobozi, fugi, minti, piti, isi, veni,
sui, vorbi, birui, adeveri, serl, sti), de conjugarca IV (a
omori, tiri, Insiinitosi). Dupii aceasta urmeazi o tabeli, ce
cuprinde conjugarea verbelor pasive reflexive si imperso-

1} Golesen considers ca neregulate toate verhele, eari sufir

schimbiri fonetice in timpul conjugirii.
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nale (icoand prescurtarititoare di pronumele ce priimesc la
indupleciiri atat graiurile pz'ltimitoare cat si ce]e]alte); in
aceastd tabeld fo1ma pasivd mal este exprimatd §i in mod
perifrastic (sint bitutd). -

Propunerile (prepozitiunile) le imparte in inbinate
(daspre, -dicitrd, dila) si nedmbinate (cu, la, di, pag. G1).
Golescu arati aminuntit infelesul temporal, Jocal si modal
al prepozitiunilor, dind exemple numeroase de intrebuin-
tarca acestora in diferite intelesuri (pag. 173—179) ; sunt
explicate chiar "y prepozijiunile slavone, ce se intrebuin-
tau in acel timp in administratic (sud=ir, ot=d’in, za=de,
s. c.) se arati intelesul propozitiunilor inseparabile (di,
daz, dis, dis, vd, ris, con, co, pro, .strii, s. a.) :

Adverbele (spre graii) le .imparte in intrebdtoare (di
unde? d’aici, d’acolo, §.7¢.”; ¢ind ? acum, miine, §. c.; cit?
atat, cat va, mult, §. c,; deciteori? adese ori, mai tot deauna,
. ¢ diice? di aceia, ciicl, pentru ci: cum? frumos, bine,
cu ridicata, s. c.), poruncitoare (cca, ii, pizeste, la o parte,
siriti, aidetl), ardigtoare (iafa, na, iaca, vezi), tagiduitoare
(ba, nu, nici di cum), de jurdmdnt (ziu, adivirat, pre
viul dumneziw), chemdtoare (mi, bre, {%), gonitoare (uidio,

, fugi), rugdtoare (poftim), ingaldtoare (iades). Golescu
mai enumirid §i adverbe slavone: ,Mal sint $d alte multe
pirticele sdrbesti, ce si intrebuinfeazi la visterie §i care
_privesc tot la spre graiti (vel, biv, biv vel, sin, brat, zet
vnue, bez, sud, ot, otam, za, prez).* Dupi cum se poate
veded, Golescu amestecii printre adverbe si .adverbiale,
conjunctiuni i interjecfiuni (pag. 063—68). Kl aratd, ci
participiile pot fi intrebuinfate ca adverbe (el vorbeste ri-
gusit—cu rigusali ; pi lovite, pa bitute si lovind, bitand),
de’ asemenca ci adverbele se pot forma i din adiective
(birbateste din birbitese, frumos cantid). Cu toate.ci Go-
lescn amesteci adverbele cu adverbialele, totusi cate odati

face deosebire intre cle: ,Une orf in loc si ne slujam cu
. aceste prescurtate spre graiuri, ne slujam cu alt frasis, tot
la acecastid infelegere, zicand ,pid ruminiie“ in loc de ,ru-




mineste pag. 179—181)%, -Aminteste e unele adverbe
primesc articnl (in preajma lui—in preajmit a-lui, innain-
tea Tui, innainte-a-lui, inprejurul lui, pag. 181)..

Legarile [conjunctiunile, pag. 182] le 'imparte' in
legari de inpotrivire (ansi, dar), {almdcire (adici, deci),
inpreunare (si), indoiald (ai doard, au nu), ddosebire
(or, saw), pricinuire (fiind cd, pentru ca, ciel), invoiald
sat bdnuivld (daca, diva) 5. a.: pe toate acostea le nu-
meste legare neanbinate [simple], pe langi acestea mai
deosebeste legdri inbinate (di care cumva, ca nucumva ).

Intergetiile le tmparte in Znbinate (o doammne! si

tea Dumneziu! slavi Domnului) si nednbinate (o! a!

ul! . c., pag. 183), iar dupi intiles in rugdtoare (pen-
tru mumele - luf Dumneziu, amin, aliluia, o Doammne,
mul{dmiloare (laudi celui ceresc! bogda proste! slavi’
Domnului), vaititoare (vail vii miie! o val i mine!
amar mie! aolio! ah! oh domnul miei 1), blestemdtoare
(anatemal), dad s (a! ha, ha, ha! bravo D), popriloare,
(00! stiil), di wirare {(bre, bre, bre! o ce minune 1,
scarbouse (ul! aide!), di spaimd (al).

La pag. 184 se afli aliturat un tablou prescurtat
de toate pirtile vorbirii. . Dela pag. 185—198 se ocupi
in mod special de accentuarca cuvintelor (semiuele di

“lovirej, de despiirtirea cuvintelor in silabe, de.semncle

di citire si de punctuatie, iar dela pag. 198—202 de
ortografic. “In partea ortografica recomandi a se in-
semna in totdeauna accentul, dec oarece in caz contrar N
s¢ pot naste confuziuni [hdind=vesmant, hajni=femee

_haina ; acéle=pronume, acele®=substantiv ; bléstem=verl,

blestém=substantiv; copiilor=copiie, “copiilor=copil]. Tot
odatd Tace si unele observatiuni fonetice, ariitand ci
unii schimbi pe 4 din’ pd si di in e (pe, de), de asemi-
nea pe @ din sa, 2G4, d'dn in i (5i, zi, d'in), atribuind
aceastit schimbare strainilor, cari nu pot pronunti pe
@ §i @ (pag. 198—202). Golescu admite dupticarca con-
sunantelor in cuvinte ca {nnoesc (in4-nou), innegresc
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(in4negru), intnod), suppus (supt-f-pus), recomandi
in acclas timp ca cuvintele striline si se scrie dupd
ortografia romancasci, iar nu dupd cea stiitinii (evan-
ghelie, icoanii). Arati, ci ortograflia este mai usoart
mul{dmitsd. simplificirii, ce a ficut-o Eliade alfabetului
cirilic. '

Sintaxa.

Dela pag. 202-242 Golescu tracteazi sintaxa. Mai in-
tiiu se ocupi de inclinare [concordare], dind mai multe
-regule de concordare: ,Cind si pun dood obraze, insi
~unul birbitese sialtul fimeiese, si 13 si adaogii un numo
addogat, ce priveste spre améindood obrazele, atuuci (fiind-
cii obrazul cel barbitese si socoteste mai diosebit si mai
puternic di cit cel fameese) numele cel adiogat priimeste
neamul birbitese (barbatul si nevasta blagosloviti sint
di Dumneziu, pag. 206). Arati, ci unele adiective cer
dupi cle prepozitiuni (alb la fatd, vrednic di cinste, pag.
207). Dupit aceastd vorbeste despre mhebumtmea pronu-
melor (pag. 210--219).

Trecind la mtrebmnt‘uea verbelor di -xemplede verbe
ce cer cazul (htlv, acuzativ, caz prepozitional [complimente
circumstantiale], de complmlmle adiectivelor verbale (fi-
cator de lume; ficitorul lumii, ficitor al lumil) si-a par-
ticipiilor trecute (ficutd di mme) de subordinate scurtate
(band m’am imbitat ; mergind eitid curte; vrand Dum-
nezew, pag. 215--221). Dupﬁ aceasta tractcazi despre in-
- trebuintarea plepoat;mmlor (tnclinarea propunerilor, pag.
221—2243 scparabile si neaepmabllo ardtand cazurile, co
cer prepozitinnile separabile si inseparabile si unirea aces-
tora cu adverbele: de aseminea vorbeste despre intrebum-
tarea adverbelor (pag. 224), a conjunctiunilor (225) s1 a
interjectiunilor. Trecand la propozitimi (zorbe) le imparto
in vorbe neanbinate (propozitiuni simple) si in vorbe inbi-
_ nate (propozifiuni compuse, pag, 227—234). Apoi tracteaza
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~despre asdzarea partilor propozitiunii (pentra mtocmive)

~Intocmirea vorbei ne arata, in ce loc si cuvine si punem
fies care parte a vorbei pentru mai bima infelegerea iei
(pag. 284—242)¢  Aai departe spune: ,Vorba si intoc-
mesgte cu trel inchipuiri, adici cu [rasis, idiotism sa dupa
ordnduiald. Frasis sy zice, cind cu cuvinte, ee af diose-
bite intelegerd, aritam alti Intelegere (,ia “aminte* in loo

dd ,ingrijaste®). Idiotism - sai insusirca limbii si zice, cind

cuvantim o vorbi dupa obicein, iar nu dupi  canoancle -

- gramiticesti (,d’al di nasul mia spus® in loc dia  nasnl

mia spus“, ,am vizut'cu ochii miel s, c.%). Perifrasis si
zice, cind o intelegere a wnui cuvant o cuvintam cu
mai multe parti dit ale vorbei (yeei dila scoali® " in loe
di ., scolarii). Tdalmdcire si zice, cind cele intunceate le
facem luminate cu alte pirtl da ale vorhei (»totl am vor-
bit dumnealut, fies care in parte®, unde cu vorba Wies.
care in parte talmicim cuvantul WO11%). Prlinmijloc sa
zice, cind mai adiogiim o vorbi, caro st dd va lipsi nu
vatimd ingelegerea cei lalte vorbe (y,aceasta ce'm spui—
Lipsire sau scurtare si zice, cind lasim la vorba cuvinte
pd d’in afard, care si inteleg d’an cele zise (yla cite este su-
pus omul, di unde lipseste Jumele | intAmpliog, patimi).
Dupa oranduiald, cind nu ne slujim la vorbi en acesto
patru patimi, nici cu frasis, niei en perifrasis, s, c. (aclics
cind in loc si zicem »dine nooi Doamme¥, zicom ndine
Doamue“).“ Tot aci tracteazi si despre citeva tiguri ;, Maq

< n

-sint alte tret inchipuiri ale vorbei, cu care ne slujam tot
spre inpodobirea iel, adica metafora, aligorie sa enigma,

care cate treile privese lg ritoric, dar pentru ci adese
ort le intimpinim la vorba, di - acein pentru oare ce cu-
nostinti a lor sa intelegere lo aratim pa scurt aici“, La
sfargitul gramaticei se afli un supliment de versificatie
(pentru poezie, pag. 243—253). Sunt interesante modelele:
de versmi Intocmite in forma de corset (penfru cer ce s
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mdndresc peste five), topor, de nain (muscal), de cruce, de
ot rog, de roatd (pag. 260—253 *).

Gramatica lui T. Blazeviciu (1844).

- In 1844 Blazeviciu publici in limba germani o gra-

matici a limbei roméane intitulati : JE
,Teoretisch-praktische Grammatik der dacoromanischen,

das ist der moldanischen oder wallachischen Sprache nach
ganz neuen Grundsitzen und ciner leichtfasslichen Methode
bearbeitet von Theoktist BlaZewicz, Spiritnal des griechisch-
orientalischen Bukowinaer Didcesan-Seminariums, Lemberg
et Czernowitz, Verlag von Eduard Viniarz 1841°.

Cartea, in care textul romin este tiparit cu alfabetul
cirilic mixt, confine 264 de pagini. Editia II, care a apa-
rut in 1856, are 244 de pagini. Aceastdi gramatici este
Iucratd in mod cu totul practic. spre a inlesni striinilor
invifarea limbei romédne. In prefatd autorul arati, ci gra-
maticele lui Morariu, Marki, Clemens au neajunsul, cit sunt
numai tedbretice, continind multe regule si exceptiuni si
neavind de loc exercite, ccea ce descurajazi pe cel ce
se apucd a invith limba romani. .

Articulir it imparte in articule ‘Totdratoare (ul, 1, le,
a), nehotdrdtoare (un, una, o: in editia IT art, unititii), rela-
tive (2cl, cea;in ed. Il art. ardtdative), partitive (de, la, a). El
destinge urmitoarele pirti-de vorbire: ,Articulul, numele
(ed, IT numitoriul), pronumels, verbul (ed. I1 zicdtoriul), adver-
bul (ed. II azicdatoriul), prepozitia (ed. IT reldciundatoriul=
» Verhiiltnisswort“); conjunctia (ed. II legitivul), interectia (ed.
11 simtitival=Empfindungswort)* In privinta terminologicj
gramaticale in ed. I si simte inrdurirca nomenclaturei gra-
maticale germanc §i a gcoalei lui Pumnul. In editia T intre-
‘buinfazi 6 cazuri [in edifia II numai 5, ablativul fiind in-

# Un studin comparativ intre gramatica lui Iendichiti Vicirescu
si Golescu se afly in ,lstoria filologiei romane de L. Saineanu. Bu-
currti 1892, pag. 109—141.
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laturat] si anume : , Nominativ (numitoriul), genetiv (nis-
catoriul), dativ (dititoriul), accusativ (piratorinl),. vocatiy
(chiemitoriul), ablativ (luitoriul, pag. 14—15)%, Tata in
scurt cum declind articulii: - : :

»N. A, ul saul’l le, i a, ele, ile. cel cel cea cele
G. D. lui, lor, ei lor . celui, celor acei') celor

Articulul partitiv pentru genetiv este de (slabiciune.
de: om=slabiciunea omului), pentru dativ la (nimicit nau-
dat la saraci=siracilor), pentru acuzativ pre. In editia II
(pag. 14) arata diferite intdlesuri, ce le are prepozitia des,
cand arati raport de caz genetiv: »Raport numeric (20
de oameni, o pireche de cal), de greutate (2 oci de icre),
de masurd (10 coti de postav), de materie (pilirie de cas--
tor), de destinatio (o garafd de vin, hartie de scris)*. Ar-
ticulul nedefinit in editia I il declind la amindous nume--

rele (un, unui, unii-unor; o, una-une, uncle, unile-unclor,,

pag. 16). pe cind in editia II il declini numai la singu-
lar. Admite 2 declindri: Declinarea I masculind (om-ul ;.
oameni-i; bou-l, boi-i ; parinte-le, périnti-i), declinarvea IT
femenind (cas-a, case-le; pane-a, pani-le; ste-0-u, étclc-le, ed..
II pag. 27). Pe lingi aceste doud declinirimaj aliturd o de--
clinare a substantivelor de doud genuri (lueru-l, lucruri-le;
sange-le, singiuri-le), Ined. a I aratd schimbdrile fonetice, ce:
se intdmpld la substantive in decursul declindrilor, aceste-

schim bari sunt tractate mai aminuntit in ed. IT [folosin-

du-se de gramaticele lui Laurian si Cipariu], Declinarca nearti--
culatd. o formeazi cu ajutorul prepozitiunilor (articul par-
titiv, N, miel, G. de miel, D. la sau a miel, A. pre miel..
V. —, Ab. de.san dela miel 7 pl. N. miei, G* de mie, etc,.

"pag. 32).In editia I declind numele proprii de persoane si la.

plural (pag. 34), pe cand in editia IT le declind numai la sin--
gular (pag. 82). In editia IT aratd, cum se formeazi pluraluli
din singular atit la substantive cat si la insugitive (ed.

1) Sau ,,celei ,celii [in editia II numai ,,cei].
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I ,adjective“) precum si schimbarile fonetice, ce se intdm-
Ppli cu aceastd ocazie. Zice, cii adiectivele se pun inaintea
substantivelor, cind voim a scoate in evidenti calitatea
adicctivalui (pag. 38 editia II). La adiective deosebeste
urmitoarele grade de comparave. , Pozitiv (ed. II, pusitiv),
comparatic (editia II, aseminitorin), intrecdtorid (ce] mai
bun, ed. I pag. 46, IT pag. 43).¢ In editia II superlativul
mai este format si cu adverbe (foarte, prea, detot, atot,
pag. 45): tot aci di exemple de adicetive si adverbe dimi-
nutive (dulein, binisor, desut, frumusel, molicel).
Numeralele sunt impirtite in awmere cardinale, rdn-
duitoare (ed. IT, numi oranduitoare), poftoritoare (vdata, de
doaid ori), partitive (indoit), inmulfitoare (de trii feliuri). In
editia II, ludndu-se dupd limba gennand, declini nume-
raiul ordinal .,al triile® (1 al triile, 2 a al triilui, 8 triilui
sau la al trile, 4 pe al triile,==der dritte, des dritten, etc.
pag. 48), tot in editia II este declinat si numclalul ,ambn
ambelet:. e
Pronuniele personale (1 ew, ¢ de mine, 3 mie, im, mi,
4 pre mine, mi : tu, el, noi-voi, ei, cale) scurtate de dativ
si acuzativ sunt clasificate separat in cditia II ca subimpr-
firi ale pronumelor peiboﬁ'tlel tot in ed. II la persoana a
treia mai pune si pé,dansul, dansa®, de aseminea si pe pro-
aumele reczproc (D. sies, A. pre sine, sing. si plur.). In
editia II (pag. H6) voxbe%tc despre mtlebummlea dupli a
pronumelui personal (et tie nuti cred) si declini pronu--
mele personal compus (et insum, . c.) Pronumele posesive
sunt numite in ed. II alamutoarc (zuexrrncndes Fiirwort),
In editia’ I (pag. 5S) declini pronumele posesive ('z mea, a
melei, a melelor, a ainostror: a talel, a talelor, a vostrui,
a avostror; a salei, a s11e101), in cdma II (pag. 60) nu are
aceste frreaeh. In edli;la, II (pag. oq) aratd, ci pronumele
sdi, ‘sa se mtrubumtaza, cand so rapoartd la. subieet, iar
lui $1 el, cind nu se referi la subiect (el ai luat paldrlea
Iui, adec& Pd]dll& altuia nu a sa) Pronumelo aratatoare'
(pag. Gl) sunt declinate la unele cazuri $1 fu'tlcu]ate (ftcest sau

i
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acesta, acestui-a, acesti, acestor-a ; aceasta, acestel, aceste,
acestor-a ; in editia I1 acest-acesta, acesti-acestia, aceasti-
aceasta, accsteiiacestia, aceste-acestea, pag. 61 acel-acela;
acea-aceea, acelii-acelica). Pronmmele intrebatoare (ed. I
pag. 63 cine, a cui, cui, pre cine, dela cine, sing. si plur.;
care, cirul, carea, cirii, in od. IT este  cine* la sing. si

yearii* Ja plur.=carii, a cator ; fem. care a cirora). Pro-

numele relative le imparte in simple si compuse (carele,
ciirul, carii, ciror-a, fem. carca, cinii, care, -carora : cel ci
sau cel ce, celui ci, cel ci, celor ci, fem, cea ce, celiia
¢, cele ce, celora ce, pag. 64). Pronumele ‘nehotaratoare
(alt-altul, alti-alta, altei-altia, pl. alti-altii, altor-altoras;
tot, a tot, la tot, toatd, a toatel, la toata, pl. totr,” a tu.

“turor; mime sau nimene, mult, citiva, cineva, cutare, negte,

niscare, fic care, ed. I Ppag. 66, ed.-II pag. 67) sunt a-
mestecate in editia 1en numeralele naméindoi, imbi-—imbes,

cari in editia IT sunt puse la numeralele cardinale,

Verbele (ed. T verburi, 1I zicaminte) le imparte in
verburi ‘ajutdtoare (ed. II, ziciminte ajutoriale), lucrdtoare
(edr i lucrdtive), patimitoqre (patimitive), neutre (stative),
refiproce (reducitive), nefdfesti sat  inpersonale (pag. 60)-
Modurile (pag. 70) lo imparte in modul nehotiarat. sau infi-
nitic, indicatic (aratitiv), poroncitorida, conjunctiv (ed. II
conditionat ; in edifia IT pag. 69 este s modul poftitoriy)*
partitipic. (pirtisitivul). Timpurile le Imparte in ecemen (ed.
IT timpul) de fatd sai de acum, vremea trecutd, vremea vii-
foare ; timpul trecut se Imparte in imperfect (cd. II relativ

trecut), perfect (ed. II nehotarat treeut), mai mult de cat
perfect (timpul de demult treeqt stmpln),. in” editia 1T maj

-are  fmpul de demult trecut compus. Numerti i numeste

in editia I singural, ’l){_ll”l{)'(_ll. La verbe destinge 4 conju-
gari (I in a, are $linez; II in ¢ ere; T in e IV in i
si cele in esc). Dale paw.'85f87 tracteazi despre verbele
regulate, despre formarca timpurilor, -schimbarea consu-
nantelor $i_voc_;alelor in decursul _conjugirﬂor,
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Conjugatiunea I Modul indicativ (pag. SS). >

Viemea de acum (laud), dmperfect (laudam, -liudat
linda, liudam, lindati, linda), perfect (liudait, am liudat),
mai mult decat perfect (lindasem, am fost liudat), viitor
(voitt liuda). ' i ‘
R Modul conjunctiv.

~ Vremea de acum (si laud), imperfect (as liuda), per-
fect (en s {i lindat), perfect optativ (éﬁas fi Kiudat), mat
mult decat perfectul conjunctivului {eqr sif1 fost liudat) mat
mult decdt perfectul poftitoriului (et as fi fost lindat), vii-
torul (cu di voi liuda). 1 ‘
Poroncitoriii (laudd tu, laude el). Infinitiv de tafd (a’
linda). infinitiv trecut (a fi lindat), mai mult decat perfectul
infinitivulut (o fi fost liudat), Partitipie dc fafa (laudand,
Jauditorii-linditoare), trecut (Jiudat). Este deosebire intre
editia T g II, de oarece’in ediia IT optativul este separat
de conjunctiv, iar viitorul conjunctivulu{ lipseste, Cu toate
cit viitorul II nu figureazi in tabela de conjugiri, totusi '
in editia IT (pag. 94) spune, ci este si viitorul 1T (dacid
voit fi viizut); tot aci aminteste, ci Ioanoviciu in grama-
tica sa intrebuintazi viitorul III (eu void fi fost auzit).
In editia IT spune, c& in loc de perfectul conjunctivului
se intrebuintazi adeseori imperfectul indicativalul -(bucuros
mergeam, si fi stiut cd...) deaseminea avatd, ci. forma ge-
rundiald se exprimi in romaneste in mai multe feluri (et
am a invita saii de invatat ori si Invitu ; el are un loc
de vandut ; nii de cistigat nimici aice ; nui de temut, pag.
pag. 96 ed. II). Forma patimitoare (pasivi) o exprimd prin
forma activi, prin forma reflexivi si in mod perifrastic
(mi cheamd, md bat, te bat, en md crese, eu santl
chemat, ed. I pag. 110, ed. II'101). In editia II mail con-
jugd pe langd verbele regulate din editia I (a la, lua, da,
manca, rimaaé, tiné, puté, veni, voi, pieri, pag. 132) si verbelo
& usch, sta, duré, face, zice, siri (editia II vag. 108). La

- 0 s P = Y . o o o - "
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pag. 138 din editia T citeazii verbe defective (blem sau
aide, pasi tu, blemim san aidem, blemati san aideti, pasati,
ceas), Dupi aceasta se ocupi de verbele, cari cer in acelas
timp obiect drept si nedrept (di toporul la Jon), de ver-
bele, cari cer compliment nedrept prepozitional (el nu sa
teme de lupi, ed. T pag. 13Y). Apoi tracteazi despre for-
marea verbelor (pag. 141), despre adverbe ardtand, ci in
romineste se intrebuintazi negatiunca dupli (n’am auzit
nimicd §t n’am vizut pre nimine; el niei nu vede, nici nn
aude), despre prepozitiuni (cu G asupra, inprotiva, inprejurul
=deasupra casei; celealalto prep. cer cazyl Ac. si Abl;.enu-
~ mird si prepozitiunile neseparabile, ed. I pag, 145, ed. 1I 117).
Coniuncliile (conjunctiunile) Ie Imparte in editia 1 -
(pag. 151) in legaloare sauw legitive (si, inci, fars,
precum, ba ineci), ordinale (Intiiig, al doile; mai incolo,
si laras, dapi acea, asemenc), fncheeloare (deci, asa
dara, drept acea, “ete. )y @ sid mdandtoare (precum-asa,
nu numai-ce inci, parte-parte, ete.), disiunctive (nici--
nici, asa nu, sag-sat afari de acea,. veri-veri, nicidecum),
“condifionate (desi-apoi, de nu-apoi, panice-pini atuncea,
di nu cumva, numay di, ete.) ecsplicative (adecit, pre-
cum, asa, depildi, cumva si zicd, cum si zice, anu-
S me, cauzale” (ci, fiindei, pentrucd, devreme cenu, en
cat maj virtos), adverzative (miicar, desi, dreapti, fo-
tus, insi, mscarcii<lar cu toate aceste ), lingpurate (cand,
pind cand-pani atunce, de atunee ), coniunctii cari cop
modul conjunctiv (ca, ca si, si, di). In editia I1 (pag.
122 conjunctiunile sunt impietite in legitive (si, a-
sijdirea, nunumai-cesi-ce inci )y despreuniloare (sam, ait),
esclusive (ag-an, veri-verl, ori-ori, nici-nici, ote. ), con-
ditionale (daca, de-di, de nu, ‘dinu), contrarictive (Insi,
dard, totus, micar), cauzale cici, de vreme, de oar:,
ca, debuni-oarity, inchietive (deci, pentru acea, asedaxi,
deci dard, in sfarsit). Interjectiunile “sunt tractate in
oditia I (page 154) mai pe scurt, pe cind in editia II
(pag. 124) sunt tractate mai amanuntit si mai bine.

11
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Dela pag. 159—194 (editia 1) urmeaza conslruclica [sin-
taxal. Am autorul se ocupit de 1nt1'cbumtar0a articului
nedefinit, de intrebuintarea cazurilor, afhcctwclor, pro-
numelor, verbelor, prepozifiunilor, Lonjunctmm]on si-ad-
verbelor, despre consh uctie [topicii]. Dela paz. 194 ur-
meazi o culegere de idiotisme, un mic dictionar i din-
loguri. In editia II sintaxa este tractati - si mai pe
scurt (pag. 125—134) decit in editia I, apoil urmeazi
i(lidtiSlnc, un mic dlctlonar si (lnlo”“uu

- Gramatica lui C Platon- (1840)

In 1845 Platon pubhca e(htm [ a ﬂlanzmcnl sale
intitulata: :

,,Manual de gramaticit romini compua.\ dupa scri-
crile (,clor mai buni autori e Constantin Platon, sluger,
profesor- scoalei publice din Baciu. Tasii, la institutul
Albinei 1845 : T

- Graniatica, care-confine 132 de pa"uu este tipirita
cu litere ciri l'ce .In 1851 a apitrut editia LI, carc con-
“tine 156 de p"mlm si care cste tipariti cu nlfabotu}
cirilic mixt. i .

Platon admite 3 declindiri (1 declinatia peatru sub-
stantivele de genul masculin, 2 declinatia l)enti'u sub-
stantivele de genul femenin, 3 declinatia pentru substan-
tivele de genul - neutru  scai comun, pag. 11) §i urma-
toarcle 6 cazuri sau cideri: ,,Nominativul seall nuwmito-
riul, genetivul seani atdrndtoriul, datival seatt ddatdtoriul,
acuzatival seau pdrdtoriul, vocativul seatt strigatoriul
ablatival seati anlaturdatoriui (pag. 10)*. La declinarea
nearticulatii se foloseste de prepozitiuni (om, de om,-la
om, pre om, dela om) ‘Articwlii i1 Imparte in defmzlcu
_sau holanton (ui, a=om-ul, pirinte-le, eas-a),” in
articuli relativi (cel cca=cel intdlept, cea infileapti,
pag. 21). Platon aratii, cum sc aplicit articulii la sub-
stantivele mascuhne fememue sineutre. A(ll(‘CLIVLlCdllpl
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terminafic le imparte n adjective de un final (verde), -
de dode /z'nale'(fmmos-frumoasﬁf). Dupit intiiles le im- ]
parte in calificative (mare) si hotiritoare sau determi-
nalive (condeiul meu, cartea. aceasta ).. Adjectivele lotd-
ritoarce le imparte in nmumerale, ’demonslmliuc, posesive
si indefinitive. Prorumele” sunt mmpartite in personale
(ew, tu, el, ea: eu-ansumi, tu-ansuti, el-insusi si ea-
Ansasi ; damsul, dansa; G. de sine, D. la sine, sie, si,
§1, I51, A, pre sine, se, Ab; de la sine), posesive, de-
nmonslrative saw ardldloare (ist, iasta, cel, ceia), in-
levogalive sau inlrebaloare, reldtive St indefinite sau
nehotiriloare. Admite 4 conjug:“u'i*(l in are, II in &re,
IIT in ere, IV in ire). Verbwsile le Imparte in active
{cetese), pasive (serisoarea este cetitii de mine), newutre
(tac, umbly, stat),  pronwminale (mi duc, mi fae, mi

las, ma-apue, mi laud insumi pe mine=perd pronuminal

acliv: eu mi laud de cineva=verb mronuminal pasir,
¢l 1 pag.-32, ed II pag. 45 $L 79), wunipersonale (ploui,
tund, fulgeri, ninge), wverby (verburi) pasivi (eu suntu
lindaty, ed, II pag. ™h), rerbi neregulali (a i, a avea, a
manca), verbi defectivi (cu lipsi, neintregi=aide, ai-
dem). - ' ’ '

Conjugafia I, Modul indicativ (cd. I pag. 42 II 57).

-

Limpul brezent (laud), imperfect (lindam, liudai, liu-
da, liud-am, liud-ati, Jinday si liuda), perfect simplu (-
udain), perfect compus (am liudat), Dbluscramperfect simplu
(pl. lindasem, lindasety, lindase), plusceamperfectul compus
(am fost laudat), viitoviii 1 (voiu lauda), wiitori IT (voiiz
fi Jindat). = - ' '

Modul poroncitorii.

Timpul prezent (laudi tu, laude el i ea), viitori (lEi-
udafi-voi, laude ci si ele). -

.
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Modul conditionat si doritorii,

Timpul prezent si viitorii (as liuda), -perfect (as i
laudat), plusceamperfect (as fi fost lindat).

Modul supus,

dimpul -prezent i ciitoria (Cam si laud), perfect (sa fin
lindat), plusceamperfect (si fin fost laudat),

Modul nehotdritorii,

Timpul prezent -si wiitoriii (a liuda), trecut (a fi liu-
dat). Participia gerondicd (Jaudiand = ed. IT participulu
presentu), participia prezentd si viitoare (liuditoriu, lau-
diitoare), participia frecutd (].mdat liudatd, ed. I pag. 45,
ed. 1L 59),

Iatii ce zice Platon despre participiu: ,,Par-
ticipie, are din insusirile unui verb, pentru ci arati
un timp §i pentru c¢i cere dupii dansa ciderea acuzativi
ori ablativit ca si verburile si are insusiile unrui ajetiv,
‘pentru cii arati tot-o-datid si insusimea unui substantiv:.
Prepozitiunile §i conjunctiunile sunt tractate pe larg.

Dela pag. 73-—120 urmeazi sintaxa (ed. II pag.
99—140), jar dela 121—132 ortografia si prosodia .(ed.
IT pag. 141—156). '

Platon tracteazi sintaxa wenerah in cditia I (snl-
lacsul ‘propriv dela pag. 43—9(’) si In editia 1L (sintacse
propric dela pag. 99—123), de aseminea si sintaxa spe-
ciali (ed. I=sinlacsul analitic, pag. 97—120; ed. [I=
séntacsulia speciald, pag. 183—140),

Gramatica lui Petri (1845).
In 1845 Petri a publicat la Bm;ov 0 mamatl(:». ro-

mani in limba germandi, care este o traducere a gra-
maticei lui Vaillant.



IIL i ere, IV in ire). La fiecarc capitol sunt exereite
iar la sfarsitul carfii se aflii o culegere de cele mai
intrebuintate expresiuni “in  convorbireq familiavi;

- Bl

= Gramatica lui Iszer (1540).

In 1846 Iszer publicit in Timba germani o grama-

ticit romina i ntitulati 1

» Walachisehe Sprachlelpe | twr Deutsche verfasst von

Andreas Iszer, Fabriks-Divektor, Kroustadt, gedrucit
bei Iohann Gott 1846,

Editia II a acestef gramatici a apitrat tot la Brasoyv
O

in 1835. Aceastit gramaticit, .care are 232 de pagini,

" este scrisii cu Scop  practic. ‘Cuvintele romanesti sunt-
tiparite cu alfabetul eirilic mixt. Articulul il imparte
m holdral (1, le, ul, @, €4, 0) st nehotdrdl (un-unii, o-
“unele). Intrebuinfazi urmiitoarele cazuri: |, Nominatiy
(numitor), genctiv (nascitor), dativ (datitor), acuzativ
(pi‘tre‘(tor), vocativ (chiemitor), ablativ (luittor ). La
pag. 27 si 29 arata, cum se aplicii articulul la substanti-
vele masculine, femenine, neutre si la numele propurii.
Pronumele le imparte in personale (eq,. de mine, mie,
mi, la mine, ete.), sldpanitoare, “arilitoare, inlrebi-
toare, reducdtoare (dat. sie, si, 1si; "ac. pe sine, =e;
abl. dela sine, sinesi).

Conjugirile le imparte in 4 (I in are, Il in Lo,

’

Gramatica lui Macirescy (1848).

In 1848 N. S, Micirescu si-it publicat int-z‘li_:i -

dific a gramafjicei sale Intitulatd: | Gramatici vomi-
. Trieascit pentru clasele normale prelucrati dupia a D. p.
M, Campeann de Neculae 'Mﬁc{lréscu, profesorii, Iasi,
1848*. De atunci pana la anul 1874 g publicat 21 de ¢-
difii. Editia din 1874, care contine: S8 de bagini, are
urmatorul titlu: »Gramatica romani pentru scolele pri-
wmaric de Nicolau G. Macarescu, es-profesore, carte au-
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torisati de epitropia seolelorit priin ordinuli-circulari No.
138 d’in 28 Augustir 1848, editiunea a dote- (lem $luna revy
duta si adaosi, Tassii 18744

Cu toate cii gramatica este destinati inviitimantului
pmmar totusi autorul -tracteazi foarte pe scurt princi-
palele legi fonetice (pag. 5 si 6). Gramatica -cuprinds
elimologi’a, sintassea $i orlografia. Gisimy pastrat abla-
tivul, de aseminea expresiuni ca ,dechindciune,” arti-
clarca, cte.. La declinarea articulatid a substantivelor
arc trei diviziuni (I substantivele biirbitesci, IT feme-
Iesci, II1 eterogene, ed. 21 pag. 13).

Adiectivele e imparte in calificalive i delermina-
live (demunstrative, posesive, numerale si aedefinite’,
iar pronumele in personate, conjunctive (mi, ti, ete.),
1eflesswe relative, interogative si nedefinite. Ca 3 Pont-
briant (pag. 73) 1mpartc verbele in verburi adicclive
(merg -~ sunti mergindi, sericamil —-eram seriindu) si
verbul subslantiv (a {i). Verbele adiective le imparte in
~aclive (transitive si netransitive), reflessive st uniper-
sonale (pag. 41). La urmi s¢ tracteazi pe scurl sinlass’a
Jcnclalu (pag. 67—83). i

Gramatica lui Codru (184S).

I. G. Codru a ficut un extras din gramatica lui Lau-
rian, pe care l-a publicat sub titlul: ,,Rudimentele-grama-
ticel romanc estrase din Tentamen criticum cu adausi de
regule simple si diverse anotiiciuni pentru usulu scolarilori
incepitori de Toanne Germaniii Codru, profesorini in scoala .
clementariy de Ploestl. Bueuresti 1848, in tlpopmfn cole~
giului Sintn-Sava.*

Gramatica, care este tlpdl‘ltd cu alfabetul cirilic mixt;
contine 95 do_paglm_ TIn prefata gramaticei Codru spune,
ci misiunea limbistulul romén este si generalizeze tot ce
¢ bun si conform geniului limbei roméne in gura popo-
rului, insd §i sd restringd si s suprime tot ce este rau si
contrar a.celume in gura poporului.
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Gramatica Iui N. Bildsescu (1S49).

In 1848 Biilisescu tipari cditia I a wramaticei sale
Aintitulati :

" ,Gramatica romanit pentru seminavii si clase mai
malte, luerati de Nicolay Bilagescu, profesorit (Gramatica
Daco-Romana). Sibiit in privil. tipografie a lui Gheorghin
de Klozius, 1848, . I

-~ Gramatica, care cste tipiriti in mare parte cu
alfabetul cirilic [dela pag. 157 are si exemple tiparite c_'u_
alfabetul eirile mixt], contine 223 de pagini si o prefatit
de XXX de paginit), In 1830 a apérut editia [T a aces- -
tei gramatici, care are 190 de pagini si este tipariti en
alfabetul cirile mixt. Editia [ ceste dedicati marvelui e-
piscop Saguna. An prefati” (pag. I) Biiigescu spuie,
cid fiind numit in 1835 ca profesor la seminarul Sf.
metropolii din Bucuresti a fost insircinat de metropo- .
litul Neofit, ca sit lucreze o gramaticit romani potriviti.
pentru eclevii seminavului si cit ispritvind  luerarea a
Predat gramatica dupi manuscriptul situ. In 1848 ma-
rele Saguna, fiind numit episcop in Sibiu, oreanizi se-
minaral, ftroducind intre alte obiccte si studiul gra-
maticei romane, Bitlisesen; ocupat fiind in acel timp
la Sibiu cu tipirirea unui dictionar latin-roman, prezent:
manuseriptul gramaticei sale episcopului Saguna, care’
cu plicere il primi -si-l tipitreaseil spre a fi”introdus
- In seminar si in elase mai inalte. Unele pirti din accastit
gramatica sunt. tractate mai pes scurt, in schimb insd
verbele, (lerij':u'ca $1 compunerea lor si prepozitiunile
sunt tractate mai pe larg, iar dela pag: 132—156 vor-
beste despre yformarea limbet romane”, dand si v ta-
el »de anele cuvinte roméne derivate si compuse, ale
ciiror primitivul sau ridicin lipseste in limba romani
si trebue ciutatid tn cea clasici veche latini (pag. 156-—

1) Tot in acest an sau publieat : .Lectii de analisi logivit cu-
lese si asezate in romaneste do loan Pop, profesor de sramatici in
col. Sf.-Sava, Bueuresti, 18485, . .
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1677% ; de aseminea ortografia si punctuagia sunt tractate
mai pe larg. Aceastit gramaticit este serisi in un stil
ugor, autorul trecind dela chestiuncle cele mai simplo
la cele mai grele si introducind terminii noi gramaticali,
de unde se poate veded, cit Bilisescu eri un hun pe-
dagog. El greseste, cAnd cautit si stabileascd reguli
gramaticale individuale, dupd cari st se desvolte limba
romanit in viitor. Arati, ca la compunerea gramaticei
sale s’a folosit de gramaticile antervioare, dar cu deosc-
bire de cele latine, gormane, cte., aleg m(l din cle, ce a
fost ‘mai bun si’ fz“lcandu-.sl tot oglam obser vatlumlc.salu,
de aseminea spune, ci a-adaus si pir{i noue. Dela pag.
- XI-XXX tracteazi pe scurt despre isto:ia literaturii,
culturii si scoalelor romine, dand o lista de toate gra--
‘maticele romine publicate panit la dansul [intada listd
fiind datd de Lliade] ; aminteste si de gramatica limbilor
romanice publicatit de F. Diez in 1836 la Bonu. Prefata
‘este foarte interesantii i meriti a i celiti. Bilisescu
“zice, ci Loga a imitat pe Radu Tempea (pag. NXXVI.
D)} lene cit Diez. s'a folosit de gramatica lui Alexi si
de ortograflia din dictionarul dela Buda, dar ci cu toate
acestea i-a mai pliicut a crede ortografiei lui Clemens
si lui- Sulzer, pe cari fi pomeneste mai des si-i urmeazi
si cit din aceastii cauzi Diez i lace in ctimologie gre-
seli mari. Despre gramatica lui S. Petri zice, cit- oste
necomplecta si in multe pirti gresiti. Critici si gra-
matica lui Iszer zicind, cii este nccomplecti ca si a
Iui Vaillant si a lui Petri (pag. XXVII). Bl laudi pe a-
cei striijni, cari au publicat gramatici romane in limbi
straine, scuziurlu-i pentru greselile ficute, de oarcee -
ci nu puteau sit aibit cunostintele fundamentale de limba
romanit (pag. XXVIII). Din editia 1T hpqeqtc rapito-
lul referitor la istoria litcraturii, culturii si \coalclon ro-
mane. Bildgescu zice, ci |, limba cea obsteasci din cir-
tile bisericesti'* trebue si nc serveascit de model pentru
limba literari (pag. 2). El aratd, cit ,,cwridtenia limbel
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se vating adescori prin provmuahsxm, arhaismi, nco-
10""15]]]1 strainismi sau barbarismi®. Pentru ,,dlct,lonal
propune cuvintele | vorbariu, cuvantelnic®. . . _
Iatic cum defineste Bitlisescu gramatica : : ,Mliies-
trica, cave cuprinde regulile, dupii care cuvmte]c lim-.
bel trebue bine vorbite si dl(,pt scrise, se chiami invi-
fitura Jimbel scau gramatica. Etimologhia “este parte a
gramaticel, care ne aratii deducerea cuvintelor din ri-
diicina lor, formarea si schimbarea lor (pag. 4 si oy
In editia II arata, eind se preface e in ca st o in
-oa, scriind acesti dltOll"l cu ¢ st . La pag. 8 (ed. I
vorbind de schimbiarile, ce le sufiir consunantele Gt
d, t, sl inainte de’ i &i e zice: pAeeste mutdri magice
si nce%pllcab‘](‘ ale slovelor ar lipsi, cind s'ar scric
limba cu litere®, Terminologia gramaticali este cea la-
tind. Bl destinge -urmitoarcle parti de cuvantare: | Ar-
fia san prequsiciunca, adver biul, interieclia saw intreiep-
lia san prepusdaciunea, adverbiul, interiecta san intreiep-
‘céunea, coniunctiu “sau conjungciunea- (pag. 9)*. El ad-
~mite mumai articlul hotirat (6 T T T AN
a, oa, G. a o, if, a lei, lii, pL lc, ele, noa 12, in
edit_iu II' inliitura pe ,ul, pag. 14). Despre articulul
nedefinit are urmitoarea pirere: | Unif adaogi aici si
Uy, una ea articlu nehotirat sau nedefinit, dar lllvd
©osant forte g1c~1t1 ciel limba romanid n'are astfel <
articlu; ci ,unu™ (unus; ein) la singurit este .ul're(-hv
- nwneral, ar la nmultit |, unii* (nonuulli, cinige) este
pxonumc nedefinit, Dar dacn cineva adaogd in vorbirea
ori in scrierea sa pe unul™ ca articlu nedefinit, acola
imiteazit pe Germanti, ]uu(md in contra: limbel romane,
fiind cii |, unul® in llmba romani socotit de articlu nede-
finit este streinismu, germanismy, barbarismu  (pagina
13", Substantivele le fmparte in concrete sl abslrase
_(1dealc) Cele conerete-le subdivide in proprii, comune
orl apelative, olcclw materiale. La pag. 16 enumiri
*~ub<ranmelc ¢ au num:u pluralal (Pasti, Rusalii, Flo-
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rii, “cieste, forfeei,. ziori, icre, cuisore, diisagi, pire-
-seml, ciéreci, lituri, Bucuresti, s. a.) si cele ce la’ plu--
ral au un intiiles deosebit de cel dela singular '(friguri,
bucate, poame, lapti, s. a.). Critici pe cei ce admif
genul neutre in limba romanit Zicand, ci limba romand,
ca si celealalte limbi romanice, n'are genul neutru, iar
substantivele romane, ce sunt la singular masculine 3.
la plural femenine ,mai bine se pot numi cterogene.
(pag. 18 si 19)*.. Numele, cari au o singuri formi’
pentru amandouidt genwrile, zice cii sunt de genul epi-
centt saw comun (serpe, ariciu, ete.). Declinarea {ediiia.
IT dechindciunea) o imparte in declinarea numelor bir-
bitesti (I) si in declinaree substantivelor femeiesti (10).
La declinarca masculinii destinge trei -forme (I cu art..
l=socru-l, puiw-l, I[ cu art. le=Irate-le, III cu art. ul=
domn-ul pag. 19%). La declinarca femenini deosebeste:
tot trei forme (I cu art. a=ap’a, ap’ei, ape-le, ape-lor ;.
forma II cu art, e=pricepere a, pricepere-i, priceperi-ie,
priceperi-lor ;. forma III cu art. oa=turturc-oa, turtu-
re-lel, turturele-le, pag. 28). La declinarea nearticulati
substantivele femenine riiman neschimbate la singular,
ca si cele masculine (N. casi, G. de casi, D. a ori la
casii, A. pe casit, AbL dela- casit). Despre prepozitiu-
nea de zice, ci arati capacitatea sau calitatea lucrului,
- avand infiles si de adicctiv (de casi=domesticus, e
~ masid---mensalis, de lemn - ligneus, de aurg- ~aureus), iar
despre a .ori lo spune, ci aratii locul (a ori la casit
pag. 29). Adiectivele (numele adicctivi) sunt impartite
‘I adiective de 2 termindciuni (bunu, buni) si de I
lermindciune sau comune (mare). Ble sunt declinato
ca si substantivele (formos-a, formos-ei; lung’a. scari,.
lungii seri; acest om, oniul acest, 6menii acesti; tot
omul, a tot omul, la tot omul, pl. toti Omenii, a tufuror
e S

¥ Forma ul o pune, fiindei eoi mai multi din gramaticii ante--
riori au admis-o; de altfel inzi o critie, arditdnd ¢l ea este de prisos,

fiinded toate numele de aceastd formit se tin de forma I, cari, sfir-
sindu-se fn w, iau art. £ |
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éi’neni]or‘;"totulzintreg, pag. 35). Dela pag. 31—10 Qi
exemple de formarea numiirului plural din singular atat.
la substantive eat si la adiective [dupit anaiogia lui
Ljurdmanta®  propune a se serie 51 a se ceti neologisine
ca’,argumantu-arguminte” a.]; dar dela pag. 40 —43
de formarea numelor femenine din cele masculine [pro-
puns adiective ca ,romang-romani, ungurg-unguri’, pag.
42). La pag. 43 (cditia IT) vorbind de numele sfarsite
In ar gi or zice, cii Romanii din Moldova, Bucovina, Bi-.
sirabia, Transilvania, Biinat, Ungaria si Maramures pro-
nuntd st sexiu ca cei vechi piiciitorin, ferarin,  aurarii
(lat. aurarius), lueritorig-lucritorid (in edifia I pagina
48=lucriitére). Apoi se ocupii de crescamantul si sedze-
mdntul numelor [augmentative st diminutive].

La comparatia adicctivelor deosebeste 3 heple (I
posilivul, I1 comperativul si IIT superlatival ; superla-
tival=cel mai bun, foarte, prea, de tot, peste miusuri
de bun!). Biilidsescu zice, ci formarea propric a ara-’
delor de comparare in limba romai deosebite de rimba
latink clasicit dovedegte, cii Romanii au venit din Ita-
lin ou un dialect popular latin (pag. 51 Adiceteve!ls
numerale le imparte in sunner; Jundamentali san car-
dinali, ordinali, mulltiplicativi (odatd, de doue ori, a
doua, 6rii), duplicativi (simplu, duply, indoit, s.-c.),
parlitivi (intreg, jumitate, cate doi, atreia parte =au
triarit, pitraria, zeceriu, pag. 52). La numecralele cardinale
face dupi analogia lui ,,améandoi* forme ca »amintrei, a-
minpatru®. Despre numeralele ordinale zice, cit se formeazi
din cele cardinale punand inainte articulul al, a, iar in
urma lea 5t @; de aseminea aratd, ca plaralul acestor
numerale se formeazi punind inaintea singw'arului .,Dro-
numele relativ cel, cea (Smenii cei dint2in - san cei de
al doilea, cirtile cele dintaiu si cele de al treile, adeci.

1) Despre  superlativul format cu weel mai® ziee, ¢ are o -
fere mai cordrsitire decat superlatival format cu adverbele, foartn,
prea, ete. (pag. 49). .
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de randul intaia, al doflea, s. c. pag. 55). Tirecind la
wonume le imparte in personale (cu, tu, el, ea; cu
2 meu, mie, pe mine, dela mive, cte.), reciproce (G,
al siu, D. luisi, A. pre sine, AbL dela sine, pl. G. ai
uu ]) lorusi, At pre sine, Ab Jdela sine, fcm G a sa,
D. ecisi, A. pre sine, Ab. dela sine, pl. G. ale sale, D.
lorusi, A. pre sine, Al dela sine, pag. 59), fnprewni-
torid saw conjugatic (imi, i1, i, -mi, ti, 1: mi, te 'l
0, sc¢, cte.), slipanitorid sau posesiv numit in editia
II (pa" 60) si pronume u(lzcclzva reduciitorid (carcle-
carii, carea-care, cel-cei, cca-cele), inlrebitire (s,care,
cine, ce”?: tot api pune si | raspunzitoreie: ,,cutare,
atzuc, fie cine, ore care, cat, atat, citva), ardtitire
(acest, acel, cu insumi, ete. pag.- 62), nehotérile {u-
nul, nict unul, altul, amandoi, imbi, nimenea, viste,
negtine, pag. ()4) . ~

Dupit cum se vede Bildsescu amesteci puntm pro-
numele interogative si pronume nedelinite compuse,- iar
numeralul amandoi* (fmbi) il pune si intre pronu-
mele nedefinite,

Verburile e 1mpam, in lucmlo;(’ sau aclive, (#ili-
mildre sau pasive, de mijloc sau neulre, l)ll())C’lt())e
sau reciproce ori reflesive [de acuzativ si datn, pag. (i3],
Ba]ﬂ‘:oscu admite 4 conju yari (I in are, IT in érve, 111
IRRCEC VST ). :

-Conjugarea I Modul ardtdtorid.

Timpul present sau de acum (laudu), cel de curdnd
trecut (landam, liudai, linda, lindam, lindati, liudau), cel
deplin trecut simplu (laudaju), cel deplm lrecut addogat (am
lindat), cel de mult trecut simplu (landasem, landasesi, la-
udase, liudaserdm, liudaseriti, lindaserd), cel de mult tre-
cut a(laor/at (am fost laudat) tampul wiitoria simplu (vom
landa), eiitoriul trecut (voiu fi laudat).

Modu poruncitoriit sau imperativi,

Lauda tu, laude el, laudati voi, laude ei.



Modu conditionali sau poftitorid.

Present (as liudd sau de as lauda sau liudareas),
trecut (as fi laudat sau de ag fi laudat), viitoriu (de voig
lauda), _ - : -

Modu supus sau conjugativa,
Tampu present (se laudu), trecut (sa fin laudat).

Modul nehotait.

Preseat (a landa sau lauda-re), trecut (a fi laudat),
ciitoria (cel ce va linda sau_landitoriul).

l’ar{icipii/e, -

Lresent (laudand ), frecut (Ilindat), eiitoria (liuda-
torinl), ' ]

Conjugarca pasivii o exprimia prin forma refie-
Xivi st in mod perifrastic  (me landu, sint laudatu,
pag. 88). La pag. 91 se ocupa de conjugarea -werbelor
impersonale sau nepersonale ovi unipersonale (Tulgera,
‘se cuvine, imi place, me dove), de aseminea de verbu~
rile anomale sau neregulate: (sant, am, lau, viu, pag.
96). Criticii pe Vaillant, Petri, Iszer, cari an pus intre
- verbele neregulate mai multe verbe, ce sunt regulatc,
dovedind aceasta cu citatii din gramatica lui [endchigi
Vicdrescu (pag. 97). Dupd aceasta- arati une’e schim-
bari fonetice (strimutarca unor litere), ce le sufiir ver- .
bele i timpul ‘conjugiirii (pag. 106-—109). La pag. 109
vorbeste despre derivarea §1 compunerea verbe'or. O-
cupandu-se in un capitol cu participiul trecut (pag. 111—
114} spune, i participiul ia genul si declinarea’ dela

1) Reeomandi a se intrebuintd forma lating in inte, ce s'a pis-
trat in adiectivol .ferbintes, Afirmd, ei taranii din-Campulung ar fi
pistrat o urma din participinl latin in expresia . tinpii plointe® (pg, §2).
Aceasti expresiune se intrebuintazii si azi dela Crajova pini Ja Du-
wire (judetul Mehedinti,. plasa -Balta), dupi _cum mi-a comunicat viirul
men Titus Muresanu (din comuna Feldru, Transilvania), care a locuit
mult timp in acele pari.. ! :
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nume, iar dela verb imprumutii | semmnificarea activi
(laudanda) ¢ pasivi (laudata), -esprimand  tot. deodati
si tdmpuriie verburilor®. Bilisescu critici pe gramati-
- tic{i mai noi, cari pun participiul -trecut intre adiective.
Pr cpus'lcumdc sau fnainte-pusiciunile [prepozitiunile] le
imparte in despirfibile (simple si.compuse) si nedes-
wdr{ibile. Vorbind de regimul prepozitiunilor aratd, ci
cle sc¢ construesc cu genetiv (de “desupt , mlaunnu
md(uﬁptu deasupra, mamte) cu dativ (asupra, incon-
tra, inainte, inpre ajmd, inponcis), cu acuzativ (a, dupi,
la, langi, Cdtl‘d pentru, pre, preste, prin, pani spre,
sub sau supt, m,' intru, intre), cu ablativ (de, dela,
d'in=de. in, eu, in, afarii de, aprope de, dincice de, din-
colo de, find de). Dela pag. 119125 se ocupi de u-
nires prepozitiunilor cu verbele, ariitand, cum se no&te
tnavuti dictionarul limbei cu o multime (lc cuvinte noue
trebuitoare ; unele din aceste verbe date ca exemplo
si-au afirmat existenta, altele nu (ap-puni, lm-punu, op-
pun, pro-puny, post-punii, pre-punii, repund, suppuni, §.
a.) Adeerbiile le imparte. in adverbe de loci, lampii, nu-
- merd (odatit, de doueori, §. a.), de cdtdfime (multﬁ putin,
atita, 5. a), de cualitate (formosu, riw, etc), de intrebare
(cumu, cati, unde '4, etc.), de adeveriti (asa, tocma, §. c.)
de tdgaduire (nu, ba nu, nimic . a.), de ardtare. (mta, 1aci,
. &) de indoire (pote, dori, s. a.).

- Adverbialele le delineste in modul urmator' \Ia1
multe ziceri cu insemmarc de adverbiuri se zien fraam:
e adverbiale (in laturi, s. a. pag. 1293, Conjucciunile
le fmparte in legdtore sau . inipreundtore, dcsI,)eunJ—
tme condifionale sau zpotctzce causale, ordindu’tsre (in-
talu, apoi, atunci, mai incolo, s. a.), mchw{mc sau con-

clusive, titmicilére san esphcatzve (adeci, asa, ddecl,

§. a.), lunpmale (cand, inainte de, atunci, s. a. ), fmalz,
(ca, ca nu cum,va. ca si nu, fard s1! ca nicl, nigi), -
_poncitére sau adve;satwe. Dela pag. 182—167 urmeazi
un capitol, n care se tracteazi despre formarea limbei
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romdne, despre deriviciunca Sl compusiciunea cupin-
telor. Dela pag. 16S tracteazi despre legarea cuvinlelor
‘seau sinlacsa (subicptud, prexisul, legdlorea, obicplul).
In editia II (pag. 152—161) wvorbeste pe larg despre
verioduri, iar in editia I (pag. 193—198) despre proso-
-die, pe care o defineste in modul urmiitor: nlrosodin
este gtiinfa, ce ne invatd miisura silabelor, adecd la’ care
silabe, cuvinte si' ziceri si ridicimi sau si apisimu
tonul ; de aseminea ne arati apdsarea tonwlui in ziceri
Sau fraswrt ori la fncheiers:. Dola pag. 198—202 se o-
ccupa de-ortografie, iar la wrmi de punctuatie, care este
tractati foarte bine (pag. 202—223). : :

In -1850 Biilisescu a publicat o prescurtare din
gramatica sa intitulatii; syElemente de gramatica romani
bentru seolarit incepitori, lucrate de Nicolan Balisescn,
Bucuresti 1850 '

Gramatica Iui Cﬁmbganu (1848)..

In 1848 Campeanu a publicat editia I a gramaticei
sale intitulati: - = : '
,Gramatica romineascii de MP. Campeanu. asii
L84S, tipografia »lustitutul - Albinei“. : :
Aceasti gramaticdt, care este tipidriti cu a’fabetul
cirilic mixt, contine 250 de bagini. In ‘1880 a apitvut
editia II.Cz‘unpez;nu s'a folosit de gramatica-latini
“lui Otto Schultz (Halle 1843) si de a lui Zumpt (Berlin
18441). Gramatica Iui Campeanu’ este una’ din cele mai
bune din acel timp. El cauti a stabili legiitura dintre
gramatici- si logicit, eriticand definitiunilc, ce s'au dat
panit atunei gramaticei: »Dacd  privimg mai de a-
prope la legitira cea stransi, ce se afli din fire intre
judecata si vorba nostra, prin urmare st intre logici
sl gramaticd, intru adevdr -trebue si ne mirimy Vi~
zindu, ci unii din gramaticii veacului nostru celui lu-
minat si sistematic, tot se mai ting anca de definitieca,
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ce sc da gramaticei in vedcul de mijloe, adeci unii din
transii si astizl zicu, cit gramatica ar fi un mesiesug
sai 0 miestrie, ce ne ar invifa a vorbi, a scric 3 a
cifi intr’o hmba cand ea mu pote i fie mestesug san
miestrie, ¢i o 111vatetum, ce intocmai ca logica sc in-
temeeazi pe niste principe statornice. Gramatica—asa -
zicdndii—este vestmantul logicei, ])elmu ¢it si vorba este
vestmantul cugetiarii noastre, Gramatica se the socoli
ca trup, cariv logica ca suflet. :
Campeanu tracteazi grama‘ica c¢in pu i¢i de vele e
_filosofic si logic. El admlte 2 declinals (I pentru »u-
mele masculwze IT pentru: numele Jemenine pag. 15).
Dintre (.a'/'uu ultxebumta/.t la declinazea articwata nu-
‘mai N. G. D. phentru ci numail atitea casuri are si
persone & treiea a pronumeluni peronal, din eare
se formeazi articulii, carit prin transii si casurile de-
clinatiilor (pag. 30j". Campeanu spre desselire de cela-
lal{i gramatici admite la genetivul ki da‘ivul nearticu'as
al substantivelor femenine variatiunea fina'ei (u.ei case,
femei, mandrii, pag. 45); la declinarea nearticulati in-
trebuintazi forma prepozitiona'd singwid sau si in le-
giturd cu articulul nedeiinit (N, pm, G. de om, D. la om,
A. pre sau pe om, Ab. dela om sait N. un om, G. de
un ony, s. a. pag. 48). La declinarea masculinig (birbi-
teascit) admite articulul w«l, I, Te (pom-ul, a pomu-lui,
leu-l, pirinte-le, pl. pomi-i, 5. a.), iar la cea femnini
(femeeascit) a {cas-a, mindrie-a, case-e, §. a. pag. 46).
Chiar la declinarea articulati intrel;uintaz’\ l'o"ma pre-
pozifionali (om-ul, de om-ul, la om-ul, , bag. 49).
Nwmele proprii le declinii cu artxculul mamta si In urma
(Ion, a lui I6n, a Petrului men; Marica, Marie-i, pagina
47). Pronumele l¢ imparte in personale, relative sau rvedu-
catdre si demonstrutive san ardtdatére, Cele personale le sub-
imparte in 6 feluri: 1 individuale sau determinative (e, -
tu, el ea, dansul, dansa, eq insumi, cte.). 2 Comune
sau nedeterminative (cineva). 3 Interogative sau intrebd-
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{6re. (cine, carcic ; carea, ce). 4 Posesive sau “sldpini-
tore (N. al meq, . de al meq, D. la al mell, ctc.).

5 Conjugtive sau inprewnitére (mie, tie, lui, ei, 5. a.;

mi, te, al, o, s a.). 6 Reflecsive sau resfrangitire
- (sdnt niscute din conjugtivele cu dativ si din cele cu

acuzativ). La pronumele. relative destinge dowi forme de

~declinare (metodul-vechii '— m. carcle, carnia, ote,, pl.

carii, etc., feny carea, cireia ; cel-ce, celui-ce, eic,. cea-
ce, celei-ce, s. a.; melodul-noi=carele, do carcle,: la
carcle, 5. a. pag. 61). . i -

La pronumele demonsiralsve deciini pe langa for-
mele literare §i formele populare (ista, iasta ; Aista,
aiasta ; cesta, ceasta ; acesta, aceastay; cela, ccea; a-
cela, aceea, pag. 62). Campeanu arati, ca afari de ULE
numele individuale comune si intrebitore' toate celealaite
pronume sc pot Iua si ca adiective, concordindu-se in
cazul-acesta in gen si numir cu substantivele, Ja carf

#e refer . (omul meu, - acest om), Adiectivul il defineste

astfel: | Adiectivul este un nume generic, ce ne arati

“niste insusimi de a le obiectului reprezentabil in vor-

bire prin substantiv (pag. 65)“. Adiectivele le imparte
In adiectivi _calilalivs, cantitalivi, posesivi, reflecsivi

i demonstrativi [despre cele 3 Teluri din urma  zice,

i sunt pronume i numaj prin aplicatie si sub oarecari
condifii sc fac adiective]. Adiedtivgs calitativs ii -
parte In adiectivi calitativi reals (alb, negru), ideals

_(moral, national), comuni (drept, inalt, mare, curat,
4. ¢. casi mare, om mare ; aer curat sl inimi curata,

oréginali (bun-bund, ete.) si in derivafi. ' :

Adiectivele derivate le subimparte in adiect vi sub-
stantivali-(muntean dela muate), adiectivali {albig, al-
bie). wverbali (facanda-facanda, - facatoriu-ficatore, - man-
cicios-manciciosi), La comparatiunea adicctiveior des-
tinge gradu! positiv (bun), compirativ (mal bun, mult
mai bun, cu mult mai bun=calul meu este mai bun de

pag. 66), iar-in privinga compunerii lor ii imparte in

1=



; — 178 —

cit al tan %), superlativ (,,s1 mai bhun™; in edifia IT pag.
88 intrebuintazi numai ,,cel mai bun si ,,foarte, prea,
de tot bun‘‘). Adiectivii cantitativi i1 impartc in deter-
wminativi- 51 nedeterminativi. La adiective'e determina-
tive insirit numerii cardinali sau de rdddcindg, ordinali.
san ‘dupid rand, distributivi (doi.insi, céte doi), propor-
tionali  (simplu, indoity, intreitn, ete). Adijcctivele ne-
determinative - sunt tot-, fie-care, unii, - alfii; cati-va,
multi, ete. (pag. 71) CAmpeanu arati- asiminarea, ce
este intre articulul nedefinit (nedeplin-determinativ) wn
este Intre articulul nedefinit (ncdeplm -determinativ ) an
(pag. 7). :
. Trecand la te)burz le imparte in neutre [sedn, dormu,
etc.; despre’ verbele  a merge, fugi, aleg * zice, .cii ar tre-

- »
bui clasificatd la.cele acti\". dupi cum fac gx-'amaticii mat

noi, cu deosebire cei germani, pag. 81], fransitive si ne-

transitice : pe celc “transitive le nnp.utc i acticé (scrm o
carte), pasive (casa s'an facutu de- Tom==casa este ficuta de
Ion), reflessive (ma ducir), neutre (santu, sedu, mergun). Ver-
bul ,a fi% carc arati existenta, il numeste substantlv

Amta ci fxecan verb se poate despirti in un a(hectw g

in verbul substantiv ,a fi“ (facuz=sim {'d(,.mdu, pug‘ bl)_
Sp!mc cit paswul e\plmmt plm reflexiv arati la ple/ent.

o actiune -continui (Ion so invati dc cinieva), m' cand
. este C\pumat cu p‘u‘tlcxplul tlecnt atunci aratd o ac;mnc
~ispraviti (lon (,stcmvatatu de cineva, pag. 83); plopuue ci
panit la perfectul compus st se 1nt1ebumte/c pentru ex-
primared paswulm fonm reflexivi, i ar dela pelfe(nul
comipus pani la viitor s’ar puted mtlebmnta amindouit
formele. Verbele 'efle,ww le imparte in absolufe (mi
mir, nm'mtamplu ete.) si (lcwlenlale (md portu, mi
duct, mi suin, etc p‘lrrnn ba) %pune ci la moi, ca

Ql la Romam sc pot forma verhn pa\w .71_dm ce]_e_

e e

lam WAl are st forum aned mal bun B

@ Lntlci pe coi ce mtxebumta/l ca in loc de (le ('d{ La mper- -



_aritand et reciprocitaten verbe'or

neutre, insa@ numai la persoana a trefa din singular
(nu ti se sedea luera ast-fel,
Se vine acasi ?). Campeanu aratd, cd noi nu avem verhe
deponente ca in limba latind (,,adeci, verburi ce re-
tiindu forma ai depusi sau at lepadatn semnificatiea pa-
SIVA™ ), - ¢l numai verbuyy reflessive, cari pot fi numite
Si pronominale (pag. 83). El criticii numirea de preei-
proce”, ce an dat-o unii gramatici verbelor, reflexive,
) presupune doud su-
biecte, ce ar lucra Imprumutat unul asupra altuia, si ci
In limba romani nu existi astfel - de verbe, ba' chiar
nici in limba latind, numirea de nreciproce” fiind riu

nu se sta acum aice, amu

intrebuintatii si. in Sramaticile latine, Pag.: 85). Admite -

4 conjugiri ca in limba latini (I in ¢ lung, II in &
apasaty II1, in e seurt, IV.in sl @ lung 1), Criticd pé acei
gramatici, cari au aplicat impirfirea francezi sau alte
tmpartiri ~striine la c-oujugm'ea"'1'0111:1111“1, -de narece a-
cele Impiir{iri uun pot- fi conforme cu firea limbei ro-
mane (pag. 88), dé aseminea mu admite terminaia | ea

dela infinitivul scurt al verbelor de. bonjugareq I Ad-

Wl

mite wmitoarele modari - Indicativ sadl aratitoriyy, im-

perativ sali poruncitoriq, conjunctiv  sat impreunstoriyg

<onditionat, optativ, infinitiv sau ‘nehotaritorig.

Cmgjugmre-a L. Modul andicativ (pag. 38).

Presentii (judec-ut), netrecutul (judec-amu), *récutuil (ju-

dec-aitt), prea-trecutul I (amy, .ai, ‘au sag a judecat, ete.
sau judect’-amu), prea-trecutul I1 (amn fosta juderatit), prea-

trecutul 111 (judec-asemn, Judec-asesi, judec-ase;, judec-ase-
ramu, ete,), fiitoriul I (volu judeca sat amu si judec-g Y,

fiitoriul presentiv * {voi fi jlidec-ﬁndp)_,', [litoriul trecuta I .
voiu fi judec-ati), fiitorial frecutd 11 (voiu - fi fostit ju- - -

decatu).

il

1} La conjugarea I may pune si' verbele afiraits Iz prezeat in
ezit, iar Ia a IV po celo'in_ esei, A o = ]
: 1) Pentru intaiz datil se arati aceasti doua form& a viitorului

’
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Imyperativul.

Judec-i, judec-e, 'jildéc;ati judeé-‘c.. ‘
- Co-n}unclwul

" Presentit (si sad ca si judec-). Celelalte timpuri sunt
intocmql ca la modul indicativ cu deosebire, ci au inaintea
lor conjunctiunea’ ¢d (ci judecami, ci judecain, ci amu
judecatd, etc., pag. 101), Aeci se vede inrdurirea conjunc-
'twulm gbrman

Conditionatul. .- -

Presenti (et asu judec-a), nefrecutul (et judec-ami),
prea-trecutul nedefinitii I (ed asu fi judec-atu), prea-trecutul
nedefinitié II (et asu fi fosti judecati), fiitoriul (et voin
judec-a-sall am si judecu). La toate timpurile condltlona-
-tului se mtdlege conjunctiunea  daci‘. ;

1

Optatwul.

Presentii (de  asi. judech sau e si judec-u ori jude-
carZ-asi), prea-trecutul nedefinitic I.(de asu fi .judec-atd
sai eu sd fiu judec- atu),prea-h ecutul nedefinitii II (de asiL
fi fostii judec-atit sati et s& fiu fosti judec-atu).

Infntmul

: Presentu (a. ]udec-d), hecutu 1(a fi judec- atu), trecutic
1 (a fi fosta ]udec-atu) -

I’arhc:pml

Presentu (judec-andit), trecuti (judec -atl).. Zice, ci in
limba romind numai verbele_ n& fi gt & veni* au participii
viitoare’ (fiitoriu, \ntonu) prm urmare ,,lucratonu, faci~
‘torii* mu sunt decét niste adiective wverbale, derivate din:-
participiul. trecut.
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Criticd pe acel ce lasit {a o parte optativul: ,,Unii
lasd afarit optativul zicandu,  ci el e tot una cu condi-
tionatul. Dar aceasta nu e adeviirat, cici caracteristicay
conditionatului este condifiea, dela care atirni putinta
de a se realiza dorinta subiectului (et asi face multy
bine natiel mele, daci. sau de, ori cand asu puté), eari
a optativului catacteristici este insasi esprimarea acestel

- dorinte (of de agit puté face sau cind asu puté face mult

bine natici mele (pag. 104)“. Vorbeste de schimbarile, ce
le_sufir consunantele d, ¢, g, ¢ in timpul conjugirilor [ca

51 Ja declindri] din cauza vocalei i, -Dupi aceasta tracteazi

despre verbele nelegu]ate (pun-puiii, compun-compuin, zi,
du, fa, ida-u, seri- u, sti-u, pagina 113). Despre .verbelo
unipersonale spune, ci se conjugi: a) Cu. datival pronu- -
melul ,conjungtiv’ urmat de un.substantiv sau adiectiv

(mie-mi rusine = mie-'mi* cste' rusine, mi grei). b) Cu
datival pronumelui ,conjungtiv¢ urmat de un- verb (mi
4 manca sali mie-mi a minca = mie-'mi este a min-

ca, mi a scapa s. a.). Bl mai deosebeste verburi aciive
uni-personale (ma dore), reflessive uni-personale {sc.
cade, sc cuvine, se sede, se iveste, s¢ aratd, sc in-

tampla, se merge, se vine, se déorme, mi sc cade, mi se

cuyine, mi' se yede, mi se aratd, mi sc intamp', mi se
pare}, verburi unipersonale (ami place, nu-mi place).
Face o clasii deosebitd pentru verbele impersonale ,,ful-

. gerit; tumd, ete.”, pe cari le numeste unipersonal2, si

pentru verbul , trebuc®. Adverbele le imparte in adver-

buri de loc, dc timp, de mod sau de com m)atw $i de
s 1

intrebure, intdrire $i negare.

Ccle de ‘loc le subimparte in fitrebitoare (un- -
de, de unde, incotro), ardtiloare (ici, acolo, ctc.), re-
lalzu, ori unde medeterminate (undeva), generale (pre-

) » g

‘tutindenea, cte.-pag. 118 si 119). Prepozifiile le imparte

%) Pentru intiia dnti b.‘isxm intrebuintate linjutelo mtre -pro-
nume (mie-"mi).
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in nedespirtite si despiriite ; cele despartite lo sub-
imparte in prepozitiuni cu eazul genetiv (de desuptul ca-
sef, cte.), cu acuzativ si-cu ablativ,
_  Sinletica. . - , 8
Trecand la'sintaxi iati cum o- defineste: ,,Sintetica
siutesul, sintacsul dela ‘synthesis, govtaZ:s) gramaticala este
o invitaturdi, ce ne aratid, cum si aplicimu graiul in vor-
bire salt cum si- formamu vorba din cuvinte (pag. 130)*.
Numeste regimine drepti cel ce se afli in acuzativ (scrig
o.carte), iar regimine nedreptic cel co se afla »in: genetivia
" si dativn fard prepositie (pag. 138y, Daci numele este
precedat de una din prepozitiunile j,de, la, spre, prin, dela,
spre, citrd* zice, ci atunci ar-fi mai potrivit si se nu-
meascii, ,,regiminele prep‘osi{iei .sal de preposifie decitia ne-
dreptt, reguld ce se observii-de toti gramaticii mai noi
atdt frantezi citu §i germani®. Preposifiile ,privite ca
niste ospresii de ale judetelor [judecatii]* lo imparte in
4 categorii : , Propositie universald (toti omenii sint mu-
ritori), particulard (unii émeni sint virtuosi), singulard (Titu
este infeleptt), simpld (ceriul este serini), cumpusd (Ion si
.. Gheorghe sint intelepti si  blanzi), complecsd (6menii cei
drepti sant totdeauna mulfemiti cu sine), necomplécs@ (Petru
este - silitorinn), completd (apa este buni), necompletd saw
“nedeplind (Laurcant scrie), eliptic@ (unde ai fostan ? aici), re-
duplicativd sat redundantd (cu sint, eu, acel mult rabdi-
toritt!), implicita (valeo=tare mi dore), afirmativd, negatici:
(140)%. Propozitiunile. dintr'o frazi - (fras@) le imparte in
principale, incidente, principale absolute, principale relative
[cari so refer la cole absolute], incidente determinative
(Omenii, co sint supugi patimilor, ararc-ori ag sfarsit bun),
incidente esplicative (patimile, ce ticilosescti pre dmen, s'atw

d 1
nmultita de tot, pagina 145). Desprc periodid (mezisis

4.:9(’ T
circuitus, ambitus) zico, ci este jun frasi compusa din
doue pirti de propositit subordinate intro sine (pag. 149)%.

Periodul are 2 piirti principale, una la iaceput,
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numitd anlecedenta (]nol(ms), iar alta la awrmid;, numiti
subsecventsi (apodosis ) ;- intalesul este i apos lom. Daca

-apodosa se pune la Inceputul periodului; atunci se zice,

cii periodul mu este drept ci intorsa (pag. 159). Cam.
peanu-arati, ci gramaticii germani Iazob Wurst [let-
lingen 1845, pag. 114] si C. . Becker [Franciurt de:1angs

,\Iam 1839, pag. 385] nu admit periodu! de un mcmbm

[editia I, pag. 151, 1L 153]. Dupd aceasia se ocupi de
scmtarea plopoml;mmlox sceandare (dupa ce yoin vede,
voin erede=—vazinda voia crede ; stin, civ csti bun=te stia

. a fi bun; daca asu fi vinovatu, asg tdcé==si fia vinovatq,

asu tacé=fiindy vinovatu, aya tice ; omul, carele lucreazi
paméntul == omul lueritor de pamént; cind luerezi, lucreazi
cum so cade=lucrandu, luercazi cum se cade; trebue sd
fach ceva=a1ni ceva de facutt;. casa trebue si se acopere=

“casa trobue acoperiti=casa este de acoperiti, pag. 158-160).

Vorbind despre asitzarea vorbelor in plopontmm

“aminteste de constructia dreaptid, pe care o nwneste

constructia fireasci (omul drept nu se teme de nime)
si de cea inversa (RomAni sintemi noi 7). Iatd ce zice
Sampeanu despre sintaxa limbei romine : | Sintacsul limbii

noastre este simplu, firescn, pentru aceea si usor; el se

pote asamana cu cel franfeza §i italiang in privirea.anior
asomenea calitati: sdindu deel aceasta, nu ne mal remine
alti a zice decat numai, cit ar {1 de dority, ca si ne pi-
vasimg odatid de sintacsul lating “si germann §i i ue ti-
nemd de al nostru, ca de. nn producta firescn al intele-
gerii si al samtivel, prin urmare ca de o autonomic by

vil:l(i(‘,‘l intregi®. Trecayl la sinletica speciaki Cimpeanu

zice, ¢ioandi, amele. st adiectivi cantilatice, jar nu |
articuli §i ed in loc de articulul nedeplin determinativit

masculin st femenin sc aplich la  plural (mmvlgltu) pro-

‘numele  cantiaticd nedea‘(lnnnmhzu LDiste?  (nigte Omeni,

niste case). Dela pag. 165—169 haJtea"a despre- intre-
buintarea articulului «, ai, a, ale. Doespre numeralele
ordinale zice, c¢i se compun dm cele cardinale (a' doilea
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estc compus din doi, din art.- 1, le si din particu’s
,Privitit la inceput ca -prepositie, card in urmit ca post-
posifie, pag. 172). Despre e din acesta zice, cid poa‘e
fi privit ca un, articu! neschimbata, sau ca o particild
_deferminativd. Arati, ci yne'e adyverbe artiﬁéul;,‘mdu-ﬁe
se prefac in prepozifiuni, cari cer dupit e'e pronu'm(;_
posesive sau cazul geneliv (el st Inaintea mea sait a_
- casci, Ipag. 174), de aseminea cil pr epomtumea- pre ar-
t;l(,'ll]rlvn(hl -se .dii naslcre adverbului preq. Dupii aceasta
vorbeste despre intrebuintarea pronume or enciitice. (pro-
nunie: conjuglive prescwrtate (1, mi'l ti'l), de aplicatica
pronumelor demonsirative (omul acesta au fostiy la_ mine,
eari acela n'au fostu; acesta=adicctivit la om, eara .,acela
=pronume demonstativ). Trecind la verbe arati deosebirea
- de.infeles intre perfectul simplu si cel compus [,scrisein®,
adeci -am isprivit de sciis cu putin mai nainte; ,am seris®,
adecii am ispravit de scris candva in treeut, pag. 186].
Zice ci fiitoriul. presentit ne arati saq starea, in carea
se socote, cit se afd subiectul, sant lucrarea, cn carea se
socOte, cid se ocupit el undeva, toecmai atunci, “cand aiurea
se vorbeste despre-dansul (el se va fi aflandi acum acasi
=o{t socotir, ¢ el se afld acum acasi: el va fi luerindi
acum==e{i socotli. ci el lucreazia acum, pag. 186)."

= La pag. 187 emunitrit mai mullc verbe, -cari pe
'L{mgu regiminels drepl cer si pe cel m’(é;cpl (a da,
duce, aduce, spune, face, zice, propune, tiimite, p: onute
incredinga, .ct(,. pag. 18(). La pag. 190 tracteazd despie
scurtarea propozitiunilor subordinate (dela fiecare om
se cere, ca el si [lie bun si drept=a fi bun si drept;
el se zice ¢ a ficutl odatd luernri mari=a fi ficutq
odath Inermri mari; eu te stin, & tu'tii o wguld buni
in lucx'uule tale=a tmc o reguli buni in lucrurile tale;
mi se pare, ci te ami vazuty. eri intr'un loc=a te fi vizutii
eri intrum _loc).. Gampoanu ciitici- pe acei gramatici,
cari, Tuandu-se dupi gramaticii latini, -aplici pmtlclplul
‘jnewnt (l‘tud.md) ca pe. !rcmmllul llatm in do, Jal‘ ﬁx
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Jocul lui aplich adiectivul particip’al terminat tn “orit,
ore  (judecitorn, judecitére), comsideradu-l tot - odata
ca  perticipiu fiitord, spunind cii adiectivul participial

terminat in _oru, Ore* so poate lna numai ca adiectiv.

(pag. 193). El eritici pe acei gxamatlcl 10Mm 'r.nl cari imi-

- tand pe gramaticii latini,. considerit ‘par.i. 1p.ul trecut -

din limba romani, ca pe un supin latinese, zicand %
limba noastri n'are supin, c¢i numai par hcxpm trecut .
(pag. 195). ' o | P
Vorbind despr¢ adverbe arati, ci adverbul ,aiurea
pe langi timp poate arita si modul (el vorbeste intr'aiu- -
rea, adecd ca un smintita de minte, pagina 197). Mai de-
parte vorbeste despre intrebuintarvea preposifiilor, ari-
tand tntilesul lor (spre==catri, el wvine spre casi ; spie=
pentru, spre a te puté numi virtuos ai nevoic de o ab-
negetie mare; asupra=in contra, el s’an sculati asupra
mea ;dupit=il. dopo, el se afii dupi casi ;el lucroazidipi
legile sotietitii, adeci conformi, potrivit legilor sotietatii;
mi ducy la pidure dupd lemme, adeca si aduen lemne:
la, toti=tuturor; o bucati de pane=geuctiv 'p:utlt‘\
6la de lut=malerie; fapti de om=fapti omencases ;
de ieri a inceput a ploua=ara‘i timpul; .mi tem de
Dumnezeti=regimene prepositi onal, pag..201—208 ;. Vor-
bind de prepozitiunile inscparabile aratii intre altele, in
ce fel de cuvinte se afli prepoziiiunea 1llsepa1al)11:1. a

- (a-pun, a-cest-a, a-lui, a-ei, a-lor, a-l-doile-a, a dou-a, a

face, a-ice, a-colo, a-searit, a-deunazi, -etc. nag. 203)
Conjuctiile e imparte in legildre, despreunitore, in-
voilire, inprotivilore, condifionale, causale, inchieldre,
finale, lompurale. Despre interjectiuni (interiectica ) ZiCC
ci ,,sc amestecd cite odati printre cuvinte, cind vor-
bimu (interjeetio = yruncare intre)* ! de aseminea arata,
cii In locu! interjectiunilor se pot pune- vocative (Dom-
ne, Dumnezeule), substantive (ajutorq ajutornt), verbe
§1 propozitiuni intregi (lipseste de aicl, dute: si nu te
vidu; -oh de nu .te asi vede ; bine te porti), aflverbo
: ST |
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(frumos, . forte frumob pag. 214). La pag. 215 trac-
teazit despre oxto""rafm Ocupandu-se de derivatiunea
-articulului definit ‘(pag. . 237) su&tlnc ci art. uwl este
“format prin citfonie din pronume’e £, iar lu este chiar
articulul italtan lo; le (piivinte- le) seasamaniiéule fran-
cez. Zioe cit [ este din #le latin, care injumiititit ne
did doua feluri de articuli (il, le). Din i s'a facut art.
italian 4/, art. spaniol el $i pronumele él, la francezi
pronumele #/, la noi pronumele el si articulul «l; iar
din le altlculul le la noi, la italieni si la fmncem la ita-
lieni- tot” odatii i artlculul lo precunr si la noi art. li
sau I La pag. 238 dand regule despre scrierea perfec-
tului simplu la persoana a treia din singular face com-
paratic cu perfectul in limbile italiana, spanioli si por-
tughezid. La. urm;i (pag. 241) txacteaﬁ, despre proso-
dml

1880 Cmm)canu publici editia II intitulati:
,,Gmmanca romaneascii de Petru M. ‘ampeaml Dr. de
filosofic, fost profesor de filosofie si- de dreptul natu-

“ral la Acadcmm din Iasi, director la gimnasiu, proviscr
la internatul academic si bibliotecar la umversnatc edi-
tiunca 1I, Tasi 1880

Awastd editie, care cste plelucram dm nou arve
un adaus la gramatica generald, ‘in care se cupiiade pe
scurt: 1) O tractare filosofici despre originea limbei
omenesti. 2) Clasele generale, in cari se impart limbile
veehi si noue dupii mollul cucare se exprinvi intran-
sele relatiile, ce ideile le au unele cu altele in cugetare
si vorbire. 3) Clascle generale ale obicctelor, despre
cari spiritul omenesc a putut sit- -s1 formeze la incepnt

‘succesiv atat idei cu mintea sa la lumina constiingei,
et si cuvinte (limbd) prin selmblllzal‘ ea acelora.

1) Cu eat ne apropiem de anul ul 50 lea, cu .1tdta vedem, ci
digpare ‘emperismul gramaticilor nostri, ei nu se mai mirginesc la
simpla ohservare a formelor gramaticale, ¢i eautd a explich in un mod
ctnntmc formele "rmn-\hc'ﬂe §i schimbiirile, ce 'le sufir envintele.
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Editia 1I, care contine "04 pagini, este impartisi in doua -
pirti: 1) Partea generali, 2) Partea svecialit. In -par-
| tea generali autorul tr acteazﬁ despre limba si-vorbi in
i .genere (despre limba si vorba omeneasci), iar in cea
115 specialit (despre limba si vorba romaneasci). Sunt in-
| teresante observatiunile,. ce le face la inceput asupra
: ortozrafiei-si a luptei dintre etimologisti sifonetisti (pag.
1. VI-XXXVII). El admite 6 cazui (pag. 58). Declini-
rile e imparte ca in editai I, pastrandaceeas teorie in
privinte formirii articululu (.ofun’xt [ (din i), le {din le),
a din lat. e, illa!); art. i dela nom. plur. il deuv
din ¢ (pag. 72). L :
Articulic mproprii pronuminali »al, a, ai, (ll("‘ zice

ca sunt compusi din prepozitia « si din articulul mas.-u-
i [, @ sifen. a,le,iar arvticulii improprit adicelivali yycel
cea, cet, celet sunt compusi si ei din ce si Jdin articulii
masculini /4, ¢ §i femenini a, le (pag.-74). In aditia IT
(pag. 75 ) niu mai admite fonna ul a articulului; ¢i numai
I, le §ia El zice, ¢t substantivele de (lochnarea mas-
—culma sfarsite in consunante adaug un « cufonic in-
‘ tre consunanti si articulul ? (domn u-l=domnul) de a-
|  seminea si substantivele si adiectivele de declinarea 10-
meninit sfarsite in ea (nuea-ua grea-u-a, pag. 81).
ocupa de declinarea substantivelor Impleuna cu adxe*n-
| vele (femeea cea bunit, femeei cei bune sag celei bune).
i" " Pronumele mine, lmc sine le explici din lat. mene,
; lene, sene (menc Vilisti? ), iav-pronumele ei, {7, i le.
explica tot din ]atmestc s anume @ din il [nom plar
dela ,,ille”], &7 dela #; (dat. sing. dela. lllc illa, 1liud)
prin. elidarea consunantei ¢ (l1) inainte de ¢ (pllo' 96)..
i mnpuz‘nu criticit. pe cei ce ntrebuintazi promuncle fui

i si et in loc de posesivul sau, sa, ciud se rapoarti la.
subicetul propozitiunii (el-isi spa]a. manile lui in loe de _
minile sale pag. 100). P)omunclc demonstrative ist

1) Pronumele personal el il deriva din d(le), ea il explicd tot
din illa, iar ele din illae. h
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-sall aist,” aistl; lasti sau aiasta, aieste* le derivid din

latinestile |, iste, isti, ista, istae*; ,cel, cei, cra, colo, .

acel, acei, acua acele™ din ital. ,,quello, quelli, queila,
quelle*. Zice, ci pronumele -, cel, cei, cc}:, cele” se for-
neaza din pronumele mtxcbiitor nce (quae lat., que
fmnc che ital.) si din art, »h 1 ‘a, le*, adeci ,,ce- l ce-i,
ce-a, celc ,.acel se formeazit tot astfﬂl punand ina-
inte plepontm ,a'; de aseminea acest este compus din

prep. ,,a’ sidinpr onumelesnnple weest-cesti, ceasti-ceste

(ital. questo, questi, questa, queste, ed. I pag. 62, II

pagina 101). Arvatd, ci pronumele demonstrative se

pot punc iraintea substantivelor (prozume demonstea-
tive nedeterminate=acest om) sau in urmii ori stau
singure  (pronume demonstrative Ceterminate—omul a-
cesta, acesta)._ Dela’ nominativul pronumelor rela-
tive admite ca bune  numai formele  , carele, ca-
rii, carea, oanle criticind  ca ‘necorecte - celea-
lalte founc oblumut(, in vorbirea zilnicd. In editia [ -
nu mai intrebuintazi declinarca _prepozitionali la pro-
nume, de aseminea c]aqﬂc?’t la, pronumo](, interogative
si ](L'IIOCfI\ cle cantltatlv , Intru cat ele se aplich in vor-
~bire ca pronume c'mtltamc sag fora vre-un'. substan-
tiv si la intrebiri si la leSl)llnS'lll'l (atata, atatia, a-
tatea, tot, toati, toti, toate, cati, ciie," mult, multi,
pugin, pag. 107‘,‘. Pistreazt numirea de ,,pronume con-
Junctive* din editia ' [ (imi dii, mng chiama), In editia II
pag. 108 introduce pronumele mde/mzlo (niste, fie-care,

- unii, unele, ninrene, ete.), din cari unele crvau trecute in

edltm Ila prommlelc personale comune (cineva, nimne,

ed.- I pag.. 51), iar altele la padiectivil cantitativi ne-
determinativi* (e\htla I pag. 77). In editia IT (pag.-108),
numeralele sunt tractate deosebit; nefiind clasificate la

~un loc cu adicetivele ca in edltla. I'sub numirea de ,,a-

dicetivi cantitativi (pagina 74)“. Numeralele (:‘udmalc
(nwmeriy ca;duzah) precum si toate cite se pot forma
din ele le numegste adiective nwmerale, cind se intre-
\bu'xta/,a cu substantive (patru sco! ari, un bit ‘hat,v [
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femee), iar cand se aplici farit “Substantive le consi- -
deri ca yronume nwmerale (cAfi scolari ai fn toate
clasele? Optzeci=pronume numerai). Campeana reco-
mandii forma wi (prescurtati din uni) ca numeral in
loc de o, care zice cii este ppronune conjunctiv scurtat
din ea (unul, wna=pronume numeral pag. 108 In editia
IT (pag. 111) intrebuinfazia numirea de nwmerale du-

_plicative in loc de ,mumerii proportionali” din editia

I (pag. 77). In cditia II (pag. 113). verbele sunt im-
‘partite in active  sau transilive, pasive, refiexive sau
pronominale, neulre sau wlransitive, iregulare San ne-
regulare, impersonale sau nepersonale, cari sunt provii:
(tuna,” fulgers,. ete.) si improprie (se dice, se aude, e
frig, ¢ rusine, mi se cuvine, nu se ambli, nu ¢ frumos.
ete.) Perfectul compus dela indicativ este numit in odi-

Clia b (pag. 99) | prea-trecutul I, ptusquamperfectul com-

Fus este numit | prea-trecut 11", i plusquamperfoctal
compus este numit pprea-trecutul I In editia IT la
fiitordud 1% mu maj intrebuintazi forma compusi lin
conjunctival prezent al verbulvi de conjugat si Jin ver-
bul anxiliar ama (ama s& landi), ci numai forma’ cuin-
finitivul écurt‘.prccedat- de ,voia (voin lauda, editia
I pag. 100 ; editia II,-119). Tu editia I (pag. 100) intre- .
buintaza |, fiitoriul presenti: (voi fi judecand), de a-
seminea si | fiitoriul treenta IT* (voin fi fost judecaty),
iar In editia II nu le intrebiintazi. In editia IT 1a con-
junctiv pune numai nPrezentul; perfectul si plusquam-
perfectul™, pe cind in editia I (pag. 101) intrebuingazi
dupi grama'izii ‘germani toate timpurile dela indicativ pre-
cedate de conjunctiunea si sau ca 81, cd. In editia IT (pay.
120) modul ‘conditional §i optativ, cari sunt impmmmm,_
au timpul nbresent, perfect, fiitoriul I si fiitorial TI** (ca-
voiu ara, ci voig fi_arat), din. contra in editia I (pagina.
101—103) la neonditionati®, cave cste deosebit de optativ,
sunt urmitoarele timpuri: ,Presentul (daca asu judeca),
netrecutul (dacd eg judecama), prea-trecutul nedefiniti I
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{daca eq asu fi judec-atu), prea-trecutul: nedefnutu 1y (dqca_. '
et asn fi fostin judec-atn), fiitoriul (daci cu voin judecd sau
daci eu am si judeew)*. Optativul se deosebeste de ,con-
ditionatu* prin inlocuirea conjunctiunii dacd cu de.

In edxtm IT (pag. 122) intrebuinfazit supinul, pe
cand in editia 1 nu. Gerundiul este numit in ed. T | par-
ticipul presentu (pag. 104). In editia I (pag. 106) forma
pasivit-este exprimatii la toate: timpurile prin forma re-
flexivid, afanmi ,de prea-trecutul I, unde pe langi forma
reflexivi so giseste s forma perifrastici (w’amu tin-utg
§1 sima- tiu-utn) si ,,[)l‘e'l-’l“Clltlll IT+ (m amu thtu tm -uta
st an‘lu fost tin-utn). - =

In editia II (pag.-128) pasivul este format din ver-
bul auxiliar ,a fi* §i partieipiul verbului de conjugat.
La persoana- a treia “din” singular si ‘plural pe lingi
-forma .perifrastici mai mtxcbumtam si forma 1ef1e\l 'u
(pams mtul este arat <1 lmmmtul se )

Gramatica lm V. lanoviciu (1801)

In 1851 V. Ianoviciu publicit gramatica sa intitu-
latit: | Gramdteka limbei romanesci pentra a trica clasa
A acoalelm. poporene. compusa de - Vasylin Tanoviein. Vie-
‘na- 1851 la ediciuneca: ¢. 1. 'a’dm‘inistl‘a(iilglcf"(firti' scO-
lasticc’s, V : r 3
-Gramatica, care contiiie 36 de pa(rml cs(c Llpa-
I‘ltd. cu htene cmhce noue amestccatc cu litere latmv
‘tere -latmc Si- (,lnar tltlul caplto]elor S1. nl 1)‘11"1"1:11'(‘101 1),
Tatd  cum. - defineste Tanoviciu gramatica : ,,Gmm'xtomt =z
eate o stiingii, rcare ne'inva{f cuvenit & vorbi- sia \‘un ]
o limbi''. La.m(,eput sc ocupit ,,despre litore (pag. 1—43,

svlavire. (pag. 4, sylave ‘si cuvinte (pa(r ,)), ]1t\'xe -

“«(pag. 6); despre- ton si semmele "mmatecale (pag. ),
&cmm-lo :lcsp‘n tmvc despre 'scy mb’uea literelor s sau (Ivs-

9 o B e

1) Tot in 18)1 ]anoucm & puhlxca 0 grqmatxcii (ce contme 2
- pagini) pentru clasa I si 11 a gcoalelor Poporens, caare este o prascur-
‘tare & grramaticei pentru clasa 11l
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pre binenstnantia (pag. 10), schimbirile sunetelor (pag.
10)*. Aci vorbeste despre schintbarea Iui w neintonat in g
(fac-facat, marc-marime?!), a lui o intonat in ‘oa (toc-
toacﬁf,' Pojor-popoare 2)‘,_' a lui e accentuat in ea (cred-.
creadid), a lui d'in 3 (vand-vinzi-vinde, vesmint-vesmin-
te); de aseminea vorbeste de mutarea consunantelor ¢,
g, s, @, t cind sunt wmate de- e sau 4 (sugi, face,
unsi, brazi, caufi), de mplarea i » in j (viteaz-viteji).
Dupii aceasta trece la ortoepie i morfologie: ,Partea
antiea. Despre bincworbintia. Despre empartirea hine- .
vorbintiei. Tdetur'a antica.- Elymologi'a*. .
».41'1‘}/01&11}( il fmparte in definite (ul, 1, le, a),
aratatyv (cel, celui; cea, cei). Ianoviciu, ca si unii din
anteriorii sii sustine ideea gresitd, ca substantivele fe-
merine la declinarea llealftiClxlilf.i raman nevaviabile la,
genctiv i dativ din singular (ciderea. 1 muere, 2 de
muere, 3 a sau la muere, 4 muere,. 5 muere, pl. mueri,
etc. pag. 23). Desi admite tzfi.gcnuri (barbatese, fe-
nicesc, amestecat), totusi la declinare  (dechindeiunea—
decynatiunea articulatd) di exemple numnai de declinarea

‘substantivelor birbittesti (barbatul, fiful,- pitrintele, Vo-

da), femeesti (copila, muerea, curcoa, casmaoa) si a
celor proprii {Ioan, Tui  Toan, Toanii, Joanilor, ete. ;0

- Caterina, Caterine, Caterinele, Caterinelor, ete. “pag.

24-—30).- Dupii aceasta trece la declinarea  adiectivelor
(ensusityvul, pag. 30), pe cari le imparte in adiective
de doud terminatii (bun-buni, vig-vie, lucratoriu-lueri-

- toare”: si de o terminatie (mare, fierbinte),‘Conﬂlparatiu-.
nea’ o numeste scirire (I gradg de scirire=om. bun, -
II=om mai bun, T omul cel mai bun sau in gradul cel

cel mai inalt=foarte, prea bun, pag. 36
* Numeralele le imparte i rdddicinale (doi, doas,
imbi, 1mbe sau. amandoi, amandoai, ete.), ordenale: (al -

patrule; a sesea,. ctc..), fumulfilive saw-mulfitive: fodati, = - - -

1) Arata si exc’e-p(ini{i {abat, a‘le},_;, etel). " B ¥
2} §i aci eiteazd abateri (cofi-cofe, vorhii-vorbe, forma-forme, ete):
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de doait orf, de multe ori; indoit, Intriit, etb R p«u{ttw
sall dmpamfyw (;um.ltau, tnenu, cmclfﬁ optita, trii
patrarc; etc.’) Promunelc le imparte in personale simple
infreyi (eu, tu, el, ea, nol, voi, i sau ei, ele; 1 eq,
2 de mine,’ .3 nnc cte. ), personale scurtate (mi, 1n1 ma ;
tl ti, te; 1,1, 1; o, ete.), personale cmnpuse (et insu-mi,
etc,, pagina 4"-———}()) pogezatice - (posiedietive = meu, mea,
- cte.), ardldlive (aratatyve—est- esta, aest-aesta, acest,
easti, - casta, acasti, ;aceasta-aceasta- Eeigsi ncol 53
tuia-s, aceca-si, ete.), reducdtive (veducatyve=ecare,
carele, care, carii; femenin care, pl. care), fnirebi-
live (entrebatyve—care ce, cine, pag. 50), nefinitive
(alt, cutare, ninme, nimine, careva, tot, toata, mult mul-
ti, multe, etc) |
11~ec\m\1 la \elbe (~zcam«mtul--dxcamentul) Ie im-
parte in lucrdlive-trecitive (adun fan), fucrdtive-netrecii-
tive (merg, alerg), reducitive (et mi bucur, el se sar-
gueste), patimitive (el estc - ocarit), sidtive (en dorm,
ged), nepersonale (fulgeri, tuni, ete.), ajutoriale (a
ave, a fi, pag..56). Con;uganle lc Imparte in 4 nlaee (I
in-are,’ II in ére, IIL in ere, IV in ire.

((m;u(,aczunw 1. N e/mzlwu’ (pag. 16)

Timpnl de fatd (c.mt,t san a canta\ hocu{ (a fi
cantat), yrea trecul (a fi fost cantat).

- Pdrlasitivul.

Timipul de fati (cunhmd), trecul (cantat), p)ca-
trecut (fost cantat)

Ar aiutwul

lmzpul de futd (eu cant) timpul cam trecut (elt
tantam; tu cintai, el canta, noi cantam, voi cintati, il -
. eanta saf cantau). Timpul trecut simplu (et cantain.
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noi cantarim, ecte), trecut compus (eq am cantat), prea
trecut stmplu (et cintasem si noi cantasem), prea trecut
compus (am fost cantat), timpul  ciitorii (et voiu canta),
viftorii trecut [ (voiu fi cantav), ciitorin trecut Il (et voiu
fi fost cantat). '

Supundtivul.

N
\

Timpul de fata (et sa caut), frecut (en i fig cantat)
prea-trecut (sifin fost cantat). '

’

Doritivul.

Timpul de fatd (cu asu cinta), trecut (et azq fi cin-
tat), prea trecut (asti fi fost cantat).
Al N ‘

Impdritivul.

Canti tu, cante el, cintam noi, cantati voi, cante
H, ele. : :

Dupa conjugarea I conjugi verbele sfirsite in a si cele ce -
. -

_ amplificd radicalul cn ez (eq armez). Dupi conjugarea IV

conjugi si verbele, co amplifica radicalul cu esc (et por-

nese) si asc (hotirise). Dupi aceasta urmeaza conjugatiu-,
nea reducatyca (eq mi bucur), patymityea (en sant liudat),

nepersonald (ninge, se cade, se aude, trebue). La pagina
109 tracteazi desyre conjugarca verbelor nercgnlate /zica-

minte sau dicaminte nerequlare) de conjugarea I (iaw, mi--

nane satl mine, usuc sad use, e man sAl mail==a mina),
II fet min sap mait=a rimand, tin say tiia), III (pun

san puitt, zi, du, fa ; ucid sag ucig, ucigand sai ucezand),
IV (vin saw viw, vii, &3 vil, “vie, vinind sali viind ; pier

sall pieil, tu piert, pief, si pier, i pieiq ;
pag. 117). La verbele ueregulate numari si

Zicdmintele scd-
zdtive (eancd = cantd, aide — mergi tu, aidem == mergem

13

v

ed sar sau saig, - -
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noi, aidefi==mergeti voi) si abundatice (eu voese san \om
sat vroesc ori vreu, pag. 118).

_ Adverbele (u-zcanumlul=amcamen{ul/ le nmmtc
in raddcinale (eri, mane, etc.), deduse (luriz, domneste, -
. urit), cercu-scrise (in adevitr, cu gren, catrd stanga).
_ Din punct de vedere al insi@mndciunii le imparte
in intrebilive (unde, cand, cit, cum, de cite ori, ete.?),
timpurale (eri, azi, etc.), localc (aici, acolo), modale
(dupit cum, cumva, cam, asa, lesue, ete.), afirmitive si
megilive (asa, dard, poate, ha, nw), asdmdndtive si li-
murdlive (Intratata, almintrele, altcum, asa, precum,
adecd, decit, wmai ales, altfeliu. ete. pag. 119). Tatdi cum
de[mectc prepozitia: ,, Prepusiciunea arati prin ajutoriul
‘,zlc*umntu]m referintele cuvintelor intre sine. Citeazi
prepozitiunile, ce cer cazul genetiv (imprejurul, inliun-
trul, indreptul, asupra, deasupra, inprotivi, innaintea,
Inapoia, inprejma, in contray si acuzativul (sub, spre,
prin, pentru, ete.). Tot aci eiteazi prepusiciunile ne-
despir{ibile (a-bat, ad-un, de-duc, des-fac, re-duc, res-
torn, cu-leg, con-duc, inping, intro-<luc, pre-pun, su-
pun, pro-due, sub-seriu, strit-bat, tm-dau, pag. 123).

Conjunctiunile (legitivul) le imparte in dpreund-
live (si, atat-cit, nu numali-<i §i, parte-parte, acum-acum,
incd, s. a.), despreundgtice (ag-aq. safi-sall, ori-ori. ver-
- ver, micl-niel, condiciunale (dacii, incat, atat, de, de
ny, 8. a.), {nvoite (nz.acarcfi-totusi, desi-tot nu, cu toate
cd, orl cit, s. c.), limpurale (inainte de ce,- dupi ce,
cand, pani cand, de cate ori, indatdi ce s. c.), causale
(cit, cicl, fiind<d, pentru ¢i, dupi ce, buneoarit ¢,
de oare ce, 5. ¢.), conlrarictive (insi, dar, dara, card,
'tot.ikl.,x‘, cu  toate aceste, dar - apoin, §  c.), . inchie{iva
- (asa dard, dect dari drepf acea, drept care, s. &
asunmzatuc (ca can(l precum, asi i, chiar, aza ca
§o &, finlitive sau nazuitive (1, =i nu, ca siy, ca sy,
pentm Ca sit, micl 2, §. a.), espicdlive (precum, adeca,
\prtcum anume, s. a.). ' 3
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Intcrjectiunile(shn.ﬁtz'vul) arata rds (ha, ha, _lia!)',
- durere (aht! of ! vai! vailo L), mirare (al ah! bre! hre!
il mial’, dorinfd (2! ahl). Tot Ja interjectiuni numiri
- 51 cuvintele onomatopeice (bam, bam, bam=care so [op-
meazi prin imitarea tonului clopotelor ; jup, jup, jup=
ovituri ; puf, puf, puf=sunetul puseii ; car, car, car=
strigarea cioarei. Chiar propozitiuni intregi pot “servi
de interjectioni (vai de nine, amar, amar, siracul de
mine, pag. 125). 1

Sintaxa.

. Tatd cum defineste Tanoviciu. sintaxa: Invititura,
‘care cuprinde regulele, dupit care se leagi cuvintele
ntr'o vorbii, si zice compunamant. Compunemantul ge-
eral sau de obste [sintaxa generali]  cuprinde regulele
wnirii, cuvintelor peste tot, eard cel spefial [sintaxa
specialid] spune regulele unirii cuvintelor in parte (pag.
1926). La propusicuune destinge subiept (care poate fi -
gramatical s lagic say adevirat)  prezicatul, obieptul
(pag. 127). ‘ ! : :
Propozitiunite le Imparte dupii infiles tn afirmative
§1 negative, cle pot fi simple ori comypuse [conpusit este
propozifiunea, care are mai multe subiecte ori predicate].
Atat propozitiunile simple cat si cele compuse:. pot fi
goalc: [nedesvoltate, d. e. | apa este folositoare] si im-
bracate [desvoltate, d. e. »y AP cea rece este foarte fo-
lositoare spre vindecarea multor boale*]. Tatii cum de-
lineste Ianowviciu propozitiunea compusit (wopusiciune -
ldfit@): , Propusiciune Lifitd se numeste aceia, al ciirii
-sublept sau - prezicat sag imbe so hotdrase prin alfo
propusaciuni_ ort Intrepuse ori lipite (omul, “carele- se
teme de Dummnezen, nu' va abaté dela calea dreptiitii,
pag. 128}“ Dupi aceasia tracteazi despre propozitiunile
wrincipale (de cdpitenie ) sl ’cclea'"sccun(&irc, de zropu-
sdciunea precedingi si despre cea subcedingid (daci vel

- 2 o A B o
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implini toate datoricle tale, vei dobandi. pacea cea feri-
citoarc a cugetului -tau), despre sirul nemutabil al cu-

vintelor (et am invitat leginta mea) si despre sirul
mulabil al cuvintelor (mult mit desfateaza frumuseata
-ceriulul §i a pimdntului, pag. 134). Trecand la com-
punementul spetial [sintaxa speciali pag: 136-—185] trac-

teazit despre aplecdtiunea artyculului tTefmzlw (omul pu-
ternicul, unul, una, intdiul, intriitul numiir, melc,a/ltul,-
gutane]e, wcunul; tozu'nz”t apa din sip=toatd apa ), despre
cnlrebuintiarea arlyculului aratatye (Stefan cel mare, ‘o-

mul cel bun), despre entrebuintiarea wnor partecele la-
@ doa cadere (ai vecinului copii, iar nu a vecinului co-

pil, pag. 141). La pag. 144 ocupandu -s¢ de-intrebuinfa-
rea cazwilor (ciderilor) J arata, cid verbele ,a fi, a ri-
“mdne, a se chema, a'se numi, a se arita, a se zice

sl unelo alte pdtlnlltl\‘ “ cer doud cazuri (fratele men an ri-
mas diregiitoriu inci pe trii am)- de asemenea arati,

cit raportul de caz genetiv se poate exprima §i prin un

substantiv. nearticulat .cu prepozifiunea de (vesminte
de land), iar dativul cu prepozitiunca ¢ (mirose a tran-

dafir). Acuzatorul (ciiderea a patra) zice, cit se pune

dupid verbele lucrdtive-trecitoare: (am vizut pre fratele
tin), tot in acuzativ se afli si. substantzvclo ce servesc

ca complimente (toamma te voii cemet:p,;st an am

pitit multe ; fintana’i zece stinjeni de ada‘mc) Spime,

ca unele verbe active (a face, a numj, a chema, s. a.’ cer

uneori doud acuzative (el mi numeste ecolauu. e te

voitn face pre tine om). Despre prepusiciuni spune, ci
unele cer genetivul (el imbld imprejurul cititii), iar

altele aguzativul (loan au venit cu ocasiune buna dela.

Cerniiuti). ' :

- Vorbind de congoxdalea aductwulul ‘cu substautl-
vul (omului cinstit, cinstite- Domnule) di intre altele
si urmitoarea regulii: ,,Daci substantivele sant ori de
feliurite numecre, ori de feliwrite genuri, insusitivuk
ori se poftore<tc ]a flectc care quhstantlv ou sc invoexte

0y . e B . . e .
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+cu acela, de care este lipit (el are cai negri §i-epe
- negre san el are cai si cpe negre, pag. 148)“ La pag.’

149 ‘tracteazi despre numerale (dela- intaif paringi
am mostenit intunecarca mintii ; in anul al triizeei si-
patru), iar la pag. 151 despre intrebuintarea pronumelor
(micafl ziz, ti-ar face, te-ay liudat, s'an bucurat,. ni-1
dau, .am vazut-o, linda-ne-vor, bucnratu-sag, taceti-ar
bucm'a-sz_w, du-te, ;sirguiti;v;”t; nuwl-am vizat, nu jam
dat ;. Trecand la Intrebuintarea’ verbelor, fmparte ver-
bele in ziciminte nedepline, cari au trebuinti de un
alt verb sau de 9 propozitiune intreagi spre intregirea
talesului (nu pot tucra . Unele din verbele nedepline
sunt  pervonale (pot, trebuin; - indraznese, cutez, vreu,
vb‘ésc, obicinuese, mi deprind, s. a.), jar altele sunt
nepersonale (trebue, se cade, sc¢ cuvine, §. c. . Tanoviciu

SdiR mai multe exemple despre intrebuintarea acestor

zicdminte nedepline unite cu cele deplinitive - sau cu,

- propusiiciuni (nu pot si plec; trebue se ningi; se cu-

“vine a da landi lui Dumnezen : eq nu indraznese al
Intreba sawt si’l intrel ; nu pot suferi : nu'l pot rihda
sau nu pot a-l ritbda, nu voese sit vie ol Ja nine ; vred-

" nic este dé liudat ; multi s»:‘mt"dc (}llérllzlt; are mult de

pitimit ; vom ave nulte de suferit ; invitatoriul ne-ag
dat tril fete de inviifat in Joc ca si. invafim, pag. 161).
El mai destige zicaminle. jumitate nedepline, cari  se
pot complini prin alte cuvinte sau prin propozitiuni in-
tregi (uitat-ai de poruncile Iui Dumnezeq * ; invitatoriul
mai S[Eitueste, ca sd invit cu sirguinti ; am uitat a'ti
aduce cartea in loc sa'tl aduc cartea; el socoate a fi

In stare in loc ¢ este in stare, s. ¢. pag. 162), Tano-

viciu aratii, ¢i.in limba romana  forma patimitivd
Ipasivil] se exprinci maj nult prin forma reducitivi
[reflexivit} sau Prin forma  fucritivg lactiva] (,,calul

1) Dupa’ Blasieviciu, lanoviein aplicd mwai mult linjuta intro -
pronumele proclitice si enclitice i intr: verbe. o

'
’
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acesta ¢ste vindut de tatdl met; mal potrifit cu  firea.
limbei romianesti este a zice calul acesta s'au vindut de
tata sait tatil med an vandut calul acesta, pag. 165). La
- pag. 170 aratd, cum se scurteazi propozitinnile secundare
sdespre entrebuintiarea parvtasityvelor de'n caus'a lepadarii
pronumelui reducatye (tinerii, care’s bine crescuti de toti
~ se iubesc san tinerii cel bine creseutiiy, pag. 171, despre
entrebuintiarea partasitycelor [participiilor], pe’ntru lepadarea
unor legatyre (fiind civ estl neputincios, nu te pot insdrcina
- ¢u mai multe indatoriri sap fiind neputmuos .; dacit vel
priimi bani sat prnmmd banii; dupi ce ai priimit scrisoarea,.
mea saii primiti fiind scrisoarea mea, pag. 173). La pag. 175
ocupindu-se de entrebuintiarea modurilor arata, ci COIljllllC'
tivul se poate intrebuinta in loc do imperativ (sa inveti in
- loc de invatit), conjunctivul in loc de conditional (si'm
fi adus cartea in loc-de ducit mi-ai fi adus cartea, {l'ag

fi aritat ]C“’llltd) Vorbind despre antmbumlmma fim-~
purilor zice, ci prezentul conjunctivului (supunitivul
de fafi) se poate intrebuinta in loc de viitor (nu cred
sit. vie sau u va veni), imperfectul (timpul cam trecut)
" indicativului in- loc de perfectul optativului (th-cutul do-

1'1t1v_lot1u‘l ‘méd omoria in loc de lotrul m'ar [i omorat,

si nu-',fi dat toti banii, pag. 177). Dela pag. 179--185

tracteazit despre intrebuinfraea adverbelor, “prepozitiu-

lor, conjunctiunilor si interjectiunilor. Dela pag. 186—
211 se ocupit de ortografie si punctuatie, iar dela pag.

212—231 urmeazi un adaus, ce cuprinde binescriinti'a

si ?)z)zolt’Jz)zlz @ ori meceUnlaa limbei romanesci cu li-
tere romane de Arvune Pumnul. Dela pag. 228—231 se

amintese chteva schimbiri (mutiri) fonetlce in legdturi
cu ortoepm (mularea Wi a i d, a« st e In i, e¢in

ca, 0 In oa; d; s, t,in 2, s, {; sc in gt). Dela pag.

232 pind la sf.n"ﬂt urmeazi (Ioplmdcm de cetire s
gECrivre cu htmc latine.
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In 1855 Ianoviciu publicit in limba germana o gra-
matici romimni intitulatii: _ . :

wOrammatik der rominischen Sprache fir Deutsche
von ‘Basil Tanovicz k. k. Professor an der Czernewitzer
theologischen Lelwanstalt, Wien 1855, Im k. k. Schul-
biicher-Verlage®., Jr :

Gramatica, in cave fextul roman este tipirit cu,
alfabetul eirilic-mixt, are 376 de pagini si este identici

ca continut cu cea din 1851 [publicata pentru scoalele

" primare rominesti din Bucovinal. Si cditia din 1855

cuprinde tractatul ortografic a Jui Punmul.  Tanovicin
intrebuintazi terminologia gramaticali germani, dupi
cunt se- poate veded din: urtiitorii termeni: ), Tnsusitiv
(Eigenschaftswort), adicamant (Beiwort), [legimint
(Bindewort ), ete. ; propusitciune goali (nakter.Satz), pro-
pusiciunca Jititid (erweiterter Satz), ete. La [anovieiu

se simte inrdurirea seoalei luil Pumnul. Sistema orfogra-

fich eu litere latind a lui Pumnul, cu care sunt scrise

titlurile ,Capitolélor, reprezintd transitia lui Punmmul dela

sistema elimologici la cea fonetici.

Gy

Epoca Il (1854—1882).
Gramaticele lui Tim. Cipariu.

Cipariu n i)llb]icat intiia gramatici in 1854 sub
titlul: | Elemente de limb'a romana dupa dialecte si mo-
numente vechi de Fin. Cipariu, canonicu gr. catolicu,
cte. Blasiu 1854 _h =
 Aceasta este fntaia gramatici istorici a limbei
romane. Partea istorici a gramaticei [eare. contine 200

de paginil este bazati pe insemnata lucrare a lui Cipariu

intitulati - Prineipia de limba §i scriptura®. publicati
mai intdiu In revista sa | Oreamulu Juminarei® I 1847—
1848, dar mai tarziu in un volum [de 407 pagini] sub

1 - _—y . s A=
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titlul: ',,Principizt de limba si de scriptura de T. Cipariu,
-editiunea I revediutasi immultita. Blasiu 1866 -

Tatii cum motiveazi Cipariu principiul, de care
a fost caliuzit la scrierea gramaticei sale: ,,Gramatec'a
presente s’a scrisu de inpuntu de vedere istoricu. Limb'a
unui poporu fiendu si ea fapta istorica si pre in urmare
adevera istoricu, de aci numai incape la indoiela, c¢i
si in gramateca sunt de a se face cercetari seriose cu-
scientiose, si gramatic’a limbei are a se fundi pre basi
istorice. Nesulu istoricu intre lJimb’a romancsca si intre
cca vechia latina in preuna cu dialectele romane mai
noue, de multu e recunoscutu intre romani, si in- Izty
rop’a mvclmta astadi nu se mai trage la mdow a de
catu pre in nescmtor i au malevoli, cari inca s’au impn-

“cinatu.

Mai jpucina luare a mentc trase asupriasi starea
limbei istorica, pre cum se afla de una parte in monu-
mentele ivechi rom., er’ de alta in dialectele provinciali,
de intre care mai principali sunt alu Daciei vechi i alu
celei noue. Dialectulu istrianu, cave nu ne a fostu des-
tulu cunoscutu, inca se p‘ue numa1 A ramu-alu dialee-
tului de dein co]o. ‘ : :

Pre aceste basi istorice, er’.nu pre forme imagina-
rie, au pe vre unu singuru dialectu mai-speciale, avl
de cugetu autoriulu a funda acesta gramateca de limb’a
rom De unde departandu de una parte totu clementulu

ne indoitu me-romanu, de- alt’a tota counjectur’a mai

audaciosa intru defigerea formeloru si propunerca e-

sempleloru de senesi s'a restrinsu numai la ce intra

adevern” se afla scau sea aflatu candu-va in - limb'a

rom. (pag. V).

In monumentala scriere ,,Principia de limba* sus-

‘{ine parerea de a reduce limba la o formii mai omogeni,

mai [primitivi, zieind: ,,Care romanu are fi asia an-
gustu la anema, ciatu se idica, ei, ce a fostu ore-candu
parte carata a’ limbei romanesci, mai multu nu pote i,
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—cd nu e liertatu a reduce dein mormentu la viatia cele

-uitate inca nu de doi sceuli, nece a forma derivate si

compusa dein primitive, si in apoi,—care nu se con-
vinga, ca slovenismii  si altele asemeneca suntu numai
stricatiuni a limbei, de carele limb’a nu pote se. se in-
derepte e citu numai cu lapedarea “loru. Si apoi- in
loculu lapedateloru, lapedandeloru, de unde se ne im-
promutimu, de citu de unde ni-se trage intrega via-
ti'a limbei: dein djalectele italice, intre carile cea de an-
taniu si cea mai veehia e latina. A scrie dar’ una limba,
pre citu se pote dupa Impregiurari mai curata ; a re-
wsufleti mortele, wilalele, paresitele forme, cucente si
senares a lapedda slovenismii ete. si in loculu loru a
pleni cu termini Inati, candu alte funtizne ne vor lipst,
dein dialecte romaune, a togmi cele impromutate dupa -
formele si esemplele ce ne enfacisieza structur'a limbei,
er’nudupa livsoretatea buzeloru, dupa placutulu orechie-
lorut),—estea si asemenca ne crau propusulu, scopulu
si prineipia-le dein partea limbei 2). ' .

A dowa gramaticii este cea din 1855 publicatii sub -
t.iglu]: nCompendiu de gramatec’a. limbei romane de T.

Cipariu, canonicu gr. cat. directoriu gimmn.- ete. Blasiu

1855, In aceasti gramatici partea istorici a linbei
este 13satii, Ia o parte, abia in citeva locuri, cu deose-

- bire la conjugiiri, se rapoarti Ja formele vechi. Din

acest compendiu s’au tipirit pani la 1888 sase cditiuni.
feditia IIT e tipiriti in 1862]. Editia VI e publicati
de profesorul Silvestru Nestor din Blaj. In aceasti. edi-
tic formele vechi sunt inlocuite cu formele noue, in
tmele locuri formele vechi sunt puse In parantez alatus
rea. cu cele noue. )

A treia gramaticit este cea din_1869, care a fost

lucratid de Cipariu dupit programa stabiliti de Acade-

0 ] .
1) Aci face aluzie lu fonetisti, in speeial la A, Pumnul.

2) Vezi \Principia® pag. 4—5.



I s

~ mia romani si care Tuerare, fiind judecatii ca cea mai
bunii dintre cele publicate la concurs, a fost premiati
§i_publicati de citrit Academiel). In 1869 a aparut
partea T [care contine 384 de pagini] intitulatii: L,Gra-
matec’a limbei romane partea [ analitica de Tim. Ci-
pariu, ‘prepositu - capitul. metrop. ete. Bucuresci 1869+,
Partea II, care contine 411 pagini, a apiirut in 1877
sub titlul: ', Gramatec’a limbei romane, partea IT sin-
tetica de Tim:. Cipariu, prepositu capitul. metrop. ete.
Bucuresei 1877 'l : -
In cele ce urmeazi voiu ariita in scurt piarerile

lui Cipariu despre diferitele chestiuni gramaticale. Tatit
cum defineste Cipariu gramatica dupil cditiile din 1854
§1°1855: | ,Gramatec’a ¢ scienti’a, pre in care invetiamu
a ne cunosce limba dupa natur'a si legile ei, a vorbi
st a scric bene si fora smentele®. In cditia din 1869
(pag. 47 dit wrmiitoarca definitie: ,Scienti'a, carea se
cupa cu pertractarea limbei, se numesce gramateca, La

=8¢ ocupa in adensu cu‘délinim'ca reguleloru -limbei, in-
cependu dela antania-le elemente in vorbirve si in scrisu,
pand la asiediarca vorbeloru seau cuventeloru in propu-
setiuni complete si forme corecte. De aceea ‘gramatec’a
se ocupa mai antaniu cu analisea si esaminarea sunete-
loru, cari impreunate in vorbe formeza complesulu unei
limbe, precum si cu figurarea loru in serisu. De aci
trece Ja insasi analisea vorbeloru, in ciatu se tiene de
forme-le Joru. Si in urma esamina si determina regulele,
dupa cari se compunu intre sene vorbele, spre a da

1) La acest concurs a mai prezentat o luerare profesorul Circa
[care mai tirzin si-a publicat pe seurt gramatiea] si alta luerare pro-
fesorul Spinazrola, care propuse o limbi literari romineasch spre a
fi primiti de Romani. Iatdi ‘o probd din aceasti limbi italienizats :
Lu studiu de la literature greca e latina faeilitandu-ne lu studiu de
la literatura italica. gallica, ispanica, ne avea incoratu a collaborare,
cu le nostri pauei facultati, a la elevatinne de Iu edificiu literariu de
la Romania et meditavamn supra In sadu de incepere le Iucubratiuni
nostre primordiali, per_indicare a 1i Romani ln medin meliore de pu-
rificare et amplificare Ja lingua Romanica (Analele Academiei romane,
Seria I tom [ 1869, pag. 160).
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cuventcloru in vorbire si-cuventare'.

Clpdl'lll este intemeietorul .Sludlllllll istoric al lim-
bei romane. El a ciutat sii stabileasci desvoltarea lim-
bei romane dupi serierile: vechi si- dupa dialecte. Fo-
netica, care pani la dansul n’a fost studiata, fu supusi
de Clpanu unui studiu amanuntnt Il a ar 1tat cauzele
schimbirilor fonetice, cautand a stabili legi pentru a-
ceste. schimbiri in edifia din 1854:  Tractarca despre

sunctele unei limbi in forma sxstcnmtcoa se chiama fo-

nologia, er'acea despre litere acunm ortografia. Kono-
logi'a infira si clasifica sunetele limbei, arata asemena-
rea auw diferenti’a, influenti’a si relatiunca unor'a catra
altele, de unde s¢ ordiescu scaimbarile si stramutarile
loru. Fora cunoscenti’a fonologici nu este ¢ potentia.
nece una ortografia (pag. 2)“. In cditia din 1854 din
200 dec pagini Cipariu consacrii 80 de pagini studiului
foneticet, iar in editia cea mare (din 1869 142 din

- 384 de pagini. In editia din 1869 (pag. 10) spune ur-

niitoarele despre schimbarea sunetelor s pounetulu de ra-
decina seau de inceputu alu cuventulut in limh’a ro-
mana nu remane totu de una accl asi. nescaimbatu,
n numai in fine, ¢i si la inceputu si Ta midivzlocu, si

adesu se muta intru altu sunetu dein mai nwlte ¢ cause,

" precum:

a) Dein influenti’a unui sunetu asupra altui’a dein
a-ante seau dein apoi, dupa cumu suntu de acceasi-
natura seau de alt’a. :

b Dein_influenti’a tonulm cu care s¢ pronuncia.
sunetulu, care se dice si accentu. ‘

c) 'Dcm pusctiunea lui, dupa cum se afla la ince-
putulu, midinloculn, au la capetulu cuventului.

Sunetele de radecma seau de inceputu ale cuvente-
loru. se ‘chiama originaria seau primitive, er' cele esite’
dein scaimbarea si mutarca unui sunetu infru altulu

.se numescu derivate seau secundaria’.
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- Trecand la morfologie observim, eci Cipariu in-
frebuinfazi mrmitoarele forme pentru articulul hotiirit’
(pag. 177 din editia din 1869). '

Sing. N. A, masc. lu, le N. A. fem, a
N. G. =T G. D, lei (ei, i)

' V=, Al e Ay, : 0

JRIur, NSPA™ li(i) INSRFION - le

G. DV, loru G. D. loru
~Cipariu este de pirere, cit articulul s’a format
prin repetarca finalei, intercalandu-se apoi un I intre
vocale (domnu-u, domnu-l-u; dommi-i, donmi-l1-i).

La fmpirtirea tleclinz”xi‘ilorl) Cipariu ja de bhazi
terminatiunea substantivelor, ca si Diez2?) punand la
“declinarea I substantivele sfarsite in (i, ca si.a, la IL
cele sfarsite in u [ntreg, jumitatit, scurt si mut], iar
la III cele sfarsite in e (pag. 183 editia din 1869).

. Declinafiunea I in a.

\

Sing. neart N. A.  domna artic. N. A, domna-a (dommn’a)

G..D. domne - - G.D,domue-ci (domnei)
. W domna V. domna-o (domn’o)
Plur. N. A,  domne = N A. domne-le
© G. D.V, domne ~G.D. V., domne-lorn
, B

"Declinatiunea. 11 in u (pag. 196).

Sing. neart. N.A.  domnu art. N: A. domuu-lu

‘G.D. domnu G. D.. domnu-lui
V.  domne V. domnu-le ,
Plar. . N. A, .domni N. A. domni-li (domni-i)
' © G.D. Vi domni G. D: V. domni-loru I

1) D-nul 1. Gaviinesen a seris un studin referitor la bazels, ce
au servit gramaticilor nostri la impiirtirea declinirilor, intitulat : ,,De-
clinatiile substantivelor in limba romani de I. Gavinescul. Bucaresti

- 1895 (pag. 26)‘. _ d i :

2) Friadrict Dietz ,,Grammatik der romanischen Sprachen, I1-ter

Theil. Bonn 1838 pag. 43. '

~
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Declinatiunea 11 in e (pag. 210)

Sing. neart. N, A. V, mente - art. mente-a (mentea)
- G. D. ienti menti-et (mentii)
Plur. N. A, V. menti ’ menti-le ;
: G. D. menti © - menti-lor

Sing. neart. N. A, V. dente art. dente-le

‘ : G. D. dente - - - dente-lut ,
Plur. N. A. V. denti " denti-li (dentii)

. D, denti denti-lntu.

Cipariu combate pirerea filologului Kopitar, care
afirmi, ¢i postpunerea articulului definit in limba ro-
mani ar fi o invaurire tracici sau ilivica, ai cirvor

urmasi ap*fi Albanezii de astiizi. Ciparin este de pi-

rere, ca postpunerca articului in limba romiani se peate
explica din limba latini, de oarece si Latinii punecau
ciate odata pronmumele demonstrative in urma substan-
tivelor 1), | -4 A

: La conjugii Ja , perfectul I'* [simplu] Ciparin in-
trebuintazi in plural forme vechi- si macedonene (lau-
dai, lauda-si, lauds, Jaudi-mu, lauda-tu, laudiru; tien-

‘umu, tien-utn, tien-urua-ro ; bati-mu, bat-tu, bat-nru sean

»

batit-re : dormi-nm, dermi-tn. dormi-ru-re *), ,
Din formele de astdzi dela perfeetul simplu al

-indicativului Tormeazi wperfectud TI'* (Jaudi-ram=lau-

daveram=Ilaudaram, lauda-rasi, laudi-ra, lad’-amn, la-
udi-rati, lauda-ra, pag. 297). La perfectul conjunctivu-
lui (conditionatu) fintrebuintazi in loe de formele de

~astdzi [eu si Tiu liudat, cte.] forme vechi si macedo-

nene (se Jaudd-rem, lauda-resi, lauda-re, lauda-remu,
lauda-reti, Yauda-ré3). : ' -
. Cipariu intrebuintazi urmitoarle moduri si tim-
puri (pag: 306 din editia din 1869): i
Modulu indicativi: Presente (laud-u), imperfectu
(laud’am din lauda-4m), perfectu. T (lauda-i), perfectu

1) Cipariu ,,Principia delimba* pag. 59-79.

2) Acelas pag. 163 si Bojadschi »Op_citat® pag, 76.

3) Cipariu® ,,Principia? pag. 184—190 §i Bojadschi .Op eitat®
pag. 79. - '
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II (lauda-ram), preaperfestu IIL (am lwudatu), prea-perfectu I
(lauda-sem), prea-perfectu I (aveam laudatul), prea-
werfecltu III (am fostu laudatu), prea-perfectu 1V (e-
ram laudatu?), futurw I (laudi-voliu, laudi-veri, lauda-
va, lauda-vomu, laudd-vreti, landa-voru?d), futwru Il (vo-
lin fi laudandu), futur III (voliu fi laudatu).

Y Modul conjuntivu: Presenie (sc laudu), imper-
fectulu scaw optative (laudare-asi), émperfectulu intorsu
(asi lauda-re ), perfeclu seau conditiunatu (se lauda-rem),
In('(wpw/('clulu I (asi fi landatu,, prea-perf. 11 (v;cmn
Lmd‘uc“ prea=perf. I (am vrutu lauda-re).

: U()(hllu imperativiw: Afirmativa (I ld laudati),
'nm/uhvu (nu ]au(l.x-w nu lauda-reti). K
d) Infinitivu: 1’)(’.smz[e (]nudalc/, preteritu (u f1
laudatu, i

] Participia: Preteritu (Lm(latu-a), p)('smzlo {lau-
datouua), gerundiv (laudandu).

“Alte forme vechi intrebuintazia la” verbul ,a fi*
(pa" 274 §i 343 edifia din 1869): Preseate (sum-su, esti,
-e-este-1, semu,. seti, suntu-sul. Formele vechi semu, seti
le asamanit cu vechile forme italiene ,,semo, sete- in
loc de ,,siamo, siete” (lat. simus, sitist). A treia per-
soand. {p]uml dela imperfectul indicativului era [in loc
‘de ,,erau] este forma \echc ce se asamind G cea
niacedmwmm (Bojadschi, pagina G9). Iormele famu, fiitu,
fiire dela perfectul simplu sunt ‘vechi si se asamani cu
‘cele macedonene: de aseminea si formele dela perfectul
conjunctivalui (se fiirem, se fiari, se [fire, se  fitrem,
se furetu se fitre?), Tot vechi sunt si' formele ari (ai),

< 1) Vaciresen .Gramatiea®, editia de Viena 1787 pag.-59 si Bo-

jadschi ,.Up cit. pag. 77,

2j. . Aveam landatu si eram lindatu“=laudasem. :

.3) Cipariu »Principia® pag. 182, Lia cei vechi gisim formele:
K Laudaveri (laudaveris), Iaud.wremu (laudn\cnmns), lnuda\rotx (lau-
daveritis).

4) Cipariu ,,Prineipia pag. lab

5) Cl’Rarm «Prineipia‘ pa". , 163, 184 i B()J.‘l(]a(‘}ll .,Op cit.”

p‘l" 7251 73,

1
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are (ar’: dela optatival verbului ,am?), Intrebuintazi
formele vechi ale perfectului simplu dela  verbul Ak
face®, (feci, fecési, fece, [fécemu,  fécetu,  féceru-fecere),
dela cari formeazi timpuri derivate ca perfeclulne I
(féce-ram), prea-perfectulu 1 (fecé-sem) ; .toate acestea
se Infelege in dorina®le a introduce forme cit se poate
mai apropiate de formele latine in locul celor, ce sunt

In graiul iviu si eari in decursul tinypurilor se departaseri

de cele latine, conform principiului evolufiunii  unei
limbi. Cipariu reinvie vechile forme faplu-fapta si fapto-
racfaptorie i loe de | facut-Ficutit si ficator-ficitoare:.
In partea I a gramaticei Cipariu tracteazi in note
la fiecare parvagrat exceptiunile dela regulele generale,.
facand nunieroase comparatiuni cu limba veche romi-
neascit, cu greaca, latina si italiana. In partea IL (sin-
telica) vorbeste despre pirtile 1)x'o])ozitivlmii, despre con-
cordanti, ete.; tracteazi la [iccare paragraf pe lingad
regulele prenerale. si exceptiunile, ficand comparatiune
cu sintaxa veche romaneascit, cu cea latina, greaci, ita-
liand, francezi, gormani si englezii. Pe cand in mor-
fologie Cipariu nu aminteste nemic (lcspi'e supin, in
sintaxit (pag! 90—92" admite supinul zicand urmitoa-
rele: , Er' una forma, care nu are nece flesibilitatea,
nece semuificatiunea pasivului, de si sémena eu parti-
cipiulu preteritu, precumu sémena gerundinlu cu parti-
cipiulu futuru pasiva, nu pote sc fia participiﬁ:—-ci dupa
analogi'a limbei latine sapine® ). Un stwdia aminuntit
asupra. partii I a gramaticei lui Ciparin a fost ficut:
de Vo Burki4), iar un’ alt studiu de Toan Stoian ,der
Grzumnatic_km- T.. Cipariu“s). . .

1) Cipariu . Principias pag. 140,

2) Ciparin ,,0p citi' pag. 152, .

3) Colegul nien V. .Cires in un studin asupra  participinlui gi
supinului in limba romani ‘examinind pitrerile gramaticilor nostri in-
cepand dela | Loza pani  astiizi ajunge la concluzia, e supinul nu
existd in Jimba, romani (V. Cires , Studii* ‘1asi, 1889, pag. 3—19).

4) Vezi , Convorbiri literare V- (1871)*. .

5) Vezi (XII Iahresherichit des Instituts fiir rumanische 'Spm'chu
zu Leipzig 1906, pag. 1—87.% Aei n’am avat in vedere aceste douit studii.




Silintele, ce si le'a dat eruditul Cipariu, de a in-
troduce in graiul viu vechile forme dispiirute si uncle
forme latmc de aseminea straduintele de a generalizd
oxto"rafm sa ctlmolo‘*lca n'au avut nici un rezultat, ceca
¢e insi a prins ridicind si s'a dgsvoltat a fost studiul
vechii limbi romanesti si al foneticei, acesta este marcle
merit al lui Cipariu.
~ Las s urmeze ac1 cateva aprecieri asupra activi-
titii lui Cipariu: ‘

Tati cum -apreciazi Aron Dcnsuemnu activitatea
lui Cipariu: ,,Cipariu apuci calea, ce ducea la adeviir,
introducind studiul evolufiunii istorice a limbei si tin-
zind a reinvia formele si elementele vechi si mai ori-
~ginale.. Pani aci principiul lui Cipariu- este cel mai
bun. In executare insi se abate in citva dela cl. In .
loc de a lega evolutiunea istoricit a limbei romine de-a

_dreptul cu graiul vulgar roman, o leagit cu limba latini
§i numai in mod subsidiar si sporadic se rapoarta i
la raiul -vulgar. De aci provine, cit Cipariu; in contra -
principiului situ, in ortografic merge pand sus la lating,
fiari indoiali dc tC‘Q]]Ll., ca si nu se depirteze cuvmtole
in forma exterioarii de limba latini. Va se. zicd idea
latinitatii lpmdomma idea 1omamtdtu“1) :

Iati apreciarea Ini Hasddu: , Primele incereiri a-
sup 'a grajului poporan al Rom: uulor conduse Infr'un
mod ceva mai Sistematic se datorescu unei pleiade de ar-
deleni: Sincai, S.. Micul, P: Maior, a cirora mirime tre-
bue misurati nu prin ceea ce ei au fdcut, ci prin ceea
ce voiau si facit: a destepta natlonahtatea romand, a o
desteptd cu orice pref. In acest chip s'a plismuit la noi
si a creseut treptat pand la un non plus-ultra o directiune
unilaterald in sensul latin. Toate elemmetele limbgi ro-
mane sunt latine si numai latine. Aceasti scoalﬁ- a pro-

1) Vezi A. Densusanu .,Tstona limbei si literaturei romane
editia 1 pag. 202, In acest citat n'am pistrat ortograf;a Jui Al Den
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| dus doi birbati dinaintea ciivora cautit si ‘se inchine
} toti - Romanii Cépariv si Laurian. Cipariu a supus el
il dintain wnui sudiu ctritic vechile texturi romane.. Lau-
| ran pe de-altii parte’ a presimfit inainte de somitiigi
occidentale doua dintre’ parghiile cele fundamentale ale
i linguisticei contimpurane: netntrerupta continuitate dia-
bl leclald $i reconstructiunen ‘pr()10[(’1;1()‘1'107'\5'}. s
| : Chiar contrarii Iui Cipariu recunosc ‘meritele Jui.
1 - Astfel Tictin zice: wD-nul Cipariu este un cunosciitor
'-’ ~ mai bun al fonologici romane, ‘ale cirui scrieri, cu
_toats regretabila lor tendinti: de & statori si justifics
l ortografia romani (.'timologi(ﬁ, sunt inci zroarele cele
i madimportante. pentru - studiul limbei noastre ),
' ~ Tatit apreciarea Iui L. Sdineanu: , Nimic nu poate
A dovedi mai bine sterilitatea ‘etimologismului decat a-
1 ceasta muncit firiv preget a unui Cipariu. Gramatica,
| Sin care el depuse rezultatul indelungei sale activititi, a
- Tost mitati a doua zi dupii aparitiunea ei.' Cand parerile
trecute Twed sistematizate sl prezentate subt .o formi
dogmaticlt, atunci esi Ia iveali confrastul- intre teoriile
expuse si stiinfa secolului §i reactiunea deveni irezisti-
bilii. Dar din_acest naufragiu al ideilor subiective una
singurid va persitd si va constitui gloria viitoare &
dlustrului filolog: aprofividarea limbe; actuale prin’ stu-
did minufios al fazelor trecutului. Si din acest punct
de vedere |, Principiile de limbi“ (1866), ca si ., Analec-
tele literarc (1858) prin bogitia informatiunilor si ab-
senfa ori cirui dogmatism au exercitat o actiune fecundi 1
asupra, gvolutiunii filologici romane2)*.

- Gramatica Iui I. C. Massim (1854).

! I C. Massim a publicat in 1834 editia T a gramati-
A ticei romane, in 1855 editia H, in 1856 cditia III, in

ortografia lui Hisdiu in acest citat. :

! i :

| ; 2) Vezi ..Cuvinte din bitrani™ tom HI, pag. IX. N'am pistrat
1) :

] 1) Vezi ,Convorbiri literare p. 21879, pag, 838—:39.

1

\ 2} L. Siineann .Jstoria filologiei romine’, Bucuresti 1892, pag. 168,
i O ' 1o
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1860 editia VIT, in 1870 cditia XI, iar in 1874 cditia
X1IL. Editia XII, care confine 110 pagini, este intitulatit:
,, Elemente de gramatica romana de I. C. Massim,
professoriu de- limba latina in- paralelu cu cea romana
in liceulu St. Saba din. Bueuresed, a doua-spre-diceea’
editiune, -1874".

‘La inceput tracteazit pe séurt in general “partile
vorbirii (pag. 5-—12) ,: jar dupi aceasta [fonetica {pag.
15—24). dlassim, ca’ si Laurian, a fost ctimologist ra-
dical, pe cand Clp win a fost ctunolo'rlsl moderat. Mas-
siny fpe lingi- schimbiirile fonetice genet alo_.mnnt&je
‘si"de schimbirile fonetice specifice, ce se observa in
Macedonia, L\loldovq Transilvania .§iv' Muntenia.

Avliculu propriv )l zice ¢ este demunstrativul
,.clu* seurtat, iar arlicule neproprie alu si celu”™ este
demonstratival éle sub alti forma (pag. 35 .. Cazul abla-
tiv nu-l intrebuintazi. '

Declindvile le tmparte i clase. Dupi clasa 1 de-
clini substantlvc]c sfarsite in «, dupa I1 cele sfarsite
i e, dupit III cele. sfurmte in . Adiectivele le imparte -
in -doua clase, dupit clasa- T se declint adicctivele de
- dou tcrmmatu jar dupd clasa 1I adiectivele de o sin-
‘gurii ter mmd(lc DCS])IL vocala u, ce sc afla in cuvantul
pstean-ta (stel-a s, zice, e s’a introdus inaintea ar-
ticulului « (pag. .)G}. Adiectivele le imparte in calefica-
live si delerminative (demonstrative, relative sau con-
junéti\'v, interrogative, nedelinite, numerale==cardinali,
ordinali; distributive, posesivel. -Cand. adicctivele deter-
minative se mnohum(d/l singure, atunci le nujneste ab-
solute st le articuleazi cu articlulu femeninu (a ;. La pro-
nume ingith pe cele-personale; reflesive si'comjuse (en
ensu, cte. pag. 39—403. Perfectul compus il numeste
perfectu medefinilu. Tati paverea lui Massim in privinta
~supinului si participiului: ,,Supinulu. e, ca si’ inflini-
tivulu lungitu, mai multu sustantiva verbale (caratu=
caratu-lu, resarvitu=resaritu-lu, = cursu=cursu‘ly, cte i



Supinulu inse ca forma de tempu primitive la verbe
da tote tempurile perifrastice. Supinulu-da inca si par-
Iicg_{iulu Pasicu, care are natur'a unui adicetivu si ca
ascienea scamba genul si numeralu sen dupa sustanti-
valy, la care se pune. Participiulu se cliama asia, pentru

ca liea parte din naturta si proprietatile verbului si din = .

ale adicctivulni ; ca verbulu arcta lucrare, - deva Jucrare
nu facuta de subicctu, oi suferita (omu laudatu de ce-
neva si de aci se climma pasivu ;- ca adiectivalu areta
calitate (pag. 49)« i\ KW “

La fprezent indicativ dela verbul » I pe langa
formele de  astiizi pune, ca si Cipariu,” forme vechi
si Torme macedonene (pag. 54). La conjugarca pasivi

~ intrebuintazi forma perifrastici. Dupit ce tracteazi des-

pre ortografie (pag. 60-—69) se ocupit pe scurt de sin-
taxa (pag. 73—89).

Gramatica lui Hil (1858)_.

Sasul Hil din Transilvania, fost profesor de. limba
latind si romana in ‘Bucuresti, a publicat in 1838 o
gramaticit [ce contine 130 de pagini] intitulati:

,,Gramatica limbei romane. de prof. (. Hill. Bu-
curesei 1858*.Y) Hil, ca si Cipariu, nu intreubintazi ca-
zul ablativ. La impirtirea declinirvilor in de hazit genul
substantivelor: Astfeliu intaiu i modele de  declina- -
Tea substantivelor masculine, apoi femenine st la urmgy
de declinarea substantivelor do genul neutra sau efero-
gena (pag. 59). Hil zice, ca articulul nominaii i ale-
s'a format din pronumecle ‘demonstrativ al, dt, a, dle.
Forma /e dela N. i A. masculin o explicit prin adauge-

Anui e Inurma lui 7 din cauza cufoniei. Pune un o
cufonie, care tine lozul lui [, dupi substantivele si adies-

. A ¢ P s
tivele sfirsite in ea si « (ste=steoa in loc de stela, gre=
greoa in loc de grela). '

0

1) Tot in 1858 apare la Sibiu .Theoret. praktische Grammatik
der rumimischen Sprachic® de Sabha Popoviciu Barcianu.
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Articulii' fui, ei si.lor sunt dupd parerca lui Hil
~genetivii si dativii - pronnmelui - personal el si ca (pag.
08). Tot ca articuld nominalii consideri si pe al a, at, ale
(al teranului celui buna).

Pe langd articulii amintiti mai deosebeste un articulﬂ
adiectivald san atributivii (cel, cei, ce, cele*), despre care
spune, ci este un pronume, care detelmnm mai de aproape
pe un adiectiv sau alti vorbia (Laiatul cel bunu). De ase-
minea admite nn articulid pronuminali (a), care se pufe in
urma pronumelor §i a multor  adiective quantitative (acesta,
unuia, altuia)“. Despre articulul nedérminativic (wn, o), zice
civ esto ,adiectivii quantitativa (un baiatn, o fatd).”

Adiectivele le imparte in qualificative $i quantila-
tive. Adiectivele quantitative (numerale; le subimparte
I cardinale, ordinale, distribulive (cate trel) mullipli-
calive (mt)eltu) //uo{zentive (do trei orl) s§i cu w~ensi
yeneral (altw, ver-care, cc-va, -cte.). Demonstrativul dst
si @l 11 derivi din viste si ille : adaugind ,radicind
pronuminald ¢ din fic* si determinind-o prin a obtine
formele intregi dcest, acel (pagina 53). Pronumele ¢l, ca
zice, cit este format din #le, illa sau ca. Terminafia ge-
netivalui si dativalui i vine dela hwius, huie, care s'a
prescurtat in hui; ei provine din ejus si ei) iar or din

—genctivul hiorwm. Cine provine din quis-ne, ce din quid
si care din qualis (pagina 48). Pronumele, cand se intre-
buinfazii singure, le numeste substantivele, cind se in-
trebuintazi ‘cu substantive, le numeste adicctivale. Tre-

“cand la verbe, Hil face deoscbire intre verbele reciproce
[eopiii se bat=adeci unul pe altul] si intre verbele
reflexive (me laud, Imi aducu aminte de cineva ). Forma _
pasivid o exprimii prin reflexiv (via s'a cules, pagina 17
si 18). Plasquamperfectul dela indicativ il numeste per-

_fecta relativii, iar viitorul IL wiitori relativd, Tati pirerca
lui Hil despre supin: ,,Cand punem preposifia de ina-

#) Hil spune, ¢t agest articul ,s"a format din riadicina prenu-
minald ¢ §i din articulul nominalii (L. 1, a, le)*.
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intea participului  trecuty. zicem, cd am formatg supindg.

€ tote e ceasce in limba lating se numesce supinum, se

deosebesce de acestd forma atat dupi sensul cit si dupi

kipul, cum s¢ formeza, Supine ar fi in limba romana dar,

cind am zise: Lesne de ficut, bunu de batut, casi de in-
Kiriat, she. Cu supinul si en verbele ace, fi, putem forma
$1 conjugdri perifrastice in Senstt - activy :

»Am de seris
multe serisori, si in sensy

pasivii preeum ,sint de scris
multe serisori (pag. 30)%. 11l admite s ’
[rastica tormata din verbele [i: axe, voi, puse inaintoa pre-
zentului conjunctiv a verhului de conjugat (eram se plecu,
-am se vorbescu, voiam se me ducy

, am_fost se plecy, am
Voit se plec, cte,) Totiin folul acesta zice, cit sunt si con-

structiunile: | Umblu se fugu, trebuic se me ducn, dorescy
se plect, poty pleea, puteam pleca, am putut pleca, she,

- Apag. 82)%.

' Gramatica lui Ponfbriant.r

Pontbriant, fost profesor in Bucuresti, a publicat
O mramatici intitulati: | Noua ‘gramatica rumanésca’
pentru scélele ambelorn sexe urinata de unu cursu cony
plectu de analyse logiea de Raoul de Ponthriant, pro- ‘
fessoru la Iyceulu Mathein Bassarabu, dircctoru a lu
pensiunatului francesu. Jucuresel”  [anul tipiririi lip-
seste, gramatica contine 147 de pagini].

Articulu Tu, le, a il numeste arficiu definiln sin-

plu, iar cellu san Sl si céa” san éa articlu - de inttu ad-
A4 D)

Jectivalu. Intrebuinfazi articulul nedefinit wa in loe de
0. Declinarea substantivelor o mparte in 3 pirti dupa

~terminafic (I fn a, IT in SRRl e i W)

Iatd doui modele de declinarea I:

«N. A, ADL fetitn (fetita ) fetitele

G. D. fetiti (fetite i) fetiteloru
Vo fetit'o (fotita 0) tetiteloru

S0 conjugare peri--
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. A. ADL sacaoa (sacaaa) sacallele
. D, sscall' (b'lC'lHl?l) - sacalleloru®.

Este de pivere ¢i o din sacaoa (sacan; este a lmal
schimbat prin cufonic- (pag. "29—31). In nominativul
plural dela declinarea II si III élll)stillltiy'c](! si adice-
tivele masculine Jeapidi vocala finald inainte de ar-
. ticul (ca’i din caii, frat’e din fratii), de aseminea si
in genetivul singular al substantivelor de declinarea [11
(veder’s in loc de vederii, pag. 32 si 33).

La declinarea nearticulatit infrebuiitazi la gene-
tiv prep. de, iar la dativ prep. o, La comparatiunca
adiectivelor face deoschive intve superlalivulu relalivi
si-cel absolutu, de aseminea gradul comparativ il im-
parte in comparative’ de. superiovilale si In compara-
Aivwe de inferiorilale (pag. 1), pe cand la gramaticii
anteriori nu se ohservi aceste diferentieri. Adjeclivele
le fmparte in calificative si determinative, cele deter-
minative le fmparte in _ possessive, demonstralive, nu-
merale, inlrebilirie si nedefinite (pag. 43). Pronumele
le Imparte in personale (simple=cu, tu, ellu, ¢éa; com-
puse==sine-si, d'tnsulu, d'ins’a, insu-mi), possessive, de-
monsiralive, conjunctive saw relative, inlrebilsric.

Despre articuld alu, @ zice, ¢is'a format din articlulu
definilu simplu- (lu, le, a) preces de prepozitia a {ad),
din accasti cauzi si scric pe « la femenin cu aposirof
(e}, spunand cit apostroful tine locul articulului- definit
“simplu, contras cu prepozifia « (pag. 613 Pronwmele
demounstrative e subdivide in primitive (8llu, éstu din
illam, istum:, in conlractule (aceltly, acestu din v(~(:illum,
ceeistumn §i pmsbmlulv (cellu, cestu din acelly, acestu,
pag. 63 si 64). Pontbriant critici pe acei gxalimtci,
cari pretind, cii cui este genetival ¢i dativul promumelui
care sau a pronumeélui eine, zicind cit cine din quis-
b sau quine este nevariabil si cit cui vine dela cnivis
((llll\'lb transiormat in ecuwi-vé, <din care cizind vé (vis)

..:.,
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a rimas cui (pag. 67 si 68); care il derivi din qualis,
“La pronumcle intrebiitoare intrebuinfazi numai decli-
‘narea prepozitionali. Despre verbul o f; zice, ¢i este
verbu substanlivu, pentru i aratii in ce' stare se alli
substantivul ; toate celealalte suni allributive, c¢ici cu-.
prind in ele atributul si arati todeauna o lucrare sau o
miscare, {ie Anternit, fie externi,- Ficuti sau suferiti .
de subject. Verbele atributive le imparte i Eransitive
divecte (am Cumperatw ua cassa), transitive nedivecte (mul-
fumesen  Ini Dumnedeu : isi bhate jocu de d'insulu), ne-
lransilive sau nculre (p:'xg. “3). Perfectul simplu il au-
meste frecululu definilu sau perfeetuln, iar cel compus
lreculudic nedefinite san com Jusi.
Modul condifiunalu este tractat deosebit de subjunce-.
Sl supin'nu, are. Formele perfectului simplu zice,
Giosunt contrase din latineste (cAntai din cantavi, efn:
tardin din Cataveramus ). de aseminea si cele dela plus:
quamperfect (cantassém  din cantavissem, . pagina 81).
Conjugarea pasivi o formeazs cu verbul ajutitor il
fi* si cu participiul verbului de conjugat. Zice, ci ver-

- ‘bele reflexive au uneori intitles pasiv. Critici pe aced
- gramatict, cari considerit ca verbe reflexive expresiuni ¢i:

» A5 spla eura: a'si tunde perulu: a’si acoperi capli-
I, ete.”, aratand ¢ pronumele reflexive tin aci locul
miadjectivelor possessivet (pag. 99). Poutbriant ecste. oti-

mologist.

Gramatica lui G. I, Munteanu (1860,

Munteanu a ,public‘-at'int:‘lia- edifie a  gramaticei
sale (partea 1) in 1860, jar edifia a doua in 1863. In
1861 apare cditiy, T pz"irt,zii I [sintaxa, care conine;
119 pagini]. Iati titlul editiei din 1863: \

sGramatica romana pentru classile gimnasiali inferiori
de Gavrile I, Munteann, directora si profesoru la gimna-
siuln confesionale romanu in Brasiovu, partea formaria,
adoa editiune, Sibiin 1863+
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Influcuta gramaticilor lui Cipariu din 1854 si lboL
se simte, de oarece Munteanu, ca si Cipariu, are in
gramatica sa un capitol, unde tracteazi despre [fonolo-
gic (pag. 2—6), dupit care urmeazi capitolul TI, unde
“se tracteazi despre ortografié (pag. 6--14). Munteanu
.criticit pe gramaticii, cari nu admit articulul nedefinit
whut, o, zicAnd ci acest articul a exisait in limba popu-
lart romani, de oarce se -giseste la seriitorii latini
inainte de epoca clasicit (d. e. la Plaut) si in toate lim-
bile romanice (pag. 24). Ca si Pontbriant si alti gra-
matici anteriori; Munteanu greseste, cand declind- la
“plural articulul nehotiirit, de oarece acest articul n'are
pluralul, formele ,,unii si unele’* fiind pronume nehotii-
rite. Ca si_Cipariu .admite 3 decliniivi (I in «, I in
w, T In e). Articulul definit pe care il declind ca i
Cipariu, il derivii din pronumele demoustrativ latin zl.’c',
din care zice, ci se l.wt afard eind silaba le, cand i
(pag. "o;

Iiste curios, cum \[untcanu mai contimui grezala
‘gramaticilor ant_euou de a pune la substantivele i
adiectivele sfarsite in ,,ea” un o intre terminatiune
si-articulul « (sté-o0-a, an"‘uut o-a, pag. 28, pentru .0
tmpe:deca contractiunea® [dupi cum se exprimi el], eind
Cipariu. [atat In editia din 1854 pag. 101, cat si in «-
difia din 1855 pag. 24] pune un w tot spre a impedeci
impreunarea celor doi «. De altfel si Dicz are tot
forma cu o (steaoal). Asupra acestei chestiuni voiu -
mai reveni, cand voiu tractd despre gramaticii de dupi
1880, cari se ocupi cu explicarea acestei [orme.

Munteanu wrmand pe Cipariu nu intrebuingaziv ca-
-zul ablativ. Desi imiteazi .pe Cipariu in privinta for-
melor e declinare a articulului definit, totusi la declina-
rea I a substantivelor feménine- recomandid a se:punc
Ja 'gcnet‘,iv :u'tiouhll ¢, lar nu ei, fiindci @ se giseste

b4 B b=

1) F. Dietz .(-r'unnmtxl\ der romanischen Spmdwn“, fiinfte Auf-
lage, Bonn 1882, pag. -H42.

)
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seris sioin c‘utllc bls(.ll(,(ﬁtl (pag, i.u Adjectivele e -

- Imparte m calificalive si nume ale. Iati, ce zice des-

pre conjugarca verbelor pasive: . In hmba nu sunt for-
Tae ‘proprie pentrw insemmnarea pasivd, ci verbele de
acésta insemnare ori se-infacisiéza cu form’a reflessive-
loru de acusativu séu perifrastice cu sunt si cu part.
perf.; anse se potu infacisia in tote timpurile aumai a-
cele transitive, care tisemnéza o activitate, ce nu incepe,

pentru ci-sa se-finése: y cumsunt | a-uri, a-lauda, ete.
Ira transitivele, care insenméza 0 act1v1tate momcmana
cum  sant. - balo a-culege, cte. 1iu se- -potu mtlcbu-
intia &1 in tlmpunle presente cu insemnare de actiune
presente ci totudeun'a de cea perfecta, efectuata, d.:
e. ¥i'a ¢ culésa (actiune perfecta, efectuata) si vi

se-culege  (actiune presenta, pag. r%‘ ‘. Munteanu ad

mite suppindu (usioru. de disu, de facutu, paz. 58).
La pag. 80 arc o tabeld comparativi mtrc conjugares

activit romaneasei si cea latineasci. Perfectul compus

I numeste perfectulu I, iar perfectul sunplu perfec-
tul 1. -

Dela pag. 87—99 urmeazi un capitol interesant,
In care se tracteazi despre fonnalt,a voibelor prin a-
Jutox u' sufixelor, prefixelor §1°prin compunere. v

In sintaxi dupi o scurti tractare a provozitiunii
simple, a propozitiunii amplificate (pag. 1—5), autorul
tracteazi despre Intrebuintarea cazurilor, OCUPJIIJH -S¢ d-

- miinuntit de fuwaw caz (pag. H—16), d(, intre chuinfarca

prepozitiunilor (17—28), ar ticulilor, adwctl\'e'or pronu-
melor, timpurilor, modurilor, de propozitiunca compusa,
ete. Sprc deosebire de antenom sai, Munteanu a ciu- :
tat si - studieze sintaxa speciali- a limbei romane, fo-
losindu-se de literatura populari si de scrierile lui Bo-
Iintineanu si -\lexandri, ceca ce sc observd din exem-
plele, ce le citeazi dm (‘ICC\U autori.- \[unroanu cste c-
timologist.
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2

Gramatica lai V. Stilescu‘» (1861).

In 1861 StllC‘SCl? publicii odma a patla Q@ rrama

tlcc sale, in 1862 editia a sasa, in 1863 editia a <aprea.
Editia \\IV care s'a tipirit in. 1884 (pag. 78
mtltulam. ' '\

s, Gramatica romana, partea ctvmolo"mu pentiu u-
sulu claseloru primare de Basilin  Stilescu, professorg la
lyceuly S-tului Sabba, Bnenresci 1884+,

Autdtul imparte declinarea in nearticulati s ar-
ticulatd. La declinarea articulati n'are nici o subdivi-
~ziune, arati numai cum se aplici articulul la substan-
tlve]e masculine, femenine si meutre (pag. 41—43). In
cuvantul J,steaua spuné, ci u este cufonic. Adjeclirel:
le imparte in cualificative si determinalive (demonstra-
- ~tive, posesive, relative, interrogative, indeiinite si nu-
melale) Viitorul II il rumeste fiitor: @ eractid, la perfectul
si pluxquempexfectul conjunctivului mtld)umtam forma
variabili a verbului »a 11 (sa fig, sd fif, sd fia cintaty,
ete.; si fig fost ete., pag. #5). Nn admite pmtmlpml tre-
cut ci numal supmulu (cint-atq, pa«r o1),

, este

-Grama_tica lui V. Alcxandri’(IStjE}). ~

In 1863V. Alexandri a pubhcat la Paris o crama-
ticii romani mntu]ata A

nGrammaire de la langue mum‘une pu' N \[11‘-
cesco, précédé dun apercu  historique sur la langue.
roumaine par A. Ubicini. Paris 1863

Gramatica contine 176 de pagini, afari ‘de intro-
ducere, care cuprinde XXVI de pagini. .

Alexandri admite articulii I, le, « si oa (omul,
canele, muiérea, saoa). ‘Bl arati, cum se aplicit articulul
la «ubctantlvele macﬂuhnc funemnv s1 neutre intrebuin-
tand 6 cazuri.
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Declinarea masculing (pag. Y).

N. péral peri canele einiit vilul vitlurile
(. al pérulal  ai periloral canelui  ai canilor al vitlului villurilor
D. pérului perilor © canelui cdnilor  vilului  valurilor
A péral |- perii - canele cinii vilul valurile

Ab.dey delaper dela peri de Jaeanele dela eini deda val de la valuri

Declinarea femenind,

N. muicrea muiérile - mantioa mantilele
G. a muiérei  ale wniérilor a mant:ilel ale mantilelor
ete. A e R (T E T R e
Necopila . copilele -viorcon viorélele
G. a copilei  ale copilelor  a viorclef ale viorélelors -

N

Dela pag. 15—18 aratit, cum se fornicazi nomina-

“vul plural al substantivelor din nominatival singular

(pom-pomi, cal-cai, etc. ). Cu aceastii ocazie aminteste
de prefacerea consunantelor d, f, » in d, f, s cand

urmeazi ¢ dupi ele (pag. 19). La pag. 21 se ocupi
de substantivele si adiectivele diminutive si augmenta-

iive (tloricica, florieéa, copilitsa, Maritea, Mariutzi, fi-

nissodrd, curatél, curata, curatsica, dragnf, dragatsi,
dragulitsd, marissor, maricéd,  maricica, marissoard, mi-
cut, mititél, mica, - micutsa, mititica, mititicutsa, pe-

Mg o B 55)
troiu, pag, 22).

La comparatiune destinge - gradul positie.  (hun),
comparaliv. de superioritale (mai tare decat....), com-
parativ. de anferioritale (mai putin cwminte ceeahi
comparatic de cgalifate (fac atit cai pot) si .s-u»per[r([i-u;
(si mai bun?t, ' Al L : :

LPronumele le imparte in personale (cu, tu, el i ea).
N. et, mine, G. de mine, D. la mine, mie, A. mine. mie,
Ab. de la mine, etc.: sine, de sine, la sine, pag. 27), po-
xesive (med, ted, scu, ete.), demonstrative (ist, Ista, acést,
acesta, ast, dsta, acesti, acestii; cel, céla, acel, ‘accla, al,

-&la, cei, céia, dcdi, acéla, ai, “ata), relativ s interoyativ

1) Imitat dupi Biligescu si Cipariu.
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(cine, care, ce; cine, de cine sag cui, la cine sag cui, ete.)
nedefinite (cinevd, oare cine, nici “tnul, nime, celilalt, a-
célag, acéeas, putin, mult, tot). Dupad cum se vede, intre
pronumele nedefinite sunt amestecate pronume demonstra-
tive si numerale nedefinite (pag. 34). Admite trei conju-
giri (I in @ sau ea, Il in e, ITI in i). :

Conjugarea I. Modul indicatic (pag. 46).
: . 1l
Present (adtn, adani;adana, adenam, aduuatsi, addug)
) 5 3 ’ 2 ; Lu,
imperfect (adinam), trecutul definit. (adunain),- trecutul ne-
definit (am adunat), Dplusquamperfectul (adundsem, aduni-
sessI. adundse, adunéaseram, ete.), futur (oin sau voii a-
dund), futur anterior (oinr f1 adunit).

- ' Conditional.

Present (ag adund). trecut (as fi adunat),

“Imperatic,
addnd, adine, adunim, adunatsi, adine.
Subjunctiv,

Present (se adim), perfectul si DPlusquamperfectul (se
fi adunatu eun). Dupa aceasta tracteazi despre veibele nere-
gulate de conjngarca I (a ménca, shura, luera, certa, lua,
da, sta, la, insurd, masuri, rugd), II (taié, manié, impras-
tié, be, vre). Ferbele le fmparte in awriliare (a avé, a fi),
active (adun), pronuminale (me duc), unipersonale (ninge,
plod, pag. 78). 3 :

~ Dela pag. $1—110 urmeazi un vocabular francezo-
roman de cuvintele cele mai intrebuinfate, iar dela
pag:;_llO—iGG. sunt dialoguri referitoare la viata zil-
nicil. La urmi (pag. 167—176) se afli un adaus de ver-
sificatie (poesie). '
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Gramatica lui Aron Pumnul (1864).

In 1864 Pummul publicii in limba germania o ara-
maticit romani intitulati: »Grammatik der ruminischen
Sprache fir Mittelschulen von Aron Pumnul k. k. Pro-

fessor der ruminischen Sprache und Literatur am Czep- —

nowitzer Obergyumasium, Wien 1864 :

La inceputul gramaticei (care contine 192 de pa-
gini) este o Introducere, incare se arati teritoriul
limbei remine, apoi urmeazi sistema ortograficii fone-
ticd a lui Pumnul (pag. 10--36). EL zice, cit nu sunt
sunete derivate 1), de oarece aceste suncte se afli S1
in ridicinele cuvintelor, cari riadicini nu se pot de-
riva (d. e. mar, mine, wer, sir. tin, di, etc), -

Mai Ueparte spune, ci ar fi foarte greu pentru -

striini & invete a ceti si a scrie romaneste, daci
s'ar intrebuinta ortografia ctimologicit (pag. 10). Pum-
nul se ocupii de fonetici. Cauza schimbirilor fonetice
0 atribue parte tonului, parte inraurii unui sunet pre-

~cedent sau unui sunet wmitor celui ce se schimbit, parte

unui sunet din silaba urmitoare. Pe langd legile fone-
tice stabilite de Cipariu, el mai stabileste citeva legi,
combiitand unele din piirerile lui Cipariu ‘(pag. 2852,
Trecand la articuli combate ca si Bilaseseu (editia I
pag. 13) pe acei gramatici, cari dupi analogia limbei
franceze si germane infrebuintazi pronumele nedefinit
un ca articul nehotirit ;-de aseminea pe cei cari intre-

“buintaza articulul partitiv, imitiud pe francezi (de, a). Spune

civ cell, cea, caro se . pune inaintea adicctivelor nu este
articul, kfupﬁ cum se crede, ci pronume. Dupi toate a-
cestea ajunge la concluzia, ci in limba romand este
numai un articul si anume pronumele demonstrativ olf,
ca, care setintrebuinfazi sau scurtat I, ¢ sau compus all,
¢ (domnul, doamna, all mieu, a mea pag. S3—84).

1) Aeci face aluziune Ia scoala etimologicil reprezentatd prin Micnl,
Sineai, Maior, Lanrian si Cipariu. g a7
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yDeclinarea articulului compus.

Nupmerul singural Nimerul multarie
- Mase. N, AL all® NS I
: G. D. allui G. D. allor
~Fem. NT=ANa i ENCE ¥ rlle

G. D. aller (a)) -G. D, allor

- Declinarea articulului prescurtat.

Mase. N. A, 1, Ie O

G. D. Il G. D. . lor

! N o, V. i
Fem aNe Azd\ana) aa N il
€% 10, G. D, lor

Declintirile le imparte dupi genul substantivelor in
decl. masculinit, femenind sila urnitdeclini substantivele,
cari la singular sunt masculine, jar la plural femenine
(pag. 87—91). Tracteazi despre formarea genului fe-
menin al substantivelor din cel masculin (pag. 62—64),
de aseminea di regule de formarea pluralului substan- .
tivelor din numirul singular, urmate de o multime de
exemple (pag. 65—82). Trecand la adioctivq criticit pe

acei scriitori, cari au introdus forme adicctivale la-
tine, ca namele in loc de mewcunal., Forma ieiunet in
loc de , tiune”, pe care Pummul cauti si o generalizeze
conform regulei fonetice, ce o stabileste, ci ¢ s¢ schimhi
in ¢ in silabele - une, or, ox (pag. 43), n’a prins i‘fldi(tillz’l,
fiinded noucle cuvinte, ce le introducem astiizi in limbi
nu pot fi supusc prin analogie’ acestei legi, care sia
exercitat Inrfurirca in timpurile vechi. _ ,
Numeralele le imparte in modul urmiitor: V-
merale redweinale (Grundzalilen=doi), ordennale (Ordnungs-
zahlen=all"doile), peertitive (Vertheilungszahlen =cite doi),
multitice  (Vetvielfiltignngszahlen=de doge ori), feliuriale
_ (Gattungszahlen=de opt féliuri), referintale (Verhiltniszahlen
~ =indeit, pag. 99). - =y
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La pronume are urmitoarca clasificatie . (pag. 104):
«Pronuiie personale (eq, tu, cll, ca), po;c(—lwt-ice,“ arwtetice,
referitice (bezichende=relative], intreleetive, nefinitive san
neanumitive [nedefinite]. > : :

Pronumele  arwtwtive (demonstrative) le imparte in
simple (ell, ea, lest, castw) st compuse (all, a; cell, Eca;
ast, astw: Zest, ceasia : acest, a(,Tcastae). Forma articulati
aceea o explica din acea--a= dceea prin prefacerea lui @ ina:
inte de articul in'e (pag. 115 si 114p Pronumele .ori-care,
fie-cine, ete. sunt puse intre prouwmnele referitive (relative).

La conjugarea T pe langi verbele sfarsite la in-
finitv in « (forma simipla) siocele ce fac prezentul in
'e(sz (forma lungitew) mai punc verbele sfarsite in ¢ (co-
“hori, dobori, ete. )y 1ar la conjugarea IV pe langi cele

“sférsite in i (forma simpley siese (forma  lungite) si

pe cele in ¥ cari formeaza prezentul indieativ in wsc
(drwese,  pag. 119). Perfectul simplu il numeste fempud
1 dstoric, plusquamperfectul simplu. timpul 11 istoric,
perfectul compus tinepul ideplin lrecut, intrebuintazi si

- plusquamperfectul compus. (am -fost arat, pag. 137 %

185). La conjunctiv are s timpul viitor (vig se ar sau o

" s ar), la perfeetul conjunctivalui verbul auxiliar este con-

Jugat la toate persoanecle (s fig, swe fif, s fie arat, ete.).

- Intrebuintazi gerundind (arind), supinul (arat), participiul

prezeut (arinte), j)arli'éi])iul trecut (arat-arate:), participiul

viitor in - intdles activ (aretoria, arwtoarix), participiul

viitor inintales pasiv (arind, arinde, pag, 137—110). Forma

pasivi o exprimi prin forma reflexiva (pag. 163).
Pummil ineepuse a scrie o gramatica romaneasci

‘mai marve, dar murind in 1866 lucrarea a ramas nesfar-

Sit. Manusetviptul acestei eramatici a fost Inat impreund

cu alte manuseripte de A. Hurmuzachi cu scop de ale

" publica 1},

Pumnul; care la inceput, pe eand se afla in ‘Tran-

~

. 1) I. G. Sbiera ,.\'oci':lsupm vietii ¢i Insemmndtatii’ lui Aron
Pamnul, Cernituti 1889, pag. 64 e
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silvania colaborand cu Cipariu Ia y,Organulu luminavei®,
-era ctimologist, dupii cum ‘se poate vededa si din sis-
tema so. ortografici din- 1845 '}y dupice veni in Buco-
vina in 1849, pirisi etimologismul, devenind intemeje-
torui principiului fonetic. Bucovina; separandu-se de Ga-
litia in 1848, 1)1'imi‘adm'inistrz_ltiu sa propric. Pentru
"~ Rominii din Bucovina inceplt o nowt cpoci de redes-
teptare nationali. Conduciitorii acestei miscari natio-
nale au fost mareld patriot bucovinean A. Hurmuzachi
51 ardcleanulP_unmul. Pumnul desigur s'a convins, ci
continuand a aplica principiul etimologic Ja scrievea
limbei romiue, carc.erd prea greu, ‘mu va puted si
raspandeascd repede cultura in popor:sifide taceea s -
gandit la crearca unei sistenic ortografice fonetice, care
l-a dus apoi in mod -firesc la intemeicrea principiulug
fonetic. Principiul siiu fonetic il gisim mai intaiu ex-
pus in scierea sa din 1850 o Indreptariul cel mai nait
In vorbirea, serierea si formarea limbei romanescis:
,,Cugetii - bive, adeci dupi legile cugetimintului (lozi,
cel) ; réspici - ficcare cugetare: prin cuvint anumit si
ficcare referintii de cugetare prin forma anumiti, car’
de n’al cuvint-si formii pentru vreo cugetare si pentrn
vreo referinti de cugetaro  formeadd-le _amindoig: scric
cum vorbesei, insa vorbesce, scrie si formeadé fiecare cu-
vint aga, ca si fie regularid, wsor de rostit st dulce
SundtorTd. . S'ar puté paré cuiva, cit noi am trecut cu vede-
rea analogica, care este regula cea mai strinsd. in for-
marea cuvintelor ; nici decum, ci noi aceasta am Juat'o
“in regularitate, din causit ei regularitatea este su'si or-
ganismul limbii, regularitatea in formarca cuvintelor
din riddcinele lor si scoaterca ridicinelor din cuvin-
tele deduse este organismul cel din lontru, ear orga-
nismul cel din afarii sti in regularitatea schimbarii fi-
-nalulul cuvintelor si a teseturei cuvintelor in judecati
drepte. Pentru aceca neregularitatea in ' deducerea cu-

: 1) R. Tonascu ,Sistemele ortografice en- litere cirilice §i latine
in serierea limbei romine. Bucuresti, ed. 11 1894, pag. 212,

~- @ LIPeR, =% - 0 4
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vintelor din ridicinele lor este rumperea organismului
celui din lontru al limbei, .ear ueregularitatea in stri-
mutarea finalwlui si tn tesetura cuvintelor este runpe-
rea organismului ei celui din afari. Insi dacii se rum-
Pe organismul oareciirei fiinfe, atunei ca este morboasi
(bolnavi ) ; chiar asa. este si limba, cinduw’i este orga-
wismul rupt, adecd cind este aeregularie... Eatd. pentru
aceea se cere, ca si se pieasci regularitatea in de-
ducerea si strimutarea cuvintelor, ba Inei si se aducd
e vegularitate, pe ¢it se pol si acele: curenle, care popo-
rud, neajungand la consciinfi chiarit despre organismul
limbei le-ai format i stramutat fard micio regula....
Prin acest ihdreptaria seall principit ne nilfam poste
toate provintialismele i particularitatile si, de’l vom
urma cu tofii, vom a junge in rostirea si scrierea cuvin-
telor la uniformitatea, care o cere nsd’se unilatea
limbeai* ). '

Silinfele, ce si le-a dat Pumnul de a inlocui termi-

nii stientifici luati din limbile striine cu termini formati

din vorbe romanesti pe de o parte (Hmbimant=grama-
tica, cugetamant=logici, ete.], dar pe de alty parte)
supunerea lfeologismelor, ce sc¢ imprumutau, la legile
fonetice, sub cari sa inchegat Jimba romany in epoea

de formatiune [niéiciune, evenemant, ete.?] n'au avat

nici un rezultat. Marele merit insi a lui Pumnul este
Intemeiarea principiului fonetic, care incetul cu ince-
tul a steibitut in toate tarile romane, inliturand trep-
tat  principiul etimologic ‘din scrierea limbei romane,

) 1) L. . ‘Sbiera p¥oel asupra vietii si insenmﬁt.&tii lui Aron
Pumnul, Cernduy 1889, pag. 199, In citatio de mai sus am pistrat
ortografia lui Shiera.

2) Tendinta de a supune neologismele Imprumutate Ja legile fo-
netice ale limbei romine o observiim §i in gramatica lui Balisesen
(editia I din 1848 argumintl, ornamintii, decoraciune, licitaciune, pag.
36—37, 145). i

15
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Gramatica lui Stefan Néago’e (1869),

S. Neagoe, fost profesor de limba latini si romini

‘laliceul din Barlad, publici in 1869 editia [ a grama-

ticei sale, far in 1871 (pagini 116) editia IT intitulati:
»Gramatic’a romanit elaborati de Stefanu Neazoe, odi-

tiunea II pentru usulu claseloru primare si Zimnasiale.

Barladu 1871 - ] | .

~ Din "aceastit gramatici au apirut pinit la 1887 IX

editii. Editia V, care s'a.publicat tn. 1881, contine 157

de, pagini. Editia IX, care a apiirut in '1'88_7,, contine
187 de pagini. 4 . o

La inceputul gramaticei tracteazi pe scurt fono-

logia * (pag. 6—9) dupi Cipariu. Ca si Campeanu {edi-
tia I pag. 44) este de pi’treré, ci articulii "lu si le
sunt scurtati din el si ele, iar ' din eli; de aseminca
@ din d7, pl. "le din ele (pag. 17). Articulul alu si a
1}, explici ca si Ponbriant (pag. 61) din "I prin punerea
Inainte a prepozitiunii (pag. 17). . ddjectivele lc imparte
In cualificative 5i in determinative (posesive, numerale
§i nedelinite). Pasivul il exprimi in mod perifrastic,

totusi recomandi -a se intrebuinta forma reflexivii la

persoana ‘a treia, cind nu s'ar face confuzie cu vor-

bele reflexive (pag. 45). Despre supin zice, cii este o
form? dé verb cu insemnare de- substantiv si ¢i el se
afli in “vorbire numai ca regim la prepozitiuni (de -

cutu, la- spelatu, pe nenlerite? pe 'apucatc_, pag. A7),

Gramatica lui ‘Mihelfanu (1870).

Preotul Mihelfanu din Brasov, mai tarziu protopres-
biter gr. or. al Zarandului, sia tipdrit in 1870 editia 1T a
gramaticei [care are 84 de pagine] intitulat:

»Gramatica romana pentru clasa IV woporala si
normala de N. I. Mihelfianu, parochu gr. or. in Brasio-
vu, cditiunea a déu'a, Sabiiu 1870, .

In 1882 tipiireste editia a VII pentru clasa [1 po-



=1

s B

pOI‘d.Lt si 1101111:1]~L iar in 1886 ed1t1a a IV pcntru clasa
III poporalii si normali. e

- Ca bazi de nnpartu'e la declinarea substantlvelor 12
genul’ dand e\emplc de declinarea ‘I (masculind), T
(femenind) si de declinarea substantivelor de r/(’nu (-
mestecalu (neutri).

" Miheltanu e al doilea nxamatlc dup‘t Maior, -care
afum,x ci u din stéu-a este derivat din stel-a prin
mularca Tui  in u (pag. 20). Pasivul il exprimi prin-
reflexiv si prin forma pcnfmstmu Pe cand in editia
din 1870 admite supinul. (pag. 55), in editia din 1896
il lasi la o parte (pag. 56). . < -

Gramaticele lui ].“ Manliu (1870).
Unele -din cele mai 1'”isl)‘txlllitc."mnmtici atat pen-

tru cursul primar, cit si pentru cursul secundar pani
fa 1897 au fost ale lui Manliu. Manliu a scris mai in-

! tam 0 gramatied pentru cursul primar in 1870 (sintaxa),

iar in 1874 [morfologia] §i numai mai tirzin [in 1886] a
publicat gramatica penwn cursul sccundar, In 1881 a pu-
blicat editia XIV a gramaticei sale pentru cursul pllmal
(parruu 132) intitulata ; :

»Cursit elementary si gradaty de gramatica romam,
etimologia §i compositiunile de ! I. Manliu, yrofesoru de
limba roména, -editiunea XIV Bucuresei 1881“ |

In 1878 a publicat cditia VI a sintaxei pentru:
cursul primar, iar in 1884 editia XV a sintaxei si cursu-
lui de. compozitiuni. In 1886 a publicat partea etimolo-
gIci penfru cursul secundar, iar in 1887 partea sintac-
ticd. Editia II a pirtii etun‘olorrxce a apdrut in 1887
edifia V in 1893 ; editia IV a plirfii sintactice a ap:’u'ut
in 189‘) iar editia V in 1895, etc. La fiecare editic au-
torul a ficub imbunititiri. In editia VII din 1897 au-
torul tracteazi pe scurt fonetica (pag..19- —94) Autornl
1mpartc artichiv in. proprii (lg, le, Wy improprit (cely,

’



cea ; alu, a, pagina 79 editia din 1881) SAin edltm v din
1893 (pag. 39 si in editja VII din 1897) pentru scoa-

~lele secundare i mai Imparte in arficoli substantivali

sau enclitici (1, le, a), adiectivali {cel, cea) §i pronu-
minali (al, a).- Adnute 8 declindri la substantive, im-
pirtirea fiind ficuti dupit . terminatiunea Subbt;lllthI"
lor (pag. 79 cditia din 1881). Influenta nouelor teorii
filologice ale lui Lambnor si Tictin se observii in e-
ditiunile lui Manliu cu incepere dela 1886 incoace. Astfel
in edifia IT din 1887 pentru cursul sccundarautorul arati,
cii forma - nearticulati a cuvantului' stea a fost in ve-
chime sfeaud si ci w, care apare in forma articulati
steaua este organic, iar nu eufonic, dupi cum au crezut
aproape toti gramaticii [afarit de Maior, Miheltanu si-
Circa] panii la Lambrior (pag. 31).

La fiecare declinare aratii schimbirile fonctmc ce
lo sufir substantivele si ad1ect1vele Aminteste de tre-. .
eerea unor substantive si adicctive dela declinarca T la
declinarvea IIT (v1¢=v1c alburii=alburie, secceritorifi=
seceritore, cte., pag. 54 cdifia 'V 1893). La categoriile
gmmatlcalc pastream Impartirea veche [dupi zrama-
tlou latini si wermam] in adiective, numerale si pro-
nume amintind in treaciit despre noua impirtire !in
adicctive calificative si dptermmatwc] imprumutati din

-ﬁramatlcele franceze de unii din gramaticii nostri. La

compararea adiectivelor destinge un comparaliv de o-
galitate st unul de inegalilate (supevior sau inferior,
pag. 72 editia din 1893)." Face deoscbire intre verbele
Le/Iewue (m& spal) si intre. cele reciproce (vol V& cer-

tati, pag. 109 editia din 1893).

Despre modulis presumtivi si cel oblicit si-despro unele
timpuri peufrastxce (voitt fi dormindit sat dormitu, asi
fi dormmdu ; Aamli sa mergl = Vvoill~ merge: crami

“si fugn, va si fugy, ami st fitt fugitit, ete.) aminteste in

treacd la observatiuni, h;ua a lo admite intre celealalte mo-
duri §i timpuri (pag. 101 edifia II din 1887). (fa si Circa
st Crasan imparte verbele in verbe cu forme fari (verbe cu .
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accentul pe tulpini=aprindem, dicom, scrisei, etc.) siin verbe
cu forme mol sau slabe (verbe cu accentul pe terminatiune=li-
udém, lindaf, ficeam, fical, dormii, ete.pag, 115 ed. din 1893).
Formele in ez si in esc dela prezentul verbelor de con-
jugarea [ si IV le numeste forme slabe (pag. 116 editia
din 1893). Pe langd participiu admite’ si supinul, forma
pasivi o exprimii in mod perifrastic, recomandand for-
ma reflexiva. cu deosebire -pentru persoana a treia- (pag.
108 cdifia din 1881).- La formarea timpurilor si modu-
rilor arath pe langi schimbirile fonetice suferite de
verhe si rolul analogici in formarca adiectivelor verbale
(plangtitor, in loc de plansor, dupX analogia lui Ku-
ditor dela lindare-Lindat de conj. I, ctc., pag. 131
edit. din 1893). - - : b
Trecand la partea sintacticit observim, ci in editiu-
nile din 1875, 1878 si 1884 [pentru cursul primar] se trac-
teazit numai sintaxa generali, amintindu-se numai din
cdnd in cand cite o particularitate sintacticii - roma-
neascd. In editia IT din 1887 pentru cursul secundar,
Manliu folosindu-se de sintaxa lui Cipariu, de a lui
Nildejde si de a Iui Striijan tracteazi pe scurt si sin-
taxa speciali (pag. 55—75). In editia IV din 1892 di
o intindere mai mare sintaxei speciale (pag, 53—99);
de aseminea si in edifia V din 1895 (pag. 149—204),
In editia din 1895 pirtile secundare ale propozitiuniy
[atributul, complimentele, cte.] sunt tractate mai ami-
nun{it decat in editiunile anterioare. Pentru explicarea
regulilor sintactice di exemple din scriitorii nostri si
din literatura populari. Atat in partea etimologicii, eaf
§i In partea sintactici se dau numeroase teme spre a

1 lucrate de elevi. In 1894 Manliu a- publicat , Gra-

g

‘matica istoricii si comparativi a limbii romane pentru

cursul  superior, Bucuresci, 1894 (pag. 465). Autorul
tracteazi in aceasti gramatici fonetica, morfologia si
lexicologia, folosindu-se ide tot ce s'a scris la noi rolativ
la aceastii ‘materie, de aseminea si de scrierile lui Diez,

v -
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Korting, Miklosich, ete. In partea fonetici (pag. 49—
106) iir;ltz“t si 'Iial't_i01xla1'it2itile fonetice ale dialectului ma-
ccdonian i ale celii istrian. In partea morfologici (pag..
132-—310) face -istoricul fieciirei categorii gramaticale,
aratand formele vechi in comparatic cu formele noue
si cu cele dialectale; de aseminea comparii. formele. -

_noastre gramaticale cu formele -latinesti si ale limbilor

neolatine. In partea lexicologicii (pag. 311—465).se o-,
cupi de formarea cuvintelor prin derivare si cornmumere,
de sematologie (intelesul logic al-cuvintelor). '
. Manliu a_coordonat si sistematizat in gramatica sa
istorici tot ce s'a scris in aceastdi materic ata, de
scriitorii romani cat si de cei stritini*).- :

Gramatica lui I. Puscariu (1875).

In 1875 Puscariu publicii o gramatici de 178 de
pagini intitulati: | Limb'a - materna in: institutele peda-.
gogice si clasele poporale remane de Dr. Tlarionu Pusca-.
cariu, protosincelu archiep. si prof. alu institutului ar--
chid. teologicu si pedagogicu, Sibiiu 1875%. i

Autorul are in vedere in aceastd gramaticit metoda
de predare a jstudinlui limbei romine in scoalele primare. |
In acel timp se simtid mult lipsa’de manuale, cari.se:
corespundd metodelor pedagogice, dupi cum' sc poate

~veded din urmitoarele rAnduri, ce se gisesc in pre-

fafi: »Tre catu au fostu de fertile in tempulu recentu.
ostenelele barbatiloru nostri de litere in'directiunca tco- . ,
retica a limbei nostre romane; pe atitu se arata de-
sterilu terenulu metodicu jn acésta dircctiune wveatri-

_invetiamentulu elementaru din clasele poporale®. Dupiti -

*) In 1899 T. D. Sperantit §i I. Popescn Delin au publicat ,;l\{a-.

“nual de limba romind pentru clasa V secundard, Ploesti 1899. In acest

manual se afli dela pag. 849 pand la pag. 391 o prescurtare do gra-
matica istorici a limbei roméane; de ascuwenea si D. A. Ridulescu
Pogoneanu a publicat in 1912 , Gramatica istorici a limbii romfnesti®
pentru clasa V' secundard, Bucuregti 1902-1903 (pag,- 111):
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aceasta a‘mtﬁv ce ‘metodt a mtrcbummt Ia complmer ea.
gramatieei sa]e st i totodatt sfaturi inyat: ltOlllOl‘ cum
sii predee hmba romini: ,,Tractarea este mauchva

“pornindv. dela esemple concrete spre regul’a abstrasa...

Mai antaiu trebue aratatu seolariului in coner efu, ce esie
substantivulu si apoi a abstrage regula, ci unu resul-
tatu.alw unui' procesu ((hscursu ) intreticnutu cu scolarii-
[metola analiticii]... Aeést’a o face invetiatoriulu asia,
civ trage atentiunca scolariului sé privésea esemple mai
multe concrete si ceea ce observa in concretu in deo-
sebite casuri, se generaliscze intr'o re: zula’ (prcf pag.
IIT si V), -
Declinarea substantivelor. o imparte dupﬁ, genuri
(I barbatésea, IT femedsca, III a substantivelor de genu
mestecatu, pag. 57). Adiectivele, pronumele, numera
lele, verbele sunt tractate dupw gramaticele lui Cipa-
riu. Forma pasivié o exprimii prin reflexiv ; supinul nu-1
admite (pag. 79). :

Gramatica lui 1. Cetﬁtanu (1876).

Cctﬁtanu fost director al liceului din Galati, a pu-
blicat 1n 1876 o gramatici (pagini 78) intitulatit: , Ele-
mente de gramatica limbei romine: de I Cetatlann"‘
profesor, edmunea T Galati 1876

In 1878 a apirut edifia II. La impirtirea declnu-
rilor ia de bazii gennl substantivelor (declinarea substan- .
tivilor bitrbitesci, femeesel si eterogene, pag. 19 ed. I).
Admite supinul, iar conjugarea pasivii o formeaza in mod
perifrastic, recomandand si forma cu reflexivul la per-
soana a freia (pag. 56—58). Cetitanu este ctimologist.

Gramatica lui I. Circa (1878)
In 1878 Circa a publult gramatica (146 de pagini)

- intitulati;

,,Gramatic’a limbei romanesci_, partea I etimologi'a
de Irimta Qirea, vechiu bursiern al Academiei tere-




siane d’en Vlena hcentlatu en dreptu de la facultatea
d'en. Vien'a, plofesoru en clasele superiore ale liccului
»yMateiu Basarabu“ Bucuresci 1878“.. '
‘ La inceput autorul, dupii ce se ocupi de teoria
sonurilor (pag. 10—20), tracteazi pe scurt schimbirile
fonetice, ariitand cauzele acestor schimbiri (pag. 21—
28). In privinta articulului Circa are. urnvitoarea pi-
rere: , Articlul nostru definitoru (definitu) éste masc.
elu 3i ele, fem. a (p. ela=elid). Articlii suntu vorbe
formale fora tonu. Numai candu articlul definitoru se
aplica.. sumlru (ioxa subst.) en-antea unui adieptivu séu
" unei espresiuni adieptivale, are tonu mai multu de citu
adieptivul s e el albu, a mare, ctc., se vede tréba
fiindu-ca aci tine si locul subst. sub- cntelcsu Lste deo
observatu, ca en asta aplecare articlul definitu are si
formele celu, cé (p. ctla), s. e. cel albu, ¢é mare, ctc.
Originea articlului definitoru éste pronumele Jatinu
tle, illa, illud. Formele aceste-a s'au conservatu en- for-
‘mele romanesci ele (el) a si elu (pag. 18)“. La decliniiri
nu gisim nici o impirtire la Circa. El arati, cum sc
nplicd al‘tlculul definit la substantivele masculmc si fe-
menine. - Zice, cit pentru substantivele, cari la singular
sunt masculine si la plural femenine, s’a deosebit o a
treia categoric de substantive, cari se numesc reutre,
eterogene ; spune, cit mai bme ar fi si se numeasci am-
bigene sau amfigence (38 & 40). Dau aci citeva exem-
ple de aplicarea articulului definit la substantive.
_ Masc. XN. A. pomu- elu::pomul pomi-el ==pomii
G.D. pomu-elui==pomului pomi-elor—pomilor
V. pomu-ele =pomule . pomi-elor—=pomilor

Fem. N.A. casa-a == cas’a case-ele =—=-casele
G.D. case-el = casel case-clor =—=caselor

Ca si Mihelfanu afirmi, ¢i u dela substaztivele in
- ea este preficut din ! (parau’a. p. paral'a, pag. 451).

1) Circa arati c¢i I latin s'a preficut in u §i in alte ecuvinte,
_ pr. piva=pila. j
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~Articulului of, @ ii di o explicare curioasi, zicind ci
a este substantiv, la care aliturandu-se o acticnlul 7 §i
a rezulti a--l=al, a-}-e=a (calul vecinului §i el cumna-
tului, vac’a vecmulul $i ¢ cumnatului, calul meu si a!
teu, vac'a me §i « té, a/ doile, @ do’a, acestui-a, ciirui-a,
pag. 47). Circa, ca si Punmul (pag. 83), intrebuintazi,
la smg‘ular forma we [la nom. si acuz] contrasi din

- una (pag. 50) in infiles de articlu indefinitu. Gradul

comparativ il impartc in comparaciune egalitara, in
comparaciunc diferenfiala (de superioritate si de nfe-
riorilale, care pote fi afirmativa si negativa, pag. 53).
Circa destm"e gradul wositivu, comparativu (comp. ah-
solutu) si superlative (sup. relativa si absolutu).

‘Numeralele le imparte in cardinale, ordinale, lis-
tributive, mulliplicatore sau adverbe numcrale substan--
tve mmneralc (unime, decime sau uritate, trinit ate, ete. ),
ninierele fractionare (ua jumetate, p'utca a trcxa sim-
plu, dupluy, etc. ), adwptwe numerale (endoiitu, entxeu-
tu, primaru, secundaru, etc. pag. 59).

Pronumele per, sonalu il imparte in direptu absolutu
(éu sau io, mie, mine, ¢tc.) si direptu conjuntivu {emi;
me ; ne, ne), de asemenea pronumeie reflexiv in pron.
- glers. refleswu absolutu (sie, sine) si in pron. pers.
reflesive conjuntive (csi, se, pag. 63—65). Promumele
posesive il imparte in darcptu (mcu; teu, lui, iei st
nostru, vostru, lor) si reflesivu (seu, .sé, pag. 67). Despre
r)ommwlc demonstratu,e zice urnyitoarele: »Acestu pro--
nume de natura adieptivala servesce & areti obieptele.
Forme primitive suntu numai doa: estu, ésta; elu, a
(p. elit). ‘Atitu ua forma citu si alt’a primescu sﬂnb’d
ac (dupa opiniunea maiorititii=ecce latinescu*) ante-
pusa, de unde avemu formele compuse: acestu, acesla;
acelu, ace (p. acéli). De aci se nascu prin afcresa for-
mele ceslu, césta si celu, ce (p cela,) si- en fine prin

*) Dietz, Gramatic der romanisehen Sprachen.
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sincopa formele astu, asta; alu, a (p. ali, pag. 69)“.
Despre a, cu care se determinit pronumele demonstrative

(estu-a, ést’-a; clu-a, a-ia; acelu-a, acé-a; acelu-a'si,

acé-a’si, etc.) spune, ci figireazi ‘ca substanfivu'

" (pag. ‘1)

Verbele reflexive le imparte in ‘ma!enalmmlc iefle-
sive (lon se lnudi pe sine) si in  jormale reflesive
(TIon se mira, sc menia, esi bate jocu, ete., pag. 95).
Pe langi modurile obicinuite mai introduce si modul
presumtivu si cel oblicu. Pel'fectul simplu dela indica-
tiv il numeste perfeptu omruzzcu cel compus perfeplu
perifrasticu; de aseminea plusquamperfectul simplu
plus-ca-perfeplu o;qamcu iar cel compus  plus-co-per-
feptu werifrasticu. Pe langi fulunll I si 1l mai intrcebuin-

tazd si futwrw 11 (voiu fi fost sapatu), de aseminea la

conjuntivu §i la condifionalu are pe langit timpul per-
fect si timpul. plusquamperfect (sa fi fost sapatu, as
fi fost. sapatu). La modul I)c.mmpmu insird  urmai-

- toarele timpuri: Presinte (voiufi s*tpanau), perfeplu (voiu

fi sapatu), plus-ci-perfeptu (voiu fi fost sapatu) ; iar
la cel oblicu pune presintele (as fi sftpml"luy perfeptul
(as fi-‘sapatu) si plus-ca-perfeptul {as fi fost sapatu).
La émperativu pe langii timpul presinte (sapa, etc.) are
st timpulu future (sa sapi, ete.); la infinitive gisim pe
langi infinitivul prezent si trecuf si infinitivul plus-ca-
perfept (& fi fost sapatu). Gerundu are timpul presinte
(sapandu), perfepty (avund sapatu) si plus-ca-p erfeptu

“(avund fost sapatu). Admite si supinul cu intiiles activ -

(sapatu, pl. sapate), iar participul cu 1ntales pasiv;
(sapatu, sapata, pag. 75—78). v

Forma invariabili dela perfectul - si plusquamp(,r
fectul conjunctivului (sa fi sapatu.eu, tu, el, etc.) o
explicit prin elipsa vérbului fia (sa fn & h cercatu ou,
tu, €lu, ete.;.sa fia a fi fost cercatu ¢u, tu, élu, (,tc.,
pag. 86). Pe langi forma viitorului I (voiu sapa) mai
pune si forma populari ,u¢ sau wd sa plecu, despre
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care zice, ci este scurtati din ua 12 sa Pecu,. de mde
s'a lepiddat fi, iar woi s'a luat ca 'impersonal (pag.
87). Mai departe admite un rerfeptu deseriptiva (am
fost dicundu, pag. 88). Despre verbele de conjugarca I
§i I, cari formeazi perfectul simplu inu; (ticui, fiacui)
zice; ci ar {i bine si sc numeascii verbe cu conjugare

“slabd, iar cele ce il formeazi in sei (remasei, mersei)

verbe cu conjugarc fare (pag. 88%*), - &

Adverbele si espresiunile adverbiale [locutiuni ad-
verbiale] le imparte dupi idea lor determiniitoare in
adverbe de cualitate si de modu (bine, cu dulcéta, astu-
felu, ete.), de intensitate sau de gradu (forte, pre, cu deo-
sebire, destul de, etc.), de cuantitate, mesura, numicry.

St ordine. (multy, citu-va, pe.urma, une-ori, -endoiitu,

etc.),  de locu (aci, ete.), de fempu (acum-a, cle.), de
modalitate (de siguru, nu, nu cumvi, pdte. macaru,
de, ne-gresitu, ete.), de raportu logicu (de acé-a, ase-

- deéra, prin wmare), adverbe pronuninale (cum-ase, cilu-

atatu, pe candu-pe atunei, ore-cum, "(‘)recandu, undeva,
eta, cte., pag. 98—105). - il ' '
Prepozitiunile le imparte . In prepositiuni proprie, .

- cari cer cazul acuzativ (in, ‘la, cu, spre, ectc.) si in

espresiunt sau locufiuni prepositionale sau preposifin
nonienale (substantivale), earvi cer genetivul ,,orgaunicu
seu perifrasticu (en-aiante, en contr’'a, asupra, empre-
giury, etc., pag. 107)“ _ al

Ca si prepozitiunile, de aseminea si conjunctiunile
sunt impirtite in conjunfiuni propric S in espresiuag:
sau locufiuni conjuniionale. Citeazi si propozitiuni, cari
figureazi ca conjunctiuni (v sa dica ne vedemu mane=
dera, prin urmare ne vedemu manc; de orace este
cd...=fiindu-ca.,.. pag. 109), La urmit tracteazi in un ca- -
pitol (pag. 112—146) despre formarca vorbelor.

La Circa se simte- invaurirea lui Ciparin si ‘a T
Pumnul. : - W '

*) Impirtirea’aceasta o fmprumuta dela Diez. I 9
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Gramtica lui V. lonescu (1879).'

V. Ioncscu a pubhcat in 1879 o mamatzcli (de
162 de pagini) intitulati: i
,,Gramatici ratlonam de Vasile Ionescu, profeaor

‘de limba romani la institutul normal , Vasile Lupu®,
Tassy 1879". : : o
-Gramatica: fiind scrisi pentru elevii scoalei nor-
male, autorul s'a folosit de metoda analitici. El intre-
buintazi terminologia gramaticalii obicinuitd, afari de
adiectiv, pe care il numeste insusitiv [cum il numesc
gramaticii vechi], prepoztiunile le numeste diriguitére,
1ar conjunctiunile legdtdre, ca si gramaticii vechi. Jn-
susifivele lc imparte .in califative (alb, bun), aerdtd-
tére (ist, aist sau &st, cest si acest, éstd, aéstd, cdstd
st actstii; @), cel s acel, a’ sau ae, cé §i acé; alt, altd ;
cutare, atare ; care, cine, ce), cantitative (numerale). Ca si-
Campeanu (ed. I pag. 66) tmparte adiectivele in reale
si ideale (pag. 86). La pronume tracteazi numai pe cele
personale. La impirtirea declinfirilor ia de bazi genul
substantivelor (declinarea numelor birbdtesci, femeesci
8 etcwvcno pag. 95). Infinitivul hg il num&ste modul
factitiv (hal la scriere, la cetire, ]a thviitare ori la cul-
care), iar adiectivul verbal modul aplicativ (om scrii-
-tor, om ijubitor, om ribditor). Intrebuintazi supinul,
iarr conjugarca pasivi o exprimi in mod perifrastic
(pag. 126, 134). Forma reflexivii zice, cit este de trei-
feluri: 1 Pozifia reflexivd aplicatd (md spil). 2 Pozitia
reflexini dréptd (imi spil). 3 Pozifia reflc:z:wrz»n(’drept.z
(inH spiil pentru mine, pag. 136). .
Prepozitiunile le imparte in ‘diriguitérea aplicires -
(pre), a lovardsiei {cu), diriguitére de stare (in, intru
- prin, sub, cte.), diriguitére de despdirtire (de, de la, din,
ete.), diriguitére de cauzi (de, din, ete.), diriguilére
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nedréptd de scop (pentru, spre, in) diriguitére de depis-
tare (a, 1a, spre, citrii, péng la, ote.), diriguitore-de-a-
dreptul (incontra, asupra, inaintea, . a., pag. 138).

Conjunctiunile copulative le numeste. legilére in-
trolocative, cele adversative legdtire ‘contrariative, iaxr
cele conclusive si cele, ce leagd prop. secundare cu
cele principale, le numeste explicative (pag. 145). In-
terjectiunile le numeste strigitore. 3

Dela pag. 147—156 tracteazi in un canitol des-
pre schimbildrele [sufixele], cu cari se formeazi cu-
vintele derivate. Despre compunerea si derivareca cu-
vintelor se ocupi mai pe larg in o seriere a sa din
1878=*). La Tonescu se simte tnraurirea scoalei lui
Pumnul.

. Gramatica lui M. Str#jan (1881).

In 1881 M. Strajan, fost profesor la liceul din Cra-
lova, publici éditia I, jar in 1884 editia III (pagina 256)
intitulats ; - ' ; :

pManualu de gramatica limbei romane intocmiti

pentru ‘gim‘nasie si licee, partea I si II fonetica si eti-

mologia de M. Strajanu, editiunea III, Bucuresci 1884
In 1881 publica editia I, iar in 1883 ed. I1I a partii
sintactice (pag. 194), iar editia VII in. 1897 (pag. 265).
Desi dupi titlul gramaticei nc-am astepta, ca fo-
netica si fie tractati pe larg, totusi cauzale si princi-
palele legi fonetice sunt tractate pe sewrt - (pag. 99- -
104) ; gisim ingi cateva observatiuni asupra fonetis-

Jmului in limba veche romani (pag. 106—108), restul

dela pag. 108—123, de unde se incepe morfologia, este
consacrat ortografiei (pag. 108—117), de care tofi gra-
maticii se_ocupa  pe larg, si allabetului cirvilic {pag.
117—1220 : : : ,
Despro articulii zice, i este scurtatii san proprid (i, le,
a) si infregi numit i secundari sau impropriv (ali,
a Si cel, cea, pag. 135); arati formele nopulare ale

*) nPaterea de propasire a limbei, studin filologic comparativ
asdipra limbei romanesci. Jagii 1876, pag. 25-60.% L '




- 288 —

“articulului, amintind de intrebuinfarea lui fn limba veche

romaneascit, citind. pentru acest scop exemple din

Cipariu si Hasditu. Este de piirere, ca si Cipariu, cii post- -

puncrea articulului in limba romani vine din vechiul

obicein al limbei latm(, de a pune ;lcmonstratwul in
urma numelui pentru a-l determind (homo ille, domus
illa, fanum illud), admnitand pirerea emisi de unii
dm gramaticii anteriori, ¢i articulul romanesc a rezul-
tat din demonstrativul ille, illa, illud ccurtat si con-
topit in o singuri vorbi cu numele (rom. &lid, ea sau

a in loc de eld, scurtat 1, le, a, pagina 138). Aduce
‘exemple din limba veche romaneascit culese de Cipariu

despre intrebuintarea articulului inaintea substantivelor
(si muierii tale il Sara [i-va feciorii, a ei nostre cre-
dinti, etc.). Citeazi urme de postpuncrea articulului

~ [la Constantin Porfirogenitul] din veacul al IX (serbuli,

serbula, cari insi nu sunt privite ca cuvinte romanesti
de unii filologi. Criticii pe gramaticii, cari considerd
yadicctivulii nedefivit® " wnd, o ca articlu indefinitg®,
néputfmd fi articul, din cauzi ci nu determind numele,
langd care se pune (pzw 139). Deciinirile le imparte

in trei pirti, luind ca bazi de impiirtire terminatiunile
numeelor (I in ', ea, si @, IT in u, @, III ine). Insisti
asupra asaménirilor dintre declinirile romanesti si <ele
latinesti, dand tot odati forme si din limba veche vo-
maneascit ‘(lumine, judecate, carti, miincarile, rugiciu-
nele, siniitate-ei, pace-ei, suspinares, adunariei, etc. pag.
100) Aratii trecenle ficute dela declinarea I Ta a III (so-
tidi=sotie; vechidi=veche, ete. ), zicAnd ci si in limba latin

. s'au intamplat treceri dela declinarea I la a V. (blandi-

tia=blandities, mollitia=mollities, etc.) si ci de acl
vine, cii multe nume,  cari in latini sunt de decl. V

- In limba romind -se declini dupi, declinarea I (lacies=

fali, glacies=ghiafii, etc.), de aseminea au trecut u-
nele dela declinarea III latini la I .in limba romand

.

(frunza, vitd, sord, nord, sortd) dela III la. a II (capi,
. Ly 1 . SN o



— 239 —

omuy, timpu,  ete. pagina’ 142 si 148), Aratd, cd pluralul
adiectivelor sfarsite la nom.. sing. in ea si a nronume-
lor mica, ta, sa precum si' & substantivului di -este
format  dupi analogia  substantivelor de * declinarea
I in ea §i a, apocopate din 63 si ald (grele, mele,
dupit analogio substantivului stea-stele, ete. paz. 143 7t
Sustine pirerea gresitii, ei ablativele latinesti au dat
nominative in limba romani (lacte=lapte, pane=pane,:
cte. 148). ddiectivels e imparte in calificative, canti-
talive, demonstrative, relative, intrebitore si nedefi-
onile. La conlp:u‘atiunca adiectivelor citeazi @1 formele
din vechea limbid' romaneasci (mal frumosi de acésta) -
si din dialectul macédonean (cama bun=forte bunuy),. ci-
tind exeniple din lmba latina spre a dovedi et si lati-
nii intrebuintan uncori comparafiunea perifrastici ; tot
odata. aratd, ci si in limbile romanice comparatiunea.

“adicctivelor este perifrastici, iar nu flexionani pag.

158—159). La adicelivele numerale. pe langia formele

- de astiizi citeazi exemple: de forme vechi din Cipariu

[Principii de limbi §i scripturdi] si din Hasdiu [Cu-
vinte din bittrani] Spre’ a aritd asimianarea acestor
forme cu cele Jatine (doug milie=milia, cartea de primi=
cartea dntiia; interufisi intertii=de doi ani, treting-i=de
trel anl, cal patrari=cai de 4 ani, alg doile omuy, alu pa-
tru-la, alalti omeni=ccia-lalti Oment, p'lg 163—169). S la
pronume pe lingi formele actuale citeazi in note forme

- veehi (tene liudamuy, pe sine-mi, frate-tuu, frate-ve, ote.),

ficind asimandri cu Jimbile neolatine si cu dialectul ma-
cedonean (fiuly a mieu, pag. 176). Verbele le imparte in
transitive Droprie (cantn, p]z‘mgﬁ,‘ ete.) sl transitice im-
piroprie (Visezii uni visg fericitd, dormi und somuy lini-
stitl, pagina 181): reflecsive proprie (me landy, ete.) si
improprie (51 face haine). Deoscheste verbele, cari numai
dupi formi sunt retlexive, iar dupsd intiles suntsau active-
netransitive (ms tomy, ma cicscl, mE plingi de cova)san
neutre (mg micy, mE agteptii, ma uita) ori pasive (m& nasci,
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m¢ incredintezii, m& cununu). Forma pasivi ‘o exprima
prin cea roflexivii sau prin participiul verbului de conjugat
si verbul ,a fi“ (pag. 181—182). Deosebesto optativuli
de condctzonalu numal prin aceea, c¢i la conditional pune

vcon;unct;mnew cd sau de (as ara, ci as ara, de as ara) ;

de aserinea admite supinulii (mergemu la vénaty, hartie
de scristi, omi de liudatii, scriemi pe intrecute, ludmii
pe apucate, pag. 185). Spune, ci viitorul IIT, plusquams<
perfectul conjunctivului, optativului si. infinitivului (mai
multiy ca perfectuld) se intrebuintazi foarte rar, de a-
seminea si formelo compuse cu gerundiul si verbul .

fi“ (suntu arindn, eramu arandy, voin fi arandu,. pa-
gina, 186 si 213). La verbele auxiliare pe lingia formele
actuale citeazi si forme din limba veche romineasci (ari=ai,

_are sali ari=ar, io vrea veni=asi fi venits, vreamu fi

ficuti sau fi vreamu facutl, duce-veri, io ficea, fumi,
st fure saii furemit io=do asi fi eq, nol sem = suntemu),
din dialectul macedonean (se furimu=lat, fuerim ; him, hit,
inlocu de fimu, fiti, etc.), ficind in acelas timp compara-
tiuni cu limba latind,- italiand i dialectele italiene (pag.
193). Si la conjugiri pe ]zm«m formele actuale arati in
note forme din limba veche (em auziti=auzise, era luati
=luase, pe care era facuti=pre cari-1 iﬁcme neavanda..
lindamu, liudatu, lindarg#san lzmdare=luudar{1m, Plo! -
sum liauditorii=voin linda, linda-veri=vei liuda, so vream
lauda=de as liuda, nu liudareti=nu laudati, s¥ aveti aesi -
=si_esit], pag. 189—-‘22()), de aseminea si forme din -dia-

_lectul macedoneau (afi laudatdi, avem liudatu=am fost

laudatu ; se laudzm, avundu), ficind comparatiuni cu limba
lating, 1taliand si francezd. Citeazi un exemplu din Varro
fluat din Plaut] spre a dovedi, ¢i st in limba latind mai
vecho si in dialectele populare era intrebuintat perfectul
compus (Epeum fumicum, qui legioni nostrac habet coctum
cibum=care a fiertu mancare, pag. 211). Spune, ca in loc
de viitorul foartc apropiat se intrebuinteza ,sunt“ cu pre-
zentul conjunctiv al verbului de conjugat (sunt se mori,

SN ol A G ioeee -t
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¢ se nascd) : in loc de | voiu liuda¥% se zice i, voxu S
laudu (pag. 212). Arati, cit conjunctivul cuse se mtrebu
intazd ca conditional (se faci, te-asi liuda; se fi facuty
se fi fost fidutn), de aseminea se intrebuintazi imperfec
tul indicativului in loc de trecutul condlt;xonalulul (de fa
ceal, arq fifostn bine sau era bine). Intre verbele defective
citeazi pe optii. se (contras din ~Opus est* cu intiles de este
trebuintd=opti se scimil) si pe zd (in loc de- du-to),

Tractind despro plepozﬂ;lum sl conjuncfiuni aratd pe
lingd formele actuale $i forme din limba veche. La sfarsi
s¢. ocupd de formarea vorbelor prin derivare §i compunere
(233—248). :

Trecand la parvtea sintacticd autorul t:‘flote'vn mai
Intdiu sintaxa wenerali, ficand . comparatie cu limbile
greaca, latind; francezi si germamwi, cind vorbeste de
concordarea, verbului eu subicctul (pag. 97—114). Dela
pag. 115 inainte se ocupi de sintaxa specialit a limbei
romane. In aceasti parte autorul tracteazi despn- in-
ucbumt‘uea substantivului, fca subiect, predicat; apo:
zitie, atubut obiect direct si indircct, complinent eir-
cumstantial, Qubstdntwul in cazul \'outw] a adiectivu-
Tui [atribut, predicat, substantiv s1 e adver b], a nuue-
ralelor, pronumclor articulului, verbelor, timpuritor. St
modumlor, a negatiunilor, prepontmm]or conjunectiuni-
Jor si interjectiunilor, despre tO[)lCd [asizarea ordinari
a vorbelor in propozitiune, inversiunea, locatiunea [ixaté,
locafiunca. propozifiunilor]. Se fac asamaniri Cu - Sil-
taxo, veche romaueasci, cu sintaxa dialectului macedo-

- neam, cu sintaxa latini, greacl, francezi si italiani. Se

dan exempie din \le\andm Bo]mtmunu din literatura
wpulam leu deosebire ldlotnsmc si pnovelbe] Atat partea
enmolowu-n [moxfolorum] cat si cea sintactica sunt pre-
cedate de exemplele, intrebiirile si deprinderile cores-
punzitoare fiecirei regule, iar dupi acestea urmeazi
regulile, insotite de (\em'plclo trebuitoare spre a fi in-

tilese. S e poate spune ci accasta, este cea mai -hunia

16
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din 'amatlcﬂe ce sau SCris p(,ntru scoalele secundare
pzun la 1884 atat ca fond, cit si ca metodid. Autorul
s’a folosit pentru partea %neraLt de gramatiei strdini
ca Fornasari, Dr. Demattio, etc., iar pentru partea
‘specialit de scr1emle lui Plparlu [Principiile de limbi,
Analecte literare, Gramatica romani] si Hasdiu [Cu-
vinte din batr&m] Aceastid- gramaticd poate fi cetiti
~cu.mult folos cu deosebire in ceca co priveste formele
regulate si neregulate la decliniiri si conjugiri, compa-
ratiunile cu’ dialecetele romsnesti, cu limba veche 10-
maneasci, cu limbile gleaca lating, -italiani si fran- -
Sh djan a fost 'e'timologist moderat.

Gramatica Iui N. Pilfia (18S1),

In 1881 Piltia a publicat o gramatici (pa"nu 90")
intitulati: »,Gramatica limbei romane intoemiti pentru
“seolele securrdare de Nicolau Piltia, prolesoru la  gim.
roman greco-orient. din Brasovu. Brasovu 1881,

- Declinarea substantwelor 0 imp'u'te dupa nfenuu
(masculnm femenindg si eterogend sau amestvcat: pag.
12). Numeralele le imparte in cardinale, orllmale dis-
tributive multzplzcatzvc (mtlulu pzopoxtxonalc—pmn 1
© patru 11;0), adeerbiale sau repetitive (de doL -ori, a treia ora,
- ete.), frac{zonale (unime, . demme dog a treia, dog BReI~—
y=doE & treia parte, ete., pagina 45). Pexfectul sim-
plu il numeste 'perfecm istoricu sau naralivu, iar’ cel
compus perfectu absolutiu. La 7mrthpm are timpul pre-
sinte (liwditoru, liuditore) sicel trecutu {laudatu, liu-
datit). Are supinube (liudatu) si- gerundiulu (laudandu
pag. 64—(‘ 37). Pentru exprimarca pasivului intrebuin-
tazi verbul »,@ 11" si parficipiul verbului de conjugat.
Dela pag. 91—111 tracteam dcspre romnavm vorbclor
(ctimologia ). ’

I sintaxi . (pa" 110-—"0") tracteazi propomtumed,
snnpla cu partllc ei, 1)1'01)021t1unea compusa si feluule ei,

$
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periodul, intrebuintared-'articulului; promimelor, verbe-
-lor, iar la. urmi arati maj pe larg intrebuintarea pre-
pozitiunilor (pag. 186-—202). Piltia este etiniologist mo-
derat R 3| :

G_ra‘matg'ca lui Stoicescu (1882),

Fostul profesor .Stoicescu publici in 1882 e‘ditia

III'a gramaticei sale (92 de pagini).

yManual de gramatica romane eapentru scoalele
primare, Bucuresci 1882 -

In 1886 tipireste ediﬁa VI, iar sintaxa editia. V.

Autorul imparte decliniirile dupg”t gen (declinarea mas-

culind, femening si ambigend, pag. 49). Adiectivele
le imparte in. calificative, posesive, demonstrative, re-
lative, interogative si nedefinite. Pronumele personale si

- numeralele sunt tractate deosebit, Admite supinulii. (copiii

neascultitori sunty de ncsu"feritﬁ) si participiul (liuditory,
pagina 74). Aminteste dupa. Circa de , moduly presumtiviy

‘st de cel | oblicg* (pagina 68).

Forma pasivit o exprimii’ in mod pc':"ifrastié Teu
verbul- o {1 i participiul verbului de conjugat], admi:
tand tot odati la persoana a treia si forma reflexivi
(pag. 78). Ty |
' Gramatica lui F. Crasan (1832). _

In 1882 F. Crasan publici o gramatici (pagini
101) tntitulatii: s B N

,,Notiunirdcvgmmati‘ca aplicate la lLimba ruma-

_nésed de Florien Crasan, profesoru ly scola de comertu“.

Autorul tracteazi pe scurt fonologia (pag. 12—
24), schimbarile sunetelori: (pagina 34—28) apoi defineste
flesiunca, pe care o tmparte in mofiune, declinatiune,

- omparafiune si conjugare. O parte originaii a_ auto-

rului. este formarea mai multor cazuri-noue, ce au se

. observa la ceialalati gramatici. Tati cum motiveazi a-
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ceastii sporire de eazuri: |, Dér partea, in care acésti
gramatici difere cu totuly do celelalte, este cea privitore
la declinatiune. Pe de o parte se  stabilescii atitea casuri, -
“la cite se potu reduce relatiunilo dintre vorbele materiale,
1ér pe do alta -se aratd, ci prin preposmum se esprimi
aceste 1elai;1um Acéstd particularitate este iérasi o conse-
~cintd a principinlui pusu mai susit : Obicctuly gramaticii
este de a esphca, cum cugetarea ‘se’ traduce prin vorbe‘.
Autorul zice, i cazurile sunt numeroase, insi le re-
duce la zece si anume : ;\ommatn-ulu, genemulu dativuli,
acusativulid, locativuli, tnsh‘mnentalulu causativulit, ablatt-
vulit, tzmpor(uuh( st modalull?“ la ‘cari mai adaurre wcatwulu.
. Autorul spune, ci. ycausativuli, mstrumeut‘tlulu tim-
poraluld, si modaluli se mai considerd sica espresiuni ad-
verbiale, adlca ca avmdu rolwi de adverbe'; insi in sine
substantlvulu este substantivi st nu adverbu, asé-ca fiind
in raportii cu alte vorbe trebuie si fii intr'un casi gra-
_nntlcalﬁ“. Alco cd vocativnl nu este un .caz, cict nu ex-
pnmd nici un raport, nu sti in relatinne cu nici o vorbi
si de aceea ‘este isolat in vorbire i in scriere: el este o
formi a numelm, ce reprezintd hmt;a citrii care ne adre-
‘sim (te rogu, - Domnule, explici-mi lect;umea) Spune, ci
cazurile se aratd sau prin schimbarea terminatiunii nume-
lm sau prin prcpontmm sau prin articul. Declinarca se
poate face prm plepoatlum. (‘enetnulu se arati prin pre-
pozitiunile ‘de, cu, in; din, de pe de - la; despre (omu de
casi, pomult din- wmdum) Dativulii se exprimi prin lq,
cu, in, de, (dau la siraci, sémani cu George, imi cauty
de treabd). Acusativulii se aratd cu prepozitiunca -pe sau
pre (asculti pe George). Locativulii so construeste cu cele
mai mualte prepozitiuni (di-lg a fundu, punc:o pe masa,
mergu spre 1asarxtu, viQ Ianga tine, m’ascundit dupd zidu,
etc.) Instrumentalulti ‘se exprimd prin prepozitiunea cu, prin,
(taid’ piinea cu cutituli, pnn sclin{d se inaltd comertulu)
Causativulii se arati prin prepozitiunile pentru, de, din,
ford (lucrezu pentru tine, nu.mal poti de durere, din lipsa



de bani nu intreprindemy comertu, ford tine nu se -face
nimict). Ablativuli se arati pria prepozitinnile de, de la
(cartea e scrisi de mine, de la tine mi so frage totu bi-
nele) Timporalulic se avati prin . prepozitiunile in, de, la,
pe, cte.; el ca si locativul se exprimi prin inulte prepo-
zitiuni (G0 viitora nw mal vig, de trei dile asteptu, la
Pasel m& intorctt). Modaluli se construeste cu prepozitiu-
uile ox, a, (lucrezu cu bagare de sémad, umbli a lene,
pag. 38—42). Articolii ii imparte in proprii (In; fte,50) sl
improprié (demonstrativi=acesti. sti, aceli, celu, ¢lu, acésti,
astd, acea, cea, a: interogatici=care, ce?; relativi=care;
nedefinifi=fic-care, or-care, toty, totd, unu, o, alta, alta,

. e ! - (3} .o, 2! -
" ete.). Autorul aratd, ex ,articolii mproprii*, afara de celi-

»

cea, s’au treent in rindul articulilor numai din cauzi, ci
determini, numele §i ci ei s'ar puted considerd ca adiec: .
tive dupd formd si ci s'ar mai puted lud drept parti de
cuvint scparate cu numele de demonstratici, relativi, ctc.
sau s’ar putea faco din ei o clasi a parte numits deter-
minaticl (pag. 38 si 44). Se arata declinarea numelor prin
schimbarca ‘terminatiunii (casi-case, carte, cirtl, pag. 40)
si prin ajutorul articulului (pag. 47). Trecind la compa-
rafiune’ gisim comparafiunea proprid -(cind comparimuy a-
cceagl calitate " aflatd in mal multe fiinte séy lueruri) i
comparatiunea improprid@ (cand comparimy doui calitati
diferite aflate in acelasi lucru séy fiinta, pagina 49).
La prénume ‘gisim urmitoarca impirtire: w1 - Pronume
personale, cari tinu loculu nnmelor do fiinte (pronume per-
sonale proprit=eu, tu, eli; pronume pecsonale improprii=
cune, ori-cine, dénsulu-dénsa, nimeni, dumneata, Sfintia‘sa,
Maria-sa, ete.). 2 Pronumele comune, carl inlocuescit i nume
de fiinte si nume de lucruri (demonstrativi=acesta, acela,
gla, Ssta, cela, ala ; relativiz=care, intérogativn=care; ne-
definifi=fia-care, ori-care, care-va, altulii-alta, . unulu-una,
celu-l-altii, toti-toate). Pronume reale, cari tin locul nume-
lor de lucruri (ce; totu, totd, nimicu, pag. 5i—57), Despre -
Dprouwmele posesive zice, ¢ci nu sunt adevirate pronume,

.
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de oarece elé stau” pe langd nume determinindu-le ca st
‘articulii §i ci in-cazul, cand lipseste ﬁumele,-se ‘pune -in
locul numelui invariabilul @  articulat cu articoluly propriu®
de genul numelui, po care il reprezinti [teoria existentel
lui' @ cu putere de substantiv este imprumutata din gra-
matica lui Circa, pag. 46]. * Numeralele le ‘imparte in car-
 dinale (trei, cinci), ordinale (ala doilea, ete. pag. 59—62),
- ampartitére (cite doi], immaulfitére ‘[odata, de cinel ori).
Trecind la verbe imprumuti dela Circa modulii presumtivi St
oblici-Mai de parte arati, cum se pot substitui modurile (déca
- agli avé timpu, as merge la téri=sd ami timpu, ete. ; doreseir-
samergu=dorescii a merge ; Jon vorbesce, ca si cind ar-eciti
pe carte=Ion vorbesce, ca si cind ar fi citindit...; déei
agt fi avutd timpl, mergeamii la téri=daci aveama timpu,
ete. pag. 66). Ca si la Circa, perfectul simplu est¢ numit
perfecti organicti, pentruci din formele lui so fac ale mai
multi-ca-perfectulut (pag. 67). Intre moduri se giseste si-
supinulii (pag. 65). Pasivul este exprimat in mod perifras-
tic, recomandindu-se in acelas timp cu deosebire la per-- -
soana IIT forma veflexiva (pag. 78). Ca si Circa,” Crasan .
este etimologist moderat, > : :

“Epoca lV'(del:i 1882 pénﬁ»astﬁzi).

Filologhl A Lambrior n'a - publicat nici o grama--
ticii, dar.importantele sale studii asupra fonéticei si mor-
fologiei limbei romane au avut o mare- inravrire a-
supra gramaticilor romani. Astfel I Nﬁdéjde, care a .
publicat in 1884 intiia editic a interesantei sale gra-
matici, s'a folosit foarte mult de lucririle lui Lambrior .
In ce priveste fonetica si morfologia, iar G, Ghibinescuy -
a tipirit in 1892 o 'grmn'aticﬁ,, In_care a adunat §i sis-

~ tematizat tot ce a scris’ Lambrior asupra fonetices ;i
‘moi‘f\ologiei romane. Prin urmare nu se putedi si trec
peste acest mare filolog, care are neprefuitul nierit
de a Ti Introdus la noi studiile de tilologie romani com-

o .
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paratd, aplicird la limba romand nouele teorii, pe baza

Girora a incepub si se studicze fonetica si morfolo"m

- limbei romane. Lambrior si-a pubhcat studiile incepand
din. 1880 in revista pRomania“ din Paris, .in ,,Con-

vorbiri_literare®, in ,,Revista de istovie si archeologie'
pand in 1883, cand spre marea pagubi a fiiologiei

romiane a incetat din vieafi, lasand in wrma-i ljcg'rcte,

unanime.

din ‘cele mai vechi timpuri pani la 1850. Aceasti carts
a fost publicativ in 1882 sub titlul: =
,,Carte de eitire (buciti scrise <u litere chirilice
in d(,OSCblt(, veacuri) cu o introducere asupra limbei
rominesti de A. Lambrior, Iasi 1882 al
*Cartea de cetire este precedatii de o introducere.

ideile sale asupra foneticei. si morfologiei limbei ro-
mane, comitind paeerile ‘gresite ale [lilologilor si gra-

ticilor. nostri. Lambrior urmind pe Cipariu in studia-

rea limbei vechi romanesti in comparatie cu Hinba de
astiizi nu sc rapoarta la limba latind, clasici =a Cipa-
riu si antemergitorii §ii, ci la limba latind populari,
la_Jimbile ncolatine: si la dialectele lor. Arit pe scurt
pdrerile ‘lui Lambrior referitoare”la fenetica si morfo-
logia limbei romane, dupi cum se afli formulate fn
introducerea din Cdl tea de citire®. ]

- Lambrior Alcc cil. fenomenul schunbdru lm £, seurt
clasic accentuat in 7e s'a petrecut si in latina ‘)0]_)!'1{11"<L

ceea ce selvede din limbile romanice (pSreo=pier, pEr-,

do—plcrd ete.). Cea mai ve(,he trasiturd caracteris-
tico, a fizionomiei hmbel 1'011Lme care a deszchit- o de

_celealalte limbi romanice, este dup¢ pirerea lui Lam-
brior prefacerea dentalelor ¢, d, s in sueritoarele f,
-2, 5. Zice, cit acesta este fenomenul cel mai wvechiu,

% it i

Ca si Cipariu, Lambrior a dat o mare atertiune -
. limbei vechi rominesti, publicind o carte de cetire, in. -
care se cuprind texte cu litere cirilice si produse literare

- In aceasti instructivi introducere Lambrior isi arati °

.
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cici nici o vorbit slavond n’a suferit aceasti schimba-
re, ceeace insamnit, cii nu intrase in limba noastrd nici-
una (avand t--i; d--i, s--i) pe vremea, cind se petre-
ceid aceastit schimbare. Alt fenomen vechiu, zice Lam-

brior, ce s'a produs In limba rémami, fard nici o in-
- rdurire” a vreunei alte Hmbi striiine, este ivirea sune-
telor intunecate ¢ si'@; ele sunt o noti, caracteristicd,
ce deoseheste limba noastrit de celealalte limbi romanice

st fixazi marginea intre limba romand (esiti direct
din limba latina populari) si Intre limba romancasch.
El afirmi, e cea mai veche producere a lui { osto

ced rezultati din e intonat urmat de n, mp, mb (cancm-

cine, canipum-cimp,' ambulo-amblo-imblu, "ete. pag. 38—

40}. Spune, cd schimbarea lui o urmat de » in « trebue

socotitis, ca unul 'din cele mai vechi fenomene aie lim-

bii noastre ; el presupune, ci influenta nazalei »n asupra
‘vocajelor, ce o precedeazi, a inceput Inci din jatina po-

pularii*), dar Intr'un chip foarte Tnesimtitor pani pe

la sfarsitul veacului al X« (pag. 40). Mai departe vor-

beste de prefacerca lui e lung si intonat in £, daci erd
precedat de consunantele labiale mi, p, b, v, f si urmat.
de n §i daci’in silaba urmiitoare nu se afly e sau ¢ (vendo-

vind, ventum-vint, etc.); de aseminea de prefacerea

vocaiclor e si o (diftongarea) intonate in diftongii ca

§i oo, cind in silaba urmitoare- urmeazi un 4 sau e

(cepam-cepd-ceapi ; solem-sjre-soare, ctc.). Despre oru-

pul qu (ov) zice, ci a fost tractat in dowit feiuri; sau

a perdut pe w cu deoschire inainte de vocaleic e,

(qui=ce, quinque-cinci, ete.) sau o s'a schmbat in
- (equa-ecpa-eapii ; aqua-acpa-api, etc. pag. 53). Mai de-

*) Maior (,Istoria pentrn incoputul Roménilor in Dacia®, ed. 1I
Buda 1834, pag. 132—139) . araty, dupi Tomaso Aceti [ortografia,
cap. 14], cA Pliniu spune, ¢i in uncle localitkti din Umbria si Toscana
se intrebuinfa u in loc de 0; de aseminea ¢fi si In limba italiani de
azi ge intrebuintazi in unele cuvinte ¢ sau u (instromento si instru-
mento, eoltivare si cultivare, fosse si fusse). Maior este de pirere, cd
. obiceiul de a preface pe o.in u in limba romani este mostenire din
latina populari. :

1
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parte se ocupi de schimbaread Iui [ intre vocale
in 7 (talem-tare, filum-fir,-etc.), de a grupului ol in-
chie, chi (clamochcm clavem-cheie, cauliclum=curechiu,
ele. ), dc aseminea si de mod1f1carea consunantelor 1,
m, n, », cand dupi ecle urmeazi un i vechiu (1. ung
f,a.tm sau cel esit din diftongarea lui e scurt; mihi-mie-
gnic, folium-foiu, etc. pag. 59). :
Trecand la  morfologie zice, ci arliculul primar-
(lu, a) si cel secundar {cel, cea) se derivi. din anele
forme! populare ale latinescului iile, illa, illud. I din
lut zice, cit provme din adverbul latmeso hzc redus la
prin czﬁdcre:t lui % initial (ca orice I din clc_mentul la-
tin) si prin ciderea lui ¢, ca orice consunanti finaki!
Articulul femenin ei (din ici) scurtat i -ela genetiv-
dativ 1l explici din un dativ popular femenin illac

! (oc so gidseste pe inscriptiunile dela Pompei) si anume,

o mai toti articulii romdnesti' din silaba a doua a pro-
numelui lae dcvemt lie (prin diftongarca lui e, tratat
o e chrt), a care (lie) se adauge adverbul 4 (ln(,) ‘
de unde rezultit liei (forma macedo-romdm), care prin
mnierea lui I devine 7ei. Afirmi ¢i lipirca articulului
préniar in dialectul de dincoace de Duniire nu s'a pu--
tut face decat numai atunci, cind numele, ce se sfirsesc
astidzi In o consunantd, sc terminau in w, fiindea nu-
mai asa s’a’ putut ajunge la forma lupulu Tapula-lupul,
efc.; ai tarziu s'ar fi ajuns la forma luplu, ca in
dialectul macedonean. Spune, cii astfel trebue expli- 7
ati ¢levilor in scoali articularea, iar nu ci articulul este
‘, Substautivul nearticulat Zup si i w dintre Iup sioar:
ncul este w cufonic, (pag. 19—21); tot astfel trebue
explicata articularea substantivelor in ca, cari in foasta
limbd romaineasci se sfarsian in caud (steaui) si a-
tunci articulul lipindu-se cu numele a dat prin ciiderea
lui ¢ inainte de a forma articulati sfeaua) ior si nu
i se explice, ¢4 se interpune un « eufomc, se noate
spune copiiior, zice Lambrior, ci formele steaud, mdr-



geaud, ete. nu sunt nﬁsooclte de fllo]ogl, ci se aud
in dialectul macedo-roman, In. modul acesta nu numai,
ci se va da scolarilor o explicare adevirati, dar se
vor introduce pe ncs1m’t1te in istoria limbei (pa, .22".'
‘Ocupandu-se de decliniri in foasta limbi romaneasci .
le imparte dupi termmatle (I in d, 1I in wu, ITIT th o).
Iatd ce zice Lambrior de mtrcbumtarea pronun"
Iui posesiv sdu, sa si lui, ei:- ,Socotimy, cit spre inkitu-
rarea confuzun ar trebm in-limba literari si .ntrnbu»:
intdm . i noi pentru aratarea posesiunii regimului po-
- sesivul-reflexiv.  sdu, sa, ciici pe lingd, ci in unelc.
cazuri avem si putun inkitura confuziile (mama @Asi
pe fati in gridina se=mama gisi pe fati“in gridina.
ramiind cea- intdie espresie, cind gradina e_a fe-
tcl si cea’a doua, cind griidina e a mamei), apoi dind’
0 nuanti deoselntﬁ lui sdu, sa, avem si-i intirim exis-
_ tenta foarte struncmata in hmb‘x popularid (pag.” 8)*T .
Trecand la verbe criticd pirerea Iui Cip ariu, care
afirmi cii imperfectul romanesc se derivit din intini-
tiv prin adiugirea auxiliarului ;A ai, a, am, ati, au”
(cintm-am—cmtam vede- am—vedeam ete.), ariitind cit
forma cu liuda (p eu- liudam), cc se giseste in cirtile
vechi, ca '.umnt;a riticitd din foasta limba romaneascii
f‘cproducc “exact foneticeste pe latinescul laud‘aba/m
ciici b s'a schimbat in « trecind prin v (cl. italianul can-
tava) rezultind laudavam, iar m final cdzind a lasat
o risuflare pe nas asupra lui e de dinaintea lui, care
risuflare pe nas a schimbat cu vremea pe « fuml ind,
prin urmare forma laudanam a devenit laudaui- Iazulauu—
lauda. (diftongul wd cizand la urmii). Persoana II liudai
0 explic din o formii laudabis (ciici forma as dela pers.
a doua a fost inlocuitii foarte de timpuriu cu is cf. lau-
das-laudis-lauzi), unde b wmat de 4, schimbandu-se in
W st apoi In u, a dlsph'ut St astfel continui a expliciy
si derivarea celorlalte persoanc (pag. 24). Mai depar-
te explicit trecutul snm‘plu inseminai din - tipul populai
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lativ. segnai; ziséi (forma veche=zisi) din dixi, zisési
“din dizests, zise din dizet, ziserdm din dizemus-disse-
nus, ziseraly din dm:ctcs-dzss(’t.s'-’zsvf ;iscrii-, dizerunt-
'dzsserzm t~diserant. :

Lu: Lambnor i sc imputi de citra unit u'm(:l _
ci dansul a voit si aplice la studiul limbei romanc
principiile, ce le-a imprumutat dela filologia fmn(,n/,.
crezand cii cutare teorie stabilitii de filologia fr anoozﬂd '
poate sd fie aplicata si la limba romanit si ci a dati
prea mare: incredere analogiei aparente, foiosindu-se:de
unele explicatiuni, cari erau adéscori in contrazicere eu
legile” foneticei romane ; insit tot acesti critici recunosc,
ci Lambrior a fost intaiul fllOlO" roman, .care s ocu-
pat mai serios cu studlul filologiei romane comnarate 1).

- Lambrior a fost cel mai insemnat reprezentant al
fonetismuiui din epoca IV.

Gramatica lui 1. Romanescu (1833).

!

Fostul profesor dela liceul din Ploestl I. Romanescu
publici in 1883 o gramatici (pag. 1()0) intitulata: | Ala-
nualit de gramatic’a limbei romane pentru gimnasie si
licee de Ieanu L Romanoscu edifiunea I Ploesci 1885¢,

Autorul spune, ci "Tamatlca erd lucratd din 1872,
dar din lipsa de mijloace abia in 1888 a putut si o pu-
blice ;- aratit cii s’a folosit de lucrarile lui Cipariu, Mae-,
‘sim si Laurian. In 1891 a publicat partea <intacticiis.

Dupit o scuwrta expunere a propozitiunii simple s
desvoltate, autorul tracteazi despre sunete, aréitond prin- -
cipalele sclnmbdn fonetice (pag. l——H) Dela pag..
15—46 sc ocupii de gramatica generald, iar dela pag.
47 inamic: de partea speclgx]a Dechnanlc le imparie
dupit terminatiune (I in @, II in u, 1IL in e).

In . privinga supinului Romanescu are urmﬁtoarg:a pé-

1) Ovid Densusianu . Histoire de la Jangue rowmaine, tomc pre-
mier”, Paris 1902, pag. \\VII ;
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rere : , Supinulié nu trebue a se confunda cu participiulg -
perfectii pasivii; - cici supinuli nu vanézi dupi gen s
- mmdrd, pre cindu participiulii variézi ci si ung ajectiviy
(caetii seris-u, carte 'seris-&; sum serisi - la militia, “esti
serisd la scol’a do fate §- a. pag. 94)“, Adiectivul verbal il nu-
meste participin presinte activ tfiuditoriy, lauditére‘pag.‘ 105).
La sfarsit tracteaza pe scurt despre formarea ca-
vintelor (pag. 148—160). In sintaxi tracteazii numai
partea generala, ocupindu-se de propozitiunca simpli ¢
[subiicet, predicat, concordanta predicatului cu subiCc.tulj,
de - propozifitnea desvoltatit [atribut, apozitiune, compli-
ment, contragerea propozitiunilor], de frazi [propozi-
‘biuni principale, secundare atributive, -subicetive, obi--
ective drepte si ncdGCte, subordonate circumstantialz,
scurtarea propozitiunilor secundare] si de period.

Gramatica lui I. Nadejde (1834),

1. Nidejde a publicat in 1884 editia I a importan-
tel sale gramatici intitulatii: = r
nGramatica limbei romane, fonetica, ctimologica,
- sintaxa si istoriea limbei pentru clasele liceale dupit. lu-
cravile Iui*Diez, Cipariu, Hajdiu, Lambrior, cte. Iasi,
1884%. : b . |
~ In 1896 a publicat editia II, partea T etimologicii
_cu ur apendice despre fonetici. A
~Autorul, dupii cum se vede din titlul cirtii si din
prefatii s'a folosit la compuncrea gramaticei sale de
lucritrile Tui Dies, Cipariu, Hasdiu, Lambrior, Gh. Ghi-
biinescu, spune in prefata gramaticei saie, ¢it . Nidej--
de s'a Polosit la scrierea gramaticei sale de toate manus-
criptele, ce au ritmas dela Lambrior. De altiel si Ni-
dejde recunoaste in prefata editiei I, ci pentru ‘one-
ticii si etimologie a tras mare folos din lucririle lui
- Lambrior, care a indreptat. muite idei gresite de alo
filologilor nostri, si ci sintaxa a lucrat-o dupiDiez.



~Dela Cipariu pamit la Nidejde, propriv zis pan.
la. Lambrior, nici un autor de f'm't"'lnfltic;i na sdat o
atenfiune amt de msemnam foneticei, cat a dat dansul,
astfel ci din 240 de pagml ce contme gramatica, 70'-
sunt rezervate foneticei. Iata cum (lef'neqt(, fOIl(‘thJ..
»onetica este acea parte.a "ramatloex care se ocupi cu
sunetele cercetdndy istoriea loru si‘arstandu legile, dupd
carl sau proficuti in cursuln veacurilorn (pagina 6).“
Inainte de a intria in studiul. foneticei arati deosebirile,
ce existau intre vocalele din ILimba latini populard
cele din latina clasicii. Mai intaiu tracteazi despre schim-
birile fonctice sufcrite de vocalele accentuate, stabilind
urmitoarele legi: 1 . accentuat ur mat denori (lb f*rupele
mip, 'mb. s’a prefacut i @ (lamm—llum campo;cimpu,
amblo -imblu). 2 . accentuat urmat de am, dupi care nu
e afld altéd consunantit, s'a preficut in’« (laudamo=lz”1u-

"damu etc.). 3 4 acccntuat s'a prefacut in e, cand aved

Fnaintea sa & sau e si-erd urmat de una din 'zc"lc*N vVO-
cale (molliave=muiare-mutiere, .thm'c tiliare-taiare, td-
iere, etc.). 4 E accentuat deso'ms §a prefacut in e
pccto-pmptu. meo-micl, cte.). 5 £ aceentuat urmat de
2 si precedat de labialele b, p, f, v si m s’a preficut i
i (m), cind in silaba urmitoare nu se afli e sau i (ventu-
veénti, ]uxmncntu-Jummmtu, ete.!). 6 K accentuat fie inchis,

Aie cel din grupa ie (p. e doschisy) sa ‘prefacut in i, cind

evh urmat_de ‘n, mp, mb (mente-minte, lembi-limbi, ete.).
@ El accentuat s'a preficut in ea, dacd in silaba urmitoare
se atla @ san e (dveptu-drépta, lega-légd, ete): S F accen-
tuat inchis (din vechime) x'a pxefacut in g cand avew la-

" bialele. .. fi b p, m inaintea sa si in silaba wrmitoare nu

se afld e san § (peru-pera, -mern-mera, ete.). ¥ Z accentuat
s’a preficut in € dupa s, 4 f d, 2, j (teri-tari, sedi-sedi
deu-dau, ete.). 10 I accontuat (nu in limba llteram ¢l nu-

0 \Zl(lejde intrebuintazi ortov'rafu. Academiei scriind po & co
a gi ¢, pe i euid, ¢ §i't, pe ea gi oa cu ¢ gl i, ete, gl
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‘mal in cirtile vechl si'in graiula poporului) precedat de

S, % 2, 4 j,-s’a preficut in i; de asemiinea dupa » initial
si-si, pati-pati, etc.). 11 O accentuat urmat de n, mp, mb,

~s’a preficut in « (pono-punuy, . longo-languy, jetcd. b g0

\

aceentuat s’a preficut in oa, cind in -silaba urmaitoare
3

se afla-a sau- e (tota-totd, noote-népte, etc.). 13 O accen-

tuat final s'a preficut in 4 (soo-so-si-siu, too-to-ti-tiu, .
S . .
ete.). 14 A accentuat s'a preficut in i, cind era precedat

“de i (crestiano-crestidnu-cresting, taliando-talidndu-tainduy,

etc.) ; @ -accentuat s’a preficut in 7, cand se afly e sau i
in silaba urmitoare (anemam-inemi-inemi, spanteco-spin-
tecli-spinteci, ete.); d- acceentuat s’a preficut in u, cand
in silaba urmitoare se afliun .« siu o (amblo-aAmblu-
umbluy, anglo-angliv-unghiy; ete.). 15. .1 accentuat prece-
dat-de 7 s'a schimbat ine (elamo-chiamu-chiemu). 16 A ne-
accentuat final neurmat de m s'a . preficut in e (tempora- -
timpure-timpuri, capra-capre, etc.): a final neaccentuat urmat
de'm s'a preficut in ¢ (bonam-buni, rotam-roti, ete.); a
neaccentuat dela inceputul cuvintelor s'a preficut in d,
cind erd urmat de®n, mp, mb (antanio-intiit-intaig, Am-
blare, etc.). 17 E neaccentuat  s'a preficut in & tot dupa
aceleasi legi, ca si cel accontuat ‘(suferu-sufgry, imperati-
impg&raty, ete.); e .neaccentuat incepitor s’a preficut in a

(emnario-amnariu, ecesto-acestu, etc.): e neaccentuat precedat
de u s'a preficut in & (novem-noue-nous, vobis, - voue-
-voug, etc.). 187 final neaccentuats'a scurtat, eind nu aved
‘inaintea sa 7 sau » precedatin de alti consoanid deoschbiti

(pomi-pomj, lupi-lupi, ete.). 19 O neaccentuat s'a prefacut
in « (porcelu-purcely; potemu-putemt, ete.), 20 U neac-
centuat final s'a scurtat, cind aved inaintea sa un i neac-

: ° . oo A . .. 7 ]
-centuat (ochiun-ochit, moiu=moit, eto). 21 4 neaccentuat

ficut din @ incepitor neaccentuat sau -chiar cel pricinuit
prin inrdurirea_formelor accentuate s'a preficut in i, daca
in silaba urmatoare so afly e sau i (anello-anelu-inely, etc)). -
29 4 neaccentuat precedat de i s’a prefacut in ¢ (viniam-

'
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vinid-viie, otc); @ neaccentuat s'a preficat in e, ‘cind in
silaba urmatoare venia e (baselccam-bisérecﬁ-besercci, ete.),
23 Grupa de dela sfirsitul cuvintelor s’a’ contras in e, cind
i nu erd accentnat, altfel a ramas neschimbati (pirechis-
parechie-pareche, vechid-vechie, veche ete.). Mai departe arati
fenomenele de analogie la vocale (pag. 44-49), iar dupa
aceasta tracteazd (Iexpre schimbirile sufente de consunantc

. (pa 49—74).

Treciand la decliniri le 1mpartc in trei clase [I cele
sfarsite in {7, da §i a, I i w si conSlente Illin e],
ariitand trecerile dela o declinare Ia alta in urma schini- -
birilor fonetice, ce s’au -intimplat in terminatiuni (lu-
critorida-lucritorie-lueritoare,  dela I la III, etc., pag.
79-—94). Arata dupi. Lambrior [Carte de cetire, pag. 14—
15], cit nominativul singular nearticulat dela declinarea -
I cste facut din acuzativul latinesc, iar genetivul sin-
gular din nominativ. In “privinta formaru articulului
admite pirerea lui Lambrior sl criticii pe Cipariu, care
spune, - ci articulul s'a formiat prin repetarca finalei
si apoi prin punerea unui / intre vocale (pag. 91—105) ;

: de.asemincd eriticd’ i pe acei ce cred, cd articulul pro-

clitic ,ali, a* se derivii din demonstratlvul dla, aia si
primeste parerca lui Lamb: ior, care zice ci alié nu este
decat art. fi@ precedat de pmpozﬂ;m a (ad. lat. pag. 101).

- Observ, cii tot aceastd pirere o arc si ‘Campeanu Tk
editis, din 1850 a gramaticei sale (pag. 74). Critici pd-
“rerea lui Hasdiu, care crede, ca si multi invatati stiii-

ini, e¢d postpunerea articulqui in limba, romini este
-0 Inrdurire- a limbei trace si dace, sustmand parereca lui
Lambrior, care arati [ea si Clp:mu] ci in latmapopu]am

r onumele demonstrativ se punecd sau inainte sau in urma
substantivului.(omo elle si elle omo) si ci inlimba 1‘onunﬁ

a invins forma cu pnonumele in urmd, din care pronume
s'a format articulul romanesc (cdltla I pag. 104, IT 40).
Nu se uneste cu pirerca lui Lambrior, eare creJca, ch o

articulul definit a este o dlferentlare dm pronumclc per-
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sonal ea (cllamj si in editia 1I presupune, ci a este
din adverbul hac,,caré erd intrebuintat ca interjectia
(oditia T pag. 100, II 33). In editia II critici pe Tic-
.tin, care in gramatica sa (pag. 55 editia din 1891) sfa-
tucste [luandu-se dupii gramaticii vechi] a se forma ge-

- netivul si dativul singular dela substantivele femenine
-in 7 sau ei, dupi cum s‘ubstantivul,se sfarseste la-
forma nearticulati in 7 sau ¢ (cartil, mamei, ete.), si
recomandi. formele cirfei, pdrtei, wacei, spunind ci
formele cu i nu se pot_admite fiind populare (editia-
IT pag. 30). Articulul nadiectivala celd zice, ci s'a’ de-
rivat din pronumele demonstrativ acela (pag. 106), ‘a-
rati ci acest articul se intrebuinfd in veacul al 16 S
Inaintea substantivelor (sl tai¢ cely viteln grasu, ficn
cea tdrie, pag. 106). Admite fntrebuintarea numeralu-
lui wnd, o; a pronumelui nigte ca articoli nehotdrifi.

.. Numeralul ordinal ali doilea i} explici din cardinalul

- doi precedat de articulul ali (a--lu) urmat de articulul Ze
si de un demonstrativ @ ; ¢ doua din doug precedat de a (prep.),
a (art. fem,) si urmat de a (art. fem.)si de a (demonstrativy ad-
verbiali, péte din hac lat, pag. 112). Mai departe se ocupa
- de pronume, ariitind modul, cum s'au derivat din latina
populari, Pronumele personal ielit, iea il explica din acuz.
dllum si ellam (pag, 117), Relativul care il explici din ac.
-qualem 5 adiecticuli determinativit | acestti“ il deriva din ecce-
estom, accesto-acestii, iar pe acelr din ecce-ellom (ecce-illum),
eccelu-acelii (pag. 117--125.) : 4

- Trecand la verbe mentine pirerea lui Lambrior in
privinta condifionalului, zicand ci acesta atit dupa ingiles
cat si dupit istoria formiirii lui este un felde viitor supus la
conditic (pag. 127) ; supinul nu-l admite. Primeste pire-
rea lui Lambrior de & sc intrebuinty (recutuli simplu
pentru o lucrare, carc s'a desdvarsit in' alti periodd
de timp decat aceea, in care ne aflim f[ca st in- limba
sTancezi], pe cind -celt compusi pentru lucrari indepli-
nite ori cand in timpul trecut (pag. 128). La conjugiri,

- ol 4 .
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ca si la decliniiri, pe langi formele actuale aratid din
cind in cand forme din limba veche romineaseit. si din
dialectul macedonean si istrian, comparindu-le cu for-
mele actuale si explicind derivarea lor din latina popu-
lard. Zice, ci conjugirile I si IV sunt vii si se imbo-
gatesc necontenit, pe cand II si.IIT sunt moarte, cict
verbe noue nu se mai formeazi dupid acestea si ¢t nu-

~mirul verbelor lor s’a impufinat necontenit (pag. 143).

Ez dela prezentul indicativ, conjunetiv si dela impe-
rativ al .unor verbe de conjugarea [ il explicii [admitand
parerea Iui Lambrior] prin intrarea tn limba romandt a
verbelor grecesti in ezo in loc de izo (botezu pentru
baptizo ), dela cari s'a luat obicciul de a se adauge ed
(pagina 148). " Genuld pasiviil exprima prin participiul
trecut al verbului de conjugat si auxiliarul gl SR
comandand in acelag timp si Intrebuinfarea reflexivului
cu infilespasiveu deosebire lapersoan atreia (pag. 168).

Sintaxa (pag. 173—240) gencrali este tractaty pe
scurt, iar oeca speciali mai pe larg. Sintaxa este lu-
crata dupi Diez, urmand cadrele st impartivile  lui,
folosindu-se tot odatit si de scrierile Iui Cipariu, Lam-
brior si ale altora. Dupy ce tracteazi despre proposifie
i partile ei, se ocupi pe rand de ficcarc parte de cu-
vint, avitindu-i intrebuintarca (articoly, pronume, no-
minativiy, acusativi, dativii, genetivii, casurile cerute
de prepositii, verbe, ‘moduri, {impuri, adverbe); apoi
tracteazi despre formele propozitiunii _simple, despre
propozitiunca compust, despre proposifiunea  conjuncfio-
nald curatd (trebue sa mergemi acasi ; nadajduesei, ca

desti situli dosomnii; se dice, cit se: va fi declarat

razboiu, ete.), despre proposifiunile conjuncfionale adver-
biale (propositiuni subordinate de timpu, de causi, de
scopll, propositiuni subordinate conditionale, concesive,
propositiuni secundare de wodu), despre proposifiunile. rela-
tice, proposifiunile comparative, prepositiunile unite intre din-
sele (nu-li cunosew, niel nu void si-ly cunoscii ; ori di-mi
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pace, ori si nu te mieri, co vel pati; lamu poftity,-inse
nu pote veni, cte.) sidespre girulic pdrfilorit proposifivuai
Se¢ fac comparatiuni cu limba latinii, italiani, francezt,
spaniold, cu limba veche romineascii, cu dialectul ma-
cedonian, criticindu-se constructiunile rele, ce se ob-
servid fic in Moldova, fie in Muntenia, fie in Transil-
vania. - Prepozitiunile, conjunctiunile si negatiunile sunt
tractate pe - larg, aritandu-se diferitele lor intrebuin.
tari. In gramatlm sa Nedejde [desi Tonetist] spre deo-
sebire de Lambrior intrebuintazi ortografia Academici
romane, pentru ca gramatica si poath fi introdusd in -
gcoale.

Gramatica lui I. Niddejde este una din cele mai in-
teresante si mai complecte gramatici, ce au apiirut dela
Cipariu incoace, de oarece pe langit ¢t tine sama de
tot ce -s'a scris mai Inainte, referitor la principalele
chestiuni gramaticale controversate, cautiv a indrepta
multe din ‘ideile gresite ale gramaticilor anteriori, rits-
pén‘dind astfel nouele teorii ale lui Lambrior, bazate
pe i’llologn romanici.

Gramatica lui Maxim Pop (1664)

Fostul profesor M. Pop -dela liceul romanesc din
Nisdaud (Tran°11vanm a publicat in 1884 o gramatick

(pag. 89) intitulatii:

s\lanualy de gramatica limbei romane pentru scolele
poporali de Maximi Popu. profesora la gimasiula din
Nisgudn,; 1884, Editia a IT a aparut in 1892,

Autorul tracteazi pe scurt morfologia (ctimologia),
sintaxa si ortografia Academiei romane. Declmatlumld
lo tmparte dupi terminatiuni (I in 4, IT in u, [Ilin e).
Prcnumele, numeralele, conjugirile sunt impirtite ca si
in celealalte gramatici: Aiceastd: gramaticii este scrisd
in un stil.clar si intoemitda in mod metodic t).

1) In 1886 apare la Bragov o gramaticd romdnd pentrn eursul
primar publicati de I. Darfu. : :
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Gramatica lui N. Pani (1887).
% In 1887 fostul profesor N. Pani a publicat editia
II ‘4 gramaticei sale (pag. 164) intitulati:.
: .Curst practica de gramatica limbei romane pentru
usulu seolelora secundarve de. N. Pani, editiunca a doua.
Barlad 1887+, 4 T : -

Ca bazi la. impértivea declindrilor ia terminatiunea
substantivelor (I in 4, ea, a, II in w, IIT in ¢). Adiecti-
vele le imparte in calificative si determinative (pronume
adjectivale, adjective numgrale si cantitative, pag. 47),
iar pronumele in-personale, demonstrative, z'n?crogwliug,
relative: si nedefinite. Treeand la verbe admite supinul
(pag. ©7). | : ‘

La conjugiri’ face comparatii cu limba veche ro-
mAneasci §idin cand in cind eu limbile neolatine. La
sfarsit tracteazi fonetica (pag. 110—149). Se observi
inraurirea teoriilor Iui Lambrior. In .1890 publica sin-
taxa (129 de pagini), iar In 1892 o gramatici (pag. 66)
pentrit cursul primar?1). | :

Gramatica lui I. Buteanu (1887), '

In 1887 I. Butcanu publicii o gramatici (pag. 474)
intitulati: :

Gramatica lmbei romane lucrata pe base  sin-
tactice de Toanu Buteanu, profesoru -gimn. si asesoru .-
consist. Gherl’a, 1887 o ‘i

Autorul, care este etimologist, tracteazi la ince:

'put‘ despre foueticit si ortografie (pag. 12—61), pro-.

priv zis mai mult de ortografic in legiturii cu fone-
‘tica, motivindu-si noua sa sistemit ortografici. combi--
nata din sistemele lui Maior §i Cipariu, cu-unele ino-
vatiuni de ale sale. Etimologia [morfologia] cste trac-
tatdt Impreunit cu sintaxa. Mai intaiu se ocupi de pro-

1}.In A1>887 a:apirut la. Bucurcsgti ‘o, gramatici romina 'pentrh
cursul primar| publicati de Vasile MAndreann, care a fost prelucratd
dupi editia 1, ce a'tipirit-o la Lugos in 1882, si dupi a Il tipirita

.in 1884 Ja Caranscbes.
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pozitiunea simpld nedesvoltati si dupid ce vorbeste des-
pre subiectul, care este exprimat prin un -substantiv,
tracteazi desprc substantive si declinarea lor nearticu-
laty si articulatii ; dupi aceasta trece la copuli si trac-
teazd despre verbe, moduri, timpuri, conjugdri, apoi
la adiectiv, pe care 1l tracteazii [ca si pe substantiv §i
-verb] atat din punct de vedere morfologic cat §i sin-
tactic. Sfarsmd cu propozitiunea simplii vorbeste <les-
pre propozifiunea desvoltati, unde tracteazi despre nu-
merale si pronume, adverbe si prepozitiuni, despre in-
trebuintarea fiecdrei pér{i din propozifiunca desvoltatd ;
dupii aceasta trece la propozifiunea compusi, unde se:
ocupd de conjunctiuni §i fntrebuintarea lor, despre di-
ferite -propozifiuni secundare. Declinirile subatantl\relor
le tmparte dupi gen [declinarea masculmw femenind si
neutri]. Fiecare dcchnzue este Tmpirgiti in doud -clase
[substa,ntlve masculine cl. I sing. #, pl. ¢, cl. II sing.
e pl i; subst fenu cl. I sinp e pl. i: subst, neutre
cl. T sing. #, plur, e, o%, cl. 1T sing. e pl. e, pagina 179].
Pc a [nuxmt de unii gramatici articui, de alfii adverb
determinativ], ce se pune la urma pronumelor demons-
‘trative-Il numeste paragogicu (paragoge=lungirea unui
cuventu la capetu, pag. 330). Din viitorul I 5iII dela indic-
tiv face un nou mod, r’*calcllnumcctc modulu inchoatins,

care are timpul prezent (voiu cantx) si perfect (voiu
ti cantitu pag. 256). Despre supin Buteanu spune ur-
mitoarele  ,Supinulu nu-i alta decatn genul neutrm alu
participiului perfectu, treceutu.dela notiunea sa adiecti-
vala la notiunca substantivala nedeliniti. Supinulu ca
atare este indeclinibilu (pag. 131)“. Adverbele de loc
le imparte in - advérbie locale de pausa (departe, a-
prépre, etc‘), advérbie locale de petrindere (eu sunt.
aici, elu se duce cold, etc.), advérbie locale de purcé-
dere (du-te de aici, vino de colo, etc. pag. 207—211).

Autorul spune, ci s’a fo]os1t la compunerea gra-
maticel sale de gramatlcele lui Cipariu, G. I. Munteanu
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Gramatica luj Tictin (1891).

Tictin a publicat in 1891 partea I a gramaticei
(pag. 245) sale intitulati: 2 -

»Gramatica romtnii pentru nvifimintul ' secundar,
teorie si practici, partea I etimologia de H. Tiktin,
“Tasi 1891 (pag: 245). In 1893 autorul publici partea
II [sintaxa, pag. 190]. In 1895 aparec edifia II a partii:

- etimologice (pag. 212) iar in 1902 editia ITI {pag. 102},

editia IT a pirtii sintactice (pag. 170) a apiicut in 1895,
;»\.t&tyotimo]ogliu- cAl 51 sintaxa cuprind deprinderi si
buciifi de cetire, ca aplicare la regulele date.
Iatz“e.principiile, de cari a fost condus. autorul la
compunerea acestei eramatici : ,Pornind de la convin-
gerea, ci1 sareina de cipetenie a  gramaticii scolare
este de a invite waw/ corect al limbii materne si o
seoale. in primul loc este chematy a lupta in contra
particularititilor dialectale din gl_'iliul celoi' culti, ne-am
tndreptat luavea aminte tn miod cu totul deosebit asu-
pra chestiunii ortoepice, asa incit cu greq si va  giisi
un capitol in' opul de fati, unde si nu si fi dat mai
1a fiecare pas instructiuni privitoare Ja Intrebarvea: Care
forme sint de recomandat §1 care nu? AModul nostru de
& vedea in aceasti chestiune este in rezumat: Menfs- J
nerea credinciousi o uzuhui c‘ons'[intﬂ prin traditic li-
terard, reslabilirea formelor lilerare mat vechi acolo,
unde ele s arald altevate de gramaticii si literatii
moderni in-mod arbilrar, recomandarea uzului munte-
nesc in toate cazuride, unde acestu nu sii in, contra-
zicere ey bradifia. Tinem tnsi a observa, cii am ciutat
a ne feri de orice excluzivizm pedantic. Asa am inrogis-
trat reguiat, aratindu-le ca admisibile, desi mai pufin
bune, toate formele, care se afli ines deobste intrebuin-

tate la scriitorii moldoveni (pag. IV)“. Autorul zice, eil

#u partea teoretici A cautat-a aplicd in mod profitabil
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neral, cat si cunostinta mai adanca desple particularit-
tile llmbel romine i 1storm desvoltirii sale si ci spre
a puted atinge acest scop a fost nevoit a da o redactare
cu desivArsire noui unora din pirfile cele mai im-
_ portante ale gramaticei si a transforma in mare parte
terminologia intrebuintati pané la dansul (pag. TII).
! In editia I a pirtii ctimologice autorul face cdteva
: o'bservatmm ortografice si ortoepice, atingand si ches
tiunea intonirii cuvintelor (pag. 5—12). Schimbirile
fonetice zice, ci sunt produse din dowi cauze princi-
pale si anume pe de o parte din cauza efectului sunetc-
lor invecinate, iar pe de altd parte din cauza intondrii ;
de aseminea spune, ci unele schimbiiri fonetice surt
datorite influentei analogiei. Dupit ce tracteazd pe sowrt
principalele schimbiiri fonetice di un tablou de schim-
birile lui e si alt tablou de schimbérile lui @, in cari
randurile verticale aratit schimbiirile suferite de fie-
care formd in (hfentele epoce ale cvolufiunii sale, iar.
mindur ile orizontale aratiéi schimbdrile urmate in aceeag
epocid (pag 16—21). Inainte de a tracta despre pir-.
file cuviantdrii, autorul se ocupi pe scurt de Propozis
X,mne si elementelc ei. Gramatica cste preserati de ob-
servatlum 1storlce cu scop de a ariitd elevilor des-
. voltarea uzului- modem din cel vechiu romén sau latin.
Ocupandu se de genuule substantivelor le deosebeste
- dupi terminatie si dupd insemnare. La wofiunca subss-
tantivelor arati, cii sufixele easd din , mireasi” este
greco-latinul ¢ssa din. ,basilissa®, ci ¢ard din ,mioari”
derivi din lat. iola; foiw din ,vulpoiu“ si oee din ,ur-
soae“ le explici din lat. ,,oneus-onea ; zice, i ici din bu-
nici‘ se giseste in celelalte limbi romanmice si ca su-
fixele an-ac-ifd-c% sunt de origine slavoni (pag. 35).
La cazuri introduce momenclatura francezi [dupd gZma-
_matica lui Ch. Delon] de caz direct (drept) pentru
nominativ §i acuzatiy, iar cas oblic pentru genetiv &
- dativ. "Articulul (articolul hotiirit) #,.le, a il nume;ste




enclitic si-1 derivii dela pronumele demonstrative , ille*,
care lepiidand pe 7 initial a primit wrmitoarele forme:
,-Sing. mase. ille-lle-le, - illum-lu-1.: fom, illa-lla-a, Plur.
mMase. ill:ll;li—i, tlorum-lloru-lor; fem. illae-llae-le. Des-
pre lui presupune, ei ar proveni dintriun prototip vul-
- gar-dluf, format dupi analogia lui cui, far 7 (mai vechin
liet-ef) dintr'un prototip vulgar illae-i, cu i adiu-
gat la sfarsit spre a arity cazul oblic, ca in [lui fati
cu cazul drept fu. Articulul (hotiwrit) o (ai, a, ale) il
reduce de aseminea la illum (ilh, illa, illae), ; Pitial
trecind in ¢ ca in of (ilha) si apoi inaintea tonului
in a (ca in aricig=ericius, acest=acew’-istnm),. pr. #lum

meum-ellimicu-al mieu. Articulul (hotivit) cel il de-

rivii din ecaw-illiem, iar .-'wticulul nehotirit (un, o) zice,
ci este identic ecu numeralul s (pag. 42—43).

In privinta lui w din sleawi [eare in limba veche
erd o] Tictin crede, ci /1 din stelle s'ar 1i perdat firg,
a lisa nici o urmd (fird a trece o sicit slea s'ar

fi contras intr'o singurii silabii (ca st rom. rea, mea .

din disilabele latine rea, mea), Jar. o din slea-o-a sar
fi interealat mai in urni, (ca §i ¢ in-oaie din 0Ae=0Vis,
ove, oc, oae) si ci formele sfea L sleaoa s'ar mai pu-
tea explicd inei prin evolutiunea urnvitoare: . stella-

stellii-stel-ste-stea ; stella- (1 Ha-stelli-la, sted-a, steoa,

steaoa. Aceastii teorie a luj Tictin [desvoltati tn studiul
siu din vol. XII pag. 442 a vevistei lui Grober] este
combiituth e Filipide ). Asupra acestei chestiuni an
seris si Miklosich, Schuchardt si Lambrior. Si filologwl
Gorra, care a dat o bibliografic complecti asupra a-
cestel chestiuni, combate parerca lui Tictin?). drerea’
-~ hai Pictin a fost sustiiuxh‘i de Ovid Densugianu3).

4—35, r 1
2) Gorra ,Dellepentesi di iato nelle lingue romanzet apiruti
“in ,Studj di filologis' romanza a. XI pag. 540 ,
3) Ovid Densusianu ,Studii ds filologie romand% pae. 43, unde
are un articol asupra formei SOteRNRS,

1) A.» Philippide ,Istoria limbii romine, vol. I Jasi 1894, pag.
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Tictin arata, cit €la substantivele femenine arti-
culul pentru caaul oblic a fost ei, care s'a scurtat in
i (case-ci=case-i). Declinirile le-imparte dupi gen (de-
clinarea masculinii, femeninit si neutrii). La decliniri
arati, cari sunt formele cazuale corecte, criticind pe
cele necorecte (pag. 54—a51). Aratdt schimbirile fone-
tice, ce le suffir. substantivele in- decursul declinfirii.
Sustine piirerea, cii terminafiile e §i ¢ dela cazul oblic
din sing. al substantivelor iemenine sunt desinentele
fleesjonare din limba latinid (case=casae, vulpi= vulpi,
etc. pag. 67). In accasti privinti Tictin sc¢ dcoschbeste
de Lambrior, care, aplicind Ia limba romand tcoria ge-
: nerafit asupra declinafiunilor in limbile romanice a in-
vitfatului filolog G. Paris, sustinci ci formele cazului
oblic sunt formate dela cazul nominativ?). Trecind la
comparatiunca adiectivelor recomandi a se intrebuintd
‘¢dt gi in Joc de ca st (el ¢ tat atit de boggt, cib si
m.‘mc, pag. 86); tot la adiective cu drept (,_mmt ob-
gerva, Filipide tn gramatica d-sale (pag.-58), cii Tictin
consideri din nehigarc de samit cuvantul jos ca adiec-
tiv invariabil (aceste odii sint prea jos pentru noi, ed
CII pag. 78). Intre pronume insirit citeva ‘1dvubc ce
le numeste adverbii pronuminale, din cauzi ci c.\pl'i-
mit accleagi raporturi ca si pronumele (aici=in acest
loc, cind=in" care timp, oricum=in orice mod, paz.
-©93). Formele intonate dela dativul si acuzativul pronu-
melor personale le numeste pronume dizjunclive sau
absolule (mie, tie, lui, ei, mine, tine, el, dinsul, cte.),
pe cand cele | neintonate pronume conjunctive {imni-
mi, mi, cte. ). Pronumele personal el il explicid din dem.
illume (ille) §i 4u din ille, pronumnele dinsul 11 derivi din
de-ipsufm j-(2) Hlum, dinsa din de-ipsa-(i) la, iav insumi,

A

.ete. din ¢psu(mj-mihi, etc. Despre 3 imfial deia imi,

1) Tictin ,,Cirtit ;au cartei’ in .,Arhiva socxct‘itn ntimtxfxce si
literara din Iagi*, vol. I (1890) pag. 666.
2) A. Lamlmnr ,,C'\rt.x de catire” Iagi, 1882 pag. XI1I
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B, i, Isi, i spune, ci s'a pus prin veacul ai NVI,

cand aceste pronume au tnceput a se intreouiatiy si

-inmaintea verbelor, din tauzi ci acestor forme atone

le trebuid un razim, ca si se poati intrebuintd si ina-
intc nu numai in urmi (pag. 98%*). Recomandi a se
fntrebuintd aliturea cu pronumele posesiv sdd, sa 3l
pronumele personal lui, ei, prin care se poatc precizi

- mai bine persoana proprietarului (pag. 103). Pronumele
“neholdrite le Imparte in giozifive (oarccine, cinova, lie-
. care, oricine, -cte.) si megative (alt, niel an, nimenea,

nimica, pag. 111). Treeand Ja verbe numeste infiniti-
wil, gerwidiul, participiul si adjectivul verbal - nume
verbale (pag. 135). Supinul nu-l admite. Intrebuinfazi

—expresiunca gen in loc de formd (genul acliv si genul
pasiv). Arati modificiivile fonetice, ce le sufiir verbeie

In decursul conjugiirilor. Spune, ci conjugarca in §
go niscut din conj. IV latini pe cale fonologicd, vo-
cala. palatali (e, ©) a terminatiei intunccandu-se, ciAnd
se afla in urme unui » precedat de una din vocalclo
aspre 4, #, o, u (a amiri, amirvisc din amirese, ctc.
pag. 147). Aplicind nomenclatura lui Diez deosebeste
forme tari de conjugare, cAnd tonui sti pe tulpini
(jur, tace, prinseid, etc.) si. forme slabe, cird tonul se
afli pe terminafio (lucrez, tacuin. ficunsem, ete.) Tim-
pul prezent il explicd din cel latin prin ciderea coasu-
nantelor finale latine in limba romani; astfel zice, ci
pjuras; jurat si jurant trebuiau si dea toace forina
jura. Necesitatea de a deosebi pers. II de pers. III -
parc a fi condus la inlocuirea lui a cu ¢ la conjugarea

- intaia, dupi analogia Jui dormi (din dormis), de aci juri -

pentru juras; tot asa laci pentru taces (caze ar fi dJat
ptace) duct pentru, ducis (care ar fi dat ,,duce); prin
influenta singularului acest i sa Introdus mai departe

*) Despre nasterea acestor forme Tictin a scris un studiu ,Zur
Stellung der tonlosen' Pronomina und Verbaiformen im - Ruminischen®
‘publicat in Grober's Zeitschrift f. roman. Philol. IX 590.
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si in pers. II plural, pr. jurafi din juratis {carc ar [i
dat , jurate).Despre wid, adeck vidunt in loc de wi-
dent zice, ci este format dupi duc, dorm din ,du-
cunt, dormiunt*; singura formi care prezinti oavecare:
greutate este jur;mus, trecerea lui a in 4 fiind greu
de explicat (Romania, vol. IX pag. 366 si Grocber's
Zeitschrift vol. X' pag. 247). Aratd, ci- din formelo’
conjunctivuivi latin s'a piistrat numai persoana ITI jure,
facd, doarmd (din juvet-jurent, tacat-tacant, in loc de
taceat, taceant, prin analogie cu ducat-ducant, dormiat-
dormiant) §i ci celealalte forme au fost fnlocuite cu
ale indicativului, ludnd spre deosebire particula si (si
lat.) ifnaintea lor (pag. . 151). Imperfectul indicativulug
il derivd din cel latin prin schimbiri fonetice in termi.
natie §i prin ciiderea finalelor latine, astfel ci din ju-
rabam, jurabds, jurabat a trobuit si rezulte e jura, tu jura,
el jura, noi juram (jnrab?maé), vol jurati (jurabatis),

"ol jura (jurabant) ; i s’a pus la persoana a ‘doua din
- singular spre a o deosebi de 2 treia, de aseminea si "

ko persoana I din singular s'a pus mai in urmi, ‘cack
in documentele cele vechi gisim inci forma ed Jura ;
n ce priveste persoana a treia ei Jurau zice, ci accasta
este o inventic a literatilor, de oarece acuma cAtevy
decenii toatdi luinea rostid ei jura §i ci poporul astfel
rosteste §i pAndi astiizi; in mod analog s’a ficut tdcea,
ducea, auzia (din tacebat, ducebat, audiebat, pag. 1661
Forma perfectulni simplu Jurait,  tdcuii, _gemuid, auziii
o explics din- jurd(e)i, tacii, gémii, audi(v)i cu - tonul
trecut pe terminatic in conjugarea 1I si 111 dupi analogia
celoralalte doudt conjugiri: de aseminea Jurasi (jurasti
pentru  juravisti), jurd (juravit), jurard (jurare din
juravére = juraverunt) ; noil jurardm, voi Jurardti

- sunt formatiuni noue nascute - prin- influenta persoane?

a freia din plural, de oarece in limba veche pentru per-
soana I plural erau formele jurdm, ldcum, fdicunr, fu-

gém, 1av pentru persoana IT jurat, ticut, ficut, fuyit (pag-



167). La preaperfect nu recomandi a se intrebuingd
formele noue (juraserim, Juraseriti, juraserd) dela plu-
ral. In ce priveste gerundiile dela conj. IT si ITI arati,
¢z ele an imprumutat terminatia Znd dela conjugares
I (ticind, ficind, pag. 171), de aseminea si adiecti-
vele verbale formate dela verhele de conjugarea II. i
HI gi-au inmprumautat terminatia dela conjugarea I (ta-
cator, ficiitor). Aratii, ci circumscrierca perfectului prin
»liabeo™ ew participiul pasiv se poate urmiri pani la
fatina clasici (satis dictwm' habeo—satis dixi) si ed prin
wmare noi am mostenit dela latini perfectul compus.
Formiele verbului auxiliar am le explicit din DreZ,, NI
a’ verbului habere (ai = habes, a=habet, am==babemus,
ati=habetis, au=habunt pentru habent: - Lhabeo“ " care
ar fi dat ,aib”) este inlocuit prin ,um®, care pare a
fi luat din plwal; forma @ dela persoana a treia din
sinzular zice, ¢ s’a fntrodus in urmni pe cale literar®,
de oarece cei vechi Intrebuintau forma a#, az. 181
Verbul auxiliar woin, care se fntrebuintazi la formarea.
viitornlui, il explici din latinul vulgar wolere pentru

~velle==a vrea (eoid din volo-voru-voria, el din  velis-vert,

va din ' volet-voare-vare-va, vom din volgmus, refi din
velitis, ror din volunt, pagina 186). Despre - anxiliarul ag:
vice, ci contine niste forme de conjugare foarte schimo-.
nosite ale verbului hkabere: as parc a [i habuissem, %
(vechin @17} si ar (vechiy ard) par a reproduce pe
habueras, habuerat, ete. (pag. 186). Intrcbuintazi si
infinitivul preaperfect (a fi. fost jirat), de asemines
gerundinl perfect (fiind jurat, pag. 187). Critick pe
cei ce expringi pasivul prin verbul ,a fi** si participid
trecut al verbului de conjugat, imitand astfel pe fran:

- cezi, si vecomandi a se exprimd forma pasivi prin con-

jugarea aclivi (profesorul pedepseste pe scolarul -le-
nesj, prin conjugarea unipersonali in actic (vino de
graba, ca te chiama ; ar trebui si te pedepseasci pentru:
faptele talc cele rele), prin conjugarea refleaind nu-
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~mai Ja persoana 1T (scolarul lenes si pedepseste de
profesorul- siu), din cauzi ci’ constructia jmfifmstici
arati efectul unei lucriiri . deja sivarsite, iar nici de
-oum_ lucrarea, ce se face (biserica este cliditi—adeck o
gata; din contri, - biserica sii cliideste=adecit ¢ fnei
In constructic, pag. 201). Trecand la adverbe exprimi
indoiala despre originea latini a lii e din este, cu care
st format unele adverbe, zicdnd, cd poate fi §i sla-
von (1-imYsky:i‘Imleu&stc, cte. ). La urmi tracteazi despre
~ formarea vorbelor prin derivafiune §i compozitiune (pag.
- 231—245). I edifia IT i 11T autorul schimbit nomencla-
tura cazurilor, intrebuintand N.'si A. pentru cazul drept
st G. D. pentru - cazul oblic spre a corespunde nomen-
claturii cazurilor intrebuintate _in limbile Jatini, greac
s germani preanerfectul il numeste perfect  an-
“terior. In cditin IIT sunt lisate la- o parte dl)scx'\'a1t.ill-
nile istorice, mentinAndu-se numai observatiunile refe-
~ ritoare la provincialisme si la formele, ce se recomandi
-a sc intrebuintd ca fiind corecte.

In séntaxi autorul introduce in parte o terminologic
nowit, astfel propozitiunca simpld este numiti propo-
#fic. curald (nackter Satz), iar cea amplificatd se mai-
mumeste  dezvoltald (erweiterter Satz), propozitinnite
contrase din mai multe subjecte sau ‘Jpredicate le nu-
meste propozifiuni compuse cu subiccl multiplu sau pre-
dicat mulliplu, iar propozitiunile secundare din o frazi
le numeste dependente ; propozifiunile subordinate scur-
tate le numeste substituiri: Exemplele pentru explicarea

‘regulelor date sunt luate din scriitorii nostri si din
literatwra populard, din c¢and in cand se arati uzut
sintactic al limbei vechi romnadnesti, citindu-se exem-
ple din cirtile vechi ‘bisericesti, din documente si ero-.
nicari. : s :
. Tictin, carc cste fonetist, intrebuintazi tn editia
M sialll a gramaticei sale sistema ortografici a’
:&Cadcmiei, pentru ca cartea si -poatd fi ntrodusi in
1&0:}1{:. , : : :
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Gramatica lui Gh. Ghibinescu (1892).

Gh. Ghibiinescu a publicat tn 1892 o gramatici ro-
mand (pag. 255) intitulats.: : i

5. Lambrior. Gramatica romind, fonctica si mor-
fologia de Gh. Ghibiinesen, profesor, Iasi 1892

Ir. 1893 a publicat partea sintactici (pag. 174).
Autorul spune, cii la compunerea gramaticei s'a’ fologit
de studiile, ce le-a publicat Lambrior prin revistole
Romania®, | Convorbiri literare", , Revista de istorie
filologic si archeologic”. Fonetica a luat-o intreagi din
manuscriptele lui Lambrior, iar cea mai mare parte
din morfologie si sintaxi impreunii. cu planul si gene-
ralitatile le-a luat din gramaticele Ini Charles Delon si
T. Brunot. ' (B Bl -

Inainte de a intra tn studiul foneticei, autorul trac-
teazl despre producerea si Impirfirea sunetelor (pag..
€—18), scriere si pronuntare (pag- 19—24), fonologid.
latind (pag. 29—32); in partea foneticii se ocupid de-
schimbarile suferite de vocalele tonice, de vocaiele a-
tone, - de consunante (initiale, mediale, finale) si de.
grupuri de consunante. Legile fonetice sunt expuse tn-
toemal, ca.in gramatica lui Niidejde, cu deosebire oy
aci oste altd Intocmire i ci partea foneticd este mai
PG scurt tractati. 5 ;

Trecand la partea morfologici autorul vorbeste des-
pre pirtile de cuvantare, pe cari le numeste categorit,.
de substantive si impirtirea lor, de gen si cusoasterea

* lui dup’t terminatie si dupid intiles, de numiir, de cazuri

(cazul drept si oblic), de articul, etc. Articulul 11 tm-
parte in substantivid (1, le, a), pronominal  (al, a),
adicctival (cel, cea), mumeral (un, o), partitiv (unil,
unele, niste, pag. 88). Ca bazi la impirtirea declinirilor
ia genul (tipul I masculin $i neutru, tipul II femenin,
pag. 95). Adicctivele le imparte in _ calificative, canti-

~ tative §i determinative (pag. 104). TrecAnd la verbe.

'
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deosebeste verbele reflexive de cele-reciproce. Perfectul
smiply 11 mai numeste si aorist, plusquaanparfectul sim-
plu il numeste perfectul antcmor simplu, piusquamper-
fectui compus perfectul anterior compus, vittorul T #ii-
torul absolut, viitorul II sau exact wiitorul anterior.
L conjugare destinge formele tam aic VC"bClOl’ de cele
wlabe. Supinu’ nu-l admite, cu toate cit, ca si Tictin,
recunoaste, ci participiul In unele con’*tz‘:\t'mu se a-
saminii cu supinul latin (este greu de’ zis=ificile dictu
est, pag. 150). La conjugiiri stabileste 5 categorii (I
oa Il In ea, IIL 1n e, IV in 4, V in i, nae. 152
in camtolul dm wmd se ocup.i de formarea cuvintelor'
(pag. 232—255). ) ;

Gramatica aceasta are mare aseminare ca conginut . .
‘eu gramatica ui Nidejde [de oarece si unul si altul s'au
folosit de scrierile si manuseriptele lui Lambrior] si cu
@ il Tietin [din cauzi ci amindoi autorii sau folosit
He aceleasi gramhtici franceze].

Treeand la sintaxd, autorul tracteazi mai intain
intaxa generali (pag. 2—65), apoi cea specialit (sin-
‘tacsz. romineascit, pag. 66—123). Obicctul drept il im-
parte It obicct intern (servitoarea tac pine) si fn o-
Dicet extern’ (am dormit un sonm grew, pag. 10). Pro-
‘pozitiunile contrase le numeste wmultiple. Propozitinnilo
‘principale le imparte tn independente: daci sunt le- -
.gate prin conjunctiuni le mparte dupd natura conjunc-
“tiunilor, ce le leagh, ‘in propozifiuni coordonate copu-
lative, disjunctive §i adversative. Propozitiunile subordi-
nate ]e imparte in subordinate cauzale, conditionale, tem-
porale, complective (subicctive, obicetive directe si indi-
recte, subordinate concesive, comparative, finale si con-
-clun\'e) Apoi maldeosebeqtc qropozitiuniincise [incidente -
principale, pag. 39—57]. Dupii aceasta se ocupa de sintaxa
romanecasci,” tractand despre ,,sirul cuvintelor in pro-
pozifiune, acordut termenilor din  propozifiune, cores-
‘pundenta tlmpurllor bllltﬂ'(& propomtmm]or (pag. 66)".

Dy g e o
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La urmi trdctea&"i- despre ortogralic, punctuasic
si alfabetul igreco-slav (pag. 124—174). Atat in morfo-
logic cat siin sintaxi se afli ca aplicare la regulti bu-
Gifi de- cetire luate din literatura clitii si din cea po-
pulard. Ghibinescu este fonetist. . . ol

Gramatica Iui R. G. Radoveanu (1892).

In 1892 Radoveanu publicit o gramatic ‘(‘189 e
pagini) intitulati: ‘

,,Gramatica limbei romane intocmits pentru cla-
sele secundare de Radu G. Radoveanu, partea I, etimo-
logica, Barlad 1892

Autorul s'a folosit la intocmiren gramaticei sale-
de lucrdrile lui Nddejde, Lambrior, Tictin, Speranfd,
“Pani si ale altora. kditia II-a a apirut in 1896,

Articudul 11 imparte in hotdrst (primar), adiectival
(secundar) si nehotdrit. Numirile de primar sl se-
cundar sunt luate dela Lambrior. Criticii pe gramati-

-cii, cari considerii pe al, @, ai, ale ca articul impropriu
&l pronuminal, de oarece acesta nu este decit articulul

hotiirit precedat de prepozitia « (lat. ad. pag. 14). Ad-
mite trei declindri luand de bazi la fmpargire {ermina-
{iunca substantivelor (1 in i, ew, a; 1 iny s cousunante, -
IIT in e). Ablativul, pe care majoritatea- gramaticilor
dela 1850 [dela Cipariu] il lepidaseri, figureazi din nou
Intre cazuri in aceasti gramatici (pag. 46). La decli-
narea III recomandi la genetivul si datival substanti-
velor femenine forma articulatii in ei (frunfi-~ei=Ifrun-
fel, pag. 61). Adiectivele le imparte in calificative si

. delerminative (;,numeralele, pronumele adiective'‘'=toate

pronumele, cari se Intrebuinfazi insotite de substan-
tive, afarii de cele personale si reflexive). Tol ca a-
diective determinative zice, cii se pot considerd geneti-
vul substantivclorl substantivele cu prepozitiuni (casa
vecinului, aer de munte, etc.) si adverbelz de loc, de

timp  cu prepozitii (cei de aici, ziua de ferl, de aici;
. e lerl, pag. 77). :
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{I‘re&’md la verbc nu admite supinul, cu toate a-
cestea zice, ci participiul adeseori’ funcfioncazi ca sub-
stantiv vcrbal cu deosebire dupi prepozitiuni, luind
cand atribut, cand compliniri si ci in acest caz el
corespunde supmulm latin (culesul viilor me& duc la
vénat=eo venatum, etc. pag. 118). Genu/ pasiv 1l for-
- meazi in mod perifrastic (pag. 167).

Gramatica fui L. Suchianu (1894).

In 1894 profesorul I. Suceanu a publicat editia I
a gramaticei sale, iar fn 1896 editia III (pag. 306) in-
titulatii:-

,,Gramatica limbii romanesci de I. Suchl:mu e-
ditia IIT, Bucuresti 1896 :
. Autorul tracteazi la Inceput principalele schim-
biri foretice (pag. 27—32), trecind apoi la decliniri
le tmparte dupi terminatiune (I in 4, ea, a; II In u
sau consunantii, III in ¢), ardtand tot odati schumbirile
fonetice, ce le sufiir substantivele in decursul declini-
rilor (pag. 77); cu toate aceste la wmii (pag. 285) le
Imperte gi dupi gen, lisind la libertatea -profesorului
s¥-5i aleagil sistemul ce-l va giisi mai bun. Adiectivele
le fmiparte in calszatu,e §i determinative. Gradul com-
perativ 1l imparte in comparativ de egalitate, de infe-
rioritate si de superioritate. Verbele reflexive le rm-
‘parte in reflesive proprii (el se laudd, sc spald, ote.)
“si reflesive improprii, cari desi au fornﬁ reflexivi, insa

cle nu arati, ci lucrarea L\prnnatd pxmh‘msele se
resfrange qsupm bllblCCtlllul (M mir, m& speril, m& nasc

ete. pag. 153).

Despre supin rzice, cii are insemnare de substantiv:
si de adverb (la apus de sore ; a murit pe neastepta.te
pag. 159). Gerundiul il numeste partzczpzul ;resmta (ldn-
dd-nd, pag. 187) Conjugarea pasivi o ;o"meam in mod
perifr a°t1c !

»



si sintaxa’(pag." 180).
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In 1901 Suchianu pubiicii editia T a siniaxci (ag.

231). : Autorul tracteazi despre. propozifinne si despre
Intrebuintarea pirgilor bropozitiunii * (subicct, predica,

atribut, - complimente), despre intrebuintarvea orticululii

posipositiv. (I, le, @) sia eclui prepoziliv (al, a, 51 cel,

“cea), despre fraze, despre propozitiuniic subordinair,

despre intrebuiniarca timpurilor si modurilor.
Gramatica economului St. Cilinescu (1596),
jconomul St. Cilinescu a publicat. in 1896 o ora-

matics (pag. 303) intitulati: \l T ,
pofanual de gramatica romani de cconomul | St.

-Cilinescu, Bucuresti 1896

Articolele Je imparte in rroprar (1, le, a) si'improprii
(cel, cea; al, aj. Declinirile le imparte dupi ferminatis
substantivelor (I in d, ca sia; Il in w si consurante,
1T in e, pag. 26). Adiectivele sunt clasificate fu cali-
ficative si determinative. Gradul compazativ 7] imparte
in comparativ de superiorilatle si- in comparaliv de in-
ferioritate. Perfectul compus il numeste perfect isloriz,
iar modul presumtiv viitorul presupunerel (voin fi a-
rand ). Pe langi participiul trecut admite st suninal

formats in mod perifrastic (pag. 206)

(de arat, pe arate, pag. 141). Conjugarea wasivii este

Gramatica Iui I Givinescu si A. Lupu Antonescu (1897).
In 1897 apare editia II a gramaticei (nag. 159)

lui Gitvanescu, si Lupu-Antonescu -intitulati: .
yGramatica pentru clasa T seeundard,” cuprindeénd

etimologia i formele regulate de Ton Givilneseu,. pro-

fesor la universitatea din Tasi; si A. Lupu-Antonescu,'
profesor la scoala normala | Carol I, Bucuresci 1897.

Tot in acest an se publicd si cdifia 1T a piirtii 2 IT
a acestei gramatici, care cuprinde forvele neragulate!

18



Autorii nu admit ca articul docit pe I, le, a, zicind.
ca cel, cea si al, a sunt pronume demonstrative, i
un §i o estc numeral si ci cle puse inaintea substa n.ti-
vului, pronumelui sau adicctivului. stau in expriniare
nedespiriite de substantiv. i sc  cetesc impreuni, in-
tocmai dupit cum sc ceteste adicctivul impreunit cu
substantivul [partea II, pag. 26]. Declinirile le imparte
“dupi genul substantivelor. La comparatiune gradul com-
parvativ este impiicfit in comparatic de egalitate (com-
pararee cgalitard), comparativ-de superiorvitate si- com:-
paraliv - de inferioritale (comparare de superioritate si
comparara de inferioritate, pag. -33). Intre. numeraicle
multiplicative sunt. ¢uprinse si parvticipiile, a ciror tul-
pirit cste un numeral cardinal (intreit, Incincit, ete.).
Printre moduri se giisesc fca si la Circa si Crasan] mo-
-dul presumtiv. §i modul oblic. -La modul imverativ pe.
Jangé timpul prezent- se mai giseste s timpul viitor
(sit alerg, si- alergi, ete.). La participiu este *impul
prezent (alergand) si timpul trecut (alergat, partea I
pag. 116). In partea II se tracteazii lorme.e neregulate
din ctimologic. Atat  in etimologie cit si in sintaxi -
‘s dau exemple din scriitori nostri pentru a se oxplica
regulele?)., ., ‘

Gramatica lul A. Filipide (1897).‘-_

.. In 1897 A. Tilipide, profesor universitar si mem-
bru al Academiei romane, pul)]i(:z”t o gramatici (pag.
384) intituiati: ] . .

-, Gramaticii elemzentard a- hmb‘ romiuc Jde Ale-
xandru Philippide, Iasi 1897 ' -
Autorul . tracteam la inceput despre sun et\,, apoi

[ ; 1) Tot in lbfh apnr in Buulrc~tl X I lomente de smta\'l limbet
_rominet; luerate de-o asociatiune dulactnc‘n de aseminea la Iasi‘,Gra-
matica elementari* de profesoara Clooputm Atanasiu.
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despre - accente, Araty, w pozitia acccvtu;u' n oste
- hotiiriti de firea hm’bel romane, ci de acea a Iimbei
latine, pentruci accentul Iatmesc s'a pashat in ‘gengral
in hnlba romiand si ci-putinele locuri, unde existi deo-
sebiri, sunt provocate de cauze 1ndependentc de accent.
Zice, ci nu se pot da regule de pozitia accentului si it
'equhle stabilite de Diey pentru toate limbile romanice,
et sufixele devivative ar fi aczentuate nu este ldcvamtl
fiindes C\lStd in romineste sufixe derivative neacenn-
tuate d. e. "-ef. Este de parere, ci ar ii fost bnu, ca ag-
centul 5& s¢’ insemmne In forme'e echivoce (p1 7. cmtd

Jperf. Cinti) ). Spunc cit prepozifiunile, conuunctum 1CH
apticulul,  verbele auxiliare, unele forme ale. ver-
buhui .s-m/ promunele  scurtate nu  au accent, fiind
proclitice ori enclitice (¢! lugdritelor, pag. 7). Se arata,
<& dupd cum s'au pdstrat accentele ]atmcm neschimbate,
tot astfel s'a pistrat si despirtirea silabelor, cntxmn- :
du-se despiirtirile din gramatica lui Tlctm ca- neconfor- :
me cu firea limbei romanesti (pag. 8—9). Duo 4 aceasta
'8¢ arati schimbirile fonetice, ce le sufere radicalul,
cand se lipese la el tcrmmatlum (pag. 10--12). hccmd

la declindri Ie imparte in 3 (I 4n d, ea si a, 11 in u, u

si consunante, III in ¢).- Cazurile 1(, numcmtcaza sl a-
nmme ca:ul 7 (nom., si acuz.), cazul 2 (gent. si dat. i,
cazul 3 (vocativ). Se dau regule spre a 'se aritd, eari
bubstantlvc au cazal 2 singular si pluralul in o, utandu -Se
mai multe serii de exemple (pag. 11-—17), d(, aseniinea
celel ee au forma 2 sing. si pluralul si in esiin ¢ (pag.
11—"3) Se indieit schlmbdrllc fonetice, ce ie sufir sub-
stantivele in decursul decliniirii ne'u'tlculatc ‘La “decli-
narea IT se dau reguli si o mulfime de substantive mas-
culine, cari se sfarsesc la eazul 1 in u, @ sau consu-
nante, la cazul 3 in e Si la plm‘al m 7, &; de aseminex
51 .substantlvc cteroqene cari au. la singular aceleasi
forme ca si cele masculine, iar la plural au « sau wi

tot odati se dau - regule spre a deosebi dupa, mm]e.v



substantivele niasculine de cele elerogene, ce sunt -
lustrate cu o multime de exemple, ariitdndu-se tot -
daté schimbiirile de accent: st cele, fonetice (pag. 23—
39). La declinarea III sunt urnmtoalcl(, forme: 1 (e),
3 (z.,, i, ¢), 3.(0), pl. (i, i, e). Forma 2..5'.113‘. si infreg
pluralil in i, i o au numai femeninele, forma 2 sing.
st plur. in ¢ o au numele femenine de fiinte sfarsite
. in oare (cersitoare, ete.). Forma 3 o au numai upele
substantive femenine (leleo, dihanco, Marico,- cte.), jar
forma 1 sing. in ¢ si pluarli in 7 o au substantivele
‘masculine. Si aci se ingiri mai multe: substantive mas-
culine st femenine, aritindu-se schimbirile fonctice (pag.
9—44) La 'ulwc{wc se citeazd o multime de exemple,
ardtandu-se accentuarca si schimbirile fonetics, ce se
Intampla in timpul declindrii (p.xn 44 --58). Pronumelg
sunt impirtite in }'()wn/l/ [unde se aflid si cel refle-
Xiv], demonslraliv (acést, ist, acél, acéstalalt, istalalt,
cdla, ‘wbl(ll‘ll(" msumi, ete., dinsul, ati't, atire), inferoyatic
>(mnc, ce; care; eft- mt.;) nedw/mn‘ (un, ana, o: ciunevi,
Ceva L vrean, niciam, onc_alo, ete.), determinatic (cel-cea,
acél, acea ;. articulul I e, a; sc .11'.1t.'L totodati dcolina-
rea articulati a Slll)bttllltl\'(,l()l) posesic (pagina 535 — (0).
_ Numeralele le imparte in cardinale, ordinale (formatc
din cele cardinale cu ajutorul artwulclor al proclitic si
le enclitic), distributive (cite doi, cte.), wmulliplicalive
(indoit, intreit, cte.), adeerbiale (odatii, intiia daidi, in-
tila oard, de doud ori, a doua oari, ete.), subslantivale
(unime, doune ctc. pag. T1—74). '

- Trecand ]a verbe did o listi bogati- de ver hole ce
se conjugii dupe cele 4 conjumr din care su poa,bc
vcdca cil cele mai multe verbe: se conjugi. (hl[)d conju-
garea IV, apoi dupi I iar cele mai putine dupd IIT si
abia ca,teva dupi 1L (vrc o 20, pag. 74—85). La timpuri
mtrebumtaz.& pe langi t;ecutul compus I (am aflat) si
trecutul compus II (amy fost aflind), de aseminea pe
Jangi pluscaperfectul stmplu (afl-asem) si cel compus



{am: Tost, aflat, pag. 105—111). ‘La viitor destinge wiis
torul [ (voia afla), viitorul 1] (am @ afln), ciitorul
cxact (voin [ aflat). Imperfectal i syt conpus  eu
cconjunetivul prezent avati activ instans peniru trecut. (e-

S stwile g in loo de eram, eraf, cle. se aude si erala foato

persoanele, pag. IHI—112), Intre moduri este s1 modul
potential (voiu fi aflind, ot pag. 118), pe care Circa-
I mumeste presumptiv, La participin destinge  timpul |
prezeat (afl-ind,* caz-ind), treeeut (fiind cizul, cazuta, ci-
zufi, cazute ;avind aflas, aflata, atlagi, aflate, pag. 123).
Pentru pasiv se intrebuintazi douit forme i anume:
Jorma- yeflevici numai Ja persoana a treia din singular
sioplural (sce aeopere, - se adue) st formu compusi din tim-

purile  verpuluda it i participiul trecat  pasiv al

verbului de conjugat (sint wbil, jubitdn In ce priveste:
forma a doua se observii, Gi la verbele: perfective (acele:
a4 caror actinne implich ideca dc'cnvil,' ‘are ia un mo-
ment dat “frebue i se sfivgeaseid, precum serig, strie,

risipese, las, Jaisese, trimet, tree,-asez’ prezentul, fm-

perfectul, viitorul ndieativului, prezentul conjunztiv

i, prezentul optativului, prezentul tfintivului, prezen:
tul participinlui. se expringi prin forma reflexivi in.-
trueat aceasla este posibil, adeeit la persoana a treia ;
la werbele imperfedtive (agele a eciror actiune nu -
plicit ideea de COVR, care Ja un moment dat trebue i
Se sfirgeasct, precin inbese, blastimg Jawd, urese, Bes-
pectez, tem, dores:, Vi) forma rellexivit este la. ace:
leagi thmpuri (macar @i posibilii) ai rar Intrebuingati:;.
mumal ke nase, vid, zirese” forma reflexivi serveste
pentr pasiv gi la pers. L, 2 (paz. 12951 1885 Spune i,

Cintre verbele refleaive (i iubese, i zidese,  ote. )

sunt unele, cari se intrebuintazi nmumai sub forma re-
flexiesi del obiect drept (it meapatinez, mi  incrunt,
mar rAastese, ma ingimf, efe. ), iar allele au ca refloxive -
de obiect drept un Infiles deoscehit decat cel obicinuit
{afln, apue, arit, asamin, ete.) gi in fine, e altele -

'
"
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se¢ intrebuintazi ca reflexive de obiect drept numai b
persoana 3 din sing. (se cade, se incape, se pare, s¢.
cuvine ; se mijeste=wverbe unipersonale, pag. 138—144)..
La formmea tuturor timpurilor se arati schimbirile
fonetice suferite de verbe atat in " riidicind cit si in
terminatiuni, de asemenea si variarea accentului. Pe
langi conjugarea verbelor regulate se aratit si timpa-
- rile neregulate ale verbelor, ce se abat dela conjugarca.
regulatd. Mai departe autorul di’ o foarte Ilungi listi
de prepozifii (pag. 145—158). Intre conjunctii (pag. 158-
160) se insiri si pronumele interogative, relative si
nedefinitele compuse cu damsele, de oarcce servesc
lega propozitiuni secundare cu celea princpale. Apoi dit
o listdi de verbe, cari se compun din prefixe prepozitio-
- nale (abat, rles('mt intres, preling, rdasfring, rdsar, slri-
bat, cte. pag. 160—163) far dupa acecasta wrmeazi nu-
meroase sufixe derivative (substantivale, adiectivale, ver-
bale ) ) cu o listi foarte lungii de cuvinte derivate (pag.;
163°-176 ). Sc aratit, ¢ un alt mijloc de a cipitd cuvinte
noue, pe’langit acel al derivirilor, mai are limba ro-
mani in izolare, adeci: |, Doud san mai multe cuvinte,
legate intre ele intr-un raport oarecare, capitii cu vre-
mea un intiiles unic (cuvinte compusej: b) Un cuvint
supt forma de regim devine cu vremea un nou cuvint
(adiipost—ad depositum ; adeviir—ad de-Fvermm ; ameazi. -
—ad-|-media-|-dies, binccuvintez, bine voitor, cel de sux,.
cte., pag. 176—178)%. Trecind mai departe la adverbe
-arati, cari vorbe pot si fic luate ca adverbe: | a) A=
. diectivul intrebuintat ca compliment circumstantial de
mod (delicat, siilbatic, gingav, efc.). b) Numeralul or-
dinal si multiplicativ (intiiu, al doile, etc.; insutit, iu--
miit, etc.). ¢) Forma in ¢ dela adicetivele in ese (hﬁrb.-‘i‘-
* teste, dommegte, ete.). d) Forma in is (olnm - Iy, fais.
din fatd - iy, cte)). ¢) Substantivele, care aratis timp,
insotite - de  numerale cardinale, ordinale ori de

intreg’s si tot™ (ani intregi, dol ani, tot anul, cte.)
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f) Zilele saptiminii  (Luni-Lunea, Marti-Mar{ea, ete.
P : ! d ‘!
pag. 176—179)* Urmeazi o lungi insirare alfabeticd

de adverbe, ce contine 14 pagine (pag. 180-—194).

- Dupii aceasta wemeazi. infdlesul formelor [sintaxa,
Dag. 197—384]. Mai intiiu se tracteazi despre cazuri,
aratindu-se ca cazul 1 (nom. si acuz ) serveste pentru
subicet, obicct drept si predicat, iar cazul 2 (genet. si
dat.) s¢ intrebuintazi, c¢ind numele este insotit de un
pronunte sub forma 2 si imprumutic intilesurile acestei
forme. Se aratit cazurile, cand numele se intrebuintazal
fard pronume  si anume: yi) Cind numele serveste
ca predicat (sint omi; casa esle frumoasit). h) Numele

‘propril de botez masculine si de familie ('eodor si Toan

sint. i1 lui George). ¢ Cind sint insivate toate lucru-
rile dintr-un grup (am uitat rie si tot—-am uitat 1fea,
pag. 197)". Afarii de aceste cazuri spune, ¢ numele
este insofit de obiceiu de patru pronume, de determina-
tival cel (mumit si articul adiectival), de arvticulul: £ (nu-
mit §i articul substantival), de articulnl of (numit pro-
clitic) si de nedefinitul wuz (numll si articul chdufuut)
Autorul vorbeste de intrebuintarea acestor articuli (pag.
197--204), aritind cand s¢ articuleazit sau cind nu se
articuleazit substantivul fiind insotit de promune, de
numerale (pag. 204—2123 de adiective {pag. AR ¢
de aseminea cand se mtrcbumtaz.a adicctivul arficulat
si c~md nu (pag. 220—226), si tot odati-cand sc intre-
bumta/‘.l cazul 3 (vocativul) articulat si nearticulat {pag.
226—-230;. Pentru ficcare caz arvital mai sus,  precuny
St i)cr'h'u chestiunile, ce se tlactcu.l pan: Ia sfr‘u'sit,'
se dan nuwmersase exemple calese din Creangd,  mi-

nesu, Odolww-u Negrati, -Ispivescu, Conachi si Alexan-
dri. Avtorul, J.Ul;.l cum aratd in prefafd, a-cules cu-
.vintele din d1cl;10muul lui Cihae, notind pe l)a/clv lor for-

mele, iar dupii aceasta a ales excnple din scriitorji- a-
mc]v lar dupi aceasta a ales exemple din scriitorii amitl-
tith mai sussi dn'senmatp baza lor infile=u! formelor. Mai
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departe tractenzi dospl'(fInm_sbui1'1t:1;rca pronunelor (pag. -
230 266 .. Vorhind despre inlitirarea echivocului la pro-
numele posesive sdw si L nu recomanidi a se pune  sdi
cand se rapoarti la subicstul propozitiunii, iar lni  c¢and
se rapoarti l unealt membru al aceleia (1. . Alexandru
a plecat eu Gheorghe la drum, citvtile: sale le-a I,u‘m.t'.,»
pe ale lui a uitat si le cel. Asaceva,-zice antorul, i
(‘.'(-u\-aic:\:’.iv:‘n'.si_r(: neromanese, ¢l romanul zice: e
lexandrie a plecat cu Gheorghe “la drum, ciirgile sale
(ori cirtile Iui le-a luat, pe ale Iui G(:orgﬁ a uifat sy
le ce (pagy 2390 Tot odati m'zn‘ii, ci Traza citata de
Tietin [Sintaxa, pag. 61] din Ispirescn pentre sprijini-
rea teoriei sde mai sus este intamplitouare, de oarcce in
alte locuri Ispirescu nu face nici o deosebire intie
intrehuintarea acestor dowt pronume (xiu, Iui, .[):1;;". 2330
2405 Se explicii infiillesurile cazului 2 (genetiv si dativ)
dela declinarea pronuminali (pag. 250—-266 si intrebhus
intarea numeralelor (pag. 266 --269), -
Mai  departe  se tracieazi despre  intrebuintaren
modului  indicativ - (pag. 269--272 ) eomjunctiv {pag.
272202, optativ (pag. 292 -30()}, potential {pax. 300 -
301), imperativ (pag. ‘301- =302), infinitiv {pag. 302--
3120, participiu (312—325) & a altor forme modale, cari
arata posibilitatea si concesia (pag. 825- -327) ; apoi se
ocupit de intrebubitarca timpurilor da toate modurile
(pag. 327-55210 La =farsit se tracteazi despre intrebu- .
infarca si intilesul propozitinnilor - (pag. 353—362), con-
©junctiunilor (pag. 363--871 1, adverbelor {pag. il =532}
interjectiunilor (pag- 372), despre intiilesul prefixelor
siosulixclor (pag. 372--3733, despre congruenfa [con-
» cordarea subieetului cu predicatul, a atributului cu sub-
stantival pe care il determinii, pag. 373—380 ;. atrac-
fia mo:durilor, pag. 380—382), despre accent (pag. 382)
st despre pozitia cuvintelor (pag. B83-—384 ). : ’
= Cu drept cuvant se poate spune, ci accasta este
-cea mai bunit si cea mai conmplectit gramaticd, ce a
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aparul pini acuma, :le oarcee in. morfologic sunt ca-
‘talogate toate formele pirtilor. de cuvint, iar in sin-
laxa sunt aritate numeroasele Intrebuingiri st infile- |
suri ale pirtilor e vorbire, toate acestea fiind alese
cw multd iscusingt si ribdare din lexicogralii si serii-
tovii nostri. Filipide este fonetist.

Gramatica lui Gh. Adamescu.

- Gh. Adameseu a publicat in 1900 edifia I'a grama-
ticel sale, iar in 1901 a tipavit editia IIT sub titlul:
wlectiuni de wramatict pentru clasa IT sccundard, con-
form programei din 1899 do Gheorghe Adamescu, pro-
fesor la liceul Sf Sava, editiunca TIT Bucuresti 1901,
In 1904 s%a tipanit edifia IV, al ]

Dupi noul program din 1899 Invitfamantul grama-
tical T scoale a fost simplificat, acuma nu se cere ca
elevul si stie regule, ci sit se serveasci de reguic pen-
tru scopuri practice. Autorul zice, ¢ scopurile practice

ale mviigimaniuluj gramatical sunt in primul rand dowi:

a) Sh se poatit intalege regulele de. gramatici ale' Him-
bilor straine, ce e invati seolarul in leew, b Sa se
serveascit in compoziiune si in vorbire de Torme corecte
§iositsi dea samit seolarul de regulele ortografice ai
de ]mnétuatiuue, ce trebue si le aplice. Toate chestiunile,
cC sunt in legliturii cu discutiunile filologice, au fost
lasate Ja o parte, prin wmare si comparvatiunile cu

dialeetele romanesti si cu Hmbile necolatine. Aceste ches-

tiani se tracteazi in clasa V , unde se predi gramatica

istoricit a limbei romane ). Autorul are la inceput ca-

teva lectiuni introductive, I care arati ce este vorba
§i ce este vorbirca, cari sunt elementele lor, raportul

- D Pe Jinga, Gramatica istorici 1 comparate a limbei rominet
publicati de I. AGnliv, a mai publicat o gramatica istorici I. A. Ri-.
dulesen-Pegoncatu & alta T, D, Speranti, si P. Popeseu. Deliu, In 1899
Speranti a publicat o eramatiey pentru cursul primar, iar in 1901 o
sintaxa pentm cursul secandar. , ‘



itre graiu i, intiles, fi\:z"md‘ in acelas timp parale-
“lismul, - ce se observii (,ontmuu intre vorbi si vorbire.
Bupsi v'-tmmle introductive sc ncep a se tracta pir-
tile vorbirii. Se aratii hmpirtirea substantivelor dupit
Insemnare, se explici numirul, genul si cazul; tot o-
datii la substantive este tractat si pronvmele substantival
(pronumele personal, interogativ, relativ si nchotiirit ).
Declinarca substantivelor este impirtitd dupi genuri.
Trecand la articul il imparte in articol posipozitiv (eun-
Clitic=/] a) si prepozitiv (adiectival=cel, cea; po-
sesiva= ul a; nehotirit=un, o).” Pe langi ,promumele
sub.xtdntxvalc“ amintite mai sus, autorul se ocupi dc
qpronumele adiectivale (posesive, demonstrative, intcro-
gative, relative si nchotiirite), -cari de- obiceiu stau pe
Laingit substantive, determinindu-le si numai rar stau
singure, tinand locul substantivelor. Apoi se ocupi de .
adiective si numerale. Mai departe tractind despre ver-
bie: si conjugiiri, admite supinul pe langé participiul tred-
cut si gerundiul (pag. 109). Dup.t prepozitiuni, conjunc-
fiuni si interjectiuni se ocupit de formarca cuvintelor
(pag. 147—159). : .
 In-1901 autorul publici , Lectiunile de smtaxi
“(pag. 153)%. In accastii parte se tracteazii sintaxa gene-
raki. In 1902 apare edifia II, jar in 1904 edita TIL
Autorul ia ca punct de plecare fraza, pc care bazazi
mtu' aga sintaxit), ’

Inraurirea gramaticei. lui Flhpldc se obsel\m de .
oarece Adanescu a luat toate exemplele din autori spre a
arati elevalui, ci regulele sintactice sunt mtcmomre
pe studiul amanuntlt al scriitorilor.

1) In 1904 apare in Bm mestx »Etimologia (C(li‘i.l' I) de Lupu
Antonmcu. iar in 1904 Sintaxa* (edma V). In 1908 Eusebius Popoviei
a pnhhc'lt la Sncea\.x ,,(:r'\nmtma romani® (editia ). .
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" Gramaticile noue.

In 1908 reformandu-se prograniele din 1899, gra-
matica se face incepind din clasa I pana in clasa 1LV la
un loc eu cetivea. Din aceastii cauzi cirtile de cetive,
cari sunt Iucrate pe clase, cuprind si materia gramatical
respectivit previizuti de program. In conformitate cu
noul program, pe langi gramatica lui M. Dragomirescw
§i Adamesen au mad apieat dela 1909 ncoace | Carte
de cetire si eramadict de Sucheanu si AL Stroeseu,
Bucuresti 1909, ,,Carte de limba rom:inA [ce contine si
gramatica] de I’. V. Hanes™, Bucuresti 1910, ,.Curs de
lHimba romat™ de Densusianu Candrea— Caracosten, Bu-
euresti 1910 si |, Gramatica ronmani de Niculae Bog-
dan, Brasov 1914, In il.CCSIt‘.CJil'(i de cetire-gramatici
deelinirile sunt impartite dupit terminafic (Densusinnu-
Candrea-Caracostea) sau dupit genul substantivelor (.
V. Hanes; Mihail Dragomirescu si Gh. Adameseu), ar-

- tienlul iu articol - enclitic (o e, a), proclitic (cel, aly,

nedefinit sau nehotivit (un, 0, Densusianu-Candrea-Ca-

- racosteay san in articnl prepozitic (cel, al, un) i POst=

pozitie (1, lo, a, P, V, Hanes), ori in articol enclitic ez
a), articol adiectival (cel, cea), articol posesic (al, a) si ar-
ticol nehotdrit (un, 0, Dragomirescu si Adamescn), Adiceti~
vele so impart in caliticative s demonstrativo (Densusianu-
Candrea-(faracostea). Modul _conjunctic (Dragomirescu  si
Adamesen) este numit si subjunctir (Dénsusianu-Candrea-

- Caracoster). Modul optatic wmai este numit st condifional
{Densusianu-Candrea-Caracostea ¢ Dragomirescu-Adumesen)..

Vitorul 11 seimai numeste si eiitor anterior (Densusianu-
Candrea-Caragosten), 1’(1)'11'cipiul'/n'ezent (I’. V.. Hanes) mai
este mumit s gerundiu (Dragomirescu-Adamesen). Uuii gra-
matici mal  pastreazi supinul pe langi participiul perfect
(Pesusianu-Candvea-Caracostea), Verbele impersvnale (Dra-
gomix"esc‘u-Adqmesc’u) mal sunt numite wnipersonale (Den-
susiaun-Candréa-Caracostea).

——
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OCHIRE RETROSPECTIVA.

Epoca I (17 (H7—-1780).

Aruncind o privire asupra o\olulnmu \tmlmlm ara-
maticei limhei romane vcd(-m oA primil gramatici ro-
mani Dimitrie Eustatie Brasoveanul (L757) si arhiman-

-

-dritul Macarie (dupi 1757) au fost fonetisti, Fi sc mir-

ginese Ia simpla observare a formeler gramaticale, pe
«cari le -inregistreazt, fardi a aritd schimbirile fone-
tice si fAard a explica diferitele forme morfologice. No-
menclatura gramaticali cuprinde pe langi terminii ro-
manesti, dintre cari unii sunt o tmluc(u, & celor lati-

- nesti, sitermind slavoni i arecesti. Declindivile i conju-

girile sunt -impirtite 1l clase numeroase. Pe cand Fus-
tatic . intrebuintazit 6 cazuri (numitoarea, niscitoaren,

“ddtatoarea, pricinnitoarea, chemitoarea st luditearea),.

Aacarie admite numai 5 [Fsand la o parte cazul ) Jui-
‘toarea‘‘==ablativ]. - ‘

Epoca If (1780—1854).

Micul publicind la 1780 in limba latini cramaticn

s romana  Intrebuintazi terminologia  gramaticali la-

tinii. Gramatica lui Micul este intaia gramaticii romanii -

sistematici, in care eisim aplicati nomencldtum ora.-
! b &

maticalii Jatini st impirtirea diferitelor categorii gra-
maticale dupid modelul Jatinese. El introduce subicctivis-

mul in filologia  romanii. " Micul pornind dela idea are-



285 —

SIEY, e limba romani se trage din latina clasici =
a ciutat si o reducit pe cat este posibil cel putin in -
forma, <iici in fond cra greu, la limba latint. Pentru
acest scop, ol a creat o slstcnn ortografici etimologici

seriind cuvintele: romanesti de orvigine lating, nu dupid
- cumeose pronun{i, i dupi prototipul lor Iatmow dand

in acelas timp 1("'1110 dupit cari trehue Sitose f:(?f(‘«l.b(:;
acele: cuvinfe scrise dll])l ortografia sa latineasei spre

Saem se depiirta de pronuntarea actuali. Prin aceste re-

gule de vetire Mieul apeati pentru - intaia datii princi-
palele legi fonetic 0, dupid cari s format limba romana

Adin limba lating sau dupi cum zice dansul Hoeum  s'a

stricat Jimba romani din limba thnm s crezand e limha
romani este coruptii- din latina clasicit, el cauti si o
carete de impramutusile striine spre a4 o reda - iarist
curatd, cum a fost inainte de a fi venit in atingere euw
poarele striaine. Prin wrmare Micul este intaiul ora-
matic roman, ‘care a inaugurat principiul elimologic la-

_lin in serierea limbei romane §Lca urmare in studiaves

gramaticei limbej romane, care principiv a inraurit in-
mare parte  studiul nmm.ntlcu romane pani la Lam---
brior (1882).

-\_ltlculul i imparte Jno indefinit™ (un, o) si | de-
finit (1, ul; a). Deelindvile nu. le Imparte nici i ([

clasi, ci dcclmt mai- intadin substantivele maseuline, a-.

poi cele fcmcnmc stabilind vegula: nu intotde s o\a'*td

G numai amculul Se (l(xlml v numele Fimane ne--
_schimbat (tita- I tata-huil; domn -ul, domn-ului’; canes.

le, cane-lui; (lomna-a domna-ei). fnlp:,“u-t.ir(-u.vm-bplor

. in: 4 conjugiri, ca si in linha latind, o gisim pentru

intdia oara in gramatica lui Micu. Sintaxa este traciati

.dupz“t tipul sintaxei latinesti, arvitandu-se in sceurt asA--

manirile si deosebirile dmtle sintaxa romineascii si cen
latina (pag. 61—70).

Editia II, care a fost publlcatt de $mca|u m 1805
se deosebeste dc editia lui Micul din 1780 mai mult in.



— 286 —

privinta. ortografici, care este cu: mult mai simpliticats
atecat cea din 1780. L

Principiul etimologic latinist inaugurat de \hc.u]
A fost urmat de Radu Tempea, care in 1797 a publica
wramatica sa scrisit cu litere cirilice (sore, omeni, duo\
Ja compunerea cireia s'a folosit mai mult de g mmtl
ui \il(,lﬂ st de a lui Morvariu si mat putm de a lud .V(u-
eiresen. ‘
Budai Deleanu (1805 si 1812), continuatorul curen-
tului latinist, introduce declinarea neartienlata prepozitio-
nali (N. homu, G. de homu, D. la. hoinu, A. pre homu,
Ab. dela homu) admitind articulul definit lu, I' le, ea si a,

Alt reprezentant - al principiului etimologic din a--
-ceasth epocii a fost Petru Maior, care pentru intaia
datit a ariitat, ca limba romani se derivii din limba la-
tinik popularit. El sustined in mod gresit cit limba ro-
‘mina. este mama limbei latine. El indreptit greselile gra-
‘maticilor anteriori in ce priveste articulul, aritind ci /
~-este artjcul, iar nici decum d, de oarece u face parte din
‘nume, iar nu din articul ; de ascminea ariitit, ei in cu-
v\.'ﬁAntlﬂ steaoa articulul este ‘¢, iar nu o« din canzi ci.o
se tine de nume, iar nu de articul *; tot astfel spune,
it ea N este mtlc,ul fentenin, u numai «, din cauzi ¢i ¢
face parte din nwume. Maior a fost 1nt(uul gramatic ro-
‘man, care a avut in vedere in lueritrile sale gramaticale
sl (l].llLLflll roman din Macedonia.
Alt reprezentant al etimologismului a fost loan
_ Alex:, care a publicat gramatica sa romani in limba la-
‘tini (1826), la compunerea ciireia s'a folosit dé grama-
ticii anteriori, dar ci deosebire de Loga intrebuint&nd
ortografia lui Petru Maior. :

Curentul latinist a fost continuat dc Saulescu(1833),
Bilidsescu (1848), Campeanu (1848}, ajungind la’ exa-

*) Aceasta teorie a lui Maior a fost sustmnt.t mai tarzin de
\hhe]tanu, Cirea si Lambrior. ; - | .

.
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gerare. In serierea subiectiviy plentamen  eriticum® da
Laurian (1840). Tot la unii gramatici din aceastli. epoci,
(Bikisesen si Ianoviciu) se observi tendinta de a su-
bune prin analogie neologismele la vechile legi-  fone: -
tice ale limbei romane (subiept, prepusaciune, ‘dechi-
ndciune, ete.), precum si de a se studia gramatica ro:
mand siodin punet de vedere filologic (Sdulescn, Lau-
rian, Bilisesen si C;lnumanu)f :
Principiul fonetic reprezentat in epoca trecutii de
Fustatie Brasoveanul §1 Macarie a fost continuat SIStis-
ginul in epoca a doua de citri Lenachita Viedrescu

- (178%), Morariu (1788), Marki (1810), Clemens Rt

Eliade Ridulesen [numai in gramatica din- 1828), Go-
lescu (1840), Blazeviciu (184+) si Ianoviciu (1851 gj
1855). : oy .

Vicarescu introducind terminologia italiani  (tra-
pasatuimperfetu, - sojet, sostanti, ‘etc.) ‘mai pistreazi
cateva urme din nomenclatura slavonii [glasnice=veca-
le ; néglasnicczconsmmnte ;- slovi, slomnire=:silabi]. Kl
insoteste terminii noi cu termini echivalenti romanesti,
fard a-i romaniza (articol adici incheere, ‘nome adicii

nume, congiuntione adici legare, s a.), Viciresen face.

mi mult un gir de observatiuni trecand repede asupra
materiei, din aceasti cauzi gramatica sa nu poate’ fi pri-

Vit ea o eramatici sisitematicit.  Stilul este greoiu. si

‘uneori chiar confuz. :

. Eliade Ridulescu prin publicarea gramaticei sale
SCrisi cu litere cirilice (1828) a rispandit o termino-
logie stientificii potriviti cu firea limbei romanesti. Gra-
matica lui Eliade este una din cele mai. bune din- cate
au aparut pand la dansul. El a indveptat multe din ore-
selilc gramaticilor anteriori si a simplificat allabetul

‘51 ortografia. Sintaxa a tractat-o muli mai pe larg decat

antecesorii sii. Din punct de vedere pedagogic aceasta
este intdia gramatici metodici serisy in un stil clar,
care a servit de model multora din gramatieii urmitori.
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Dela 1839 insa. Eliade fiind influentat de limba si litera- :
tura italiand pirisi p11nc1p1ul fonctic, citutand a da
limbei romine o formi mt mai opmplata do»hmha i-
taliani. '
lordachi Golescu cu toate ci a publicat gramatica
s tipdriti cu litere cirilice (1840) in uwrma gramaticet
Jut Eliade, totusi in privinta terminologiei gramaticale .
nu urmeazi pe Eliade, ci pe Ienichiti Vicireseu, dela
carc Imprumuti cu -deosebire nomenclatura - slavon: si
itzilimu“t, pastrand cateva -resturi din terminologia gra-
maticilor greci din timpul * fanariotilor. Goleseu  inso-
teste in totdeauna terminii technici cu inul sau mai multe-
cuvmtc romanesti (litere adicii slove, vocale adici glas-
nice sau sunitoare, s. a.) El-vorbeste in treacit si des-
pre provincailismele limbei romane, aritand cateva di-
ferinte ortoepice si fonotiu, dintre Munteni, Moldoveni si
Ardeleni. Despre Romanii din Macedonia insi nu_amin-
teste nemic. Numele, declinarea nums elor, sufixele dimi--
nutive, conjugarca vu‘bclm' regulate si nm'rwulflte ad--
,vu‘bcl(, $1 prepozifiunile sunt tractate mai pe lar" dccat
la gramaticii- anteriori. o K
5 k. Morariu, care s'a f01051t la compunerca vmm?—
- ticei sale (1788) mai mult de g amatl\,a lui Micul si mai
~putin de a lui Vicir escu, este fonetist. |
~A. Clemens, care cstc tot fonetist, s'a servit la
scrierca gramaticei sale (1821) de "z'amnhca lni Morariu
51 de a lui Vicirescu. -
T. Blazeviciu, care cste tot fonetist, a iim-odus in
gramatica sa (1844 si 1856) ter mmolovla germand fin-
trebumtaud in loc de cuvantul ,,1)1'ep0nl;1une expro-
‘siunea , reliciundtoriu=Verhiltnisswort' ; legitivul=Bin-
dewort=conjunctiunea ; simtitivul = Empf{indungswort—=
interjectiunea, -cte. ], ¢ aseminea i lanovncnu (1850 si
B 1855).
Epoca | (1854—188‘))

~ T. Cipariu publicind ,,Elemente de limb’a romana
dupa dialecte si monumente vechi (1854), ,,Principia de:
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limba si scriptura® (1866 ed. 1D, ,,Gramateca limbei
romane™ (partea I 1869, partca 11 1878y inaugureazi
studind istovic al limbei romdne. Cipariu fiind eel mai
mare i'cprczenmnt al curentului latinist din aceasti o-
poca a cdutat si popularizeze teoria Tui Maior despra
originea Hmbei rominesti. Bl sia dat silinta de ‘a reins
vid vechile cuvinte si forme romanesti de origine lating,
cari dispiruserii din vorbirea zilnich, si pe cari-le adu-
nase din vechea noastri literaturi bisericeased, cu scop
de a formd o limbit literari comuna pentru toti Romanii
(considerand evolutiunea’ limhei ca desivarsitic in vea-
cul al 16). Gresala lui Cipariu a fost, ci dansul, ca si
Micul, Sincaiu si Maior, a impartisit parerea dominanti
din veacul al XVIIII, dupa care se creded, el limba osto
v creatiune artificialii a omului sicit prin wrmare gramati-
cul: si Tilologul poate i indrepteze limba vorbita si scrisa
conform pirerilor sale individuale ; pe cand astizi atit
gramaticul eat si fitologul studiaza limba, dupit cum este
In realitate, ciutand sji destopere legile, dupi eari o
timbi se formeazi si evolueazi, limba fiind considerati
Ci un organism strabitut de legi naturale, cari nu SC
pof schimbi dupiv: vointa gramaticilor .si filologilor.

Cipariu, ca si Micul si Sincaiu, n'a prezentat prin
lucririle sale gramaticale o icoanit fideli a limbei ro-
mane, deoarece ¢l pune in gramatica sa cuvinte i
forme vechi romanesti, ce nu se mai intrebuintazi as-
tizi. Altd eresali a lui Cipariu a fost, e dansul ne-
dindu-si samid de inschmitatea limbei poporului nu a
Inat exemple din Iiteratura populard, in-care se oglin-
deste limba vorbita, ei a avut in vedere atit in'partea

-morfologici' [pe care in mod gresit o numeste etimolo-.

gie, recace insanmit derivarea cuvintelor] cat si in par-
tea sintaeticd mai mult limba din texiele vechi, care nu
ne poate dia o icoani fideli de sintaxa remancasci, de
oarece cele mai multe cirfi bisericesti fiind traduceri ad

literam ‘din slavoneste sau greceste sunt influentate de
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constructiunile limbei stritine respective. In toate serie-
rile gramaticale si filologice ale lui Cipariu se observit
tendinta de a justifica sistema sa ortogralicit, prin aju-
torul ‘ciireia puted si latinizeze limba cel putin pentru
vedere, citei in fond era greu, de’ oarece in acel timyr
desvoltandu-se in Romania literatwra, cu deoschire poe-
zia [Negruti, Alexandri, l,mm(n\ul], a Inceput din par-
tea societitii literare |, Junimea” din Tasi (1. Maiorescu*)
o reactiune vontra curentului latinist sustinut de Cipariu.

Meritul Jui Cipariu este, ci dansul a studiat mai -
intiaiu limba  veche ronn‘mcaw“t dand o ateulic deo-
sebitit foneticei. Tot el a umlonmzut terminologin gra-
maticalit, carc a Tost primiti de toli gramaticii urmiitori,

Alti reprezentanti ai etimologismului din  aceastit
cpoci au fost Munleann (1860), Mihellanu (1870, Man-
liv (1870), Neagoe (1874}, Massim (1874). Puscdrin
(1875), Circa (1878, Celilanu (1878), Strajan (1881),

‘cart mai mult san nml pu(m au fost inrvauriti de luua-

rile Jui Cipariu
Principiul fonetic a Iost reprezentat in aceasta e-

pocit prin Hil (18538), Alecandri (1862 §i Pumnul (1864).

Pumnul, cel. mai mare reperzentant al fonetismu-
Ini din aceastii cpocii, a ciiutat si stabileasci pe baze
stientifice principinl fonetic inaugurat in a doua jumi-

-~ tate a veacului al 18 de Bustatie-Brasoveanul -si de Ma-

carie. Pe cand Cl]mOlO"Nlll Ciparin ciutd si dea lil'n(
bei actuale un aspect cat se poate mai apropiat de for-
ma sa primordialii prin ridicarea cuvintelor si forme-
Yor arhaice la rangul de cuyinte si forme literare, fone-
tistul Pumnul, plecand dela limba vorbitii in tlmpul sau,
cauti s impunit legi pentru viitoarea evolutiune a ]1m-.
pei. Si unul si altul tindean la uniformizarea limbei, ciu-
tand a inlitura deosebirile, cari rezultaseri din schim-
barea inceatd si inconstientdi a graiului.’ Spre a ajunge

%) T, Maioreseh . Critice® Bucuresti 1874, pagina 323341 si -
2T5—319.
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Jiv aceasta uniformizare scoala etimologicy tindea la Jati-
nizarea limbei, lar scoala fonetici la romanizarea tutu-
ror neologismelor si a terminilor technici. Astfel Pum-
nul inlocui cuvantul | gramatici® cu limbimint, | logiei*
. cugetimant. .\’i:glogismc]e, conform principiului ana-
logici, le supune la vechile legi fonetice, ce nu-gi mai
puteau, exercitic inraurivea. lor [evenemdn! in loc de
evenement, frangamant in loc de fragment, regulimant,
funditmant, dupa analogia cuvintelor vechi rominesti |-
coperemant, juramant, ete. ; ocupdciune in loe de ocupit-
fime sau ocupatie, formiciune, niciune, ecle., dupi a-
nalogia cuvintelor rugiciune, stricicinne, cte.) Teordile
lui Pumnul au avut mai multd inraurire in Bucovina si
Moldova, in Muntenia mai putin fun mare sustinitor al
‘teoriel analogiei Jui Pummul a fost etimologistul Cirea,
fost profesor in Bucuresti]. Principiul fonetic dus la
extremitate de Pummul a fost combitur de I Maio-
rescu ), Marele merit a Tui Punuml a“fost insit intemeia-
rea principinlui fonetic, eare incetul cu fncetul a strabis
tut i Ioatc.tﬁl'ilu1'0111:‘1110, inlitwand treptat sistemele
orttogralice etimologize din scrierea limbei romane.

Epoca IV (1582 pind astizi).

A. Lambrior a fost intaiul. filolog romian, care a
aplicat principiile iilologiei romanice comparate: la- stu-
diul foneticei si morfologiei romane. _ :

Principiul fonetic, apirat in epoca trecutii de Pum-
ml, a gisit in Lambrior. un zilos continuator. Nadejde
St Ghibanescu au raspandit prin gramaticile, ce -le-an
publicat dupit manuseriptele ramase dela Lambrior, noue-
le teorii ale acestui distins filolog, care a inaugurat o
0 nouit cpocit in studiarea limbei romane, rupand cu
subiectivismul din epocele trecute si indrumand cercetii-
rile asupra limbei romane pe calea cea adevirati. Lam-
Dbrior, ca i Cipariu, a studiat limba romanecasci din

1) T. Maioresen ,,Critice** Bueuresti 1874, pag. 145—222.
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textele-vechi; dar in acelag timp a tinut sami de evolu-

tiunca limbei romane, avand in vedere literatura nowi
gi dialectele. Lambrior in . explicarca legilor fonetice se
‘apoartid la latina populaiii, la limbile neolatine si la
dialectele Jor, la limba romineascii si la dialectely: ro--
mancqu si numai ararcori la limba latini clasicil.

Studiile  gramaticale si filologice incepute de Lam-
brior au fost continuate cu mult succes de Filipide sl
Tictin, reprezentantit cei mai autorizati dv astizi ai
principiului fonetic. '
: Principiul etimologic Ineepe s décﬁdez‘r in epoca
:we;ista pe misurd ce principiul fonetic lui aviant in
urma lucririlor lui Lambrior, - l<1hp1(le si- Tictin.

Pe cand unii din gramaticii din epoca Il (Torgo-

viciu, Siulescu, Bilisescu, Campeunu) si TIT (Cipariu,.

Circa, btl‘d]&ll) si 1V (Lﬂlllbl']Ol Nidejde si Tictin)

nact(,a/,‘i §1 chestiuni -filologice in gramaticile lor, ciu-
tand a explica cum s'a format articulul, pxonmnele cum

s‘au «erivat timpurile romanesti din (,01(, latinesti, etc.,

7]<1hp1dc aduni in morfologie, cu 1smmntt si 1‘1blal'c

! Atoate formele categoriilor wmnntlcale iar in sintaxi a-

ratd numeroascle mtlcbumtvin si 111(1]051111 ale pirgi-
Jor de vorbire, biizandu-se pe materialul cule din lexi-
cografii si S‘(:Hll‘Ol‘ii nostri. Gramatici mai noi (Ada-
mescu, Sucheanu si Stroescu, Hanes, O. Densusanu, Ca-
acostefl si Candr ca) ur nund pe F111p1de lasii-la o parte:
A gramaticele Jor teariile filologice, derivirile din lati- -
neste ale formelor flecsionare, ,kompamtlumle cu for-
mele din limba veche romaneasci si cu limbile neolatme‘
studiind limba’ in mo:d obiectiv De baza scriitorilor si a

“literaturii popul.nc din carc isi scot exemple pe baza
'(:lel{l fOlmn]C'lZli regulele nmmatx ale.
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msohen“ (JB. \VI 1910 pag. 1--73). kL
FErnest Lau(/lms yPriipositionale  Passiv-Objekte im

‘Spanischen, Portugesischen  und Rumiinischen (Zeitsehrift
- fiwr rom. Phil. XXXVIIL 1913, pag. 855—372).

V. Scrieri asupra dialectelor romane.

Asupra; dialectulni istrian auw seris scoli, I. Maio-
rescu, Fr. Miklosicl, lve, (favtner, N. Densugianu, I’ Burade
si W ezqand

Weigand a scris despre mnmto(ucle dmlcctc 1) Die
Sprache der Olympo-Walachen. 2) Wilacho-Meglen. 3) Der
Banater Dialekt. 4) Koroseh und M.a.losch-Dmld\le 5) Sa-
mosch-und. Theiss-Dialekte, 6) Die ruminischen Dialekte
der kleinen Walachei, Serbiens wnd Bulgariens. 7) Die
Dialekte der grossen \\ alachei. S) Die ])mlel\tedel Moldau
und Dobrudsha. & B

Teofil Francu st Gheorghe - Candrea . Rotacismul la
Moti i TIstrieni (Bucuresti 1386).

Toan Lop | Beitriige zum Studium des Altrumiinischen®
(JB V1L, 1898, pag. 170-—-197%). i

S. 1’u.,~'cm"iu Der Dialekt des oberen Olttals® (JB.

1898, pag. 191). : '
Steriu hhng’m sPie Schkejer oder Trokaren in Kron-

stadt (JB VL 1002) pag. 1-—85).

Th, Garteer FFinf romiinische Mundarten der Buko-
vinat (Zéitsc]u‘it’t fiiv romanische Philologie, Halle, 1902,
pag. 280--242). "

loseph Poporicin , Die Dialekte der Munteni uud Pi-
dureni it Hunyeder Komitats Halle 1905,

I. Burada ,JO cilatorie la Roménii din - gubernia
Camenitz-Padolsky®, | O calitorie la Romanii din gubernia
Cherson® si O calatorie In Rominii din Dalmatia®.

*} Aci -ze tracteazit despre  dialectul, din Bihor in vechime si
astizn. : . :



Pay. Randurile

4
7

16
17
18
AR
)

4 3,5,

16,
® =

26,
27
147
10

27, 30
1, 3
5

20,

24,

24
20)

b .
.4,
18
2, 19
13, 32
5,10, 23

GRESELI DE TIPAR

'__ 1 {L_{Oc'a’a

Principiilor
prea luminatului

otimologhiei
incheearea

acestor

yvremea cea trecuti

savarseste
pe limba, neamuri

“prosodie, aceasta

grain, cinet
scrieril, incoviiata
chiliei, multiilor

24,382 stelii, zia, ea, voiu
6, 16 voiu, fi voiu, voese

dianeaornie

tatu-ma taiu, Thyp
que, s’a stricat
imperat, hombac, facie-
lacte :

Cetegte
Principialor .
prea luminatului s1
prea indltatuluf
etymologhiei .
incheerea
acestora

vremea cea trecutd
esdavarsiti

siivarsaste :
pre limbid, neamuri
prosodiie, aciasta
graiu, cinci

serieri, incovaiata
chiliel, multimilor -,
stealil, zfia, 1a, voiu -

voin, fiI voll, voiesc

dencaornic

taip-mi tain, Typ

quae, ,s'a stricat“
imperit, bombac, facie
lacte :

In locul rindului al patrulea se va ceti- rin-

dul ai cincilea, iar rindul al

2l

in locul rindului al cincilea,
.pe un, pe uni, pe o

Unii :
pe tata-l, pe: tfit.i-i,A
cane-le, pe cani-i

patrulea trece

pe-un, pe-uni, pe-o
»Unii homeni -
pe-tita-l'; pe-tati-i,
pe-cancle; pe-cani-t



38
39

40
41
43

Randurde

5

lu loc de

Ceteste

29, 35 deld-tatal’, pe domna-a deli-tita-l’, pe-dommna-a:
7,8, 14 domnului, ell hom

19,
67
31,

1

33

3

93
%,
1,

S‘
94!

6

e
5 13

15,
28,
o4,
98

/¥
7
12,
08
14
23
10
18

30
36

18

17

31

ST

sly Isiora

pe tene, dela mene
pe qvale; pe qvali
gvale

nedefinit, acineia
laudat

ou am fost, land-assem

pretorit, a fi laudat

a fi laudator,
gvalla, la

talia. cartea
reutate; infinitul
Ttalienii, precum
desiavirsitu 7
congiuntione
intersetione, cuvint
obstesc

confuz, binelor
chipuri, cititime

el i ea

caria, altia, citatime
perzona, ploa
active. sostanti
acestia, inbesc
nesiavarsitorin
avusesemn
nesavarsitoriu, de

& domu-ului; ell-hom
si, stora :

- pe-tene, deld-mene
pe-qvale, pe-qvili
qvale
indefinit, acincii
laudat
cu am fost, laud-assein
preterit imporfeet, a fi
laudat _

a 1 laudator
qvalla, Ia

talie, cartea
reutate, infinitivul
Italianii, precumu
desivirsitu
congiuntione _
ntersetione, cuvantu
obstesen :
confuzu, bintlor
chipurl, cititime
elu st ia

ciriia, altila, cititime:
perzond, ploao .
ative, sostanta
acestiia, inbescn
nesiavarsitorn
avuseasemu
nesiavarsitoriu, di

mdneaiu, maneasi, voin méncaiy, mineasi, voig

mancati, fii
1al
este, impartasinduse-
ficitorin, obicinuescu
sumel, felului

Aagaduirii

numai

manecati,. fii

1al :

iaste, inpirtasinduse
facitornii, o obicinuescu
sumei, felului
tagaduiri

numai

ce-, lucratoriu, infinitivi ci-, lucritoriit, imfinitiva

figurata, elipsis
silepsis, enalaghi, 445

figuratd, ellipsis ‘
silipsis, enallaghi, 413. -
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46

4

B0

D1
55}/

H3

D4
D
DY
oY
60
61
-62

Uz

== a0

Rdindurile _ Iuloc de C'('!c’\h
29 " nici un, nici una nice un, nice una
30 amandoi amandoi AL =
33, 36 absolut, 38, 144 pruterit 39, 145
1,2 153, 55—5H0 152 ~1)-L—.)t
6, 22 de abia, gramatica den]na’ grammatica
233 numite n‘ltlolnhccsu neunite nagmualllce.yti
24 slobozenia, mai . slobozeniia, mai
245 mavi, lai mari, lui
263 ‘cuvint . cuvantare
Z fiul, imparatorului fiiul, imparatorului
30, 81 -el, ciei ei, cacl .
54 nu lC‘dI l)qu‘l mtelefre cartile bisericesti nu
lear putea intgelege
34, 36 miel, schimosesti nici, sclnmo\mtl =
3, 4+ mal, ourvhunlulm noastle maf, 01]“'1111]'1]\11111
. Il()stlt,
10, 13 aceia, noastri acela, nostri
i 18,20 ei, nici, cici el, nici, ciiel
29, 98 ‘sore, scrisoare sore, scrisore
z'), 12 silabe, prepozitia sillabe, prepozitia
16 pentr uca, cadere, cici pentru ca,cideare, ciel
19.‘_)0 23 ciici, mai, acelea” ‘eiici, mai, accalea
24, o7 de’mmm, almintrelea de‘mnd, altmintrelea
9 3 neamului, - tiii neamnulii, tari
16, 24 domni, Gheorghe - domni, (iheorghie:
2,4, 18 31, 88, mai 30, 88, mai
22 meu mieq
25, 31 aceste- acestm. 31 aceaste-aceastea, 30
4 rinduitoare rinduitoare
17 119 124
12,138,24 pelaoamt,pmpoatnle.')U pClSU]ld prepozitiile 58
36 ob\ervatn rumancascit observatii, rumineasci
2 nniversititii _nniv ersmltu
4, 22 mai, nict mai, niei .
3, 25 typograhiam, eli tvpofvraphnm, elli
6 articolul articulul
26 miue mine "
30 ‘nedeplin nudeplin
6, 24 geumdlu, 1om.me\t1 gerundiu, rowminesti
27, 28 | rominesc, rominesti  rominescu, rominesti
27 comune :

compuse
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;I’ag/; Rdndurile

60 8-

In Iu(?_t/f

- Cap. VII Despre inter-
terjectiung

6> 10
Romanii cn Ttalienii

39 9 1%
35, 85 S, ca

67 6 §i
6310, 20 feli, propozitiunile
69 11,27 - romimcasca, Italienit
0 2790 Ttalieni: lu; pel, le
71
20 perfectul simplu i

compus

a dom-, a domni-lor
a frati-lor, a mam-eci
27, 28 a legi-, a domni-ei
32, 34 = tot, Contemir
19,21.22 om, foarte, pre
24,27, 28 pre, pe meu, a tuu

2 23, 94
25, 2

73

o 25 20 ioribile, danii
w205 trimetere, nevoeste!
78 23,

31 cu: spesele
0 1,12 " Clemans, sutine
7% 21,28,28,35 noi, noi, ea, lui, lorusi
S0 1,6, 10 sinesi, ceia, celece, nici

21,26,28,31 voiu, 134, voiu, voiu

81 1, 19  crutatoriu, romaneasecs
$1 21 " rominesti
o universitatii Ungariei
21,28 acea, ascrie. limbii
30,82 care, reguli
82203 invutd, desbinitoare*
5, 9 care, cele, intreaga
21,2498 ¢, nefirescu, 5

3 %) Coala 6 tiparindu so
citate- mai ‘malte
intreg de ¥ seirt, Prin urmare se

) Loga seriind diftongul

5 o cu o'se
coresell.

Vorbele, cele aucomune

Cetegte

Cap.. VII Despre in-
terjectiuni, Cap. VIII
Despre conjunctiuni

Vorbe slave la-Romini

oS ci

S

feliuri, prepozitiunile
romancaseci, Italianii
Ttaliani; Iu, pel. le, I’

23,2528 domnul, canelul, tatil’ domnu I, cane Iy, tati 1

imperfectul, perfectul
simplu §i compus
a-dem-, a-domnui-lor,
a-frati-lor, a-mam-ei
a-legi-, a-domni-ei
a-tot, Cantemir

omu, forte, pd, pe
Pe, pe a meu, a-tiu
horribile, dami
trimitere, nevoieste

24 150, Macedonoromaneaseit 163, Macedonoroma-

nesca

+ 5l typariti cu spesele

Clemens, sustine
nol, noi, ia, lui, loruy
sines, cela, cealece, nici
voiu, 136, voii, voin
crutétorii, romaneasci
romanesti* . !
universitatii Ungariii
aceaia, ascriia, limbei
carea,. reguli

invatd, desbinitore
carea, ceale, intrepgii
ce, nefirese, S

in lipsa mea din Iasi s'au strecurat in
greseli ortografice, Loga deosebeste in seriere po
vor indrepta toate aceste greseli.

vor indrepti toate aceste
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Ldndurile Mn loc de
30, 31 - care, gramanca.
"’ 33 acea, sunt

.34 35 iucit, reverintd
.5, 4 veselie, Oxia

- ~ =

9, 6,7 raspundere

10, 13 opreste, doue

5%

S6
86

87

14,18, 23 decit, cele, filosofi
32,33,34,35, 25, 26, acea, ticel
35, 36 care, radecinit

2 3 acea, care, hotireste
4, 8 roméneascd, genetiv

( 'c{(‘\'{o

careda, grammatica
aceaia, - mnt

intru cit, multimiti
bucurie, ,Oxia
respundere

opreagte, doo

de cit, cecale, filosofia.
23, "'J, aceaia, ticii
carea, radecina sa
aceuia, carea, hotareaste-
romancascii, ghenetiv’

. 9, 15 ° paritoriul, omoiu paratoriul, omoit

16, 18  dreptate, romineascd  dreptate, romaneasca
19, . doua, prepozita, doo, preposita -

20, 21  tietoriu, cele tiotor ia, *) ceale

22 prepozitele, cele prepositele, ceale

23, 29 descaleire, ccle desealeire, ceale

3‘), romineasci - romaneasc{u,

33 neavandul neavindul 1)

33 adeplini, cere a deplini, ceare

8 tl)la capr’ 11, sau capr’-a, capr-ii san

: capr'el - capricel

10, 24 turture-lei, sezitoare  turturea-lei, se/etorc
28, 30  numérului, ordinale numeralui, 'ordinalia
8, 11  stapanitoare, ceea stepinitore, ceaia

12, 13  atest, aist, atele . atestu, aistu, atea
19, - imbi, tot insul, un ambi, totdnsul, unu
22, 26 sunt, voi sant, voill

29 tulbur, umblu turbur, judec

31 Randnl 81 se va inlocui cu cuvintul ,nefatesti*(
35, demandatoriu demandatoria

36 cujuntiv cunjuntiv

5, 13 impertet, demandatoriu mpexfct,demandatonu
20 imperfetnl inperfet

23 ete)) de as fi liudat eu)
25 efe.) cu as  ft fost laudat,

: de asti fost laudat eu)..

6, 8 imperf. carele, cele inperf., care, ceale
Y dlmpreuna, p'lrtlclpml dinpreund, p‘ll‘thlpul

*) Loga insamni en semnul seartdirii pe u» mut final, cind are
inainte un i neaccentuat: deei se vor indrepth toate greselile acestea-
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Ay BT 0.

Sl B

88 10,1719 laudat, imbin, 132

Colegte

laudatu, ambin. 13}

ingirarea, 137, pentruci insusirea,134, pentru cd

= sapatouu, pe

particip
infrumsetazi,
seurteazi
imfrumsetaza, aci
deajuns, impotriva
cujugtiile, causative
as, simturilor

din launtru

rugdrii st multimirit

gramaticei; cele

_intdlegere, predicat

raspundem

. batandul

totdeauna

atuncia, predicatul
sunt,” riméne, cheami
ne aseminea

rispund, .se cuvine
seintimpla, 169, vartos
luerdtornlul
injunghiati, aice
nehotaritoare, Cicero
sunt, iar, celo

tata men, tati men

- pe fratele, pe

particeaua, pdlthlC:L
invatdtura, apasiril
acele cavinte

de inalfarca tonului la

silabele envintelor

96, 28
8 1,2
3
4
10 |

13, 16
17, 24
29, 31
9% 1, 3
4
4
9, 10
11, 13
17
‘)5
27
32
33, 34
91 4
5, 6
6, 11 12
23
| [ .J, 33
92 1,2
12, 18
Y
U3 i 3
5. 7
e
gL
17
99
95,
28, 29

9% 11,13, 14,25
96 13, 16

e

ridicd, intaia
risturnat
_puterea, pe
Y97, seu, nainte, ferésti
chelt.mala, XXXIIT
viz, serind

sepatonu pre
participu
infrumseteazi

seurtd

infrumseteazi, aici

de ajuns, 1mp10tlva
cujugt,cle, causetore
deacd ag, simtirilor
dinlduntra ‘
rugdrii, mirari, uriciu-
nil, strigiri si- mul-
temirii ' '
gramaticii, ceale
intelegere, prezieat -
respundem
batandul, batinde

“totdeuna

atuncea, prezicatul
sint, reméne, chiama
neasenenen
respund, ,se cuvine
50 mtampla 168, varto»
Incratorinlut
junghiati, aicea
nchotiratore, Ticero
sant, lard, ceale
tatameu, tatimeun
pre fmte, pre
piirticeaoa, partlcea
invitetura, apiserii -
acel cuvant :
de redicarea tonulai la
cuvinte :
redied, dntaia
resturnat

putearea, pre

992 séu, inainte, ferésta

* cheltuial’a, XXXTIV,

vz, seriind’
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Idandurile . du loc de
98- 6 Rumanilor.
LR propozitiolor
W ariinatic’a
W 5B introducand
. v ) -
100 29 antaig
11055 285 peste, - citri -
105 18, nimie _
14, sint, ampirat’
: 20 supusilor
OG- f, 22 lpotexa, glamnntlc se
B¢ prepoziti'a
107 10 suflctului,z'tmpotri\'irea

11 judecat't

LI - gramatied, obseryatii
) xr}umna/ml nahonal

20 in, moldoveneasei
3 gramatica
11114 disonante

1T ¢ vorboceimeasean

21 care a - 1

‘)'> 26 indefinitive, san,.sau
1126, 11,42 igli, quai, unu, ung’
113 ,.5() - bob-ul-

Rt § D ]2 fapturi, 48 r
' 25 loane

347+ prozodiea
11718, 80 73, sezu i
118 11, 15 laudai, viitoriu,

30 viitorig _ '
12022 vomdul a fi fo:t laudat
1) senforma’

S iar, se mformi

12 - bati
122 25730  ba nn, cumpdmto.uo
123 G, 8 inchietoare, pini

g inainte

1 BE mulcomirei, fisu.
243 poip tremite -

Ceteste

“Rumanilor” .

propozitiilor:
n).lmrrmtl(,a J
introducind ca- s1 Vi-

caresen i ])dumu

antaig

i ])1(‘st mtl(,
S nimie’

sdnt’, dmparatul’
supusilor

.-
Gd

*ipotes’, grimmaticese’

propozifi'a
suf“ctulm. dmpmh-
virca

judecit’|

- grammatica, Ol)bcl\'.‘ltll

"lmmmma n.ltlmmld
{m, ‘moldoromanecasci
grammatica *
dissonanto
vorboceiniea seau
carea

indefinite, sean, sean
gli, quel, unu, ana
ho-ul

fapturi, -6

Toane seaun Toanel
prozodicii

76. sedu-

laudai, vittorin

.voxtonu

voindul a fi fost vrut
landat

semformit

1ard, semformil

abatl

riu, cumpinitoare
incheetoare, pitnd
lmainte
molcomirel, tisu-
trimite

S
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=

= ceac— a

= ¥ 7'4

Antre-legate,

- chicliniala

- gradul’, bLmd

(llls/r

imbuibanduse, samini
deaei, cauzale, sl
locului
aramatici, antracest
nagutitori, atei. an
antoci, gramatici
antaiu, ]iml)’a

anvat e cxmo:nstem’
serie mtocm.u :
articolul’, () :
bland’
'n_at.lto.uc, nnmni
_nesavarsite

trebue
‘ntrebuinteazi, se
mai, Timpul trecuta
aneatrag :
ansi, e \l)]l(,"ltl\'() €HAC

'rl.mmnclL ramaneasca "mmatl('d IIIANeASCi ’)

TR (P
Pay. Ddndivide I/l loc de
126- 26, 28 unbmlnnunsc sanrnd
127 34 85,36 daea, cauzaclle, si
125 -.'), 9 ntre legate, locului
129 10 gramatica, intr'acest
: ]1 ch(-lmmh
12 negutitoriu, aiei, in
g Mt intocim, gramatica
© 22028 intdiu, limba
25, 28 inviatarea, eunoastem
98 serie
29 articolul, (1)
130 31,83, 34 gradal, bland, blind
131 2 16 araitoaye, nimeni
85 nesavarsite
25 trebui
28, 34 intrcbuinteaza, sa
132 ‘2, 3, b mat, timpui, trecuty
14 " incotro
28, 35 Insd, explicative. crac.
133 3
B0 i .
134 9. 10 atat, mulg, tot, un,
15 5, 4, - spune, coace,
33 Florile
137 18 nnspredece
138 26 tatili
1398, 24 lau, cantare
28 cantare, cantaravu,
| preterit
140 7 acuzatic st de datic
g me rapesen
141 4 18 mic, Romari'lor
142 6, 11, Dlui, obicinuneste,
20 wR :
143 25, 29 informirile, gramatici

1) Editia 1 a avestei ramatict («c mi-a aratat-o d-anl 1.

do conj.

(Llu

atitn, multa, totn, una
fringe, spune, eoase
Floniile

unu spre dece

tatili -

lauu, cantire
cantare, ecantaréru

prelerdt perpect

si de  datie,
cerbelor  im-
personale (fulgera, .
ninge)

me rapesce:

mi e, Romantloru

) Dlm, obisnueste,
ca .
'mformz'trilo, grimatici

acuzatic

Im-

radhin) @ apirat in tipografia lm Eliade din Bu¢ uresti in 1833, fiind ti-
parit cu cheltuiala din casa scoalelor, publice.

\



178

152
184

185 18, 22, 27 sotietatii, ieri,

14

s, I
20, 3

30

In loe de

- Randul 11 se va inlocul en

mecle nedefinit®
alega

sau, observi
atunci, eri

2083
te asi

Celegte

'I‘uy‘. Princurite:
143 381, 82, trebuitoare, gramatici trebuincioase, grimatica
33 gramatica gramatica
H4 5,7, 12 gramatiea grimaticd
14524, 26, 21 29 inchieturile, inclictura incleicturile inclieietura :
146 7 neinbinate neiinbinate
147 6, 9, 18 Buenresti, superlativ., si, Bueuresti, superativ, si
20, 24, 30 din, din, dintdig d'in, d'in, 'intiin
149 11 JIBLL 15 ;
151 © miadum miadun :
152 12,189 propozitiunilor, vezi  prepozitinnilor, vezi
153 12 tea dea
S 154 12 atuuci atunci
156 21 24 ul, 1, le; articulul ul, 'L, le, articolul
157 20 ste-0-a, schim _bari ste-oa, schimbiri
159 12 ~ t-altul, stative alt-altul, stitive
161 24 ~dreapta drepteit
162 3 nedefinit defmit si nedefinit
163 1, 4 adjeetive, adjectivele  ajective, ajectivele
15, 21 umbly, aide, aidem  dmblu. aide, aidem
164 16 are insusiile unui ajetiv, are din insusirile unui
- ajectiv
26 58] _ 128 ]
N« &, 3 una. ortografia un’a, ortografi'a
- 12 18 F catificative 17, cualificative
167 3,13 Gramatica, Biiasescu,  Gramatica, Baldgeseu
3] riidiicing ' radacina s
169 17 Randal 17 se va inlocw cu | ticlul, numele,
pronumele, verbul, participiul, preposi- ‘
© - 6,21 trebue, ele trebuie, lele
171 1 35 [ 53
b 20 . Gramatica * (rramatica
196 12, 215, femenine, peronal, feminine. personal
26 femnind feminina S |
30, 33 proprii, demonstrtive  proprii, demonstrative

si intre

nh.

pronn-

-alerga

seau, observeazi
atunci, eri
sofietatii, ierl, 203
oteast
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189

190
m

el
193

196
197
200)
201
2085
204
200
206

211

217

219

220)

— 309 —

Landurile 1In loe de

12, 18 "nepersonale, compus

Cetegte

uepersonale, ori  ani-
pensonale; simplu

81, 35 [Dtyre, caaro cityre, care
22, 34 casmaoa, multitive = basmaoa, multityve
SOREL j Tl P L = : -
7, I7, posiedietive, sirgueste p?swdlet.yve, sirgueste
i cu - en
2h addne addneca

(08 pava . 715
2% conjeetura cojecturd

3 care nu se care se nu se

10, 26 limbi, asupra limbe, asupr'a

15, 17,23 intreg, ‘declinatiunca  intreg, declinatiunea
1, 28 declinatiunca, fiu declinatiunea, fi-

1 lauda-ram, preaper- launda-ram, perfectu If1
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CARTI PUBLICATE DE ACELAS AUTOR:

Sistemele ortografice cu liteve cirilice §i latine in scri-
evea limbei romdne. Bucuresti 1894 editia IT, editura libra-
riei Socec et Comp. lei 2.50.

£200¢

&

Imbundtativile ce reclamd incafamantul comercial in
ftominia. Tasi 1897, tipografia M, P, Popovici, bani 50.
Pedagogia tneatamantului comereial §i recrutarea cor-
uli didactic la gcoalele comerciale din strdindtate, Tasi 1899,
tabilimentul - grafic ,Miron Costin®, bani 50,
Scoalele comerciale din straindtate. Tasi 1899, stabili-

:
2

mentul grafic | Miron Costin®, lei 1.50.
Deutsches  Lesebuch fiir hihere Handelsschulen zieite
Auflage, Jassy 1911, lei 1.75. -
Lecturi comerciale pentru gcoalele comerciale elementare,
Partea I, pentru clasa I, editia- V. 1911, lei 3.00.

VERIFICAT

Lecturi comerciale penrtu scoalele comerciale elementare,
Partea II, pentru clasa IL, editia VI, Tasi 1914, let 3.00.

Lecturi comerciale pentru scoalele comerciale elementare,
Partea III, pentru clasa ITI, editia VI, Iasi 1914, lei 3.00.

Lecturi comerciale pentru scoalele comerciale superioaie,
‘artea I, pentru clasa |, editia VI, Tasi 1914, lei 2,50,

2017

Lecturi comerciale pentru gcoalele comerciale superioare,
Partea II, pentru clasa II, editia VI, Tasi 1914, lei 8.25.
* Lecturi comerciale pentru scoalele comerciate superioare,
Partea III, pentru clasa III, editja VI, Tasi 1914, lei 3.75.
~ Corespondenta comerciald, editia IT, Tasi 1911, lei 6.70. .
Invatamantul profesional in strdinatate, Tas1 1912, lei 8.00,
Raport despre al IX-lea congres international al ingg-
famdntului comercial tinut la Viena in Septembre 1910,
Bucuresti 1911, Editura Casei scoalelor,
Incdtamantul profesional in Romama, istoricul acestui
invitimant si starea actuald, Tasi 1918, lei 2.50,
Gramaticii: romdni, tractat istoric despre ovolutiunea .
studiului gramaticei limbei romane dela 1757 pand astazi,
Iasi, Institntul de Arte Grafice N. V. Stefiniu & Co, lei 4 —
Facultitile comerciale st scoalele de inalte studii co-
merciate din stréinitate. Tasi 1914, Pretul lei 2.— :

In colaborare : : n 3
Buchhaltungs-Lexicon TI Auflage (Wien, Berlin, Leip-
zig, Verlagsbuchhandlung Leopold - Weiss) cu Robert Stern,
profesor la scoala de inalte studii comerciele din Lipsca,
-Anton Kleibel, directorul Academiei comerciale din Viena, -
Anton Schmidt, directorul Academiei do export din Viena,
O. Sillén, docent la scoala de inalte studii comercialo din
Stockholm, Pqul Martin, directorul revistei practice de eco-
nomie comerciald din Marsilia, cte. ete. .



